REPUBLICA DEL PERLU

AGENCIA DE PROMOCION DE LA INVERSION PRIVADA

COMITE DE PROINVERSIGI"! EN PROYECTOS DE )
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS SOCIALES, MINERIA,
SANEAMIENTO, IRRIGACION Y ASUNTOS AGRARIOS -

PRO DESARROLLO

% Prolnversion

TERCER PROYECTQ DEL CONTRATQ DE CONCESION
{al 30 de junio de 2014)

CONCURSO DE PROYECTOS INTEGRALES
PARA LA ENTREGA EN CONCESION DEL PROYECTO
TELEFERICO DE CHOQUEQUIRAD




INDICE

CAPITULO I: ANTECEDENTES ¥ DEFINICIONES ...ovvviivieectimeeieemcmssemsemsemstessemsememesbssnsnssecses 7
ANTECEDENTES ... ivestesesmtsssotssssessasemssoeseanstattaseestasebetE e mesmsssmssmsemsamss s dea IR R IR IRS IR AR AR e ems 7
R INICIONES . mietsesremeseommeemeeesemesemssesmsesseesstmsssamseamsssasmeeeseessmese T4 AL TR IRErresn e e s s ems s anessm e s mme 9
BASE LEGAL oo v stestatsassesemsemesnsmeeesemeseseaEaF AR EAER aEnassemermeemsansms s emtsRS R TR RET R RS 23
CAPITULO Il: OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERES 1uvvuveceeerceceee e vimsnanmassarmssssssemsanas 24
OOBJETO oo oetseetestsesteseseeeseesessesesaseeseatbeata iR e R RE R RS sSmsemseeme s s smssmremend TR AR ARE R IR RE SR 9o e e nes 24
T 0TV [07-1 o Ty 24
CARACTERES oimecoeeeeeeeee e sstsattassamta e st smtseesrssssemesmeememsees SpAAPEFRLERRERRE AR S om s emeemenesmssmsemsenssbaraern 25
CAPITULD lll: EVENTOS A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO.................... 25
DECLARACIONES DEL CONCESIONARIO ....ccisircrssmeesmmessssesessemsistisassasmstmnnsmsmssansrssmsses 25
DECLARACIONES DEL CONCEDENTE 1vvvmvsiiseecesmsseesememssesterrassarsassens S a7
OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL
CONTRATO siuestesiatscrsaeseeesseessessmseestestatamssamesasssimassns rassesmssomssmsmssmmsemsantis R 29
OBLIGACIONES DEL CONCEDENTE A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO3
CAPITULO IV: PLAZO DE LA GONGESION ..o ccvtssensenssnsisesmssmssissinsenssnsssnsomsenssmssmssnns 31
PILAZO 1o0v0nseeeeceemssereecess e bdsaras AR RAARR RS8R PR RRRE P R AR5 31
#  SUSPENSION DEL PLAZO DE LA CONCESION.....cumimmeunimisscesss s ssassssssmsssrssssnssanes 31
7., AMPLIACION DEL PLAZO DE LA CONCESION ..o snnmssnsssssssss st ssssssmsomsos 32
5/ CAPITULO V: REGIMEN DE BIENES .cuvveseereersessmsssererosssssosmsoseresssssmssmsemsisstiststissssssasassss 32
DISPOSICIONES GENERALES .....ooimmusiricssceessersssissssemmssssmsssss s sttt ssassssssssmmssassesieassd 32
TOMA DE POSESION ..o evtsassassasmsss s e sae s se s ms e s mems e ems e s e s b emsmmms e b bR AT RSE 34
« FINES DEL USO DE LOS BIENES DE LA CONCESION ...vuicecmceceereerscremeeme s sstssassasaas 34
2\ OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO RESPECTO DE LOS BIENES DE LA
Lo =t [0 ] [T O 34
DE LOS BIENES DEL CONCESIONARIC 1vevviceeeeeeeeeeeemeemsasecesssssassssassssnsmasnassmssnssnssensomsenss 36
DE LAS SERVIDUMBIRESD wotoeteeeoeceeeeeeceeeeeeeeemeseemetassasssass e emssssssasans omssmssmssesssmssmssmememsomsnsn 37
DEFENSAS POSESORIASD 11evtvrrstiaesaseesseesssssmsaeseessasratasatestasanssemsrassesnasinsamssesssnsmssmssesssessnses 38
INVENTARIO DE REPUESTOS ..........ooooinamiimimiississmmiis s s sssssssass s ssasasssd 38
.REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION ... vctrmsmnssnsessmssss s sssnssarseneenens 39
CAPITULO VI: OBRAS Y PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA ._....cvvvirsnimmmsmsnsnnimsnse 40
DEL ESTUDIO DEFINITIVO .vvierimisessiasroreesmesmeeeseesessessmssesmesses satamtsnsansesmsassasssssessrescnsemssmsenes 4
~—«\ CUADERNO DE OBRA Y PUESTA EN MARCHA .cvvceeserersisesmssinernsnvssssemssmsensssssresmmsamssnsents 42
/«ﬂ' . CRONOGRAMA DETALLADO DE EJECUCION DE OBRAS ..covcnrinmmimnsmsssssissssissssensonsnes 42
| 5 IETAPA DE EJECUCION DE OBRAS CIVILES ¥ EQUIPAMIENTO ELECTROMECANICO 43
&/ INFORMES DE AVANCE DE OBRAS ....vuu1cuueeucereesemriessresessasessessassstsstsstasinsssassmssssomsiessses
~ AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUGION DE QBRAS . ..ooeeeeeeeeeeeemeessatrasssmssmsassmsssmsrnses
ACEPTACION DE LAS OBRAS .......coooooeoioscssesmssssssssanssmesmssmssssssmtens oesmsssesssssmsssesmesmessssmsemsas

Tercer Prowecto de Contrato de Concesidn del TelaMres de Chaqueduliaa
Pigina 2 de 170



PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA ..c..ccirtimmsmrimim i me et b i s 45

INVERSIONES OPCIONALES ..ot evtsssesasrsmssmeisassisssesnsmssmtensesmsessssanssmssnsansmsesaraan 47
CAPITULO VII: EXPLOTACION DE LA CONCESION...cciiuiimiisrrarrrissiessmcsmsessmssmsmnsmsenseansmsins A7
DERECHOS ¥ DEBERES DEL CONCESIONARIO ...ociuiisimimssesmressscssenseesse e ssssinasns A7
ORGANIZACION DE LOS SERVICIOS..... ..o csscseecessssssarssssssnssmsnsssssess s ressssas 43
ASISTENCIA TECNICA EN OPERACION ....o..oiciiciississrsisssssssssasessessmssmssessessmsssssmsemssstsnssmsans 49
PERSONAL CLAVE .oitiiiisimtiesssessrrssassanssssesossessmssmsemsamsessemssesoeine st nssatast anssnsmssmtssonsassmssmssmsemsnas 49
DIAS Y HORARIOS DE APERTURA ...cociimmimniniriincmsmsmssem e sesb st ssssss s 50
PROYEGTO DE EXPLOTACKON...cooomimememe e memiss s s s ssamss b s 50
INICIO DE LA ETAPA DE EXPLOTACION .o.ccoevversisrsssressmssnssasissessassmsssmsansesemeamssmsessmeatassans 56
PUESTA EN OPERACION COMERGIAL ......ooomucevtccssscsmecmsssssssssssss s s aase s 56
SUPERVISION DE LA EXPLOTACION. ......coeiciirrrsarmsrmssreisssnissssrssssensensenseessnsanssmssnsemsmsemssnsia 57
CAPITULD VIII: DE LOS ALCANCES DE LOS SERVICIOS «ovcvvieceeceeeccmemesemce e s emsmesrans 57
ALCANCES DEL SERVICIO DEL TELEFERICD ..uuiuiurreeeeseessemsemeessessemeesemssesssssmsesmessmemiras 57
ALCANCE DE LOS SERVICIOS COMPLEMENTARIOS ... e veessscsmsssssssensesssasssssnsrsses 60
ALCANCE DE LOS SERVICIOS OPCIONALES ... ceesssvsssasssssms st massnssns s sssmsmeans 63
CAPITULO IX: CONTRAPRESTACION POR LOS SERVICIOS ... rrarninann 64
TARIFA POR SERVICIO DEL TELEFERICO ..ooeiieieisirsissinsrmsssssmsssimssms s s ssssmssssssamiesisanans Gk
CONTRAPRESTACION POR SERVICIOS COMPLEMENTARIOS Y OPCIONALES.......... 65
PUBLICIDAD DE TARIFAS ¥ CONTRAPRESTACIONES. ... e cvararsmmimnsassnssnsassmssanese 65
CAPITULO X: REGIMEN ECONOMICO- FINANCIERD ..o csasrsmrsaraarmssensmsrms e smsemees 66
EL COFINANGIAMIENTO .uvvuiminisenscimemsrnsnmssiss s msessssssnssn st s s s 86
EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCIERD ..cuicimsmnmisismsisissssssemsmmenssmseimsmssmsamss s srassnssassasas 66
REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION. ..o csvcvsvarsassssssssarms s ssanse s s sceemmeemamens 68
5 GAPITULD XI: GARANTIAS wooooeoeoooee oo ooesoseesesesssssessssssesseerseeseeeeeerseesesemeree st etsseesasenses 69
GARANTIA DEL CONCEDENTE A FAVOR DEL CONCESIONARIO ......comunisimmssniannsanenn Go
GARANTIAS A FAVOR DEL CONCEDENTE ....ccimmmmmmismmsise s iasstssssssass 69
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE OBRAS ..o eemrcvsrsarnirnine S 69
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE CONCESION ......onsurnsssinsnns 70
EJECUCION DE LAS GARAN T AS oo ceeeeeeceesasarimssassmsenssnsrrssasisssessnssnsrnsmsssmsmnssssassbasassns 71
GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS .vivuiarmsimtrassserioneesseseemsmeans 71

CAPITULO XiI: REGIMEN DE SEGURQS Y RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO 77

APROBACGION. ... ooicteosisisissssssassmssasrsamseneesemsemmsesessemssmsse st a1 aasERSE R IR LR RS R RA R ER AR Pm S am e nm s 77
CLASES DE POLIZAS DE SEGURDS.........omnmmmmmimissimm s sassssssssssss 77
COMUNICACION ... ciartasnsssnssstermss sty asssaesameceessssceeesessmseae bR AR E R ERSE R AR AP smn 80
2% VIGENGIA DE LAS POLIZAS ........oooococctiimssarssimnirasrisassessmsessessscmsessmmssessmsmmsacsscasatsessmssesnsse 80
DERECHO DEL CONCEDENTE A ASEGURAR . ......oceceeeceev et mssmrsmssasss s rn s s aeesceen 80
RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO ..covuvvceeeee e csemmrescss s s sassssrmsssassssnssmssnssmsos #1
OTRAS RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO.................... B1
A OBLIGACION DEL CONCEDENTE .....ccovmminissmmimmirmssssemsensemsemsmmasssssmmsssensssasassmsssssassases 82

--------------------------------------------

Phgina ¥ de 170



OBLIGACIONES S0CIO AMEBIENTALES DEL CONCESIONARIO ...........cvnaicirce e B2

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL .....o.oooeccottorcammmreemremsessreessemsssee e arsssimsssssssermsssssen 83
CAPITULO XIV: RELACIONES CON SOCIQOS, TERCEROS Y PERSONAL..ovvvvvaceeeeeeeeea. 85
CESION O TRANSFERENCIA DE LA CONCESION ........ocommmmsmmrsassreeesemmmseeesssesseessrann 85
CLAUSULAS BN CONTRATOS ... ceeceeeemceemceeemseoescomnanonsearssssmssmssass s sssssbssens st ssns 86
RELACIONES DE PERSONAL .........ocooersissinisssssmssssesesee s esss e sass s bmesmeens 86
RELAGIONES CON EL SOCIQ ESTRATEGICO wu.crvcueeeveeeemceeesesesrssssssmsensssssesesssessemes 87
CAPITULO XV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS .....o..rommumrmuussrsstsessimsssesmsessmmssseesens 87
DISPOSICIONES COMUNES .........c.ocuoeccoemsesssssssssmssstsssseeceseeeseesecesssesessatasstmsassattanssnsenne 87
OPINIONES PREVIAS ....oiimimiisisistasssenccescemscesseeescemsessmesssemsissssssasssssesssesmsensssssesinsmatiostassan 87

CAPITULO XVI: CADUCIDAD DE LA CONGCESION......ceosrmsisrreesenr e ssseseesmmsersssssnsssssassssecse B3
TERMINACION DEL CONTRATO ...cuiiasiccurercecrecas i see s tmsssmsssssssssssmsessasssessmsessmerssasmsnes 88

TERMINOQ POR VENGIMIENTO DEL PLAZQ ....comusarieccmmcnss e ssssnsenassss st stessmesesesmsns 89

TERMING POR MUTUO ACUERDQ ucvvveeoeeceeseeeecesmnesamsesssssmsisssssstasssssmsmseeessmsseseessasonssstes 89

TERMINGQ POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO....... uvvesssmsenseneeceemeeeseeee e a9

TERMING POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE .......coomunmmrscsrsssssoneemeseessneseesns 91

TERMINACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO .uc..cococeeeeeeesssmsssssanenae 92

DEVOLUCION DE GARANTIA DE FIEL GUMPLIMIENTO ....o..onomevnurssssrssresemsseeemssesnneen 92
LIQUIDACION DEL CONTRATO wuuuuituiisicreencemcecmcresecmsssmsssssmsimsssasssssssssasesesssssssstssanssatasss 92
EFECTOS DE LA TERMINACION.............c.cooessissmessisssssssmsseeseeseeeamsesseeserarstssttssasenssosssnsmnns 95
PROCEDIMIENTO PARA LA SUBSANACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DEL

5. CONGESIONARID tottsetsrcreieeeererereessenssesessssesssaseesesssesasos oo ssrass st atesseee e 96

PROCEDIMIENTO PARA LA DECLARACION DE SUSPENSION .ovvuvvvveeeoeeceeeececceseonasenens 98
EFECTOS DE LA DECLARACION DE SUSPENSION ..covvevnvevcecoemeerceeeemsssssrsssssssssstiseoeee 99
MITHGACION .....cocoooeoeece e somss st stas s s eee e ca AR eSS mes e soms s 180

ANEXQ Lt m e e e e b me e e RO Rt ec e e e e e s 107

TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION SOCIAL Y ESTATUTO
DEL CONCESIONARIO

Tercer Provects oa Contratg de Concesldn dal Tefalerics de Choquequiras
Phgina 4 de 170



T | | P 108

PODER DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL CONCESIONARIO............cocomnmnmisasnes 108
Y | o | | O eeemeembemnemmneemeens 109
AREA DE LA CONCESION .......eeecvcecveeeesess s ssarssssssssassssssassssssssssssmssmsssssssommsensnmsensins 109
Y T LY PP 110
APENDICE 1 ..oceocoeceeecetcnserersasmssmsemsmssasmssrsssss e nssmean s sesesessmemss s A RIS R s 110
ESPECIFICACIONES TECNICAS BASICAS 1viirveireeereseimmcesmscse s ssstsssmsmssssimassarasmssemsmses 110
B8 0 PR 131
APENDICE 2 vuuvisrisirrsresessesemsmmesememssmeememssessnssmssmssssssrasassssesssmssssssssrssessesbttmm s s 131
TERMINOS DE REFERENGCIA PARA LA ELABORACION DEL ESTUDIO DE IMPACTCQ
AMBIENTAL DETALLADD .....viiae e m e d b i ba g s e s e e 1
F i T PP 132
= ] = P 132
NIVELES DE SERWVICIO i raiirurm oo iemeimieme e ese et e b rar et i s s rt s md s mn g s m e s m e mmemnnmn e 132
LT R T 1S 140
Formatos de ComMUMICACION cuiiimirimrimes s st s s e s m e 140
ANEXD Vo miuiiairiimtirnieseesnsemsansensmsrmesmssmsmesenssmsessa 11oa 1R E1ERR I RNER IR IR RS SR ERa o b o s st e smm s m it FA b TR 145
: ANEXO FINANCIERD ..oeieuisirnrinrssmes oo eemeseamesmee e see e bt 00 iR E R p 0 1m0 e e e s e s 145
7 UANEXO Voreosssrseesesee e seeeeseesee e e eeeeses e e ettt et et st 146
F T T 3T T e PO 146
Cierre fiNANGIOIO. ... et e AR A 146
F- N T PR TS 147
APENUTIGE 2. TR TR v R R RS s 147
3 Fideicomisa de AdmInistracion ... e 147
F | o 154
BN 1T T T T P S PP PR PPTTE P PLTE SR 154
COfiNANCIAMIIANTO ..coiecirrmrinrini e rras e e e e ae e 4TSI AE AR I R PREERE S s s s s mm s ms e s nm ke BTN E AR 154
BINEXD W o utuiniimimsrimirnrmsnrassesesssmesmrmemsem st 8 AR RS R AP AR TS oo e e e me e mme e e e mt e me SRR R R S 155
Apdndice d............. i e R R R IR g s s 155
oy = T ] = P 155

Tesger Provecdo da Conirato de Concesita del Telefico de Chaquequirag
IPaging 5 de 170



E N T T T 1 T O 157

LT o TN 1 o 157
F T o 160
F LT O 160
Modelo del Certlficado de Avance de Obra {CAO)........co e e 160
F L =0 161

Tarcer Prayecta de Contrate de Concesidn del Teleferoo de Chogquequiran

Migina & de 170



CONTRATO DE CONCESION

Sefior Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en 1a que conste el Contrato de
Concesién del Teleférico de Choquequiran, suscrito entre el Estade de la Republica del
Perd, en adelante el CONCEDENTE, actuando a través del Ministerio de Vivienda,

Construccién y Saneamiento, facuftado por . eon
domicilio en Lima,
Perl, debidamente representado por . con DN
N*® . debidamente facultado meadiante de fecha

y de la otra parte la Sociedad Concesionaria
. en adelante el CONCESIONARIO, con domicilic en

debidamente representada por . con DN
Ne . con domicilic en .
debidamente facultado(s) al efecto, seglin poder que obra inscrito en la Partida Electronica
N*° del Registro de Personas Juridicas de Lima.

CAPITULO I: ANTECEDENTES ¥ DEFINICIONES
ANTECEDENTES

1.1 Al amparo de lo dispuesto en la Nonagésima Quinta Disposicion Complementaria
Final de la Ley N° 29951, Ley de Presupuesto del Sector Plblico para el Afio Fiscal
2013, se autorizd al Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiente (en
adelante, el MVCS) entre otros, a formutar, aprobar v ejecutar, en el marco del
Programa Nuestras Ciudades, proyectos de inversidn piblica orientades a resalver
problemas de acceso de la poblacion asentada en zonas de alta pendiente o zonas
de dificll acceso geografico, mediante teleféricos y otros medios similares. Asimismo,
la Ley N® 30114, Ley del Presupuesto del Sector Publico para el afic 2014, en su
Tngesima Tercera Disposicion Complementaria Final, literal b) autoriza al MVCS,
durante el afio fiscal 2014, a formular, aprobar y ejecutar en el marco del Programa
Nuestras Ciudades, proyectos de inversidon plblica, en el ambite urbano y rural,
crientados a resolver problemas de accesos de la poblacién asentada en zanas de
alta pendiente o zonas de dificil acceso geografico, mediante teleféricos y otros
medios similares.

Mediante Convenio de Cooperacion Interinstitucional suscrito el 7 de marzo de 2013,
entre el Gobierno Regional de Apurimac y el MVCS, se acordd la formulacion y
ejecucion del componente denominado “Adecuadas vias de acceso al Parque
Arqueoldgico de Choguequirao: Construccidn de un teleférico como via de acceso de
Kiufialla al Pargue Arqueoldgico de Choguequirac lado norte (cruce Camino a
Yanama)', integrante del proyecto de inversién pablica “Instalacion de servicios
turisticos para el mejoramiente de la ruta al Parque Arqueoldgico de Choguequirao,
distntos de Huanipaca y San Pedro de Cachora, provincia de Abancay, Region
Apurimac y distrito de Santa Teresa, provincia de La Convencion, Regién Cusce’,
con Cédigo SNIP 235341, formulado por el Gobierno Regional de Apurimac.

Con Oficio N° 193-2013WVIVIENDANMYU del 3 de octubre de 2013, el MVCS
comunicd a PROINVERSION acerca de la reformulacion del estudio de factibilidad
mencicnade en la Clausula 1.2 precedente, circunscribiendo el componente de

Tedcer Proyects de Confrato de Concasidn dal Telefénca de Choquaquiran
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1.6

1.7

accesibilidad a la construccion del teleférico y de infragstructura en |as respectivas
estaciones.

Con fecha 27 de setiembre de 2013, el estudio de factibilidad del proyecto de
Inversién Publica “Instalacidén de servicios de acceso por cable para el trénsito de |a
poblacién y los visitantes a Choquequirao, localidad de Kiunalla, distrito de
Huanipaca, provincia de Abancay, departamento de Apurimac, y localidad de
Yanama, distrito de Santa Teresa, provincia de La Convencidn, depariamento de
Cusco' fue declarado viable, con de codigo SNIP 235341,

El 24 de octubre de 2013, mediante Acuerdo N° 551-1-2013-CPD, el Consejo
Directivo de PROINVERSION acordd: i) incorporar el Proyecto Teleferico de
Choquequirag a proceso de promocion de la inversion privada a cargo de
PROINVERSION, bajo los mecanismos y procedimientos establecidos en el Decreto
Supremo N° 059-96-PCM, Decretoe Legislativo N® 1012, sus narmas reglamentarias,
complementarias y conexas; y i) encargar al Comité de PROINVERSION en
Proyectos de tnfraestructura y Servicios Publicos Scciales, Mineria, Sangamiento,
Irrigacion y Asurtos Agrarios - PRO DESARROLLO (el Comité), la cenduccion del
referido procese.

El 31 de octubre de 2013, mediante Acuerdo N° 554-3-2013-CPD. el Consejo
Directive de PROINVERSION aprobd el Plan de Promocion de la Inversion Privada
del proyecto Teleférico de Choguequirao.

Con fecha 16 de noviembra de 2013, se publicd la Resolucién Suprema N° 068-
2013-EF, mediante el cual se ratifican los Acuerdos adoptados por el Consejo
Directiva de PROINVERSION mencionados en tas Clausulas 1.5 y 1.6 precedentes.

El 23 de enero de 2014, el Comité aprobd las Bases del Cencurso de Proyectos
Infegrales para la entrega en Concesion del proyecto Teleférico de Choguequirao.
Asimismo, el Consejo Directivo de PROINVERSION en sesion de fecha 30 de enerc
de 2014, aprobd las referidas Bases del Concurso, mediante Acuerdo
PROINVERSION N° 572-2-2014-CPD.

La Convocatoria al Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesion
del prayecto Teleférico de Choguequirao, fue publicada en los diarics El Peruano,
Gestian vy El Comercio, los dias 04 y 05 de febrerc de 2014, publicandose las Bases
del Concurso en la pagina web de PROINVERSICON.

El de de 2014, el Consejo Directivo de PROINVERSION aprobé la
Versitn Final del Contrato de Concesién del Telefénco de Choqueduirao, a ser
suscrito entre |a Republica del Perld, representada por & MVCS y e
CONCESIONARIO.

El Comité de PROINVERSION en Provectos de Infraestructura y Servicios Publicos
Sociales, Mineria, Sanesamiento, Irrigacion y Asuntos Agrarios - PRO DESARROLLO,

con fecha __ de de 2014, adjudicd la buena pro del Concurso de Proyectos
Integrales para la entrega en Cencesién del proyecto Teleférico de Choguequirao, al
Postor , cuyos integrantes han consfituide al

CONCESIONARIO, quien ha acreditado el cumplimiento de las condicicnes preyistas
en las Bases del Concurso para proceder a la suscripcion de este Conlrato.
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112 Mediante gde fecha __ de de 2014, sze
autorizé  al  sefior para que en
representacion del CONGCEDENTE, suscriba el presente Contrato de Concesidn.

DEFINICIONES

1.13 En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a continuacién
se indican:

1.13.1 Acreedores Permitidos
El concepto de Acresdores Permitidos es solo aplicable para los supuestos del
Endeudamientc Garantizado Permitido. Para tales efectos, Acreedor Permitido
sera;

a) Cualguier instituctdn multilateral de crédite de la cual el Estado de fa Replblica
del Perd sea miembro;

b) Cualquier institucion o cualquier agencia gubernamental de cualquier pais con e
cual el Estado de la Repdblica del Pert mantenga relaciones diplomaticas;

¢} Cualguier institucidn financiera designada como Banco Extranjerc de Primera
Categoria en la Circular No. 012-2014-BCRP, emitida por el Banco Central de
Reserva del Perd; o en cualquier ctra circular posterior que la modifique o
sustituya;

d) Cualquier ofra institucion  financiera intermacional aprobada por &l
CONCEDENTE que tenga una calificacion de riesgo no menor a la clagificacion
de la deuda soberana peruana comespondiente a moneda extranjera v de largo
plazo, asignada por una entidad calificadera de riesge internacional de
reconocide prestigico aceptada por la Superintendencia del Mercado de Valores
(SMVY;

a) Cualquier institucion financiera nacional aprobada por el CONCEDENTE, que

T tenga una calificacion de riesgo no menor a “A", asignada por una clasificadora

de riesgo nacional dehidaments autorizada por la SMV,

Todos los inversionistas institucionales asi consideradoes por las normas legales
vigentes (tales como las Administradoras de Fondos de Pensiones-AFP} que
adquieran directa o indirectamente cualquier tipo de valar mobifiario emitido por
(i) el CONCESIONARIQ, o (i) un patrimonio fideicometido, fondos de inversion o
sociedad btulizadora que adquiera derechos yfo activos derivados del Contrato
de Concesion,

g) Cualquier persona jurldica que adquiera directa ¢ indirectamente cualquier tipo
de wvalor mobiliario emitido o instrumento de deuda emitido por el
CONCESICNARIO mediante oferta piblica, ¢ a través de un patrimonio
fideicometido, fondos de inversion o sociedad fitulizadora constituida en el Peru
o en el extranjero. Sélo para el case de la estructuracion de este tipe de
operaciones, se podra contemplar que el agente o fiduciario gque actle en
representacién de las futuras personas que adguiriran dichos valores o
instrumentos, tendra temporalmente el calificativo de Acreedores Permitides e
inictalmente sera et encargado de presentar el Anexo VI, para lo cual debera
cumplir, cuangde corresponda, los requisitos indicados en los literales a) al {}
precedantes. Dicho calificativo se axtinguira con la correspondiente colocacién
financiera y por tanto se procedera con el correspondiente remplaze del Anexe
Will, el cual sera suscrito por los adquirentas del valor mobiliaric o instrumento de
deuda correspondiente, o por los representante de |os mismoes segun podseres
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otorgados por los adquirentes a favar del representante, de acuerdo a las Leyes
Aplicables.

Queda expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permitira que
los accionistas © socios o parlicipacionistas del CONCESIONARIC sean
Acreedores Permitidos directa o indirectamente. Asimismo, ¢l {los) Acresdor(es)
Permitido {8} no deberain) tener ningln tipo de vinculacibn con el
CONCESIONARIO conforme {os términos establecidos en la Resolucidn N° 080-
2005-EF-94.10, modificada por la Rescfucion CONASEY N° 005-2006-EF/94 .10 o
norma que lo sustituya. En caso se trate de valores maobiliarios, los Acreedores
Permitidos podran estar representados por el representante de los obligacionistas
{segun lo establecido en el articulo 87° de la Ley del Mercado de Valores y articulo
325° de la Ley General de Sociedades).

Los Acreedores Permitidos deberan contar con |a autorizacién del CONCEDENTE
para acreditar tal cendicion, cumpliendo con presentar previamente el Anexe Vil
ante &l CONCEDENTE para su aprobacidn.

En caso de crédites sindicados, los Acresdores Permitidos podran estar
representados por un Agente Administrativo o Agente de Garantias. Para tales
efectos. & considera:

“Agente de Garantias”, En caso de créditos sindicados, su administracion requiere
de una persona especializada en dicha funcion. El Agente de Garantfas sera un
banceo {el propic estructurador ¢ unc de los bancos que conforman el sindicato),
cuya funcion sera la de administrar los contratos de garantias que &
CONCESIONARIO haya otorgade en respaldo del crédito, ejecutar las garantias
por orden y cuenta de los bancos, y recuperar los montos de la ejecucion para ser
distribuiclos entre los bancos,

“Agente Administrativo” En caso de créditos sindicados, su administracion requiere
de una persona especializada en dicha funcidn. El Agente Administrativo sera un
banco (el propie estructurador o une de los bangos que conforman el sindicata),
cuya funcion sera la de administrar ¥ hacer el saguimiento al cumplimiento de las
obligaciones y compromisos establecides en el contrate de crédito sindicado por
parte del CONCESIONARIO.

Acta de Aceptacidn de las Obras

Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y e CONCESIONARIO, mediante
el cual se deja constancia de !a aceptacion de las Obras Civiles y Equipamiento
Electromecanico ejecutadas y/o instzladas por el CONCESIONARIO, debiendo
sefialar en dicho documento la fecha en la que el CONCEDENTE ctorga la
conformidad de la gjecucion yio instalacidn.

Acta de Conformidad de las Pruebas de Puesta en Marcha

Es el documente suscrito por &) CONCEDENTE y e CONCESIONARIO, mediante
el cual se deja constancia que han sido superadas las Pruebas de Puesta en
Marcha y alcanzado los Niveles de Servicio.

Acta de Entrega del Area de la Concesion
Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, mediante
el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO ha tomado posesién de la _.—r
totalidad del Area de la Concesitn en el estado en la cual se encuentra y sera(S b
destinada a la ejecucién del Contrato, conforme a lo indicado en la Clausula 5.14.
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1435 Acta de Conformidad de la Puesta en Operacidn Comercial
Es el documentn suscrifc por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, una vez

culminada |a etapa de Puesta en Operacion Comercial, mediante el cual se deja
constancia del comecte funcicnamiento de las Qbras durante la Etapa de
Explotacion y la culminacién de los ajustes de inicio, realizados para controlar el
flujo de operaciones, control de aforos y transito de pasajeros.

1136 Acta de Reversion de los Bienes de la Concesidn
Es ol documento suscrito por e CONGEDENTE y el CONCESIONARIO mediante el
cual se deja constancia de la entrega en favor de CONCEDENTE de los Bienes de
la Concesidn cuando se producen principaimente las siguientes situaciones: a)la
Caducidad ds la Concesién, o b} la entrega de bienes obsoletos o desfasados que
no permiten alcanzar los objetivos del Contraio y que deban ser repuestos por &l
CONCESIONARIO, en virtud de lo dispuesto en la Clausula 5.18.

1.13.7 Adjudicataric
Es el postor favorecido con el otorgamiento de la buena pro.

113.8 Agencia de Promocidn de ia Inversién Privada — PROINVERSION

Es el organismo publics ejecutor adscritc al sector Economia y Finanzas, con
personeria juridica, autonomfa técnica, funcicnal, administraiiva, econémica y
financiera a que se refiere la Ley N° 28660 vy el Reglamento de Organizacion y
Funciones de PROINVERSION aprobade mediante Resolucion Ministerial N® 083-
2013-EF/10, facultado, entre otras funcionss, de promover la inversién privada en
obras plblicas de infraestructura y de servicios ptiblices, asi como en activos,
proyectos y empresas del Estado y demas actividades estatales, con arreglc a la
legislacion de ta materia.

1.13.8 Ano Calendario
Es el periodo computado desde el 1 de enero al 31 de diciembre de cada ario,
ambas fechas inciusive.

Ano{s} de la Concesidn

Es cada periodo de doce {12) meses, del 1 de enero al 31 de diciembre, conh
excepcion del primer Afo de Concesidn, el mismo que comenzard en la Fecha de
Suscripcion del Contrato y terminara el 31 de diciembre del mismo afio.

El Gltimo Afo de la Concesién comenzara el 1 de enero y terminard en 'a fecha en
que ocurra el aniversario correspondiente a la Fecha de Suscripcion del Contrato.

1.13.41 Area de_la Concesion

Son las areas que se encuentran establecidas en el Anexo I, gque seran
entregadas por el CONCEDENTE al CONCESIOMARIO para la gjecucion de |as
Obras y la Explotacion para efectos de la Concasion, de acuerde a lo previsto en la
Clausula 5.14.

Autoridad Ambiental Competente
Es sl Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento o la autoridad ambiental

gubernamental, que de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables ejerza
compeiencia en dicho ambito.
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1.13.13 Autgridad Gubemamentai
Es cualguier gobierno o autoridad nacional, regional, departamental, provincial o
municipal, o cuzalquiera de sus dependencias o agencias, regulatorias o
administrativas, o cualquier entidad u organismo del Estado de la Republica del
Peri que conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que
pertenezca a cualquiera de los gobiemos, autoridades o instituciones anteriormente
citadas, con cempetencia sobre las personas o materias en cusstian.

1.13.14 Avance de Cbra
Es el progreso de las Obras propuesto por el CONCESIONARIO para la gjecucion
de cada Hito.

1.12.15 Bases
Es el documente publico gue contiene los aspectos adminisiratives, procedimientos
y condiciones, inciuidos sus anexos, formularios, apéndices y las circulares que
expidié el Comité, que fijd los términos bajo los cuales se desarrolld el Concurse.

1.13.16 Bienes de la Concesidn

Son los bienes que se encuentran afectados a la Concesidn ¥ estan constituidos
por: i) el Area de la Concesion: i} las Obras; ifi) cualquier derecho real o bien
intangible asociado a la Concesidn; iv) cualquier otro bien que se haya integrado a
las Obras y no pueda ser separado sin afectar el adecuadao funcicnamianto de las
mismas; y v) el inventario de repuestos e insumas segin lg establecido en el Plan
de Conservacion. Dichos bienes serdn revertidos al CONCEDENTE a la Caducidad
de ia Concesién. Los Bienes de la Cancesion no incluyen |os bisnes destinados
exclusivamente a la prestacién de los Servicios Opcionales, a excepcion, de
aquellos que sean inmuebles, los cuales deberan ser considerados dentro de los
alcances de! Literal iv) precedante.

Bienes del CONCESIONARIO

Son todos los bienes construidos, adauiridos o implementados por el
CONCESIONARIO, que segan la Clausula 5.9 no califican para adquirir la condicidn
de bienes de la concesion que se encuentran sometides a las reglas del Contrateo y
que son distintos a os Bienes de |a Concesidn, los mismos que al término de la
Gongesion permaneceran bajo fa titularidad del CONGESIONARIO. Al término de la
Concesidn, estos bienes podran ser adquiridos por el CONCEDENTE de acuerdc a
la Clausula 5.24.

Buenas Practicas de Ingenieria ¥ Construccidn

Se refiere al ejercicioc de un grade de condcimientos, experiencia, habilidad,
diligencia y prudencia, que corresponden a expertos en disefio, ingenieriz,
equipamiento y construccion, dedicados a realizar proyectos similares al proyecto
materia de este Contrato, aplicando ios estandares aceptados a nivel nagional e
internacional en ef disefo, construccion, equipamientc y operacion de obras
similares.

Caducidad de la Concesién o Caducidad
Gonsiste en la extingién de la Concesién por las causales previstas en el Capitulo
AR

Certificado de Avance de Obiras o CAQ

£8 el certificade emitido por e Supervisor por cada Hito ¢ avance de Hito
correspendients a las Obras,
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+.13.21 Comité
Es el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura ¥ Servicios
Publicos Sociales, Mineria, Saneamiento, Irrigacién y Asuntos Agrarios - PRO
DESARROLLO, constituido mediante Resolucion Suprema N° 010-2012-EF,
encargado de 'a ejecucion y desarrolic del Concurso. La desighacién de |os
miembros del Comité se realizé mediante Resolucién Suprema N° 010-2012-EF y
Rasolucidn Suprema N°® 021-2013-EF.

1.13.22 Comité de Aceptacitn
Es el comité designade por el CONCEDENTE y que actuara en su representacion
para la conformidad de las Pruebas de Puesta en Marcha, segin lo especificado en
el Capitulo V.

1.13.23 Cofinanciamiento
Son los recursos que el CONCEDENTE abonara al CONGESIONARIO parz
retribuir fas Inversiones Obligatorias y la Operacion y Mantenimiento del Servigio del
Teleferico y los Servicios Complementarios, de acuerde a lo regulade en la
Cldusula 10.1.

1.13.24 CONCEDENTE
Es el Estado de la Repiblica det Perd, que actia a través del Ministerio de
Vivienda, Construccién y Saneamiento.

1.13.25 Concesion

Es la relacion juridica de derecho pablico que se astablece entre el CONCEDENTE
y el CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Suscripcion del Contrato, mediante
la cual el CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el derecho al
aprovechamiento econdmico de los Bienes de la Concesién durante el plazo de
vigencia de la misma, y el CONCESIONARIO se hace responsable por el disefio,
financiamiente, construccién, equipamiento, operacién y mantenimiento de las
Inversiones Obligatorias, de acuerde a lo que establece el presente Contrato de
Concesién y con sujecion a lo dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

CONCESIONARIO
Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario que suscribe el Contrato de
Concesidn con el CONCEDENTE.

Concurso

Es el concurso de proyectos integrales regulado por las Bases para la entrega en
Concesidn al sector privado del proyecto Teleférico de Choquequirag, conducido
por PROINVERSION y a través del cual se adjudico la buena pro al Adjudicatario.

Conservacion o Mantenimiento

Es el conjunte de actividades efectuadas a partir de |z Etapa de Explotacién con el
objeto de preservar, recuperar o retardar la pérdida da las condiciones estructurales
y funcionales originales de los Bienes de la Concesién, asi como para mantener los
Niveles de Servicio, canforme a los términos y condiciones del Contrata.

Contrato de Concesion o Contrato
Es el presente documento incluyende sus Anexos y Apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIOQ, el mismo que rige las relaciones entre las
Partes durante la vigencia de fa Concesién.
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1.13.30

11231

1.13.32

1.13.36

Contrato de Provision de_ Equipamiento Electromecanico
Es el contrato que serd celebrado entre el CONCESIONARIO y el Proveedor de

Equipamiento Electromecdnico conforme lo establecido en el Contrato. La
calebracién de este contrate no limitara las responsabilidades del Concesionario.

Contribucidn de los Servicios Complementarios
Es el monto da dinero resultante de aplicar el _ % sobre los Ingresos

Complementarios generades por la contraprestacion de los  Servicios
Complementarios. El referido  monte debera ser depositade  por el
CONCESIONARIO en la Cuenta de Recaudacion del Fideicomiso de
Administracién segun lo establecido en el Apéndice 2A del Anexo V.

Control Efectivo

Una persena natural o juridica ostenta Control Efectivo de una persocna juridica o

estd sometida a control comun con ésta, cuando:

- Cuenta con mas del cincuenta por ciento {50%} del poder de voto en la junta
general de accionistas o de socios, a través de la propiedad directa de 10s titulos
representativos de! capital social o indirectamente mediante contrato de
usufructo, prenda, fideicomiso, sindicacién y similares o cualquier ctro acto
juridico; o,

- De manera directa ¢ indirecta tiene la facultad para designar ¢ remover a la
mayoria de los miembros del directorio u érganc equivalente, que e permita
gontrolar o ejercer la mayoria de los votos en las sesiones de directorio u organo
equivalente, o para gobemar las politicas operativas o financieras hajo un
reglamento o contrato cualguiera fuera su modalidad; o,

- Por cualquier otro mecanismo o circunstancia {(contractual ¢ no), controla el
poder de decisidn en la oira empresa de manera efectiva.

En adicion a lo anterior y siempre gque resulte aplicable, a efectos de determinar el
control efectivo, se tomara en cuenta lo dispuesto en la Resolucion CONASEV N°
090-2005-EF-94.10, modificada por la Resolucién CONASEV N° 005-2006-
EF/24 10 o norma que la sustituya o modifique.

Dias

Son los dias habiles, es decir, que no sean sabado, domingo o feriado no laborable
en la ciudad de Lima. También se entienden como feriados los dias que no sean
laborables para el sector publico, por disposicion de la Autoridad Gubernamental. A
falta de disposicidén expresa, toda referencia horaria se debera entender efectuada a
la hora del Peri.

Dias Calendario
Saon todos los dias, incluyendo sabados, demingos y feriados.

Délar o Dalar de los Estados Unidos de América o US$
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
Ameérica.

Empresa Afiliada, Matriz Subsidiaria o Vinculada:
Las definiciones son las siguientes.

a) Empresa Afiliada: Una empresa serd considerada afiliada a otra empresa
cuando el Contral Efectivo de tales empresas lo ejerza una misma Empresa
Matriz.
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b) Empresa Matriz: Es aquella empresa que posee el Contral Efectivo de otra.
También esta considerada en esta definicién aquelta empresa que posee el
Control Efective de una Empresa Matriz, tal como ésta ha side definida, y asi
sucesivamente.

¢) Empresa Subsidiaria: Es aguella empresa cuyo Contral Efectivo es ejercido por
ofra emprasa.

d) Empresa Vinculada: Es cualquier Empresa Afiliada, Matriz o Subsidiaria.

1.13.37 Empresa Auditora:
Es aguella empresa de prestigio, que debera acreditar como minimo los siguientes

requisitos: {i) contar con diez {10} o mas afios de representacion yfo afiliacion
internacicnal; {iij acreditar al menos cinco {5) afios de experiencia en auditorias
econdmicas y financieras vinculadas a temas legales, tributarios y/o contractuales;
y. (iii) estar debidamente inscrita en el registro de sociedades calificadas para |a
designacién y contratacién de la Contraloria General de |a Repiblica del Par.

1.13.35 Endeudamiento Garantizado Perrnitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento o
crédito, emisidn de valores mobiliario o instrumente de deuda yio de dinero tomado
en préstamos de cualquier{a de los) Acreedor{es) Pemmitido(s) bajo cualquier
modalidad, cuyos fandes serdn destinados al cumplimiento del objeto del Contrato,
incluyende cualquier renovacion, reprogramacion o refinanciamiento de tal
endeudamiento, ¥ gue se encuentra garantizado conforme a lo dispuesto en la
Crausula 11.14.

Los principales téminos financiercs del endeudamients, incluyende los montos del
principal, tasa o tasas de interds, disposiciones sobre amortizacion u ofros términos
similares, requeriran la aprobacion del CONCEDENTE. El CONCEDEMTE no podra
negar la aprabacion sin mediar causa justificada.

Equipamiento Electromecanice

Esta conformado peor todos los componentes, mateniales, insumos, alimentacion
eléctrica, sefalizacion, telecomunicaciones, control de pasajeros e instalaciones del
Teleférico, que éste requiere para functonar en el Nivel de Servicio determinads.

Especificaciones Técnicas Basicas
Son los requerimientos técnicos minimos necesarios que deberan ser cumplidos
por el CONCESIONARIO, los cuales constan en el Anexo IV Apéndice 1.

Especificaciones Socio Ambientales

Es lz recopilacién organizada de las normas vigentes, generales y especificas,
relacionada con las requisitos exigidos en materia de proteccion y conservacion del
medio ambiente, aplicables en todas las etapas de la Concesion.

Estacidn de Salida (Kiunalla)

Se refiere a la infraestructura que serd implementada en la localidad de Kiufalla
conforme a |as Especificaciones Tecnicas Basicas, que representard el punto de
partida en ida vy &l punto de llegada en vuelta del Servicio del Teleférico.

Estacién de Llegada {Chogueduiran)
Se refiere a la infraestructura que serd implementada en el Parque Arqueolégico de SEPES,
Choguequirac conforme a las Especificaciones Técnicas Basicas, que representara '
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el punto de llegada en ida ¥ &l punto de parlida en vuelta, del Servicio del
Teleférico.

1.13.44 Estudio de Impacto Amkiental (E1A)

Documento técnico que confiene el plan de manejo socic-ambiental de los
proyectos de infraestructura segln su grado de nesgo, para las diferentes fases de
estudios, gjecucibn de las Obras, Conservacidn y Operacion, incluyendo os
sistemas de supervisién y control en concordancia con los dispositivos legales
sobre la materia. Ademas incluye las normas, guias y procedimientos relativas al
reasentamiento involuntario ¥ temas relacionades con el desarrolloc de pueblos
indigenas y arqueoclogia del area de trabaja.

1.13.45 Estudic de Preinversion

Es el estudio de factibilidad del proyecto de inversion pablica “Instalagién de
servicios de acceso por cable para el transito de la poblacidn y los wisitantes a
Choquequirao, localidad de Kiufialla, distrito de Huanipaca, provincia de Abancay,
departamernto de Apurimac, y localidad de Yanama, distritc de Santa Teresa,
provincia de La Convencidn, departamento de Cusce®, de cdodigo SNIP 233341,
declarado viable el 27 de septiembre de 2013, conferme a los reguisitos
establecidos en el Sistema Nacional de Inversion Puablica (SNIP), mediante
Resolucidn Directoral N® 003-2011-EF/68.01 que aprueba la Directiva General del
SNIP, mediante Informe Técnico N® 208-201 3/VIVIENDA-GGPP-UL

1.13.46 Estudic Definitivo

Es e documento de ingenierfa de detalle elzborade por el CONCESIONARIO v
aprobado por & CONCEDENTE, previo al inicio de |la Etapa de Ejecucion de Obras
que debera ser consistente con las Especificaciones Técnicas Basicas asi como
con la Propuesta Técnica presentada por el Adjudicatario. El Estudie Definitive
deberd considerar en la parte correspondiente a obras civiles la normatividad
peruana (Reglamento Nacional de Edificaciones - RNE, Estudio de impacto
Ambiental - ElA, estudios basicos de ingenieria, asi come, los estudios vy
actividades que se requieran de acuerdo a la [egislacion peruana vigente sobre
proteccidn del Patimonio Cultural de |a Nacion) y en la parte correspondiente al
equipamiento electromecanico se debera considerar informacién sobre vientos, plan
de mantenimiento v lo sefalado por la Directiva 2000/9CE del Parfamentc Europeo
¥ del Consejo relativo a las instalaciones de transporte de personas per cable y sus
anexos.

Etapa de Ejecucion de Obras
Es &l periodo en e cual el CONCESIONARIO debe realizar los trabajos de

gjecucién de Obras cumpliendo con los requerimientos establecidos en el presente
Contrato, que incluye las Pruebas de Puesta en Marcha hasta la fecha de
suscripcién del Acta de Conformidad de las Pruebas de Puesta en Marcha.

Etapa de Explotacién
Es el periodo en el cual el CONCESIONARIO efectda la Operacidn, la

Conservacidn, la prestacion de los Servicios y el cobro de tas Tarifas a los
Usuarios, en los términos establecidos en el Contrato y en las Leyes y
Disposiciones Aplicables. Se inicia con la Puesta en Operacion Comercial y cuimina
con el término de la Concesion.

Fecha de Syscripcidn del Contrato
Es el dia en que se suscribe el Contrato y que en las Bases se denomina como /& 5550
Facha de Ciemre.
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1.13.50 Fideicomisc de Administracidn ¢ Fideicomiso

Es &! fondo constituido por cuenta y rissgo del CONCESIONARIO, cuyo patrirmonio
fideicometido estara conformado por los Ingresos por el Servicio del Teleférico, los
Ingresos por Cofinanciamiento, la Contribucion de los Servicios Complementarios ¥
las penalidades establecidas en el Anexo IX, que tendra como objeto la
administracion de estos recursos para garantizar el adecuado y oportung
cumplimiente de las cbligaciones derivadas del presente Contrato. Su
funcionamiento se encuentra regulado y detallado en el Apéndice 2 del Anexo V.

El contrato de fideicomise correspondiente sera celebrado  entre el
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE y una empresa autorizada a desempefiarse
como fiduciaria conforme a las Leyes y Dispasiciones Aplicables.

1.13.51 Fiduciario
Es la entidad encargada de administrar el Fideicomise de Administracian.

1.13.52 Garantia de Fiel Cumplimiento dg Obras
Es la carta fianza tancaria que el CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE

para garantizar la correcta ejecucién de las Obras, de acuerdo a lo sefialado en las
Clausulas 11.3 al 11.8, confarme al modele que se acompana en el Anexo VIl

1.13.53 Garantia de Figl Cumnplimiento del Contrate de Concesion

Es la carta fianza bancaria gue el CONCESICNARIO entregara al CONCEDENTE,
a fin de asegurar el cumplimiento de todas y cada una de |as obligaciones a cargo
del CONCESIONARIO, con excepcion de aquellas obligaciones del
COMNCESIONARIO cubiertas con |la Garantia de Fiel Cumplimiento de Obras
mientras ésta se encuentre vigente, asi como el pago de las penalidades
establecidas en el Contrato. Esta garantia debe estar conforme al madelo que se
acompaiia como el Anexo VI

Hito

Es cada uno de los Avances de Obra en los que el CONCESIONARIO organizara la
ejecucién de las Obras para que en cada uno de ellos se realice la correspandiente
verificacion por parte del Supervisar y la aprobacion por parte del CONCEDENTE.
Los Hitos deberan ser presentados en el £studio Definitive y deberan cumplir con [0
establecido en el Apéndice 5 del Anexo V.

GV

Es el Impuesto General a las Ventas a que se refiere el Decreto Supremo N® 055-
99-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley del Impuesto General a las Ventas e
Impuesto Selectivo al Censume, asi como el Impuesto de Promocion Municipal a
que se refiere el Decreto Supremo N° 156-2004-£F, Texto Unico Ordenado de |a
Ley de Tributaciétn Municipal, asi come sus normas reglamentariag,
complementarias y modificatorias, o normas que los sustituyan.

Ingresos Adicionales
Son aquellos ingresos del CONCESIONARIO que provienen de la prestacion de
Servicios Opcionales.

Ingresos Complementarios
Son aquellos ingresos gque provienen de la  prestacién de Servicios
Complementarios.

Tarcer Prayacta de Cantraty da Concasidn del Teletérco de Choquequiran
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1.13.58 Ingresecs del Concesicnaric
son los Ingresos Adicionales, Ingreses Complementarios, Ingresos por

Cofinanciamiento e Ingresos por el Servicio del Teleférico.

1.13.5¢ Ingresos por Cofinanciamiento
Son aguellos ingresos del CONCESIONARIO gue provienen del Cofinanciamiento.

1.13.60 Ingresos por &l Servicio del Teleférico
Son aquellos ingresos del CONCESIONARIO que provienen de la prestacion del

Servicio del Talaférico.

1.13.61 |nventarios
Bon los Inventarios Inicial, Anual y Final, elaborados por ¢l CONCESIONARIO y
presentados conforme a los términos siguigntes:

a) Inventario inicial.- Es el listado de los Bienes de la Concesién que debera
presentarse dentro del plazo de treinta (30) Dias Calendario de suscrita el
Acta de Entrega del Area de la Congesién.

b} Iaventario Anual - Es el listado de bienes que debera presentarse dentro de
log primercs guinge {15) Dias Calendano del mes de abril de cada Afo
Calendzrio durante el Plazn de la Concesidn. Este listado incluird todos los
Bienes de la Concesién y los Bienes del CONCESIONARIO con las que
cuenta a la fecha de cierre de dicho inventaric. En este inventario también se
precisaran los bienes muebles y/o inmuebles gue hayan side integrados a la
Concesion, de ser el caso.

¢} Inventano Final - Es el listado de los Bienes de la Concesidn y de los Bienes
del CONCESIONARIC con los que cuenta el CONCESIONARIO a la fecha de
Caducidad de la Concesidn. Sera presentads por &) CONCESIONARIO,
cuando, por cualquier causa, se produzca la Caducidad de la Concesidn.

Inversiones Obligatorias
Comprenden a las inversiones necesarias para |a elaboracion del Estudio Definitivo,

la ejecucién de las Obras, a cargo del CONCESIONARIO en los términos previstos
en asta Contrato.

Inversicnes Dpciongles
Son aquellas inversiones opcionales y voluntarias que sin ser indispensables para

la operatividad de la Congesidn y no encentrandose contempladas en las
Especificaciones Técnicas Basicas, el CONCESIONARIO pedra realizar con la
finalidad de prestar Servicios Opcionales, para {o cual debera contar previaments
con la aprobacién del CONCEDENTE.

Los ingresos provenientes de ia explotacién de Inversiones Opcionales seran de
libre disponibilidad del CONCESHOINARIO.

Leves y Disposiciones Aplicables
Es el conjunte de disposiciones legales peruanas que regulan yio afectan directa o

indirectamente el Contrato. Incluyen la Constitucién Politica del Pert, las leyes, las
normas con rango de ley, los decretos supremos, los regtamentos, directivas y
resoluciones, asi como cualquier otra que conforme al ordenamienta juridice de la
Republica del Perd resulte aplicable; las que serin de observancia abligatoria para
las Partes.

Terper Provecta de Contrata de Concesidn del Telefénioo de Choquequlran
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1.13.65 LIBOR
Es |a tasa London InterBank Cffered Rate a seis {6} meses informada por Reuters a
la hora de cierre de Londres,

1.13.66 Niveles de Servicio
Es el conjunto de indicadores minimos de calidad del Servicio del Teleférico y los
Servicios Complementarios gque el CONCESIONARIO debe mantener durante la
Etapa de Explotacion y cuyo cumplimiento es de caracter obligatorio. Dichos
indicadores ¥ su forma de medicion se encuentran en el Apéndice 3 del Anexo IV

1.13.67 Nuevo Sol 0 5/,
Es la maneda o signo de curse fegal en el Estado de la Repiblica del Pert.

1.13.68 Qbras
Son las Obras Civiles y la instalacion del Equipamiento Electromecanico de
conformidad con lo establecido en el Contrato.

1.13.69 Dbras Civiles

Son las abras de construccién de infragstructura, tales como estaciones, taller,
instataciones auxiliares, entre ofros previstas en o derivadas de las
Especificaciones Técnicas Basicas, asi como todas aquellas que sean previstas
como tal, asi como todos los equipos ¥ mobiliario incluidos en el Estudio Definitivo
aprobado, que se construya o implemente para el cumplimiento de las obligaciones
del CONCESIONARIO para brindar el Servicic del Teleférico y los Servicios
Complementarios, de acuerdo al Contrato de Concesién.

1.13.70 Qperacidn
Es e! conjunto de actividades a desarrcllar para que el Teleférico funcione en
condiciones nomales, cumpliendo los Niveles de Servicio. Incluye la administracién
de la Congesion, asi coma el cuidado, vigilancia y custodia de los Bienes de la
Concesion.

Pare
Fs, segun sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

1.13.72 Partes
Son, cenjuntamente, el CONCEDENTE y ¢! CONCESIONARIO.

Participacion Minima

Es el porcentaje de participaciones o de acciones equivalente al veinticinco par
cienta (25%) del capital social suscritc y pagadc del CONCESIONARIG que el
Socio Estratégico debera tener y mantener como minimo en el CONCESIONARIC,
durante toda la vigencia de fa Concesidn. Esta participacién necesariamente tendra
derecho de voto en la Junta General de Accionistas.

Pasivo Ambiental

Es una obligacibn, una deuda derivada de !a restauracion, mitigacion o©
gcompensacion por un daifo ambientai o impacto no mitigado. Este pasivo es
considerado cuando afecta de manera perceptible y cuantificable elementos
ambientales naturales (fisicos y bidticos) y humanos, es-decir, la salud, ia calidad
de vida e incluso bienes publicos (infraestructura) como parques y sitios
arqueologicos.

Tercer Provecty de Cortrato da Cancasitan dal Telefdrco de Chogquequinag
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1.13.75

11376

11377

1.13.78

1.13.7%

1.13.80

1.13.82

Plazo de la Concesidn
Es el periode comprendide enire la Fecha de Suscripcion del Contrato y la
Caducidad de |a Concesion.

Plan de Conservacion y Mantenimients

Es el documento en el que consta el conjunte de acciones, medidas y ofras
actividades de previsitn o correccion necesarias para asegurar la integridad fisica y
operativa de Ios Bienes de la Concesion, asi como reducir, neutralizar o superar los
dafios que pudieran afectarlos, teniendo como fin principal evitar el menoscabo del
valor residual y el logre de |a mayor vida Ufil de tales bienes.

Presupuesto Referencial
Es el monto referencial establecido en el Estudio de Preinversién y que asciende a
[...] Ddlares.

Programa de Manejo Ambigntal
Es el documento que forma parte del Estudio de Impacto Ambiental y que establece

de manera detallada las acciones que se implementardn para prevenir, mitigar,
corregir @ compensar los impactos y efectos ambientales negativos que se pudieran
causar per €l desamolle de un proyecto, obra o actividad. Esto incluye los planes de
sequimiento, monitoreo, contingencia y abandono segan las caracteristicas del
proyecte, obra o actividad.

Propuesta Econdmica

Es el documento presentado por el Adjudicatario en el sobre N° 3 conforme a las
Bases en la etapa del Concurso. La Propuesta Economica, que forma parte del
presente Contrato como Anexo X, tiene efectos vincufantes respecto al régimen
econémico y financiero del presente Contrato ¥ la Concesidn.

Propuesta Técnica

Es aquella propuesta presentada por el Adjudicatario para el disefio, ejecucion,
operacion y mantenimiente de las Inversiones Obligatorias, que contiene su
compromiso de cumplir con las Especificaciones Técnicas Basicas y de contar con
un Proveedor de Equipamiento Electromecénico. Constituye el documento N° 4
presentado por el Adjudicatario dentro del scbre N° 2, conforme a las Bases
durante la etapa del Concurso. La Propuesta Técnica, que forma parte del presente
Contrato como Anexe X, tiene efectos vinculantes respecto a la formulacién del
Estudio Definitivo, ejecucion de las Obras y la prestacion de los Servicios derivados
del presente Contrato.

Pruehas de Puesta en Marcha

Son las pruebas de funcionamiento, operatividad e integracién del Equipamiento
Electromecanico y las Obras Civiles, asi como de todos los bienes ¥ BQUipos
suministrados por el CONCESIONARIO, y que componen las Inversiones
Obligatorias, para verificar el correcto funcionamiento y operatividad que permitira
cumplir can los Niveles de Servicio.

Proveedor de Equipamiente Electromecanico

£s la persona juridica que acompafia al Concesionario en el disefio, suministro e
instalacien de Equipamiento Electromecanico para el Teleférico, y que acredita los
requisitos y experiencia establecidos en las Bases. Asimismo, brinda asistencia
tecnica al CONCESIONARIO en la organizacidn, operacion ¥ mantenimiento
durante & pfazo establecido en la Clausula 7.7

Tercer Proyacte da Conrate de Coneeslén dal Tetafércn de Choquequiras
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113.83 Puesta en Operacitn Comercial
Es el periodo inicial de fa Etapa de Explotacién que se inicia luego de culminada la

suscripcién del Acta de Conformidad de tas Pruebas de Puesta en Marcha ¥ &l
cumplimiente de las condiciones establecidas en la Clausula 7.17; en la que se
verificara el funcionamiento de las Obras durante la Etapa de Explotacion ¥ la
culminacién de los ajustes de inicio, realizados para controfar el flujo de
operaciones, contrel de aforos y transito de pasajeros.

1.13.84 Reglamento .
Es el Reglamento del Texto Unice Ordenado de las Normas con rango de Ley que

regulan la entrega en Concesién al sector privade de las Obras Plblicas de
Infraestructura y de Servicios Publicos, aprobade por el Decreto Supremo N® 080-
96-PCM vy sus normas medificatorias y complementarias,

1.13.85 Retribuciéon por 'nversiones (RP
Es el pago en Ddlares, de naturaleza irrevocable, que recibe el CONCESIONARIO
para retribuir las Inversiones Obligatorias, en vitud a o establecido en su
Propuesta Econdmica y en conformidad con los términos v condiciones
establecidos en este Contrato.

1.13.86 Retribucidn por Mantenimiento v Operacién (RPMO)
Es el pago en Soles que recibird el CONCESIONARIO para retribuir los costos de
speracion ¥ mantenimiento  del Servicic del Teleférico y los Servigios
Complementarios, en virtud a lo establecido en su Propuesta Econdmica ¥ en
conformidad con los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

1.13.87 Servicios

Son el Servicio del Teleférico, los Servicios Complementarios y Servicios
Opcionales que se prestardn en cumplimiento al Contrato de Concesion y a las
{eyes y Disposiciones Aplicables.

Servicios Complementarios
Son todos los servicios obligatorios que sin ser indispensables para el Servicio del

Teleférico, deberan ser prestados por el CONCESIONARIO o un tercero autorizado
por éste, en cumplimiento de! Contrato de Concesidn, cumpliendo con tas Leyes y
Disposiciones Aplicables y luego de haber obtenido las autorizaciones, licengias
y/0 permisos exigidos en la legistacion vigente. El CONCESIONARIC cobrard o no
al Usuano per los Servicios Complementarios, de acuerdo a lo establecido en el
Capitule Vil

Servicios Opgcionales
Son todos los servicios no obligatorios que, podrdn ser prestades por el

CONCESIONARIO o un tercero autonzade por éste, cumpliendo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables y luego de haber obtenido las autcrizaciones, licencias
y/o permisos exigidos en la legislacion vigente. Los Servicios Qpcionales podran ser
remunerados ¢ no remunerados segln o determine el CONCESIONARIC. Los
Servicios Opcionales sélo se podran prestar con bienes derivados de Inversiones
Opcionales.

1.13.90 Servicio del Teleférico
Es el servicio de transporte por cable para pasajeros realizado mediante Ia
infraestructura  del Teleférico, cuya prestacion es obligatoria para el
CONCESIONARIO en cumplimiento del Contrato de Concesitn, y que involucra el
traslado desde la Estacion de Salida hasta la Estacion de Llegada y/o viceversa.

Tercet Priyesto de Contrale de Cencesitn del Teleféncs de Chequequirac
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1.13.81

1.13.92

1.13.93

11394

1.13.95

- 1.13.96

iy 1.13.97

Socio Estratégico
Es el accionista ¢ participacionista del CONCESIONARIO que, en forma individual,

cumplié con al menos una de las experiencias sobre capacidad técnica establecidas
en o) numeral 5.1.2 de las Bases, y que ostenta la titularidad de la Participacion
Minima.

Supervisor
Sera contratadc por el CONCEDENTE, y se encargara de la supervision del

Contrato, durante el plazo de la Concesidn, conforme o establecido en el Contrata.
La contratacidn del Supervisor deberd cumplir con las disposiciones establecidas en
las Clausulas 6.2, 6.3 64y 6.5

Tarifa

Es la contraprestacién economica, incluyendo los impuestos que resuiten
aplicables, que el CONCESIONARIQO cobrara a los Usuarios por Ia prestacion del
Servicio de! Teleférico. Sera determinada de conformidad con 2 Contrato.

Telaférico de Choguegquirac o Teleférico
Es el sisterna de transporte por cable implementade en cumplimiento del Contrato

de Concesién, a través del cual se presta sl Servicio del Teleferico entre |a
Localidad de Kiuhalla en Abancay, Apurimac y el FPargue Arguecldgico de
Choguequirao en Cusco. Este sistema consta del conjunto de Obras Civiles ¥
Equipamiento Electromecénico o de cualquier otra naturaleza previstos o derivados
de] Estudio Definitivo, implementade en cumplimiento del Contrato de Concesion.

Tipo e Cambio

Es el promedio del tipo de cambio promedio ponderado de compra y de venta de
Délares del Sistema Financiero publicade periddicamente por la Superintendencia
de Banca, Seguros y AFP y publicado en el Diario Oficial “El Peruano® para la
conversian de Nuevos Soles a Ddlares Americanos y viceversa.

Toma de Posesion

Es el acto mediante el cual el CONCESIONARIO recibe y asume responsabilidad
de manera parcial o total del Area de la Concesian entregada por el CONCEDENTE
para ser destinada a la gjecucién del Contrato, dejando constancia de ello en el
Acta de Entrega del Area de la Concesién. La Toma de Posesién se verifica de
acuerdo a lo establecida en las Clausulas 5.14 ¥ 5.15.

Tuo

Es el Texto Unico Ordenado de las Normas con range de ley que regula la entrega
en Concesion al sector privado de las Obras Plblicas de Infraestructura y de
Servicios Publicos, aprobado por Decreto Supremo N° 053-96-PCM.

UiT

£s la Unidad Impositiva Tributaria de conformidad con la Normma XV del Titulo
Preliminar de! Texto Unico Ordenado del Cadigo Tributarie, aprebado por el Decreto
Supremoc N° 135-98-EF o de la norma que la susiituya. Para fines del presente
Contrato se considerara el valor vigente al momento de su aplicacion.

Usuario
Es el beneficiario que utiliza los Servicios prestados por el CONCESIONARIO.

Tarcet Prosmecto de Gontrate de Concesian ded Teleférica de Choqueguiras
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1.13.100 Via de Acceso
Fs la gue permite el acceso hasta la Estacion de Salida. La operatividad,
rehabilitacidén y mantenimiento de la Via de Acceso durante e Plazo de la
Concesion estardn a cargo de la Autoridad Gubernamental competente.

BASE LEGAL

1.14 Las normas legales basicas aplicables al presente Contrato de Ascciacidn Publico
Privada bajo la modalidad de Concesidn son las siguientes, |as que se enumeran
a conttnuacion de manera enunciativa, mas no taxativa;

« Constitucion Politica del Per.
Ley MW° 26885, Ley de Incentivos a las Concesiones de Cbras de
Infraestructura y de Servicios Plblicos.

» Ley N° 26887, Ley General de Sociedades.

+ Ley N° 27785, Ley Organica del Sisterna Nacional de Control y de la
Contraloria General de la Republica.

« Decreto Supremo N° 059-96-PCM, Texte Unico Crdenado de las normas con
rango de Ley que regulan la entrega en concesién al sector privado de las
obras publicas de infraestructura v de servicios publicos, sus normas
reglamentarias, complementarias y conexas.

+ Decreto Supreme N? 060-96-PCM, Reglamento del Texto Unico Ordenado de
las normas con rango de Ley gue regulan la entrega en concesion al sector
privado de las ohbras publicas de infraestructura y de servicios puiblicos.

» Ley N° 27111 a través de la cual se aprueba la transferencia de FROMCEPRI
a la GOPRI y de organismos descentralizados a diversos ministerios.

s Decreto Supremo N°® 027-2002-PCM, mediante el cual se dispone la fusién
COPRI, CONITE y PROMPERU en la Direccién Ejecutiva FOPRI.

+ Decreto Supremo N° Q02-2002-VIWVIENDA, Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamients.

s  Decreto Supremc N® 085-2003-EF que precisa funciones y  cambia
denominagién de PROINVERSION a Agencia de Promocion de la Inhversion
Privada.

« Ley N° 28660, Ley gue determina |la naturaleza juridica de la Agencia de
Promocicn de la Inversién Privada - PROINVERSION.

= Decreto Legistativo N° 1012, que aprueba la Ley Marco de Asociaciones
Publico - Privadas para la generacion de empleo productivo y dicta normas
para {a agilizacién de los Procesos de Promocion de la Inversidn Privada.

« Decreto Supremo N° 145-2008-EF, Reglamentc de la Ley Marco de
Asociaciones Publico - Privadas y sus modificatorias.

« Resolucién Suprema N° 010-2012-EF, mediante fa cual se modifica la
constitucién de fos Comités Especiales de PROINVERSION y se crea el
Comité de PROINVERSICN en Proyectos de Infrasstructura y Servicios
Pablicos Sociales, Mineria, Saneamiento, Irrigacién y Asuntos Agrarios - PRO
DESARROLLO.

s Acuerdo N° 551-1-2013-CPD, de fecha 24 de octubre de 2013, mediante &l
cual el Consejo Directivo de PROINVERSION asigné al Comité PRO
DESARROLLD, el provecto Teleférice de Choquequirac.

= Resolucidn Ministerial N° 083-2013-EF/10 por la que se aprobd el
Reglamento de Organizacion y Funciones de PROINVERSION,

» Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funcienes del Ministerio de Vivienda, el
Construccidn y Saneamiento. g

Tercer Provecto de Contrato de Concesién del Tetefénco de Choguaduirac
Papina 23 dec 170



1.15

Asimismo, son de aplicacion complementaria y supletoria las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

CAPITULO Il: OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERES
OB.JETO

21

22

Tarcm Proyecta de Coatrato da Concesdin del Teletércn de Ghoqueguirag

Conferme a la definicién contenida en el Articule 3 del Reglamento y lo establecido
en el Decreto Legistative N° 1012, por el presente Contratc el CONCEDENTE atarga
en Concesion al CONCESIONARIO la gjecucion de las Qbras y el derecho a la
explotacion de los Bienes de la Concesion y el deber de prestar el Servicio del
Telefenico y los Servicios Complamentarios a favor de los Usuarios, durante e! plazo
de vigencia de la misma. Por este Contrato el CONCESIONARIO se hage
responsable por el disefio, financiamiento, construccion, equipamiento, puesta en
marcha, Operacidon ¥ Mantenimiento de las Inversiones Cbligatortas, de conformidad
won las estipulaciones establecidas en este Contrato.

El CONGESIONARIO se obliga a la Operacion, Conservacion y a entregar ylo
devolver todas los Bienes de la Concesion al CONCEDENTE al producirse la
Caducidad de la Concesion.

Las principalses actividades o prestaciones gue forman parte de la Concesion y que
par tanto constituyen el objeto de los derechos y obligaciones que asumen las Partes
an virtug de este Contrato, son |as siguientes:

a. La entrega y uso de [os Bienes de la Concesidn.

b. El disefio v ejecucidn de las Obras.

c. La Conservacion de las Obras y demas Bienes de la Concasion.

d. La prestacion del Servicio de Teleférico y de los Servicios Complementarios
e. El cobro de Tarifas.

f. La reversién de los Bienes de la Congesidn.

El presente Contrato de Concesion responde a un esquema DFBOT {design, finance,
build, cperate and transfer}, por eilo, Ia entrega de tos Bienes de la Concesidn que
realiza e CONCEDENTE al CONCESIONARIO, para su uso, ho supone
transferencia de propiedad, la misma que en todo momento se mantiene en poder
del Estado. EI CONCESIONARIO adquiere el derecho de Concesidn durante |a
vigencia de la misma.

Considerando que el abjeto del derecho de Concesion es contribuir con el bienaestar
social de fa poblacién a traves de una adecuada prestacion de los Servicios, en las
condiciones econémicas y dentro de los Miveles de Servicio que se establecen en al
Contrato de Concesidn por tiempo determinado, los actos de disposicién y la
constitucién de derechos sobre la Concesidn deben ser compatibles con esta
naturaleza y ser aprobados por et CONCEDENTE, canforme lo disponga el Contrato.

ODALIDAD

El presente Contrato de Concesion constituye una Asociacion Pablico Privada bajo la
modalidad de Concesidn cofinanciada, de conformidad con lo sefialado en el Decreto
Legislativo N° 1012 y su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo 127-
2014-EF, sus modificatorias y ef literal ¢} del articulo 14° del Decreto Supremo N°
059-96-PCM, Texto Unico Ordenado de las normas con rango de Ley que regulan la
entrega en concesion al sector privado de las obras publicas de infraestructura y de
servicios publicos (TUQ).
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CARACTERES

2 8. Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide su
objeto, conforme se describe en las Clausulas 2.1 2 2 4 el Contrato es de naturaleza
unitana y responde a una causa unica.

27 El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo ¥ de
ejecucion continuada. Por otra parte. y tal como se sefiala en el Capitulo X def
presente Contrato, una de las caracteristicas principales del mismo consiste en gue,
en todo momento, se debe mantener el equilibric econgmice - financiero de las
Partes.

28  Considerando la naturaleza publica de la titularidad de los Bienes de la Concesion, el
servicio que es materia del Contrato se rige por los principios de continuidad,
regularidad y no-discriminacion.

CAPITULO Ill: EVENTOS A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO
DECLARACIONES DEL CONCESIONARIO

31 El CONCESIONARIO garantiza al CONCEDENTE que, a la Fecha de Suscripcion
del Contrate, las declaraciones indicadas a continuacion son clertas, correctas y
completas y reconoce que Ta suscripcion del Contrato per pane del CONCEDENTE
se basa en ellas:

a) Constitucion, validez y consentimiento

Que e CONCESIONARIO {i} es una sociedad debidamente constituida en la
Republica del Peri conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables; (i) de
acuerde a su objeto social esta debidamente autonzado y en capacidad de
asumir las obligaciones que respectivamente le corresponde como consecuencia
de |a celebracién de este Contrato; y (i) ha cumplido con {odos los requisitos
necesarios para formalizar este Contrato y para cumplir los compromisos aqui
contemplados.

b} Auterizacién, firma y efecto
Que la firma y cumplimiento del presente Centrato, asi como ! cumplimiento de
las obligaciones aqui contempladas por parte del CONCESIONARIO estan
comprendidos dentro de sus facultades y ha side debidamente autorizade por el
directorio U otros Grganos similares.

Cue el CONCESIONARIO ha cumplido totalmente con los actos yio
procedimientos exigides en el Concurso para autonzar {a suscripcitn de este
Contrate v para el cumplimiento de las obligacicnes que respectivamente le
corresponde bajo este Confrato. Este Contrato ha sido debido y validamente
firnado por el CONCESIONARIO y constituye abligacion valida, vinculante y
exigible para el CONCESIONARIO.

Que la suscripcion de este Contrato constituye la ratificacion de todos los actos
realizados y documentos suscritos por ! o los Representantes Legales del
Adjudicatario, incluyendo cualquier derecho u ebligacion que le corresponda
conforme a las Bases, este Contrato o las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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Que no es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIC para autorizar {a  suscripcién ¥ cumplimiento de las
obligaciones que le comespondan conforme af Contrato.

c) Conformacion del CONCESIONARIO y su capitai
Que respecto del CONCESIONARND:

i} El objeto social Unice permite la prestacion de los Servicios ¥ su domicilio
esta fijado en la provincia de Lima.

i} Tiene un capital social suscrite y pagado que cumple con lo establegido
en el Literal b) de la Clausula 3.5.

i) La conformacién de! capital vigente se encuentra corforme a lo

establecido en (a5 Bases.
iv) El Socic Estratégico es propietario y titutar de por lo menos la
Participacién Minima.

d) Litigios
Que no tiene conocimiento ni ha sido formalmente notificade de demandas,
denuncias, juicies, arbitrajes u otros procedimientos legales en curso, ni
sentencias, ni decisiones de cualquier clase no ejecutadas, contra el
CONCESIONARIO yio el Sccio Estratégice que tengan por objeto prohibir o de
otra manera impedir ¢ limitar el cumplimiento de los compromisos u cbligaciones
contemplades en este Contrato.

g} De ia contratacion
Que reconoce expresamente que ha logrado la condicien de CONCESIONARIO
comc consecuencia del Concurso.

Qe no tiene impedimento ni estd sujeto a restricciones (por via contractual,
judicial, arbitral, legal o cualguier otra) para celebrar contratos con el Estado
conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables o para asumir ¥y cumplir con
ledas y cada una de las obligaciones que le comesponden o pudieran
corresponder conforme a las Bases. la Propussta Técnica, ia Propuesta
Econémica y ef presente Contrato.

Que no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por el Articulo
1366° del Codigo Civil y el articulo 27° del TUQ, y no se encuentra sancionado
administrativamente con inhabilitacion temporal o permanente en el gjercicio de
sus derechos para contratar con el Estado.

fi Limitacidon de responsabilidad
Que ha basadc su decisién, incluyende la de formular, determiinar y presentar la
Prepuesta Técnica, Propuesta Econbmica y suscribir el presente Contrato, en
8Us propias investigaciones, examenes, inspecciones, visitas, entrevistas y otros.

En consecuencia, el MVCS, PROINVERSION, los asesores y el Estado de Ia
Repiblica del Peru o cualguier dependencia de éste, no garantizan, ni expresa ni
implicitamente, la totalidad, integridad, fiabilidad, o veracidad de la informacion,
verbal o escrita, que se suministre a los efectos de o dentro del Concurso. £n
consecuencia, no se poedra atribuir responsabilidad alguna a cuzlquiera de las
partes antes mencicnadas o a sus representantes, agentes o dependientes por
el uso que puada darse a dicha informacion o por cualquier inexactitd, .
insuficiencia, defecto, falta de actualizacién o por cualquier otra causa no /4 L Aeh)
expresamente contemplada en esta Clausula, 7o M
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La limitacién antes enunciada alcanza, de la manera mas amplia posible, a toda
la informacion relativa al Concurso que fuera efectivamente conocida, a la
informacion no conocida ¥ a la informacién que en alglin momento debid ser
conocida, ingluyendo los posibles errores u omisiones en ella contenidos, por &l
MVCS, PROINVERSION, los asesores y e Estado de la Republica del Pend o
cualquier dependencia de éstos. Del mismo modo, dicha limitacion de
responsabilidad alcanza a toda informacion, sea o no suministrada ¢ formulada,
directa o indirectamente, por cualquiera de las partes antes mencionadas.

La limitacién de responsabilidad comprende también a toda la informacian
general alcanzada por PRCINVERSION, documentos de mercadeo, asi como la
propercicnada a través de Circulares o de cualquier otra forma de comunicacion,
la que se adquiera durante las visitas a la Sala de Datos, ¥ la que se mencicna
en las Bases, incluyendo todos sus Formularios, Anexos y Apéndices.

g} Que a la Fecha de Suscripcion del Contrate, toda la informacién, declaraciones,
cerificacion y, en general, todos los documentos presentados en los Sobres N° 1
y N° 2 exigidos en las Bases en la etapa del Concurso permanecen vigentes.

En caso que luego de la suscripcidn del Contrato se demuestre |a falsedad en la
declaracion antes seflalada, el presente Contrato se resolvera de manera
automatica, debiéndose proceder con arreglo a fas disposiciones del Capitulo
XVl y a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato a que se refiere |a
Clausula 11.7.

h)y Que la Participacion Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIO estan y se mantendran
conforme a las exigencias de las Bases.

i) Que deja constancia que los contratos que celebre con terceros no seran
oponibles respecte del CONCEDEMNTE.

El CONCESIONARIC renuncia de manera expresa, incondicional e irrevocable a
invecar o ejercer cualguier privilegio o inmunidad, diplomética u otra, o reclamo por la
via diplomatica que pudiese ser incoado por o contra el MVCS o sus dependencias,
PROINVERSION, los asesores, el Estado o sus dependencias, bajo las Leyes y
Disposiciones Aplicables o bajo cualquier otra legislacién que resulte aplicable, con
respectd a cualesquiera de las obligaciones gue le comespondan o pudieran
corresponder conforme a lag Bases, la Propuesta Técnica, la Propuesta Econdmica y
al presenta Gonfrato.

£l CONCESIONARIO guardara confidencialidad saobre la informacion de naturaleza
reservada que con tal caracter le hubiere sido suministrada per el CONCEDENTE
durante el Concurso, ¢ aguella a cuya reserva obligan las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Sdlo con fa autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO podra divulgar la referida informacién confidencial o reservada.

DECLARACIONES DEL CONCEDENTE

El CONCEDENTE, por su parte, garantiza al CONCESIHONARIO, en la Fecha de
Suscripcién del Contrato, la veracidad y exactitud de las siguientes declaraciones vy
reconoce gue [a suscripcion del Contrato por parte del CONCESIONARIC se basa e
ellas:
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a) Que estad debidamente autorizadc conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables para actuar come el CONCEDENTE en el Contrato. La suscripcion del
Contrato por parte del CONCEDENTE se encuentra conforme a fas Leyes y
Disposicicnes Aplicables, por tanto, ninguna ofra accion o procedimiento por
parte del CONCEDENTE o cualguier otra entidad gubemamental es necesania
para autorizar la suscripcion del Contrato. El presente Contrato ha side debido y
validamente firmado por el o los representantes autorizados del CONCEDENTE
y, junto con la debida autorizacien y firma del mismo por parte del
CONCESIONARIO, constituye una obligacion valida y vinculante para el
CONCEDENTE.

b} Que se ha cumplido con todos los actos administrativos, requisitos, exigencias y
chligaciones necesarias para celebrar esie Contrate y para dar debido
cumplimiento a sus estipulaciones. Asimismo, que el Concurso fue efectuada en
cumplimiente y observando las Leyes y Disposiciones Aplicables.

¢} Que no existen Leyes y Disposiciones Aplicables que impidan al CONCEDENTE
e cumplimiento de sus obligaciones emanadas del presente Contrato. Que
tampoco existen demandas, denuncias, juicios, investigaciones, litigips o
procedimientos en curso ante 6rgano jurisdiccional, tribunal arbitral o Autondad
Gubernamental, que prohiban, se opongan ¢ en cualquier forma impidan la firma
o cumplimiento de los témminos del presente Contrato por pare del
CONGCEDENTE.

d) Que el CONCESIONARIO tendra derecho a la Explotacion desde el dia siguiente
de la suscripcion del Acta de Entrega del Area de la Congesion, conforme lo
sefialado en la Clausula 5.14 hasta el vencimiento del Contrato, y este derecho
sdlo concluira en los supuestos de Caducidad de la Concesién previstos en el
Capitulo X1

e) Que la validez y alcances de las estipulaciones en ¢! Contrato han sido
formulados en base a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

fi Que cualquier controversia referente a la Caducidad de la Concesidn, la
suspension de obligaciones o del Plazo de la Concesidn o la resolucion del
Contrato, Unicamente se resolvera de conformidad con lo dispuesto en el
Capltulo XV '

g) Que no existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas, laborales,
tributarias, judiciales, legales ¢ de cualgquier otra naturaleza, que de alguna
manera afecten ¢ puedan afectar en el future la Concesidn, los Bienes de la
Concesion, o el dereche a la Explotacion. En caso de presentarse pasives o
contingencias generadas antes de la Fecha de Suscripcién dal Contrato, éstos
seran asumidos por el CONCEDENTE, de conformidad con lo dispuesto en fas
Leyes y Disposiciones Aplicables, o alternativamente sera su responszabilidad el
sanear aquella situacion gue pudiera afectar el derecho de Concesion otorgade
en virtud del presente Contrato.

hy Que, en tanto el CONMCESIONARIO y sus inversionistas cumplan con o
establecido en la Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgara e Convenio de
Estabilidad Juridica a que se refieren los Decretos Legislativos N° 682 y 757 v la
Ley N® 27342, Ley que regula los Canvenios de Estabilidad Juridica al amparp £
de los Decretos Legislativos N° 662 y 757. ;
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i}

Que de conformidad con el articule 4 de la Ley N° 26885, Ley de Incentivos a las
Concesiones de Obras de Infrasstructura ¥ de Servicios Plblicos, el Poder
Ejecutivo ha expedido el Decreto Supremo al que se refiere el articulo 2 del
Cecretc Ley N° 25570, norma compfementaria al Decreto Legislative N® 574,
modificado por el articule 6 de la Ley N® 26438, por el cual se otorga la garantia
del Estado de |a Repiliblica del Perd en respaldo de las obligaciones,
declaraciones y garantias del CONCEDENTE establecidas en &l Contrato de
Concesidn. Esta no es una garantia financiera.

OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL
CONTRATO

3.5 EICONCESIONARIO debera haber cumplido a ta Fecha de Suscripcion del Contrato
con [0 siguiente:

a}

Tercas Preyestta de Contrate de Concesion del Telelklca de Chogquequirao

Entregar &l testimonio de la escritura publica de constitucion social y estatuto del
CONCESIONARIO o en su caso, escritura pdblica de aumento de capital social y
madificacion parcial de estatutos, con la constancia de inscripcién registral, con
el objeto de acreditar: (i) que es una sociedad vélidamente constituida de
acuerdo a las leyes de la Republica del Penl, habiendo adoptade una de las
farmas reguladas por la Ley General de Sociedades y de acuerde con lo
astablecido en las Bases. Esie lestimonio se adjunta al presente Contrate como
Anexo |; y, {ii) que cuenta como minimo, con los mismos socios, accionistas, o
integrantes gque formaron parte del Adjudicatario; no permitiendose en la
estructura del accionariado del CONCESIONARIC, la paricipacién de alguna
persona juridica que haya presentado, directa o indirsctamente a través de
alguna Empresa Vinculada, una propuesta economica en el Concurso.

Acreditar un capital social minime [valor equivalente al 10% de!l wvalor del
Presupuesto Referencial], el cual debera estar suscrito ¥ pagade como minimo
en un veinticinco peor ciento (25%) a la Fecha de Suscripcion del Contrato. Este
capital social debera estar pagado integramente a mas tardar a los veinticuatro
{24) meses posteriores a la Fecha de Suscripcion del Contrato.

Acreditar |a inscripcion en la oficina registral correspondiente de (i) los poderes
del representante legal del CONCESIONARIOC que suscribe el Contrato en su
nombre y representacion y {ii) los poderes del representante det Proveedor del
Equipamiento Electromecanico, en caso corresponda.

Entregar copia legalizada de fos documentos donde conste que sus drganos
internos competentes han aprobade el presente Contrato.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de
acciones o documento equivalente, en donde conste la conformacidn del
accionariado o de las participaciones del CONCESIONARIO,

Fresentar la propussta de pdélizas de seguro, de conformidad con la Clausula
123

El estatite del CONCESIONARIC debe contener como minima las siguientes
disposiciones:

i} Una restriccidn a la libre transferencia, disposicién o gravamen de acciones

o parlicipaciones que representen el porcentaje correspondiente a |2
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Participacion Minima del Socio Estratégico, que acreditd la capacidad o
requisitos de operacion durante la etapa de Concurso, a favor de tercercs o
a otro socio distinto del Socio Estratégice, hasta cinco (05) afios posteriores
al inicio de |a Etapa de Explotacion, salvo por o previsto en el Literal ¢) de a
Clausula $1.12 respecto de la posibilidad de gravar la Participacion Minima
desde ol inicio de la Cencesidn con la finalidad de obtener financiamignto. A
partir de dicha fecha el Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar
dichas acciones o participaciones previa aprobacion del CONCEDENTE,
quien debera velar por el cumplimiento de los requisitos técnicos exigidos en
las Bases del Concurso, en la etapa de precalificacién de postores, de modo
tal que durante ta vigencia del Contrato se cumplan en todo momento con
dichos requisitos, bajo causal de Caducidad de la Concesién. Queda
establecide que durante |a vigencia de la Concesidn, siempre se debera
mantener la Participacion Minima en &l CONCESIONARIO.

il Que todo proceso de reduccidn del capital social, fusién, escisién,
transformacion, disolucién o Fguidacion del CONCESIONARIO requertira la
previa autorizacion del CONCEDENTE. En case el CONCESIONARIO
decida llevar a cabo cualquiera de los procesos mencionados, debera
presentar ante el CONCEDENTE, el proyecto de acuerdo de junta general u
drgano  equivalente que corresponda. El CONCEDENTE debera
pronunciarse respecta del proyecto de acuerdo en el plazo de treinta (30}
Dias. 5i el CONCEDENTE no se pronuncia en €l plazo establecido, diche
proyecto de acuerdo se entendera desaprobado.

i} Que el CONCESIONARIC es una sociedad de propdsito exclusivo, cuyo
objeto social se circunscribe a aquellas actividades gue sean necesanas
para la ejecucién de! Contrato, cansistiendo exclusivamente en el gjercicio
de los derechos y obligaciones relativos a la Concesidn, asi como en la
prestacion de los Servicios.

iv) Cue el plazo de vigencia de la constitucidn del CONCESIONARIO debe ser,
como minimo, un tiempo igual a la suma del Plazo de |a Concesion mas dos
{2) afios posteriores. Asimismo, en caso de optar per un plaze definide
deberd sefalarse que, si por cualguier motivo el CONCESIONARIO
solicitase la ampliacién de la Concesion, debera ampliarse el plazo de
duracidn de la sociedad por un térming adicional, igual o mayor al de la
ampliacidn, en cencordancia con lo establecido enfa Clausula 4.3.

hy £ CONCESIONARIO debe entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contratn de Concesidn, establecida en la Clausula 11.7.

iy El CONCESIONARIO debe presentar una declaracidon jurada del Socio
Estratégico mediante la cual se compromete a cumplir con los puntos gue se
detallan en la Clausula 14.8.

i} Acreditar el pago establecido en el numeral 11.3 de las Bases, comespondiente a
los gastos del proceso.

kY Entregar una Constancia que emite €l Organismo Supervisor de Contrataciones
del Estado-QSCE en la cual conste que el CONCESIOMARIC que suscriba el
Contrato de Concesion, respecto de la empresa o Ios intagrantes del Consorcio
segln sea el caso, no esta(n) inhabilitado(s) para participar en proceses de
selection ni para contratar con el Estado.
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I) Entregar el proyecto de Contrato de Fideicomiso de Administracion, a que se
refiere el Apéndice 2 del Anexo V.

m) Entregar tres (3) ejemplares del Contrato de Provision de Equipamiento
Electromecanico, debidamente suscrito por el CONCESIONARIC y el Proveedor
de Equipamienta Electromecanico.

OBLIGACIONES DEL CONCEDENTE A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO

3.8

37

38

El CONCEDENTE a la Fecha de Suscripcion del Contrato debera cumplir con [0
siguiente:

a}  Devolver la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la Oferta presentada
por &l Adjudicataric durante el proceso del Concurso, a fravés de
PROINVERSION.

b}  Haber publicado el Decreto Supremo al que se refiers el articulo 2° del Decreto
Ley N° 25570, expedido por el Poder Ejecutivo, en virtud de los dispuesto en el
articulo 4° de la Ley N° 26885, Ley de Incentivos a las Concesiones de
Inversiones de Infraestructura y de Servicios Plblicos. por el cual se oterga las
gseguridades y garantias del Estade en respalde de las declaraciones.
seguridades v ohligaciones que asume el CONCEDENTE en virtud de este
Contrato.

Lo estipulado en el presente Capitulo es requisito previo para que sean exigibles las
obligaciones v los derechos det CONCEDENTE y del CONCESIONARIC bajo este
Contrato.

El Contrato entrara en vigencia en la fecha de su suscripcion.

CAPITULO IV: PLAZO DE LA CONGESION

4.1.

L PLAZO

La Concesién se otorga por un plazo de 20 {veinte} afios, contados desde la Fecha
de Suscripcidn del Contrato, salvo los casos de ampliacién o caducidad, conforme a
los términes ¥ condiciones previstos en el presente Contrato.

Este Contrato estara vigente y surtird plenos efectos juridicos durante el plazo
indicade en el parrafo anterior, concluyendo por cualguiera de las causales de
Caducidad establecidas en e! Capifulo XVI.

SUSPENSION DEL PLAZO DE LA CONCESION

El Plazo de la Concesidn sera suspendido en los supusstos contemplados en el
Capitulo XVIl, bajo las siguientes reglas: {i} si los supuestos contemplados en el
Capitulo Xl ocurrieran en cualguier momento hasta la conclusion de la Etapa de
Ejecucidén de Obras, el Plazo de la Concesién sdlo sera suspendide cuando dichos
supuestos afecten necesariamenta la ruta critica prevista en dicha etapa, vy {ii} si los
supuestos contemplados en el Capitule XV ocurrieran durantz fa Etapa de
Explotacién, sélo habra lugar a la suspensién del Plaza de la Concesion en caso se

genere un impedimento temporal para prestar el Servicio del Teleférico a cargo del

CONCESIONARIO.
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Durante el pericde de suspension aprobado, se paralizara el cémputo del Plazo de |a
Concesion, el cual se reanudara vencido el plazo de suspensidn.

La suspension del Plazo de la Concesidn dard derecho al CONCESIONARIO, a la
ampliacién del Plazo de la Concesién por un pericde equivalente al de la suspension.

AMPLIACION DEL FLAZO DE LA CONCESION

4.3

Cuando conforme al presente Contrato, el CONCESIONARIO estime necesario
presentar una solicitud de ampliacidn del pfazo de la Concesién, o hara con la
debida fundamentacién dirigiéndose al CONCEDENTE. EI CONCEDENTE tendrd un
plazo de cuarenta y cinco (45) Dias para emitir su prenunciamiento, el cual contendra
el nuevo cronagrama de cumplimiento de obligaciones, cuande ello resulte
necesaro. Oe ne emitir el CONCEDENTE pronunciamiento en el plazo antes
sefialada, debera interpretarse que ia solicitud ha sido denegada.

CAPITULQ V: REGIMEN DE BIENES

DISPOSICIONES GENERALES

a1

52

En el presente Capitulo se regulan {os aspectos relativos a los Bienes de la
Concesion.

Lurante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra el derecho de
propiedad de los Bienes de la Concesion. Sin perjuicio de ello, esta Concesion es
titulo suficiente para gue el CONCESIONARIO ejerza derechos exclusivos de
explotacion de los Bienes de la Concesion y haga valer sus derechos frente a
terceros.

Los Bienes de la Concesién estan afectos Gnicamente a |a finalidad de la Concesion.
MNo pueden ser transferidos separadamente de la Concesién. Tampoce pueden ser
hipotecados, entregados en garantia mobiliana, o en general gravados sin la
autorizacion del CONCEDENTE y en observancia a las Leyes y Disposiciones
Aplicables, previa opinion del Supervisor.

Durante la vigencia de la Cancesidn, el CONCESIONARIC tiene sobre los Bienes de
la Concesién los derechos exclusivos oponibles a terceros que este Contrato le
otorga. E| CONCESIONARIO tendra la posesion, el uso y disfrute de los Bienes de la
Concesion, la Explotacién exclusiva, la prestacién de los Servicios sobre las Obras,
asi como &l ejercicio de los derechos que sean necesarios para que cumpla con las
obligaciones a su cargo establecidas en el presente Conltralo y las leyes vy
Disposiciones Aplicables.

Queda establecide que las responsabilidades y obligacicnes de la importacion de
bienes destinados a la Concesion sera excusivamente del CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE declara y garantiza que a la Fecha de Suscripcién del Contrato y
hasta la Toma de Posesian, los Bienes de la Concesidn estaran libres de cualguier (i}
carga, gravamen o derecho; asi como Itbres de ocupantes y de cualquier restriccian
que pudiera afectar el normal desarrolle de la Obra yio Conservacién o la futura
Etapa de Explotacion. {ii) embargo, medida judicial, extrajudicial o administrativa, que
pueda limitar, impedir o afectar su normal utilizacién para los fines del Contrato;
ebligandose el CONCEDENTE al saneamiento fisico legal a que hubiere lugar, sea
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por eviccion, yio por acto propic de! CONCEDENTE. Para efectos de la cbligacion de
saneamiento a cargo del CONCEDENTE, el CONCESIONARIO debera notificar a
&ste sobre la existencia del acto propio del CONCEDENTE, dentro de los quince (15)
Dias Calendario de haberlo conocido.

Una vez recibida la notificacién a la que se refiere el parrafo anterior, el
CONCEDENTE asume la obligacion de sanear dicha situacion, lo cual debera
ejecutarse en un plazo no mayor a sesenta (80) Dias Calendario desde recibida
dicha comunicacién. Cualquier retraso o efecto adversc que se genere en las
actividades del GCONGESIONARIC como consecuencia del evento gue origina la
obligacion de saneamiento antes mencionada, conforme ai Capitulo XV, le dara
derecho a la suspensidn de las obligaciones del CONCESIONARIO afectadas por
dicho evento, por el perfods de la demora en el caso gue dicho retraso o efecto
adverso afecte el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO.

57. El CONCEDENTE se compromete a no ejercer actos de disposicion sobre los Bienes
de la Concesion, ni a constituir cargas ni gravamenes sobre [os mismos, durante la
vigencia de la Concesidn.

58. Desde la Fecha de Suscripcion del Contrato hasta la Toma de Posesion, los Bienes
de la Concesion serdn administrados por el CONCEDENTE, ¢ por quien éste
disponga. Sin embargo, en ningln caso, el CONCEDENTE o el tercero designade
para administrar dichos bienes podr4 realizar actos que afecten de cualquier forma
los derechos que asume el CONCESIONARIO en virtud del Contrato.

5.9  Adquiriran la condicidn de Bienes de la Concesion:

a. El Area de la Concesién, a partir de la Toma de Posesidn correspondiente.

b. Las Obras Civiles y el Equipamiento Electromecanico, una vez suscrita el Acta de
Aceptacién de tas Obras.

c. Los reemplazos, renovaciones, rehabilitaciones, y/o adaptaciones a los equipos
contemplados dentro de Bienes de la Concesidn y, en general, toda inversion de
obras y/o equipos que deban ser calificados como Bienes de la Concesion en el
momento en que se instalen o construyan.

d. Cualquier derecho de paso o servidumbre que se obtenga como consecuencia de
este Contrato.

a. Los bienes inmuebles que se generen por las Inversiones Opcionales una vez
producida la Caducidad de la Concesidn.

f Los repuestos cuando se adquieran, de acuerde a lo establecido en el Plan de
Conservacion

g. Cualquier otro bien que se haya integrado a las Obras y no pueda ser separado
sin afectar ¢! adecuado funcienamiento de las mismas.

El hecho que determinados bienes a que se hace referencia en los Literales b), cj,
e}, fi v g} de la Clausula anterior, adquieran el caracter de Bienes de la Concesion no
supone de forma alguna una aceptacion explicita o implicita del CONCEDENTE
sobre la idoneidad de tales bienes, ¢ su calidad o capacidad para servir
adecuadamente para los fines de la Concesidn, y cumplir con las obligacianes
previstas en el Contrato vy los Niveles de Servicio. La responsabilidad respecto del
cumplimiento del Contrato y la idoneidad de los Bienes de la Concesién para lagrarlo
corresponde exclusivamente al CONCESIONARIO.

Salva bienes indicades en el Literal a) de la Clausula 5.9, todos y cada uno de los 4
bienes que adquieran la condicién de Bienes de ta Concesidon quedaran transfericdos
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en propiedad def CONCEDENTE cuando obtengan dicha condicién. Los Bienes de Ia
Concesion deberan encontrarse libres de todo gravamen, carga o limitacion,
incluyendo pero no limitdndose a aquellos que provengan por disposicion de las
Leyes y Disposiciones Aplicables, tales como las hipotecas o garantias legales, sin
perjuicio de lo dispueste en la Clausula 11.2; siendo también obligacién del
CONCESIONARIO e ejecutar todos los actos necesarics para que dicha
transferancia se realice y perfeccione adecuadamente, segun ia naturaleza de cada
bien.

$.12.  La propiedad sobre Bienes de fa Concesién no supone la transferencia del riesgo
sobre dichos bienes al CONCEDENTE. E! riesgo sobre los Bienes de la Concesion
corresponde al CONCESIONARIO en los términos y condiciones establecidas en
este Contrato.

En el casc de bienes inmuebles ¢ derechos sobre bienes inmuebles que tengan la
calidad de Bienes de la Concesién, como es el caso de las Obras o servidumbres, e
CONCESIONARIO deberd inscribirlos en el registro de propiedad inmueble
respectivo a nombre del CONCEDENTE, dentro del plaze de tres (3) meses de
culminada su construccion o ejecucion o de obtenido el derecho, respectivamente.

2.13. Tanto la reversion como la devolucion de los Bienes de la Concesién al
CONCEDENTE, estara inafecta de todo tributo creado o por crearse, seglin o
previsto en e} articulo 22 del TUQ y su modificatoria dada por la Ley N° 27156,

TOMA DE POSESION

5.14. La Toma de Posesion del Area de la Concesion que entregara el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO, que se encuentra detallada en el Anexc Il se efectuard a mas
tardar a los cuarenta y cinco (45} Dias Calendario, contados a partir de la fecha de
suscripcion del Contrato, de lo cual se dejara constancia en el Acta de Entraga del
Area de la Concesion.

El Acta de Entrega del Area de la Concesitn se suscribira en tres (3) originales, uno
para cada Parle y la tercera serd entregada en su oportunidad al Supervisor por &}
CONCEDENTE.

FINES DEL US0O DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.16. Todos los Bienes de la Concesién estaran destinados unicamente al objeto de este
Contrato.

IEIIﬂh-.;-?

J;’ﬁ’ OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIC RESPECTO DE LOS BIENES DE LA
o CONCESION

Las Partes acuerdan expresamente que durante todo el plazo de la Concesion el
CONCESIONARIO esta obligade a realizar actividades destinadas a preservar el
estado y la naturafeza de los Bienes de la Concesién,a fin que tales bienes no sufran
un detericro mayor al proveniente de su uso ordinario. El CONCESIONARIO estd
obligado también a realizar actividades de Conservacion ¥, en general, todos
aquelios trabajos que procuren mantener la operatividad de los Bienes de |a
Concesidn y eviten un impacto ambiental negativo confornie al alcance definido en el
Estudic Definitivo respectivo. El CONCESIONARIC ests cbiigado a realizar las

mejoras necesarias y (tiles que requieran los Bienes de la Concesidn de acuerdo a
los Niveles de Servicio exigido.
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Para tal efecto, se considera impacto ambiental negativo cualquier dafio irreversible o
un dafio que requiera una accion de correccion, mitigacién o compensacion de
aquelles impactos o alteraciones ambientales que se producen en uno, varics o en la
totalidad de los factores que componen el ambiente, como resultade de la ejecucion
del Contraio.

2.18. El CONCESIONARIO debera reponer los Bienes de la Concesién perdidos, salvo par
hecho no imputable a él, asi como sustituir aguellos que técnicamente no resultan
adecuados para cumplir su objetive. Mediante la suscripcién de un Acta de
Reversion de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIO deberd haber
efectuado ia devolucion al CONCEDENTE de los bienes sustituidos, de conformidad
con lo establecido en la Cldusula 5.37. El CONCESIONARIC pondré a disposicion
del CONCEDRENTE dichos bienes mediante una comunicacién escrita. en un plazo
que no debera exceder los noventa (90) Dias Calendario de producida la reposicion
0 sustitucion. £l CONCESIONARIO enviard copia de dicha comunicacion al
Supervisor.

9.18. Todos los Bienes de ta Concasién que no hubieran sido devueltos al CONCEDENTE
con anterioridad & la Caducidad de la Concesitn, formaran parte del Inventario Final
¥ seran revertidos al CONCEDENTE.

5.20. £l CONCESIONARIO sera responsable por los dafios, petjuicios o pérdidas
ccasionados a los Bienes de la Concesién que reciba desde la Toma de Posesion,
hasta la Caducidad de la Concesidn, salvo por hecho ne imputable a &l.

5.21. El CONCESIONARIC mantendrd indemne al CONCEDENTE respecto de y contra
cualguier accibn o excepcion de naturaleza lega!, administrativa, arbitral o©
contractual, o reclame de cualquier naturalezz respecto de los Bienes de la
Concesion, siempre y cuando esta situacién se hubiera presentade a partir de la
Toma de Posesidn y hasta la reversibn de los mismos por parte del
CONCESIONARIQO al CONCEDENTE; y que se origine en alguna causa no
imputable al CONCEDENTE.

Por su parte el CONCEDENTE asumira fa responsabilidad por los dafios y perjuigios
que afecten al CONCESIONARIO como consecuencia de: (i) cualquier situacién o
hecha anterior a la Toma de Posesidn, incluyendo la responsabilidad por los pasivos
ambientales pre existentes, (i) cualquier situacidn o hecho que habiéndose
presentado después de la Toma de Posesidn, se origine por causas surgidas con
anterioridad a la misma vy, (i) cualquier situacién o hecho imputable al
CONCEDENTE. El CONCEDENTE mantendra indemne al CONCESIONARIO
respecto de cualquier reclamo o accién de terceros que se derive de tales hechos.

El CONCESIONARIO serd responsable ante ¢l CONCEDENTE por la correcta
administracion y uso de los Bienes de la Concesion, asi como por et riesgo de
pérdida, destruccion y desfase tecnolégico inherente a los mismos.

El CONCESIONARIO, con el objetivo de mitigar los riesgos del Contrato se obliga a
contratar polizas de seguro en los términos que fija el Capitulo XII.

El CONCESIONARIO sera responsable y estara obligado a pagar los impuestos,
tasas y contribuciones que se apligquen a los Bianes de la Concesion, de acuerdo con
las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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DE LOS BIENES DEL CONCESIONARIO

52% Los Bienes del CONCESIONARIO podran ser adguiridos por el CONCEDENTE.
Para este efecto, mediante el presente Contrato de Concesidn, &l CONCESIONARIO
otorga a favor de! CONCEDENTE la opcidn de compra respecto de los Bienes del
CONCESIONARIO y sus repuestos de ser necesario, de modo gue en caso de
ejercicio de la opcion por parte del CONCEDENTE la propiedad de diches bienes
serd automaticamente transferida a su faver conforme a los términes y condiciones
siguientes:

a) El ejercicio de la apcién podra efectuarse hasta en un plazo maximo de tres {3)
meses contados desde la fecha de Caducidad de la Concesidn por cualguiera de
las causales previstas en este Contrato.

b) El CONCEDENTE tendra el derecha a ejercer [a opcidn por uno o mas de 10s
Bienes del CONCESIONARIO y de sus repuestos. a su solo criterio y decision,

¢} El ejercicio de la opcién surtira efecto al dia siguiente de la fecha de ejercicio de
la opcion. Una vez que el CONCEDENTE haya efectuado el pago del precio a
favor del CONCESIONARIO, los Bienaes del CONCESIONARIO seran obligatoria
y automaticamente transferidos en propiedad a faver del CONCEDENTE.

d) La opcién se deberd ejercer por escrito, mediante carta notarial dingida al
domicilio del COMCESIONARIQ.

e} El valor de venta del o de los bienes objeto de la opcion, sera el valor real de
acuerdo a las condiciones de mercado, determinado por un peritc especializade,
designado por acuerde entre las Pares y, contratado a costo del
CONCESIONARIO. Este valor debera ser entregado por el CONCESIONARIO
en un plazc no mayor de veinte {20} Dias desde fa fecha de Caducidad de la
Concesidn.

La transferencia de la propiedad a favor del CONCEDENTE, de los bienes gue
hubiesen sido objeto de opcidn, deberad realizarse libre de cualquier carga ¢
gravamen.

El valor de venta debera ser pagade por el CONCEDENTE en un plazo no mayor
de sesenta (60) Dias Calendario contados a partir de la fecha en que surta
efecto el sjercicio de la opcién. €l CONCEDENTE se obliga a obtener las
autorizaciones que resulten necesarias para permitir el caba! y ocporfuno
cumplimiento de esta obligacian.

En cualguier caso, e CONCESIONARIO se abliga a cuidar y mantener los
bienes hasta su entrega efectiva al CONCEDENTE, salvo gue por causa
imputable al CONCEDENTE este dltimo no los reciba, en cuyo caso el
CONCESIONARIO no tendra responsabilidad alguna sckre dichos bienes.

Las tributos que pudieran gravar la opcion o la transferencia de los Bienes del
CONCESIONARIC a favor del CONCEDENTE seran de cuenta y cargo de quien
corresponda segin las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El otorgamierte de la opcion a favor del CONCEDENTE se realiza a titulo .
gratuite, sin perjuicio de la obligacidn de pago del valor de venta de los bienes /s e
objetc de opcidn conforme a lo establecido en el Literal &) anterior.
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ki Sin perjuicio de lo indicado en los Literales anteriores, el CONCESIONARIO esta
obligade a poner a disposicion del CONCEDENTE Ilos Bienes del
CONCESIONARIC y sus repuestos de ser €] caso, para su explotacién por parte
del CONCEDENTE, desde |la fecha de Caducidad de la Congesidn y hasta la
fecha en que venza el plazo para el gjercicio de la opcion o el CONCEDENTE
cumpla con el pago del valor de venta. Durante este plazo las Partes acordaran
los términos y condiciones que resulten aplicables para el uso de dichos bienes.

DE LAS SERVIDUMBRES

5.26. €&l CONCEDENTE es responsable y se compromete a gestionar y obtener las
servidumbres ¥ los acuerdos de compensacion social que sean necesarios para al
cumplimiento de las obligacionss del CONCESIONARIO conforme a este Contrato.
Para este efecto, el CONCESIONARIO debera indicar al CONCEDENTE las
senvidumbres y/o acuerdos de compensacion requeridos, baje su  propia
responsabilidad. Todos los costos relacionados con la gestidn y la obtencién e
servidumbres y acuerdos de compensacién social seran asumideos en su totalidad
por el CONCEDENTE.

5.27. Las servidumbres, una vezr cobtenidas, seran consideradas como derechos de la
Concasian.

528 Las servidumbres de ocupacion temporal dan derecho al propietaric del predio
sirviente a percibir el pago de las indamnizaciones y compensacicnes gua se
acuerden, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables. La negociacion y el
costo de las indemnizaciones a que hubiere lugar, como resultade de la imposicion
de tales servidumbres, corresponderan al CONCEDENTE, con cargo a sus propios
fECUrsos.

5.29 EI CONCEDENTE brindara las facilidades y efectuara las coordinaciones para que el
COMNCESIONARIO pueda utilizar el auxilio da la fuerza puablica, siempre que exista
oposicién del propistario o conductor del predio sirviente, ante un acuerdo de
servidumbre gue ya se haya suscrito, sin perjuicio a que pueda iniciar las acciones
[egales a que hubierg lugar.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIC de evitar 1 oponerse
a cualquier reparacidn o modificacion gue intente realizar cualquier entidad pabiica o
privada, favorecida o no con una servidumbre, ¥ cuyc ejercicio resulte incompatible
con la infraestructura del Teleférico. EI CONCESIONARIO podra sclicitar al
CONCEDENTE su intervencion para la adecuada defensa de su derecho.

En caso una servidumbre o acuerdo de compensacion social se extinguiera por una
cauga imputable al CONCESIONARIQ y por esta razén hubiera necesidad de un
huevo acuerdo, comespondera al CONCESICNARIO cbtenerlo por su cuenta y costo
para e CONCEDENTE. Por el contrario, si por alguna razén no imputable al
COMNCESIONARIO, éste perdiera el derecho a alguna servidumbre ya constituida, el
CONCEDENTE estara obligado a2 obtener, por su cuenta y costo, una nueva
servidumbre, que sustituya la anterior.

De conformidad con lo previsto en el articule 31 del TUO en casc sea nacesario
moedificar una servidumbre, el CONCESIONARIO queda obligade a informar al
CONCEDENTE de las modificaciones realizadas con la actualizacion del Inventario y.
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DEFENSAS POSESORIAS

533. ElI CONCESIONARIO tiene |z obligacién de ejercitar las siguientes modalidades de
defensa posesoria a partir de fa Toma de Posesion, tanto para el caso de intento de
usurpacion del drea comprametida en el Area de la Concesién, como en el caso de
actividades incompatibles con el buen uso de dicha area por parte de terceros,
siempre que =l CONCEDENTE efectivamente le hubiese entregade dichas arsas
desocupadas al CONCESIONARIO:

a) Defensa posesoria exrajudicial, utiizada para repeler la fuerza que se emplee
contra el CONCESIONARIOQ y pader recobrar el bien, sin intervalo de tiempo, si
fuere desposeida, pero absteniendose siempre del empleo de vias de hecho no
justificadas por las circunstancias.

b} Defensa posesoria judicial, que el CONCESIONARIO deberd ejercitar, en caso
que recaiga sobre la Concesidn cualguier afectacion, desposesian, ocupacion o
usurpacion, debiendo comunicar al CONCEDENTE dichos hechos y hacer uso
de los mecanismos y recursos judiciales que e permitan mantener indemne el
derecho del CONCEDENTE scbre los Bienes de la Concesion.

&l incumplimiento de dicha disposicién dara lugar a la aplicacion de las penalidades
establecidas en el Anexo 1X.

De ser necesario, e CONCEDENTE ejecutara |a accidn reivindicatoria a pedido del
CONCESIONARIO cuando resulte necesario para los objelives del presente
Contrato.

5.34.  Sin perjuicio del gjercicio de las defensas antes descritas, el CONCESIONARIO ante
un supuesto como los descritos en el péarrafo precedente, deberd coordinar
inmediatamente con el CONCEDENTE las acciones legales que haya interpuesto o
que vaya a interponer, en cuyo caso, el CONCEDENTE estara en libertad de
entablar las acciones legales que considere idéneas a fin de mantener indemne su
derecho sobre los Bienes de la Congesion, siempre gue estos reclamos se originen
en hechos ocurridos después de la transferencia de dichos bienes al
CONCESHINARIC.

El gjercicio de las defensas posesorias, tante judiciales como extra judiciales, son
responsabilidad del CONCESIOMNARIO, debiende asumir el costo que ellas
demanden.

INVENTARIO DE REPUESTOS

535 Producida la Cadusidad de la Concesidn por cualguier causa, et CONCESIONARIO
_ tiene la obligacién de entregar un inventario de repuestos que aseguren la
e o) continuidad de las operaciones por un pericde minimo y continuo de ciento veinte
' FrEr (120) Dias, segun el Plan de Conservacién del CONCESIONARIO. Sin que la
L. TG relacién sea limitativa, al inventario de repuestos debera comprender aquellos que
AT resulten necesarios para mantener los Bienes de la Concesidn, por lo que les seran
aplicables las disposiciones pertinentes de este Contrato.

Los repuestos incluidos en el inventarie antes mencionado serdn considerados como
Bienes de la Cancesion, por lo que les serdn aplicables fas disposiciones pertinentes
de este Contrato.
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5.36.

En la fecha que deba procederse a la devolucion de los Bienes de la Concesion, el
CONCESIONARIO deberd entragar por escrito al CONCEDENTE l|a estadistica de
rotacién de repuestos en almacén y los criterios técnicos que justifiquen el velumen
de los que considera necesarios para garantizar las operaciones por &l plazo de
ciento veinte (120) Dias antes indicado, asi como el inventario detallado te los
repuestos existentes gue seran transferides al CONCEDENTE. El Supervisor debera
verificar la exisiencia fisica de los repuestos en cuestién y cerificar €l cumplimiento
de la obligacion que esta Clausula impone at CONCESIONARIC, para io cual debera
revisar la informacién proporcionada per e CONCESIONARIO, ademas de
comprobar que los repuestes cumplen con o exigido por este Contrate v las Leyes ¥
Disposiciones Aplicables, asl camao gue se adecuen a la tecnologia que vyenia sienda
aplicada por el CONCESIONARIO. Dichas actividades deberan realizarse en un
plazo no mayor de 30 Dias, luego de lo cual el Supervisor emitira su opinidn técnica
recoimendando al CONCEDENTE, la aprobacién u observacién de la informacion
remitida por e CONCESIONARIO. EI CONCEDENTE aprobard o acogera las
observaciones, conforme lo contenido en la cpinién técnica del Supervisor, Bn un
plazo no mayor de 15 Dias. En caso acoja las observaciones, el CONCEDENTE
pondra las mismas en conocimiento de! CONCESIONARIC a fin que las absuelva
dentro de un plazo razonable que sera otorgado de acuerdo a la complejidad de las
mismas, lo cual no sera menor de 15 Dias. EI CONCESICNARIQ debera presentar
su absolucion al CONCEDENTE con copia al Supervisor, este Uitimo tendra un plaze
no mayor de 15 Dias para emitir su opinién sobre la absclucion presentada. 5itodas
o algunas observacicnes persistieran, se replicara el procedimiento antes indicade
sin perjuicio de la imposicidon de las penalidades que correspondan. De o contrario,
el CONCEDENTE emitira su aprobacion y debera incluirse en el Acta de Reversion
de los Bienes de la Concesion.

REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

v, 5.37.
At

Producida la Caducidad de la Concesion por cualquier causa, 8 GONCESIONARIO
tiene la obligacién de devolver al CONCEDENTE, dentro de treinta (30) Dias
siguientes, en unico acto, todos los Bienes de la Concesion, a excepcidn del
inventario de repuestos que se hard una vez cumplide el procedimiento establecido
en la Clausulas precedentes, los mismos que deberdn estar en buen estado de
conservacion salvo por el desgaste normal por el uso de dichos bienes, en
condiciones de uso v explotacion, de conformidad con lo establecide en el Plan de
Conservacion.

El CONCESIONARIO entregara o devolvera los Bienes de la Concesion al
CONCEDENTE © a quien éste designe previamente y por escrito, incluyendo la
informacién hecesaria para que se continie con la prestacién del Servicio del
Teleférico y de los Servicios Complementarios en forma ininterrumpida, libre de toda
carga, gravamen o derecho de cualquier naturaleza que pueda limitar, impedir o
afectar la normal utilizacién de los Bienes de la Concesién y a explotacion.

Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE suscribiran
la respectiva Acta de Reversian de los Bienes de la Concesion. En dicha acta se
estableceran los datos de los representantes y la descripcion de los bienes cbjeto de
la devolucidn, especificando para cada uno de sus componentes: caracteristicas,
ubicacien, estado de conservacion, anctaciones sobre funcionamiento ¢ rendimiento
y demds elementos de interés.
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5.38. Formaran parte del Acta de Reversion de los Bienes de la Concesidn, el Inventario
Final asi como cualquier otro elemento que ayude a identificar el objsto entregado y
su estado de conservacion, pudiendo incluirse planos, fotografias o esquemas.

CAPITULO Vi: OBRAS Y PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA

8.1,  La ejecucion de las Obras, incluyende todas las labores de investigacion, de disefio,
la elaboracién del Estudio Definitivo, el acondicionamiento e instalaciones del
Equipamiento Electromecanico, las Pruebas de Puesta en Marcha, la Puesta en
Operacién Comercial y ia Explotacion, son responsabilidad del CONCESIONARIO ¥
deberan ser sjecutadas en los términos estipulados en las Especificaciones Técnicas
Basicas, asumiendo plena responsabilidad por los resultados, y asegurando que las
Obras funcionaran adecuadamente conforme a los parametros especificados en el
Anexo IV, apéndice 3: Niveles de Servicio y apéndice 1 Especificaciones Técnicas
Basicas.

El Contrato de Provision de Equipamiento Electromecanico, ¥ cualquier otro contrato
que deba suscribir el CONCESIONARIO con terceros para cumplir con las
obligaciones de la Concesion, son de exclusiva responsabilidad  de|
CONCESIONARIO. Les incumplimientos o errores derivados de las partes en dichos
contratos ¢ de terceros vinculados a dichos contratos, no son oponibles al
CONCEDENTE para justificar incumplimientos del Contrate de Concesién. En caso
e incumplimientos se aplicaran las penalidades establecidas en el Anexa X,

SUPERVISION DE EJECUCION DE OBRAS Y PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA

6.2 EI CONCEDENTE debera tener contratado al Supervisor, a mas tardar a ia fecha de
Toma de Posesion y habero comunicado por escrite al CONCESIONARIO. Sin
perjuicic de la designacion del Superviser, la titularidad de la funcion supervisora
siempre sera del CONCEDENTE, por lo tanto, en caso no se cuente con el
Supervisor © &ste no pueda ejercer sus labores, éstas seran asumidas
temporalmente por el CONCEDENTE, durante el tiempo que demore la seleccicn ¥
contratacion del Supervisar.

El proceso de seleccion del Supervisor serd llevado a cabo por PROINVERSION
conforme a la normativa que le resulte aplicable ¥ le serd informado por escrito al
CONCESIONARIC v al CONCEDENTE en un plazo maximo de cinco (05) Dias
contados a partir de la referida seleccion.

El Supervisor no debera prestar, algin tipo de servicios a favor del
CONCESIONARIO ni deberd mantener algun vinculo societario, en el Per(l ¢ en el
extranjero, en la oportunidad de la Ejecucién de Obras. Esta limitacion se aplicara en
un periode continue desde su designacion hasta el cese de sus funciones.

El Supervisor y su personal deberan mantener la confidencialidad del caso, respecto
de la informacion a la que tengan acceso, para el sumplimiento de sus funiciones, vy
cualquier ofra informacidn o ecomunicacion vinculada a la elaboracién del Estudio
Definitivo y a la Etapa da Ejecucitn de QObras.

Los costos derivades de las actividades de supervision durante fa Etapa de la
Ejecucion de Obras, mas el IGV, serdn de cargo del CONCEDENTE.

Corresponde al Supervisor efectuar las acciones de supervision y fiscalizacion
técnica durante la elaboracién del Estudic Definitivo, asi como durante la ejecucion
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8.7

6.8.

de las Obras. Las actividades de supervision consisten en controlar v verificar el
cumplimiento de las obligaciones contractuales y las Leyes y Disposiciones
Aplicables a cargo del CONCESIONARIO respecto a las actividades de elaboracién
del Estudio Definitivo y la ejecucion de las Obras, detectar el incumplimiento de las
obligaciones del CONCESIONARIO, y recomendar la aplicacién de las penalidades
que correspondan par parnte del CONCEDENTE.

las actividades de supervision incluyen realizar las accicnes de orden téchico ¥
cperativo que le competen para controlar y verificar el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas Basicas y la Propuesta Técnica, y tomar las acciones
pertinentes en caso de incumplimiento a fin de lograr la idoneidad de las Qbras de 13
Concesién.

El CONCESIONARIO debera dar al CONCEDENTE vy al Supervisor, todas las
facilidades y libre acceso al Area de la Concesion o dreas de trabajo para realizar sin
obstaculos su labor con la exactitud requerida, y asimismo estara obligade a entregar
la informacion gue se le requiera a fin que ¢l seguimiento y control se efectie en
forma satisfactoria, oporiuna y eficiente.

DEL ESTUDIO DEFINITIVO

8.8

6.11.

El Estudic Definitivo sera elaborade por el CONCESIONARIO y entregado al
CONCEDENTE dentro del plazo maximo de ciento veinte (120) Dias Calendario
desde la suscripcion del Acta de Entrega del Area de la Concesion El
CONCEDENTE sera el responsable de aprobar el Estudio Definitiva, de acuerdo al
procedimiento requlado en este Contrato.

El CONCESIONARIO hara una presentacion preliminar a nivel de anteproyecto
arquitecténico en un plaze maximo de cuarenta y cinco (45) Dias Calendario de
haberse firmado el Acta de Entrega del Area de la Concesion, que debera contener
estudios basicos de ingenierla, memoria descriptiva del anteproyecto y el
anteproyecto arquitectdnico conteniendo todos los plancs y esquemas necesarios
para su presentacion. El CONCEDENTE podra realizar observaciones a la
presentacion prefiminar, en un plaze méaximo de quince {15) Dias Calendario.

Una vez presentado el Estudio Definitivo, el Supervisor emitira su opinién técnica
recomendando al CONCEDENTE, la aprobacion u abservacién del mismo dentro de
un plaze maxime de quince (15) Dias Calendario. EIl CONCEDENTE aprobara el
Estudio Definitvo o realizara observaciones, en un plazo no mayor de 10 Dias
Calendario. EI' CONCEDENTE pondréd en conocimientn del CONCESIONARIO las
observaciones a fin que las absuelva dentro de un plazo razonable que sera
ctorgado de acuerds a la complejidad de las mismas, lo cual no sera menor de
quince (15) Dias Calendario. E| CONCESIONARIO deberd prasentar su absolucién
al CONCEDENTE, con copia al Supervisor, guien tendra un plazo no mayor de diez
(10} Dias Calendaric para emitr su opinion sobre la absclucion presentada. La
opinién técnica del Supervisor debera ser emitida al CONCEDENTE dentro del plazo
antes mencionado. St todas o algunas observaciones persistieran, se replicara el
procedimiento antes indicado sin perjuicio de la imposicion de las penalidades que
correspondan, de lo contrario, & CONCEDENTE debera aprobar el Estudio
Definitivo.

Si cumplidos los plazos maximos del CONCEDENTE sin que éste se haya
pronunciado sobre el Estudio Definitivo o, en su case, socbre la absolucién
presentada, entonces por Gnica vez el CONCESIONARIO requetird por conducto
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6.12.

natarial al CONCEDENTE a fin que dentro de un plazo maximo de 15 Dias
Calendarioc emita su pronunciamiento. Cumplide este plazo sin que el
CONCEDENTE haya emitide pronunciamiento, el Estudio Definitivo o, en su casg, la
absolucidn presentada, se tendra por aprobado.

Cualquier aprobacién del CONCEDENTE respecto al Estudio Definitivo no debe
interoretarse como un traslado de responsabilidad del disefic, el cual es competencia
y responsabilidad del CONCESIONARIO, por lo que no se limita s6lo a la ejecucton
de las Obras, sino que la responsabilidad del CONCESIONARIO es de resultado, e
incluye el disefio, ¥ funcionamiento de las Inversiones Obligatorias, que permitan el
cumplimiento de [os términos y condiciones previstos en el Centrato.

Durante la formulacion del FEstudie Definitvo indicade anteriormente, el
CONCESIONARIO se encuentra obligado a proporcionar al Supervisor y al
CONCEDENTE, toda la informacion dispanible que este Qltimo solicite y facilitarles el
acceso a las actividades y estudios que el CONCESIONARIO realice para este fin.
La infarmacién debera ser presentada en un plazo gque no sera mayor de diez {10)
Dias Calendarip, contados a partir de fa fecha en que el CONCESIONARIC reciba la
soiicitud correspondiente.

CUADERNO DE OBRA Y PUESTA EN MARCHA

6.13.

6.15.

6.16.

Tercet Prewecto de Conratg de Concesidn del Teleférco de Choquequiras

A partir del inicio de la Etapa de Ejecucidn de Obras, el CONCESIONARIO se obliga
a abrir y mantener un Cuaderno de Obra. En dicho Cuadernc de Cbra se anotaran
los hechos mas importantes durante la Stapa de Ejecucién de Obras ¥ las Pruebas
de Pussta en Marcha, incluyendo entre otros: relacion de fuentes de materiales que
se estén empleando; relacion de proveedores y subcontratistas; copia de resuitados
de ensayo o de pruehas de puesta en funcionamientc; copia de comunicaciones
entre el CONCESIONARIOC y el Supervisor; copia de informes de avance de obras;
relacién de los eventos que han afectado el cumplimiento del calendario de avance; y
cualquier otra informacion (til para documentar el proceso de ejecucién de las Qbras.
Se anotaran, por dltimo, las condiciones en que $& pone an sarvicio las Obras.

El Cuadermo de QObras debera llevarse en orginal, el misme que debera estar
dehidamente [egalizado notanalmente, con las paginas numeradas comrelativamente,
pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hojas sueltas.

El CONCEDENTE y el Supervisor tendrén libre acceso al Cuademo de Obra durante
la Ftapa de Ejecucién de Obras y las Pruebas de Puesta en Marcha. Una vez
iniciada la Explotacion, el original sera entregado al CONCEDENTE, dentro de los
treinta (30} Dias Calendario desde el inicio de Explotacién.

RONOGRAMA DETALLADO DE EJECUCION DE OBRAS

El CONGCESIONARIO deberd incluir como parte del Estudio Defintive wun
Cronegrama Detallado de Ejecucidn de Obras que contemple los tiempos de
ejecucion de todas las partidas relativas a las Obras, incluyende adquisicion,
transporte ¥ montaje de equipos y maquinas, hasta su culminacion y ejecucién de las
Pruebas de Puesia en Marcha.

El Cronograma Detallado de Ejecucidon de Obras deberd definir claramente las

actividades de fa ruta critica y determinar los plazos maximos de cada actividad.
Asimismo, el CONCESIONARIO debera definir los Avances de Obra a ¢jecutarse,
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respecto a cada uno de los Hitos, incluyendo las partidas que los conforman. Para
ello se presentara el cronegrama PERT-CPM vy GANTT de seguimiento.

Tanto el Estudio Definitive come su Cronograma Detaltado de Ejecucidon de Obras,
deberin ser presentados en medie fisico v en versidn digital para la aprebacian del
CONCEDENTE.

El cronograma detalfads debera respetar el plaze maximo establecide en el presente
Contrato para la Etapa de Ejecucion de Obras.

En caso el CONCESIONARIO se encuentre ingumpliendo 2! Cronograma Detallado
de Ejecucion de QObras, el CONCEDENTE podra exigire que implemente un
programa de aceleracién de Obras, a costo del CONCESIONARIO, que cantemple al
uso de mayores recursos, personal yfo maquinaria parz ias QObras.

ETAPA DE EJECUCION DE OBRAS CIVILES Y EQUIPAMIENTO ELECTROMECANICO

6.17. La Etapa de Ejecucién de Obras debera iniciarse a mas tardar a los treinta (30} Dias
Calendarie contados a partir del momento en que se haya verificado todas y cada
una de las siguientes condiciohes:

a) Transitabilidad de la Via de Acceso hasta la ubicacion de la Estacidn de Salida.

b} Que se haya efectuado la entrega del Area de Concesion.

¢} Que el CONCEDENTE haya obtenido las servidumbres necesarias para la Etapa
de Ejecucian de Obras.

d; El CONCEDEMTE haya aprobado el Estudio Definitive y su Cronograma
Detallade de Ejecucion de Obras.

e} El CONCESIONARIC haya abtenido la aprobacidn del Estudio de Impacto
Ambiental por parte de la Autoridad Ambiental Competente.

f) El CONCESIONARIO haya cumplido con entregar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Ejecucidn de Obras.

g; ElI CONCESIONARIO haya contratado las pdlizas de seguros comespondientes
a que se refiere la Clausula 12.3.

h)} EICONCESICNARIO haya acreditado el cierre financiere, de conformidad con lo
astablecido en el Apéndice 1 del Anexo V.

Para tal efecto, una vez cumplidas todas las condiciones indicadas en los Literales
precedentes, el CONCESIONARIOD deberd notificarlo por escrito al CONCEDENTE
con copia al Supervisor o, en su defecta, el Supervisor podrd natificar del
cumplimiente de las condigiones al CONCEDENTE. A partir de |a facha de recepcidn
de la notificacién respectiva, se contabilizara los treinta (30) Dias Calendario para el
inicio de la ejecucion de ias Obras.

Sin perjuicio de lo anterior, en relacién a los requisitos de los Literales a), By yc) de |a
presente Clausula 6.17, si el CONCESICMARIO lo considera conveniente y factible,
con opinion previa del Supervisor en este sentido, podra proponer al CONCEDENTE
fue s declare iniciado el plazo mencicnado en el parrafo anterior para efectos de
una ejecucion limitada o parcial de las Obras.

El plaze maxime para la culminacién de las Obras sera de veinticuatro (24) meses
contados a partir de la Fecha de Suscripcion del Contrato, e incluira ta atapa de
Pruebas de Puesta en Marcha, salvo que medie la suspensién del Plazo de
Concesidn 0, que s& apruebe una ampliacion conforme lo estipulado en las
Clausulas 6.22 vy 6.23.

Tercer Proyecio de Cantraty de Concasin dal Telalrics e Chaguaquirao
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INFORMES DE AVANCE DE OBRAS

8.19.

520

El COMCESIONARIC presentara al COMCEDENTE, con copia al Supervisor,
Informes mensuales de avance de Obras en el que se detalle en general, el estado
de |os {rabajos, problemas surgidos, acciones adoptadas y otros aspectos relatives al
desarrollo de la ejecucién de las Obras. Adicicnalmente, se debera detallar el
porcentaje del Avance de Obra correspondiente al Hito en gjecucion Todos los
informes deberdn contener el debide sustente del cumplimiente de las
Especificaciones Técnicas del Estudio Definitivo aprobado. Dichos informes
mensuales deberan ser entregados dentro de los cinco (5) Dias Calendano
siguientes a fa cutminacion del mes correspondiente al informe.

El costo de la preparacion de los informes mensuales de avance de Qbra correra por
cuenta del CONCESIONARIO vy correspondera a éste Ultime propener al
CONCEDENTE el formato a utilizar,

Peribdicamente se podran realizar reuniones de coordinacion sobre el astado
situacional del avance de la Cbra entre el CONCEDENTE y el CONCGESIONARIO,
con participacion del Supervisor, con la finalidad de fa toma de decisiones,

£n caso de existir observaciones, el CONCESIONARIO tendra un plazo maximo de
cinco {05) Dias contados a partir de la recepcion de las mismas, para presentar al
Supervisor con copta al CONCEDENTE la respectiva subsanacion. Posteriormente,
el Supervisor tendrd un plazo de tres {03} Dias para verificar el l[evantamiento de las
observaciones ¥ emitir su pronunciamiento.

El CONCESIOMARIO debera implementar las acciones necesarias para el
cumplimiento del Reglamente Nacional de Edificaciones y demas Leyes vy
Disposiciones Apflicables concernientes a las Obras Civiles, asi como para &
suministro v transporte de matenales y equipos, acciones gue se compromete a
cumplir y respetar, no teniendo e CONCEDENTE responsabilidad sobie las
reclamaciones a que diera lugar el CONCEDENTE por infraccion de las mismas.

Sera responsabilidad del CONCESIONARIO que cualguier descubrimiento de interés
histérico, cultural o de otra naturaleza o de valor significativo que se descubra
durante la Etapa de Ejecucién de Obras, sea nofificado de inmediato al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor, proponiendo la manera de proceder de
acuerdo a las Leyes y Disposicicnes Aplicables vigentes sobre el particular.

El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE, con copia al Superviser, la
ampiiacion o arérroga del plazo total para la ejecucien de las Obras, la misma que
debera estar debidamente fundamentada.

Las solitudes de ampliacién de plazo se sujetaran al siguiente procedimiento:

i. EI CONCESIONARIO debera anctar en el Cuadernc de Qbra las
circunstancias que a su criteric ameriten la ampliacion del plaze parz la
culminacién de las Obras.

i. El CONCESIOMARIO debera presentar la solicitud comespondiente al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor, debidamente sustentada,
incluyendo &l nuevo Cronograma Detallado.

Teraor Prayacta de Contrats da Concatidn dol Taletarico da G hegquequidans
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ii. El Supervisor emitira su cpinion sobre dicha ampliacién ail CONCEDENTE, en
un plazo maximo de diez {(10) Dias. Una vez recibida |z opinidn del
Supervisar, el CONCEDENTE debera pronunciarse sobre el pedido dentro de
un plazo maximo de diez (10} Dias. De ne existir pronunciamiento algunc por
parte del CONCEDENTE, dentre del plazo mencionade anteriormente, se
considerara denegada la solicitud.

En el supuesto que el inicio o el avance de las Obras se retrasara por un hecho
imputable exclusivamente al CONCEDENTE o por Fuerza Mayor, el
CONCESIONARIO, a su solicitud, tendrd derecho a la suspension de dicha
obligacién, de conformidad con |o establecide en la Clausula 17.1, por un periodo no
menor al que dure dicho retraso.

ACEPTACION DE LAS OBRAS

6.24.

§.25.

Tarcer Proyecta da Conlrzts de Concasidn ded Teletdrico de Choquequirag

El CONCEDENTE procedera a la aceptacidn de las Obras luege de concluida de
manera satisfactoria la ejecucién de Cbras mediante la suscripcién del Acta de
Aceptacién de Obras. Para este fin, cuando el CONCESIONARIO haya culminado la
gjecucian de Obras, solicitard al CONCEDENTE la aceptacion de las Obras
cursando copia de dicha sclicitud al Supervisor, adjuntando el informe respectivo
donde se verifique la culminacion de las Obras, de conformidad con e Estudio
Definitivo aprobade.

£n ¢! plazo de diez {10) Dias Calendario de sclicitada la aceptacion de Obras, €l
COMNCEDENTE dictaminara si su ejecucion se encuantra conforme a lo exigido an el
Contrate y determinard la aceptacién mediante e} Acta de Aceptacidn de Obras o el
rechazo de la misma, con la respectiva explicacidn del incumplimiento de los
estandares aprobados en el Estudio Definitivo yfo justificacion técnica, con la opinién
previa del Supervisor.

Aceptadas las Obras, se entendera concedida la autorizacidn para las Pruebas de
Puesta en Marcha; y el Acta de Aceptacion de Obras pasara a formar parte del
Inventario de Bienes de la Coneesion. De no pronunciarse & CONCEDEMNTE en el
plazo establecido, por Unica vez, tendra un plaze adicional de cinco (05} Dias
Calendario para emitir dicho pronunciamiente. Transcurrido el plazo adicional sin
haberse producide &l pronunciamiento del CONCEDENTE, se entenderd gue fas
Obras han sido aceptadas, sin perjuicio de las responsahilidades administrativas que
pudieran surgir por la no emisién del pranunctamiento.

El CONCEDENTE aprobard con observaciones las QObras en caso que se
encuentren defectos menores, cuya subsanacién no represente mas del uno por
ciento {10%) del valer del presupuesto de ejecucién contenido en el Estudio
Definitivo o aquellos que no pongan en riesgo el funcionamiento del sistema. El
CONCESIONARIO tendra treinta (30% Dias promogables por el Supervisor hasta un
maximo de noventa (90) Dias Calendaric, para efectuar la subsanacidn de las
abservaciones, quedando concedida la autorizacion para el inicio de las Pruebas de
Puesta en Marcha.

Todas las comunicaciones entre e CONCEDENTE y CONCESICNARIO debera
efectuarse con copia al Supervisor.

En caso de observaciones cuya subsanacién representen mas del uno por ciento
{1,0%) del valor dei presupuesto de ejecucion contenids en el Estudio Definitive ¢

aquellas que pongan en riesgo el funcionamiento del sistema, el CONCEDENTE 25454
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6.30.

8.31.

8.32.

6.33.

requerird al CONCESIONARIO para que cumpla con subsanar las observaciones
detectadas dentro de un plazo otorgado por éste. El plaze antes indicado en ningln
caso debera exceder Jos noventa (90) Dias Calendario, contados desde |a
notificacién del CONCEDENTE, quadande concedida la autorizacién para el inicio de
las Pruebas de Puesta en Marcha una vez verificada la subsanacion de las
observaciones, mediante la suscripcién del Acta de Aceptacion de Obras.

En caso el CONCESIONARIC no esté de acuerdo con el pronunciamiento dal
CONCEDENTE podra soiicitar un peritaje técnico a cargo de un ingeniero elegide de
comun acuerdo entre ef CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. En caso que luego
de transcurridos cince {5) Dias desde la fecha de emplazamiento, las Partes no
hubieran designadeo al pento comun, cualquiera de ellas podra solicitar al Colegio de
fngenieros del Perl la designacién del perito. En ningln caso, el peritc debera haber
tenido vinculacion alguna de manera directa o indirecta con ninguna de las Partes en
los altimos cinco (5) afios.

El pronunciamiente del perito deberé ser emitido en un plazo no mayor de treinta (30)
Dias Calendario contados a partir que las Partes hayan sustentado su posicion
dentro del plazo otorgado por el perito y tendra caricter definitive no pudiendo ser
impugnado. Los costos del pertaje serdn sufragades por la Parte gue no resultd
favoracida con el pronunciamiento del perito.

En este supuesto, el plazo sefialade en ta Clausula .18, se suspendera hasta la
emisién del pronunciamiento del perito.

En caso venza el plaze fijado por el CONCEDENTE para fa subsanacion
correspondiente, por causas imputables al CONCESICMARIO, el CONCEDENTE
procedera a penalizar canforme a lo prescrito en el Anexo 1X,

La aceptacion expresa o tacita de las Obras no exonera al CONCESIONARIO de su
responsabilicdlad sobre |a idoneidad de las mismas, la que se mantiene durante todo
el Pfazo de la Concesion.

PRUEBAS DE PLUESTA EN MARCHA

6.34.

El CONCEDENTE nombrara un Comité de Aceptacion integrado por tres (03)
miembros, entre los cuales se deberd incluir por lo mengs a un representante del
Supenvisor.

Las Pruebas de Puesta en Marcha se iniciarAn una vez suscrita el Acta de
Ageptacién de Obras y seran de responsabilidad del CONCESIONARIO, el cual 1as
llevara a cabs en cumplimiento de protocolos de pruebas que debera poner en
conocimiento del CONCEDENTE con copia al Supervisor, con una anticipacion ne
menor de veinte (20) Dias prevics al inicio de tales pruebas. El plazo de las Pruebas
da Puesta en Marcha sera de sesenta (80) Dias Calendario.

En caso durante las Pruebas de Puesta en Marcha, el Comité de Aceptacién
verifigue  defectos u  observaciones, las pondrd en conocimiento del
CONCESIONARIO para su correccion o subsanacién, asi come la repeticion de las
Pruebas de Puesta en Marcha, debiendo asumir el CONCESIONARIC el integro de
los costos y gastos que de ello se deriven.

Si el CONCESIONARIO no cumpliera con corregir los defectes o ievantar las

observaciones en el plazo que el Comité de Aceptacion le otorgue para tal efecto, se A Sipats
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6.37.

6.38.

le otorgara un plazo adicional razonable en funcién a la complejidad de la
ohservacion, sin perjuicio de la aplicacién de las penalidades que correspondan de
acuerdo a lo prescrito en el Anexo 1A

Todas las comunicaciones entre Comité de Aceptacion y CONCESIONARIO debera
efectuarse con copia al CONCEDENTE.

La etapa de Pruebas de Puesta en Marcha se entendera concluida cuando se haya
alcanzado &) valor de Disponibilidad del Servicio definido en Apéndica 3 dsl Anexo IV
por un periodo continuo de [...] Dias Calendario, de acuerdo con (o establecido en el
Apéndice 1 del Anexo IV, Para tal efectn, se suscribira el Acta de Conformidad de
Pruebas de Puesta en Marcha, firmada por el CONCEDENTE, ¢ CONCESIONARIO
y el Comité de Aceptacidn en la que se declare la conformidad y correcto
funcienamiento de las Obras.

La conformidad de las Pruebas de Puesta en Marcha no exonera al
CONCESIONARIO de su responsabilidad sobre el funcionamiento del Teleférico, &l
gue debe mantener los Niveles de Servicio durante toda |a Etapa de Expilotacicn.

INVERSIONES OPCIONALES

638

El CONCESIONARIO podra praponer ta realizacion de Inversiones Opcionales, para
lo cual deberd presentar la propuesta al CONCEDENTE con copia al Supervisor,
adjuntando un informe que sustente la conveniencia de realizar dichas Inversiones
Opcionales. Dicho informe debera estar acompariado de los estudios técnicos donde
se detallen las Inversiones Opcionales a ejecutarse, su mantenimiento vy los plazos
que se requerirdn tanto para fa ejecucidn de dichas inversiones como para la
recuperacion de las mismas. El CONCEDENTE aprobara o desaprobard la
propuesta en un plazo que no excedera de treinta {30) Dias Calendario de recibida la
apinidn del Supervisor, el mismo que contara con quinge (15) Dias Calendano, una
vez recibido el informe del CONCESIONARIO.

Las Inversiones Opcionales no podran interferir con la funcionalidad de los bhienes
praducta de las inversiones Ohligatorias. Los bisnes gus s generen por las
Inversiones Opcionales ¥ que se hayan integrade al Area de la Concesion seran
congiderados como Bienes del CONCESIONARIO. No obstante, al térming de la
Concesion, los bienes inmuebles que se hayan generado por las Inversiones
Opcionales tendran la condicidn de Bienes de la Concesién y deberan revertir s
CONCEDENTE.

Las Inversiones Opcionales asi como su mantenimiento deberan ser financiadas por
el CONCESIONARIC a su cuenta y riesgo, sin derecho a reembolso algune, en tal
sentido, por este concepte no corresponde el reconocimiento de RPI ni RPMO, ni
responsabilidad alguna por parte de] CONCEDENTE en ¢l page o recuperacidn de
dichas inversicnes.

CAPITULO ViI: EXPLOTACION DE LA CONCESION

DERECHOS Y DEBERES DEL COMCESIONARIO

Tercer Proyecto de Contrate de Concesidn del Teleférico de Chogueguiras

La Explotacidn de ta Concesion por el CONCESIONARID constituye un derecho en
la medida que es el mecanismo mediante el cual el CONCESIONARIO recuperara su
inversidn, asi como un deber, en la medida en que el CONCESIONARIO esta

obligade a cumplir con determinades niveles, capacidad, actividades y olros A5
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asociados a la inversidn, asi comeo con estandares de los Niveles de Servicio propios
de fa Explotacion, previstos en el presente Contrato.

El CONCESIONARIO tiene derecho a disponer ia organizacién de los Servicios y a
tomar las decisiones que considere mas convenientas para su adecuada operacion y
funcionamiento, respetando los términos ¥ condiciones del presente Contrate y las
Leyes v Dispasiciones Aplicables.

Es deber del CONCESIONARIOQ, dentro de [os limites del Contrato, responder por los
actos de omisidn y/o negligencia del personal a cargo de la Explotacidon o de los
contratistas que el CONCESIONARIC decida contratar.

El CONCESICNARIO tiene derecho a explotar directa e indirectamente los Bisnes de
la Concesion, el Servicio del Teleférico v los Servicings Complementarios que crea
conveniente, de acuerdo a lo establecido en este Contrato, en las Bases y Leyes y
Disposiciones Aplicables. Este derecho implica la libertad del CONCESIONARIO en
la gestidbn y conduccidén del negocio, lo cual incluye pero no se limita, a la
administracidn y Mantenimiento de las Obras, a la libertad de subcontratar servicios,
la libertad de escoger al personal que contrate y la libertad de decisidn comercial,
dentro da los limites contemidos en el presente Contrato, las Bases y las Leyes y
Disposiciones Aplicables. En tal sentide, el CONCESIONARIO es el Onico titular y
responsable de los resultados econdmicos vy de los riesgos que deriven de ello.

ORGANIZACION DE LOS SERVICIOS

7.2

Corresponde al CONCESIONARIO disefiar v administrar los Servicios que
proporeionara alos Usuarnios, cumpliendo con ios Niveles de Servicio establecidos en
al Apéndice 3 del Anexo IV

El CONCESIONARIO deberd cumplir con las disposiciones del Contfrato, la
planificacién ¥ la programacion de la operacién aprobadas por el CONCEDENTE vy
los Niveles de Servicio de acuerdo a lo establecido en el Apéndice 3 del Anexo IV,
asi como definir el Proyecto de Explotacién, los cuales estaran referidos a los
aspectos relacionades con la capacidad y desarrollo de iz operacion de la Concesion
an cumpkmiente con los Niveles de Servicio v demdas requerimientos establecides en
el Confrato.

Cuando el CONCESIONARIO requiera de la obtencion de autorizaciones, permisos,
licencias o cualguier acte administrative de las Autoridades Gubermamentales
competentes relacionadas directamente con [a prestacion de los Servicios, y ante
una solicitud por escrito y fundamentada al CONCEDENTE, ésta hara sus mejores
esfuerzos en brindar apoyo al CONCESIONARIO en las coordinaciones que éste
requiera con tales Autoridades Gubernamentales, dentro de sus atribuciones y lo que
le estd permitido al CONCEDENTE por las Leyes y Disposiciones Aplicables. En el
caso que el CONCESIONARIO, por hechos ajenos a éste, no obtenga dichas
licencias, autorizaciones o actos administratives v ello impida la prestacion dal
Servicio, el CONCESIONARIO tendrd derecho a solicitar la suspension de
chligacicnes.

Correspondera al CONCESIONARIO la limpieza e iluminacién de las estaciones y
demas Bienes de la Concesidn, la venta de boletos y ofros medios de pago de fas
Tantas, la difusidn de la informacion a los Usuarios asi como fa atencidn de los

reclamos de los mismos, y el resguardo de la seguridad publica de los Usuarios en /e
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ias estacioneas, vehiculos y demas Bienes de la Concesién, de conformidad con las
Leyes v Disposiciones Aplicahles.

7.6.  En caso de producirse situaciones de emergencia o crisis, debidamente declaradas
por la Autoridad Gubemamental, el CONCESIONARIO continuara prestando los
Servicios en la medida que ello sea posible ¥ no ponga en riesgo fa sequridad de los
Usuarios, realizando las acciones que sean dispuestas por el CONCEDENTE para
mitigar la situacién de emergencia o crisis suscitada. Mientras dure la situacién de
emergencia o cnigis segln o sefialado en esta clausula, el CONCESIONARIO
comunicara al CONCEDENTE. con copia al Supervisor, los Niveles de Servicio gue
seran aplicables. Esta propuesta se entenderd aceptada salve que el
CONCEDENTE, previa opirién del Supervisor, comunique su aposicidn debidamente
fundamentada dentro de las 48 horas siguientes de recibida la propuesta. La
oposicion del CONCEDENTE sélo podra fundamentarse en la desproporcion entre la
emergencta o crisis declarada y las medidas propuestas por el CONCESIOMNARIO
con relacion a los Niveles de Servicio.

ASISTENCIA TECNICA EN OPERACION

7.7, El CONCESIONARIO se compromete a que durante un plazo no menor a cinco (5)
afios contados a partir de la Puesta en Operacion Comercial, el Proveedor del
Equipamientc  Electromecdnico serd quien brinde asistencia técnica al
CONCESIONARIO desde la culminagion de las Obras, en lo que se refiere a la
seguridad ¥ Operacion del Teleférico para alcanzar los Niveles de Servicio de
acuerdo a lo establecide en el Apéndice 3 Anexs IV, asimismo, asistira al
CONCGESIONARIC en la organizacion de las gerencias de operagiones y
mantenimiento, llevando a cabo |a capacitacion y entrenamiento del personal técnico
de |as mismas.

7.8 El CONCESIONARIO designari al equipo minimo de profesionales encargados de
llevar a cabo la Operacién y el Mantenimiento, cumpliendo con los requisitos
minimos fijados en el presenta contrate, a partir de las recomendaciones propuestas
por el Praveedor de Equipamienta Electromecanico.

7.8 Sin perjuicio de lo indicado en las Clausulas anteriores, para todos los efectos del
presente Contrato, la respensabilidad por la Operacitn de la Concesidén es del
CONCESIONARIC frente al CONCEDENTE.

&
it 52} PERSONAL CLAVE
i ER{]L_?

i 7.10.  Jefe de Explotacién o cargo equivalente de acuerdo a la estructura organizativa del
CONCESIONARIO:

El CONCESIONARIO designarda a una persona como principal responsable de la
Explotacion del Servicio gquien serd el interlocutor del CONCESIONARIO con el
CONCEDENTE y con el Supervisor

Dicha persona debera disponer de titulacién superior suficiente y acreditar una
experiencia profesional de, al menos, diez (10) afios en la explotacién de
infraestructuras publicas, de los cuales, cuatro (4) afios con responsabilidad en
gestion de infragstructuras de transporte publico de cabls.

del CONCESIONARIO:
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El CONCESICNARIO designara a una persona como principal responsable del
Mantenimiento del Servicic.

Dicha persona debera disponer de titulacién superior suficiente y acreditar una
experiencia profesional de, al menos, tres (3) afios en el mantenimiento de sistemas
de transporte por cable desde el punto de vista electromecanico.

DIAS Y HORARIOS DE APERTURA

712

Fl CONCESIONARIO deberd prestar los Servicios adaptandose al horario,
temporadas y dias de apertura del Parque Arqueolégico de Chogquequirao.

Como minime el CONCESIONARIO deberd prestar el Servicio del Teleférico [XXX]
dias al afio durante [XXX] horas.

PROYECTO DE EXPLOTACION

7.43.

Et CONCESIONARIO debera elaborar un Proyecte de Explotacion donde describa
como va a llevar a cabo las distintas actividades previstas durarnte la Fase de
Explotacion. Este Proyecto tendrd gue ser revisado y actualizado a lo largo de la vida
de la Concesién con las periodicidades minimas que se describen a continuacion,

Tomando como base su oferta técnica, el CONCESIONARIC debsra presentar al
CONCEDENTE, con copia al Superviser, un Proyecto de Expletacion que al menos
contenga los siguientes decumentos con los alcances minimos descritos en 1as
siguientes Clausulas.

Plan de pre-explotacidn

Plan Estratégico de Operacion

Plan de Operacion Anual

Plan de Canservacidn y Mantenimiento

Plan de Higiene y Limpieza

Plan de Seguridad y Vigilancia

Plan de Informacién y Atencidn al Lsuario
Plan de Evaluacién de los Niveles de Servicio

d & & + & & B =

El Proyecto de Explotacion debera presentarse treinta (30) Dias Calendario antes de
las Pruebas de Puesta en Marcha. El Supervisor dispondra de un plazo maxime de
quince (15} Dias Calendarios para emitir su recomendacion al CONCEDENTE, el
cual tendra un plazo maximo de treinta {30) Dias Calendario contados a partir de su
presentacion, para la aprobacién de este Proyecto de Explotacién

Los diferentes documentos que forman pare del Proyecto de Explotacion se
revisaran y actualizaran dentro de los plazos definidos a continuacion:

.El Plan de pre-explotacidn debera desarrollar las siguientes actividades, con la

finalidad de preparar la Etapa de Explotacién:

+ Contratacion y Formacion del personal

+ Pasibles subconirataciones
+ Preparacion de la Documentacion de Explotacion
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7.15.2

7153

= {Contratacién de seguros

» Compra de las herramientas y materiales necesarios para realizar el
mantenimients

« Participar en la puesta en marcha del sistema

« Otros aspectos.

En este Plan de pre-explotacidon se deberd describir al menos el cronocgrama vy &l
conjunto de actividades que prevén desarrollar durante esta fase.

El FPlan Estratégico de Operacion {PEQ} que tendra una vigengia quinquenal, deberza
ser presentado ai CONCEDENTE, con copia al Superviser, el primer Dia del mes de
noviembre de! afio anterior al de su entrada en vigencia. El Supervisor dispondra de
un plazoc maximo de quince {15} Dias Calendarics para emitir su recomendacion al
COMNCEDENTE, e} cual tendra un plazo maximo de treinta {30) Dias Calendario
contadns a partir de su presentacion, para la aprobacion del PEC.

En el caso del primer PEQ, éste debera presentarse como parte del Proyecto de
Explotacién inicial tal y como se sefala previameante.

El PED sera el documento de planificacion y deberad reflejar los objetivos de
desarrollo de largo plazo de la Concesién. El PEQ debe comprender aspectos
vinculados at desempefio para el logro de sus objetivos estratégicos, asi como a la
planificacion y sostenibilidad del Teleférico bajo un enfogue de compromiso con los
Usuarios y los Servicios.

El Pian de Operacion Anual (POA) deberd ser presentado a! CONCEDENTE, con
copta al Supervisor, el primer Dia dei mes de noviembre de cada Ano Calendario
para su aprobacidn, la cual debera legrarse antes del 31 de Diciembre de cada afio.

El Supervisor dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias Calendarios para
emitir su recomendacion al CONCEDENTE, el cual dispondra de un plazo maximo
de trainta {30} Dias Calendario contados desde la presentacion del POA, para su
respectiva aprobacion.

En el casa del primer POA, éste deberd presentarse como parte del Proyecto de
Explotacion inicial tal y como se sefiala previamante

La entrada en vigencia de! Plan de Operacién Anual se producira el 1ro. de Enero de
cada Afc Calendaria,

El Plan de Cperacién Anual debera, al menos incluir:

» Caracteristicas de los Servicios
= Definicion de la operacién en capacidad maxima
« Plan de produccion anual

o Oferta de transporie.

a Medios humanos y personal previsto

Tewcar Proyecio da Centrate de Concaskn d2l Telefénco de Choguequiren
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» Modos de Operacién del Sistema

o Modo de oparacion en régimen nomnal

o Maodo de operacidén en régimen degradado
= Plan de formacién y capacitacién del personal
« Procedimientos de operacidn
» Reglamento de Organizacidn Intemo

Luega de! primer Plan Operacion Anual ¥ hasta la Caducidad de la Concesidn, e
CONCESIONARIO deberd presentar durante los primeros siete (7) Dias de cada
mes, un informe con la descripcién de las actividades de Operacion gjecutadas en e
mes inmediate anterior: nimero de viajes, usuarios transportados, incidencias
producidas, etc.

&l incumplimiento de la presentacion anual del Plan anual de Operacion, asi como de
las informes mensuales en los términos, condiciones v plazos mencionados, dara
lugar a la imposicion de penalidades de acuerds a lo regulade en el Anexo 1X.

71531 El Reglamento de Organizacién Interno tendra que ser revisado, al menos, una
vez al afio. Cualguier modificacion de este Reglamento, debera ser presentada al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor. El Supervisor dispondra de un plazo
maxime de quince (15) Dias Calendarics para emitir su recomendacion al
CONCEDENTE, el cual tendra un plazo maxime de treinta (30) Dias Calendario
contados a partir de su presentacién, para su aprobacion.

El Reglamento de Organizacidn Interno del CONCESIONARIO debera
presentarse como parte del Plan de Operacion Anual en los plazos definidos
praviamente

£l Reglamento de Qrganizacion Interno serd el documento donde se describa |a
arganizacion y las normas de funcicnamiento para cumplir con lo establecido en
el Anexo IV y en las Leyes y Disposiciones Aplicables, y que contendra las
normas de seguridad y los procedimientes para el movimiento operative del
Teleférico, asi como las funciones y responsabilidades del personal invelucrado y
atras narmas operativas

7154 El Plan de Conservacién y Mantenimiento tendrd que ser revisado, al menos, una
vez al afio. Cualguier modificacidn de este Plan, deberd ser presentada al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor. El Supervisor dispondra de un plazo
maximo de quince (15} Dias Calendarios para emitir su recomendacién al
CONCEDENTE, el cual tendrd un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario
contados a partir de su presentacién, para su aprobacion.

El primer Plan de Conservacién y Mantenimiento del CONCESIONARIO debera
presentarse como parte del Proyecto de Explotacion iniciat en los plazos definidos
previamante

Dentro del Plan de Conservacién y Mantenimiento se distinguiran las actividades de
mantenimignto preventivo, correctivo y técnico - normativo.

Ef Plan de Conservacion y Mantenimiento estard debidamente justificado en sus
aspectos técnicos, indicando el anélisis de estado sobre el que se basa, ios

ﬁ“m% Indicadores considerados y las polfticas aplicadas para la toma de decisiones. Para £
{4 (F % B
lal3 , n
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ello. deberd ser elaborado con la asesoria del Proveedor de Equipamiento
Electromecanico.

El Plan de Conservacion y Mantenimiento distinguira entre los diferentes sistemas o
elementos objeto de mantenimiento.

En el Plan de Conservacidn y Mantenimiento a presentar se deberan definir los
recursos, tante de personal como de medios asignades a cada uno de los
mantenimientos de los subsistemas.

En todos los cascs ¢! Plan de Conservacion y Mantenimiente tendra que respetar las
recomendaciones de los fabricantes de los diferentes sistemas de la linga.

Para cada sistema se definird el mantenimiento preventivo, correctivo y nomative
previsto

Dentro de este Plan, el CONCESIONARIO, anualmente, preparard un Programa
Anual de Conservacién donde se describan, de acuerde con el Plan de
Mantenimiento, las tareas especificas que preve ejecutar, con los disefios y
especificaciones gue comrespondan.

Este Programa Anual de Conservacion Y Mantenimiento que deberd presentar el
CONCESIONARIC al CONCEDENTE, con copia al Supervisor, deberan incluir las
directivas y el cronograma de las labores de mantenimiento a realizar, con Sus
respectivas mediciones y su justificacion técnica.

El primer Programa de Conservacion y Mantenimiento deberé ser presentade por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE con copia al Superviser dentro de los primeros
(15) dias de anticipacion al Inicio de la Etapa de Explotacion. Dicho plan abarcara
hasta diciembre del mismo afc.

Los siguientes Programas de Conservacién y Mantenimiento deberan  ser
presentados al CONCEDENTE con copia al Supervisor, dentro de los primeros
guince (15) Dias Calendario del mes de diciembre del afio anterior al gque
corresponda su ejecucion y abarcara hasta diciembre del afo de ejecucién de la
Conservacion. De la misma forma en el caso del Gltimo Afio de Concesion, el Plan de
Conservacién debera comprender las actividades a realizarse hasta la fecha de
vencimiento de la Concesidn.

Luego del primer Programa de Conservacion y Mantenimienio y hasta la Caducidad
de la Concesion, el CONCESIONARIO debera presentar duranta los primeros siete
(7) Dias de cada mes, un informe con la descripcin de las actividades de
Conservacion ejecutadas en el mes inmediato anterior y de corresponder, indicando
las variaciones que hubiera efectuado respecto de lo establecido en el Plan de
Conservacion y Mantenimiento anual y su justificacion.

El incumplimiento de la presentacién anual del Programa de Conservacion y
Mantenimiento, asi coma de les informes mensuales en los términos, condiciones y
plazos mencionados, dara lugar a la imposicién de penalidades de acuerdo a lo
regulado en el Anexo |X.

El Programa de Conservacién y Mantenimiento podra ser objeto de ajustes y .
evaluaciones periddicas sea a pedido de las Partes. Las modificaciones a este (3 3*4y
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Programa deberan ser aprobadas por el CONCEDENTE, previa opinion del
Supervisor, en el plazo maximo de 10 Dias desde la fecha de su presentacién.

7.15.5.El Plan de Higiene y Limpieza tendra que ser revisado, al menes, una vez al afio.
Cualquier modificacion de este Plan, debers ser presentada al CONCEDENTE, con
copia al Supervisor. El Supervisor dispondra de un plazo maximo de quince {15) Dias
Calendarics para emitir su recomendacién al CONCEDENTE, el cual tendrd un plaza
maximo de treinta (30} Dias Calendario cortados a partir de su presentacian, para su
aprobacian.

El primer Plan de Higiene y Limpieza del CONCESIONARIO debera presemtarse
£amo parte del Proyecto de Explotacion inicial en los plazos definidos previamente

Este Plan deberd incluir las directivas ¥ el cronograma de |as fabores de limpieza a
realizar, con sus respectivas mediciones ¥ suU justificacion técnica. También los
medias tanto matetiales como humanaos que utiizara para su desarrollo.

El primer Programa de Higiene y Limpieza debera ser presentado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE con copia al Supervisor dentro de los primeros
(19) dias de anticipacién al Inicio de Ia Etapa de Explotacion. Dicho programa
abarcara hasta diciembre del mismo afio.

Los siguientes Programas de Higiene y Limpieza debersn ser presentados al
CONCEDENTE con copia al Supervisor, dentro de los primeros quince (15) Dias
Calendario del mes de diciembre del afic anterior al que corresponda su ejecucion y
abarcara hasta diciembre del afio de ejecucion. De la misma forma en el caso del
dltime Afio de Concesion, el Plan de Higiene y Limpieza deberd comprender las
actividades a realizarse hasta la fecha de vencimiento de la Concesién,

El CONCESIONARIO debera presentar durante los primeros sieta (7) Oias de cada
mes, un informe con la descripcion de las actividadaes del Programa de Higiene y
limpieza ejecutadas en el mes inmediato anterior y de corresponder, indicando las
variaciones que hubiera efectuade respecto de lo establecido 2n el Plan de Higiene y
Limpieza anual y su justificacién.

El incumplimiento de la presentacion anual del Plan de Higiene y limpieza, asi como
de los informes mensuales en los términos, condiciones y plazos mencionados, dara
lugar a la imposicién de penalidades de acuerdo a o regulada en el Anexo I1X.

El Plan de Higiene y Limpieza podra ser objeto de ajustes y evaluaciones a redido
de las Partes. Las modificaciones deberan ser aprobadas por el CONCEDENTE,
previa opinisn del Supervisor, en &) Plazo maximo de 10 Dias desde la fecha de su
presentacion.

. El Plan de Seguridad v Vigilancia tendra que ser revisado, al menos, una vez al afio.
Cuaiguier modificacion de esta Plan, deberd ser presentada al CONCEDENTE, con
copia al Supervisor. El Supervisor dispondra de un plazo maximo de quince {15} Dias
Calendarios para emitir su recomendacian al CONCEDENTE, el cuaf tendra un plazo
maximo de treinta (30) Dias Calendario contados a parir de sy presentacicn, para su
aprobacion.

El primer Plan de Seguridad y Vigilancia del CONCESIONARIO debers presentarse
como parte del Proyecto de Explotacion inicial en los piazos definidos previamente ey AN
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7157

7158,

El objetivo global de Seguridad de! Sistema se basara en el conocimiento de los
riesgos a los que estd expuesto para su posterior reduccién ¢ contencian, al nivel de
aceptacion definide, en funcidn de 1a gravedad o probabilidad de riesgo.

El Plan de Seguridad y Vigilancia habrd de realizarse teniendo en cuenta los
pasajeros, el personal propio o ajeno, el pdblico en general {incluidos no usuarios), el
material mévil, las instalaciones, los edificios asociados al sistema, los sistemas de
sefalizacidn y otros medios de operacién y mantenimiento del sistema.

El ¢contenido y alcance del Plan deberd respetar la legislacion vigente en temas de
seguridad.

El Plan de inrformacién y Atencién al Usuario tendrd que ser revisado, al Menos, una
vez al afio. Cualguier medificacion de este Plan, debera ser presentada al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor. Fl Supervisor dispondra de un plazo
maximo de quince (15) Dias Calendarios para emitir su recomendacidon al
CONCEDENTE, el cual tendra un plazo maximo de treinta {30} Dias Calendano
contados a parlir de su presentacion, para su aprobacién.

La Primera version del Plan de Informacion y Atencién al Usuario del
CONCESIONARIO deberd presentarse como parte del Proyecto de Explotacién
inicial en los plazos definidos previamente

El Plan a presentar debera contener, al menos, la siguiente informacian:

- Descripcidn general del Plan

- Descripcion de medios humanos y materiales previstos para la infarmacion y
atencién al cliente

- Cuadro por cada una de ias estacicnes de los distintos elementos de informacién
previstos

- Cuadro de los distintos elementos de informacién en los vehiculos,

- Dficina y tel&fono de atencién al cliente

- Pagina web

- Sistema de reclamaciones

- Reglamento de pasajeros

- Otros elamentos

El Plan de Evaluacién de fos Niveles de Servicio tendra que ser revisado, al MENos,
una vaz al affo. Cualquier madificacién de ests Plan, debera ser presentada al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor. El Supervisor dispondrd de un plazo
maxime de quince (15) Dias Calendarics para emitir su recomendacion al
CONCEDENTE, el cual tendra un plaze méximo de treinta (30} Dias Calendario
contados a partir de su presentacion, para su aprobasién,

La Primera versién del Plan deberé presentarse como parte del Proyecto de
Explotacion inicial en los plazos definides previamente

El contenido de este Plan se describe en detalle en el Apéndice 3 del Anexo IV al
presente confrato, A

Tercer Provects de Contata de Sorcasicn del Teleférlon de Choquequira
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INICIO DE LA ETAPA DE EXPLOTACION

716. La fecha de inicio de la Etapa de Explotacién coincidird con el inicio de la Puesta en
Operacion Comercial. A partir de la fecha de suscripcion del Acta de Conformidad de
la Puesta en Operacién Comercial el CONCESIONARIO recibira coma
contraprestacitn por ! Servicio del Teleférico, la Tarifa correspondiente.

PUESTA EN OPERACION COMERCIAL

717. A fin de dar inicic a la Puesta en Operacién Comercial, luego de suscrita el Acta de
Confarmidad de las Prusbas de Puesta en Marcha, ei CONCESIONARIO debera
acreditar lo siguiente: {i) Tener su Proyecto de Explotacion debidamente aprobado
por el CONCEDENTE; (i} haber presentado las polizas de sequro carrespondientes
a la Etapa de Explotacién, establecidas en el Contrato y en las Leyes y Dispaosicianes
Aplicables y que éstas se encuentren debidamente aprobadas; y, (iil} cumplir con |as
demds obligaciones previstas en las Leyes y Disposiciones Aplicables requeridas
para la Puesta en Operacion Gomercial

7.18. Upma vwvez cumplidos los requisitos indicados en la Clausula 7.17, el
CONCESIONARIO debera nofificar por escrito al CONCEDENTE con copia al
Supervisor, la facha de inicio de |a Fuesta en Qperacidn Comercial. Entre la fecha de
la recepcién de la notificacion y la fecha de inicio prevista deberd existir un plazo no
menar de tres (03) Dias. La fecha de inicio de la Puesta en Operacion Comercial se
debera dar como maximo hasta el tercer Dia Calendario del mes siguiente a la fecha
de stuscripcion del Acta de Conformidad de las Pruebas de Puesta en Marcha.

7.19. Durante esta etapa, el CONCEDENTE, con la opinién del Supervisor, debera
comunicar sus observacicnes al CONCESIONARIC dentro del plazo maximo de
cinco (05) Dias Calendario de detectadas éstas. En sus observaciones, de ser el
caso, el CONCEDENTE indicara la Especificacién Técnica Basica incumplida. El
CONCEDENTE fijara un plaze para la subsanacién correspondiente que no Sera
mayor a diez (10) Dias Calendario. plazc que debera incluirse en la notificacion de
la(s} observacion{es) al CONCESIONARIC. EI CONCEDENTE, con opinidén del
Supervisor, deberd verificar ¢! levantamiento de dichas observaciones en un plazo
maximo de cinco {05) Dias Calendaric de recibida la subsanacion correspondiente.
En caso que e CONCEDENTE no se pronuncie dentro de dicho plazo, se
considerard que fas mismas han side subsanadas, sin perjuicio de las
responsabilidades administrativas que pudieran surgir por la no emisian del
pronunciamiento.

En caso que venza el plazo establecido sin que el CONCESIONARIO efectie las
subsanaciones comespendientes, el CONCEDENTE aplicara las penalidades
respectivas indicadas en el Anexo IX y otorgara un plazo adicional maxime de diez
(10) Dias Calendario al CONCESIONARIO para que proceda a efectuar las
subsanaciones vy se procederd de acuerde a lo establecido en la Clausula
precedente.

7.21. Durante la etapa de Puesta en Operacién Comercial, el CONCESIONARIO debera
alcanzar los Niveles de Servicio de acuerdo a lo establecido en el Anexo IV,
Apéndice 3.

La Puesta en Operacidn Comercial concluird en el momento que: (i) Se haya

prestado el Servicic del Teleférico por un periado de hasta cuarenta y cinco {45} Dias
Calendario; y, (i} ¢l CONCEDENTE, previa opinion del Supervisor, otorgue su
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confarmidad de la Puesta en Qperacion Comercial, por escrito al CONCESIONARIO
y se suscriba el Acta de Conformidad de Puesta en Gperacién Comercial.

SUPERVISION DE LA EXPLOTACION

7.23.

724

7.25.

7.26.

Durante |a Etapa de Explotacion, comespondera también al Supervisor efectuar las
acciones de supervisidn vy fiscalizacidn necesarias para asegurar la correcta
prestacion de los Servicios por parte del CONCESIONARIO.

En tal sentide, las actividades de supervisién durante la Etapa de Explotacian
consisten en realizar las acciones de orden técnico v operative para controlar y
verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales y las Leyes vy
Disposiciones Aplicables a cargo del CONCESIONARIC respecto a las actividades
de Operacion y Conservacion, |la prestacion de los Servicios, el cumplimiento de los
Niveles de Servicio, exigir subsanaciones en caso de detectarse algun
incumplimients de las abligaciones del CONCESIONARIC, y recomendar la
aplicacion de las penalidades que comrespondan por parte del CONCEDENTE,
durante la Etapa de Explotacion.

El CONCESIONARIO debera dar al CONCEDENTE y al Supervisor, todas las
facilidades y libre acceso al Area de la Concesidn o dreas de trabajo para realizar sin
obstaculos su labor con la exactitud requerida, asi como estara obligado a entregar
la informacion que se le requiera a fin que el seguimiente y control se efectie en
forma satisfactoria, oporfuna y eficiente.

Asimismo, el CONCESIONARIOQ, a su costo, debera proporcionar informes relativos
al desarrcllo de la Explotacion, en los términes, sondiciones y plazos establecidos
por el CONCEDENTE. Dichos informes seran remitidos al CONCEDENTE con copia
al Superviscr.

CAPITULO VIII: DE LOS ALCANCES DE LOS SERVICIOS

. “:'@ﬁLCANCES DEL SERVICIO DEL TELEFERICO

QOperaclén del Teleférico:

El CONCESIONARIC se encuentra ohligado a operar el servicio del teleférico, de
acuerdo con los requerimientos fijados en ef presente contrato.

Las principales actividades a desarrcllar en relacién a la operacién del teleférico
seran:

Control de accesos

£l COMNCESIONARIO debera disponer del perscnal y medics necesanos
automatizados, para controlar, y medir &l acceso a las instalaciones del Teleférico a
los Usuarios que prasenten &l correspondiente boleto que permite su entrada.

Gestién del embarqus y desembarque de los Usuarlos en las diferentes
estaclones.

El servicio del Telefarico debera incluir un sistema de embarque y desembarque gue

impida la congestién de Usuariog y mitigua la posibilidad de accidentes o estandares e

de calidad inferiores a los requeridos.

Tercer Provects oda Contrate de Conceskn del Telefénco de Chogquequirgn
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El sistema debera tener mecanismos de control para el aseguramiento del tiempo y
el orden de entrada y salida a los vehiculos, como por gjemplo, sistemas de
senalizacion, segregacion y distribucidén de flujos, u otros mecanismos gque el
CONCESIONARIO considers se adecuan al Teleférico.

Durante el pericdo de apertura comercial del teleférico, tanto an la estacidn de salida
como de llegada el CONCESIONARIO dispondra de un operario vigilante que se
encargara de supervisar y ayudar en el embarque y desembargue de los pasajeros

« Traslado de los pasajeros del punto de salida al punto de llegada

El CONCESICNARIO debera asegurar el funcionamiento permanente y correcto del
Teleférico cumpliendo con los niveles de servicie fijados en el Anexo IV al presente
contrato, Esta tarea debera considerar ademas la planificacion del servicio, la
resolucion de incidencias. la operacion en régimen degradado, etc.

El CONCESICNARIO contara con un controlador para el Teleférico asi como un
operano de cabina en cada una de lag unidades de material mévil.

+ Respuesta ante sltuaciones de emergencia

Tomando en consideracion los potenciales accidentes que se podrian generar
durante el Plazo de la Concesidn, tales como emergencias meédicas de Usuarios
durante el trayecto, fallas eléctricas 0 mecanicas del Teleférico, el CONCESIONARIO
deberé disponer de los medios humanos y materiales necesarios para la respuesta
rapida en situaciones de emergencia en el Teleférico.

Este sistema deberd permitir fa eficiente evacuacion de los Usuarios segin cada
situacidn de emergencia, asi come la proteccidn de los mismos ante las distintas
potenciales situaciones que se puedan generar.

Mantenimlento de las instalaciones

Sera responsabilidad del CONCESIONARIO la conservacién y el mantenimiento a lo
largo de todo el periode de vigencia del contrato, de todos los Bienes de la
Concasion, asi como las actuaciones de reposicion que sean necesanrias para que
las infraestructuras, los equipos y las instalaciones se mantengan en las condiciones
adecuadas para que |os servicios puadan ser desammollades de acuerdo con los
niveles de servicio fijados en el presente Confrato.

Este mantenimiento engloba el conjunte de trabajos de mantenimiento preventivo,
correctivo y tecnico-normativo, necesarios para conservar las instalaciones, objeto de
FOPEA la Goncesion, en perfectas condiciones de uso, confort ¥ ornate durante su periodo

Rr o de vida util.

* Mantenimiento preventivo: comprende el conjuntc de trabajos y revisiones
preventivas periddicas que se realizan con el ohjetivo de mantener las instalaciones
en su funcicnamiento normal, reponiendo los elementos agotados o defectuosos,
sustituyendo productos o piezas consumidas o desgastadas en su normal
funcionamiento.

= Mantenimiento correctivo. supone el conjunte de trabajos, materiales y operaciones
necesarios para restituir la funcionalidad perdida de elementos o instalaciones&/®

Tercer Provecto de Conirata de Concesidn del Tetefénion de Choquanuiraa
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garantizande simultaneamente la seguridad de los Usuarios y el correcto
funcicnamiento de las mismas. El mantenimiento correctivoe debera ser desarrollado
sobre la totalidad de las instalaciones que formen parte del servicio, realizandose
todo tipo de actuaciones en referencia a su reparacion y la puesta en servicio, en el
menor tiempo posible.

« Mantenimiento t&cnico - normativo: incluye todas aquellas revisiones gue se realizan
normalmernte con caracter penddico, necesarias para verificar ¢l cumplimiento de las
exigencias normativas o reglamentarias, tanto de cardcter general, regional o local

Los servicios de mantenimiento incluiran, pero no se limitaran, al suministro de todo
gl trabajo, herramientas y material necesario para efectuar la inspeceion, limpieza,
ajustes. mantenimiento preventivo, lubricacion, reparacién, ensayo, sustitucidn de
piezas y equipos, suministros de equipos de reserva, consumibies y reparacion de
recambios del sistema.

El mantenimiento del sistema sera programado de manera que s& minimice la
interferancia o s4U impacta sobre la operacitén del servicio.

Para el desarrcllc de las actividades de Conservacion, éstas deberdn ser
planificadas, programadas, ejecutadas y documentadas per el CONCESIONARIG
para mantener el servicio en condiciones dptimas, de manera tal que cada uno de
sus componentes se encuentren continuamente disponibles, sean confortables,
seguros y confiables a lo largo de su ciclo de vida, durante el Plazo de la Concesidn,

Todos los Bienes de la Concesion serin disefiados, construidos, fabricados,
instalados, probados y regularmente conservados durante el pericdo de |a
explotacion para proteger la vida humana, garantizar la seguridad de las personas, el
&ptimo funcionamiento de los mismos ¥ [a economia de la explotasién.

l.as labores de Conservacion deberan realizarse an forma apartuna, de acuerdo a los
mantenimientos que deheran basar su programacién en los cicles de degradacion de
cada uno de los componentes del Sistema del Teleférico, respetando fas normas
tdcnicas y los estandares internacionales de seguridad y calidad correspondientes.

Paor regla general, la Conservacién debera mantener en tode momento la fiabilidad y
funcionalidad, asi como el proposito ariginal para el gque les componentes y las Obras
fueron ejecutadas, Esta condicidn debera mantenerse a lo largo de todo el pericda
de Concesion.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCEDENTE, a través del Supervisor y el
CONCESIONARIO, tres {3) afios antes de la fecha estimada para el térming del
Plazo de la Concesién, deberdn realizar revisiones exhaustivas en todas |las Obras, a
fin de determinar las actividades que el CONCESIONARIO debera afectuar para
asegurar su funcionamianto en Sptimas condiciones de uso y Operacion, por un
periodo no menor a tres (03) afios contados a partir de la mencionada revision,
considerande un inventario de repuestos de acuerdo a fo estipulade en la Clausula
535

Informacién y Atencion al cliente

El CONCESIONARIO debera poner en conocimiento de los Usuarios, toda la
informacion relacionada a la prestacion de los Servicios, tales como horarics de
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los boletes, Tarifas, entre otros, de conformidad con lo indicado en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO se obliga a preservar los siguientes derechos de los Usuarios:

i. A acceder a los Servicios, de acuerdo a lo gue establezcan las Leyes y
Digposiciones Aplicables;

ii. A encontrarse debidamente informados sobre las Tarifas y otras
contraprestaciones y los alcances de los Servicios que brinda el
CONCESIONARIO, conforme a este Contrato:

ii. A recibir el Servicio del Teleférico y los Servicios Complementarios de acuerdo
a los Niveles de Servicic y en los términos y condiciones establecidos en el
Contrato; v,

iv. A los demas que contemplan las Leyes y Disposiciones Aplicables y otros gue
pudieran establecerse en el Caontrato.

El CONCESICNARIO establecerd un sistema de atencién al Usuario, para atender
reclamos, pedidos y sugerencias, el cual debera estar totalmente operative a partir
del inicio de la Etapa de Explotacion. Este sistemna deberd permitir gue los Usuarios
presenten sus reclamos sobre la prestacion de los Servicios, el desempefio de los
empleados U otros aspectos relacionados con  las  obligaciones  del
CONCESIONARIOC. Las recfamaciones podran ser efectuadas en forma personal
ante la oficina de atencidn al Usuario gque para tal fin deberd establecer el
CONCESIONARIQ, por llamada telefénica o per medios de comunicacion
electronica. Asimismo, en las Estaciones de Salida y de Llegada debera existir un
Libro de Reclamos a fin que los Usuarios puedan presentarlas por escrito.

Todos los reclamos que presenten los Usuarios seran atendidos de conformidad con
lo establecido en la normativa legal del Codigo de Proteccidn al Consumider o narma
que lo sustituya,

Este sistema también facilitara las iabores de supervision del CONCEDENTE y/o el
Supervisor, en virtud de los estandares de calidad en la prestacion de los Servicios,
que se regulen en el Contrato.

El CONCESIONARIO definird un Reglamente de Pasajeros donde se fijen las
condiciones y normas a respetar por [os usuarios del Teleférico al ufilizar este
Servicio.

ALCANCE DE LOS SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

8.4. Los Servicios Complementarios que debera implementar o proporcionar el
CONCESICONARIO, serén los siguientes:

a) Servicios que brindara en forma gratuita al Usuario:
i) Servicios higiénicos,

Los servicios higiénicos deberan incorporar la dotacién ¥ mantenimiento de
las infraestructuras necesarias para proporcionar a les Usuarios, servicio de
lavamanos, urinarios & inodoro. Adicionalmente, el CONCESIONARIO
deberd prestar el servicio de tratamiento de las aguas residuales gue
resulten de la dotacion de estos servicios higiénicos, en cumplimiento de las
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ii)

normas vigentes de aplicacidn en el ambito sanitario y de tratamiento de
aguas residuales,

El COMNCESIONARIO deberda poner a disposicion |a infraestructura,
acometidas y desamrollo necesaric para prestar el servicic con |a
disponibilidad, calidad y cumplimiento de las prescripciones sanitarias v de
saneamiento exigidas para este tipo de instalaciones.

Servicio de primeros auxilios en la Estacion de Salida

Los primeros auxilios consisten en la asistencia inmediata que se presta a
los UsLrarios victimas de accidentes.

E! CONCESIONARIO seré responsable de proporcionar el servicio de
primeros auxilios dentro del Area de la Concesidn, de un ambiente
preparado y acondicionado para la administracion de pnmeros auxilios.

Asimismo, e CONCESIONARIO deberd responsabilizarse de poner a
disposicion de los Usuarios los medios de evacuacion y transporte de
urgencia de los heridos hasta el emplazamiento de la posta madica o, en su
casc, hasta el lugar en el gue se disponga de asistencia médica
complementaria.

Para el desarrollo de estas actividades, se debera aportar el equipo, el
material y las instalaciones bdésicas para la correcta atencidn de los
Usuarios.

Servicio de limpieza, incluyendo el tratamienio de residuos sdlidos

Ei CONCESIONARID debera ofrecer un servicio seguro, higiénico y eficaz
para la limpieza de las instalaciones y la gestion de los distintos tipos de
residuos, generados como producto de |a prestacion de |os servicios. Debe
eliminar cualquier riesge para la salud y el medic ambiente que pudiera
derivarse de 1a existencia de dichos residuos.

El CONCESIONARIO debera realizar |a explotacidn del servicio por sl
mismo, o mediante una empresa especializada. El recojo y el tratamiento de
los residucs generados se realizard conforme a la nermatividad vigente.

La limpieza de las instalaciones se debera realizar en funcion de la actividad
y afluencia de Usuarios, con fa periodicidad diaria, semanal, mensual,
timestral o anual gue previamente haya sido establecida para cada
alemento.

El CONCESIONARIO debera disponer del personal necesario para brindar
el servicio, asi como la gestion de los insumos necesarios e inspecciones
que aseguren el cumplimiente de los niveles de sanidad y funcionamiento
esperados.

Servicio de seguridad y vigilancia

El presente servicio contempla las labores de control, vigilancia y proteccion

de todos los Usuarios, instalaciones y cbjetes dentro del Area de la 4 ik

Concesién.
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De esta manera, el CONCESIONARIO deberd impedir el acceso a las
instalaciones a las personas no autorizadas, asi como garantizar la
segundad de todos los Usuarios y empleados dentro de las instalaciones vy
en su perimetro, a través de ios medios que considere que brinden los
niveles de seguridad requeridos en el Contrato.

El CONCESIONARIO debera cumplir con |a legislacion ¥ normativa vigente
en materia de seguridad y orden publice, o cualquier otra que le sea de
aplicacion o pudiera serio durante |a prestacion de los Servigios.

El CONCESIONARIO debera realizar la explotacion del servicio mediante
personal capacitado en materia de seguridad.

Para el desamrallo de estas actividades, el CONCESIONARIO debera aportar
el personal calificado necesario, asi como la dotacién y mantenimiento del
matenial y los equipos tecnolégicos adecuados para la correcta vigilancia y
proteccion a los usuarins, de conformidad con lo establecido en fa normativa
de aplicacion y los estandares intemacionales para la prestacion de este tipo
de servicios.

b} Servicios que podran requerir una contraprestacion al Usuarnio:
iy  Servicio de cafeteria.

El objeto es la provisidn de alimentos y bebidas, que conlleva la gestion
integral de las instalaciones y equipamientos destinados a dicha provision
{cafeteria, maquinas expendedoras de productos perecederos, otros) para
los Usuarios del Servicio del Teleférico v demas servicios enmarcados en fa
Concesian,

En este sentido, serd de obligado cumplimiento para el CONGESIONARIO

la legislacién y normativa vigente en materia de manipulacion de alimentos,

- preductos alimenticios, comedores colectivos, o cualquier ofra que le sea de

R aplicacién o pudiera serlo durante la prestacién de los servicios objeto de la
i explotacién.

El CONCESIONARIO deberd realizar la explotacién del servisio por si
mismo 0 mediante empresa especializada. En este ltimo caso, no podra
subrogar, subarrendar, ceder o traspasar directa ni indirectamente la
explotacion.

A la finalizacign del Contrato, (a totalidad del mobiliario, instalaciones y obras
sjecutadas dentro del Area de la Concesién, incluyende las de la cafeteria,
revertiran al CONCEDENTE (con la salvedad de las maquinas
expendedoras), y deberdn ser entregadas en perfecic estado de
conservacion y libres de toda clase de cargas y gravamenes.

Para el desarrolio de estas actividades, se debera disponer del personal
necesario para brindar el servicio. Asimismo, serd por cuenta del
CONCESIONARIO el coste vinculado al consumo de agua, electricidad y
cualquier otro suministro, para lo cual debera de instalar a su carge los.53z
controles necesarios para la lectura del consumc, si estos fuergy 7 P
necesarios. -

Tercer Prayecto de Contraile de Concesidn del Teleténcs da Choquequiran
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)  Servicios asociados a los modulos comerciales

El objeto de! presente servicio consiste en la explotacion por parte del
CONCESIOQNARIO, ya sea directamente o a través de terceroz, de las
médules comerciales gue sean debidamente acondicionades en el Area de
la Concesién correspondiente a la Estacién de Salida.

La explstacion de estos espacios debera ser acorde con el funcionamiento
previsto por el CONCESIONARIO para el Servicio del Teleférico y aguellas
normas que resulten de aplicacion, asi como aquellas especificaciones
establecidas en & Contrato.

i} Servicio de estacionamiento en la Estacién de Salida

El cbjeto del presente servicio implica la explotacion de las instalaciones de
estacionamiento de vehiculos dentro del Area de la Concesidn, que debera
ser acorde con el funcionamiente previsto por el CONCESIONARIO para el
Servicio del Teleférico y las normas que resulten de aplicacidn, asi como
aguellas especificaciones establecidas en el Contrato.

El CONCESIONARIC debera tomar todas las precaucicnes necesarias para
minimizar €l riesgo de robos, accidentes, daiios a la propiedad. etc.

El CONCESIONARIO debera realizar la explotacién del servicio por si
misme o mediante empresa especializada en la explotacidon de
estacionamientos. En este altimo caso, requerira autorizacién por escrito del
GONCEDENTE, ¥ no podré subrogar, subarrendar, ceder o traspasar directa
ni indirectamente fa explotacién hasta obtener dicha autorizacidn.

A la finalizacion del Contrato, la tolalidad dal mobiliario, materiales,
instalaciones y cbras ejecutadas dentro del Area de la Concesion, revertiran
al CONCEDENTE, y deberian ser entregadas en perfecto estado de
conservacién y libres de toda clase de cargas y gravamenes.

Para el desarrcllo de estas actividades, se deberd disponer del personal
necesario para brindar el servicio, asi como la gestidn de los insumos
Necesarios & inspeccionas que aseguren el cumplimiento de 19s niveles de
funciaramiento esperados.

El cobro a los Usuarios por ia prestacidn del presente servicio, podra
realizarse a partir del momento en que la demanda alcance un nivel minimo
de..... J vehicuios.

Para la prestacion de los Servicios Complementarios, el CONCESIONARIO podra
optar por la provisidn directa o la subcontratacion.

El CONCESIONARIO esta facu'tado a prestar adicionalmente Servicios Opcionales
dentro del Area de la Concesion mediante ia explotacin de bienes incarporados con
Inversiones Opcionales, cuya prestacidn no podra estar condicionada a la
contratacién del Servicio del Teleférico o de los Servicios Complementarios. Por los /oy

Senvicios Opcionales prestados, el CONCESIONARIO tendra el derecho de cobrar o ,j;:f
L/

JEFEDE
FRITITID i
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no una contraprestacion econdmica, segln su libre determinacién. Los ingresos
obtenidos por los Servicios Opcionales serén de libre disponibilidad el
CONCESIONARID, los cuales no seran considerados a efectos de garantias a favor
de los Acreedores Permitidos. Dichos Servicios Opcionales no podran ser contrarios
a la moral, 2 las buenas costumbres, al orden publico ni podran afectar la
funcionalidad del Servicio del Teleférico y de los Servicios Complementarios, en
ninguno de sus aspectos. El CONCESIONARIC estard autorizado a prestar dichos
servicios, previa aprobacién por parte del CONCEDENTE.

CAPITULO IX: CONTRAPRESTACION POR LOS SERVICIOS

TARIFA POR SERVICIO DEL TELEFERICO

8.1

g2

9.3

8.5

Sera obligacién exclusiva del CONCESIONARIO el cobre de la Tarifa por la
prestacion del Servicio del Teleférico a los Usuarios.

Para el cobro de las Tarifas por la prestacidn del Servicio del Teleférico, el
CONCESIONARIO debera valerse de métodos o instrumentos mecanicos,
automatizados, informéticos y/o electrdnicos que permitan la  administracion
controlada de la recaudacion bajo criterios de fidelidad y veracidad, sin perjuicio del
cumplimiento de las Leyes y Disposiciones Aplicables a la facturacion y cobro de
serviciocs. El CONCEDENTE podré efectuar directamente o por lerceros
subcontratados por él, auditorias contables o financieras a la actividad de
recaudacion de la Tarifa.

El CONCESIONARIO cobrara como maximo la Tarifa inicial sefialada en el Apéndice
7 del Anexo V por el Servicio del Teleférico, sin penuicic del derecho del
CONCESIONARID de fijar tarifas diferenciadas scbre base de criterics objetivos que
previamente apruebe el CONCEDENTE, conforme la Clausula 9.5 Asimismo, el
COMCESIONARIC podra ofrecer ofertas, descuentos y promeciones tarifarias a los
Usuarios, respetando los derechos de los mismos, establecidos en la Ley N° 29571,
Cédigo de Proteccion al Consumidor, y sus respectivas modificatorias.

Para el ptimer Afo de Concesién, el CONCESIONARIO cobrara |a Tarifa inicial que
obra en el Apéndice 7 del Anexo V. Para fos siguientes afios, el CONCESIONARIO
cabrara la Tarifa resultante de aplicar a la Tarifa inicial el factor de reajuste tarifario
contemplado en el mismo Apéndice. La Tarifa entrara en vigencia a partir del 1 de
enero de cada Ao Calendario.

El CONCESIONARIC podra proponer al COMCEDRENTE con copia al Supervisar,
una propuesta de Tarifa, de farmula de reajuste o de tarifas diferenciadas, antes de
los sesenta {60) Dias Calendario de inicic de cada Afo de Concesién. El
CONCEDENTE aprobara o desaprobaré la propuesta dentro de un plazo méximo de
treinta (30} Dias Calendario, con opinion del Supervisor quien debera emitirfa dentrg
de los quince (15} Dias Calendario desde la presentacién de la propuesta. En caso
de aprobacién, el nueve esquema tarifario entraré en vigencia a partir del 1 de enero
del Ao Calendario siguiente.

El total de las Tarifas recaudadas por el Servicio del Teleférico serd depositado
mensualmente en el Fideicomiso de Administracidn.

En caso el CONCESIOMARIO se vea imposibilitade de cobrar las Tanfas por el
Servicio de! Teleférico, debido a actos de protestas sociales que impidan el

funcionamiento del Teleférico o la prestacion del mencionado servicio, comunicara £
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por escrito al CONCEDENTE con copia al Supervisor esta situacion para gue sea
considerada como un evento de fuerza mayor, de conformidad con (o establecido en
el Litera! a) de la Clausula 17 1.

Sin perjuicio de lo anterior, luego de la verificacion por parte del CONCEDENTE, éste
procederd a restablecer el orden social con el chietive de permitir al
CONCESIONARIC el cumplimiente de la obligacion de recaudacion y prestacion de
los Servicios. Para ello, el CONCESIONARIO apoyara toda aquella accion de dialogo
que realice el CONCEDENTE.

El CONCEDENTE debera agotar esfuerzos para que el CONCESIONARIO pueda
cumplir con la obligacién antes mencionada y en caso persista la referida resistencia
social por mas de seis () meses, el CONCEDENTE debera declarar que existe una
situacién de conmocion social, con lo cual se podra hacer uso de los seguros
existentes para tal fin.

98  Las Tarifas recaudadas en un Afio Calendaric por el Servicio del Teleférico que
excedan el valor de la suma dal RPMO y dal RPI del mismo Afc Calendario, o del
RPMO anual &n caso el RPl ya no estuviera vigente, serdn distribuidas entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE en una proporcion de 50% para cada uno.
Para tal efecto, el CONCESIONARIO comunicard por escrito ia ocurrencia de dicha
situacion al CONCEDENTE, incluyendo el calculo del excedente a distribuir. El
CONCEDENTE tendrd un plaze maximo de 30 Dias Calendario para verificar |a
ccurrencia de |a situacidn antes descrita. De venficarlo, ordenara al Fideicomiso de
Administracion sl pago al CONCESIONARIO con los recursos de la Cuenta
Recaudadora.

CONTRAPRESTACION POR SERVICIOS COMPLEMENTARIOS Y QPCIONALES

99  El CONCESIONARIL se encuentra facultade para cobrar al Usuario por la prestacion
de los Servicios Complementarips indicados en el Literal b) de la Clausula 8.4,
estableciendo las condiciones de su prestacion, previa conformidad del Supervisor
Asimismo, el CONCESIONARIO podra cobrar al Usuario por la prestacion de los
Servicios Opcionales.

.. 910. El cobro de las contraprestaciones econdmicas por los Servicios Complementarios
establecidos en el Literal b) de la Clausula 8.4 y los Servicios Opcionales sera de
responsabilidad del CONCESIONARIO o de quién éste autorice o delegue.

8.11. Los ingrescs provenientas de la explotacién de Inversiones Opcionales no seran
considerados para la determinacién del Cofinanciamiento, de conformidad con el
Numera! 1 del Apéndice 3 del Anexo V.

PUBLICIDAD DE TARIFAS Y CONTRAPRESTACIONES
9.12. El CONCESIONARLID deberd difundir el monto de la Tarifa ¥ contraprestaciones

econdmicas al pdblico en general utilizando los medios de comunicacicn idénecs 2
para su masiva publicidad.
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CAPITULO X: REGIMEN ECONGOMICO- FINANCIERO

EL COFINANCIAMIENTO

0.1

Los recursos necesarios para el Cofinanciamiento se haran efectivas a través del
MVCS, con cargo a los recursos de su presupussto conforme al siguiente
pracedimients:

a) Los recurscs necesarios para el pago de la RPl y la RPMO  estaran
contemplados en la Ley de Presupuesto del Sector Pablico para el afio fiscal
correspondiente. Para ello, ] CONCEDENTE se compromete a programar cada
Ano Calendario las partidas presupuestarias necesarias para pagar el integro de
la RPl y la RPMO.

b) Los costos de la Operacion y Mantenimiento, en que incurra el
CONCESIONARIO seran cubiertos con la RPMO, salvo en los casos especificos
previstos en &l presante Contrato.

¢ Laregulacion especifica sobre la RPI v la RPMOQ se encuentra en el Anexo V.

d) ElI CONCEDENTE depositard en el Fideicomiso de Administracién el monto
comespondiente al Cofinanciamiente de acuerde a lo indicado en el Apéndice 2
del Anexo V.

e) Todas las exigencias de fas Cldusulas gue correspondan a obligaciones del
CONCESIONARIO, guedaran sin efecto en caso ¢l CONCEDENTE no haya
cumplido con abonar el Cofinanctamiento en el Fideicomiso de Administracion
para el pago de fa RPl y RPMQ por mas de ciente ochenta {180} Dias
Calendaric contados a partir que dicha obligacidn sea exigible, en cuyo caso el
CONCESIONARIC podra salicitar la Caducidad del Contrato.

EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCIERO

“*
%

H

Terper Provects da Contrato de Concesldn ded Telefénoo de Choquequiras

Las Partes declaran su compromiso de mantener a lo largo de todo el periode de
duracién del Contrato el equilibric econdmico - financiero de éste, para lo cual se
sefiala que el presente Contratc se encuentra en una situacion de equilibrio
econémico - financiero en términos de derechos, responsabilidades y riesgos
asighados a las Partes.

El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
economico-financiero al cual fendrdn derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en caso que el equilibrio econdmico-financiero de la Cencesion se
vea afectada, exclusiva y explicitamente debido a cambios en las leyes y
Dispesiciones Aplicables, en {a medida que dichos cambios tengan exclusiva relacién
a aspectos econdmicos financieros vinculados a los ingresos y costos de inversin,
Operacion y Conservacidn de la Concesion relacionados con la prestacion de los
Servicios del Teleférico, objeto del presente Cantrato.

En caso que la ruptura del eguilibrio econdmico — financiero de la Concesién se
produzca durante la Etapa de Ejecucidn de Obras, el restablecimiento procedera a
partir del inicio de la Etapa de Explotacion.

El equilibric sera restablecido siempre que las condiciones anteriores hayan tenido
implicancias en la variacién de ingresos o fa variacion de costos, o ambos a |a vez

Pdgina 66 de 170




relacionados al Servicio del Teleférico v a los Servicios Complementarios. Cualguiera
de las Partes que considere que el equilibrio econémice — financierc del Contrato se
ha visto afectade podra invacar su restablecimiento, proponiendo por escrito a la otra
Parte y con la suficiente sustentacién las soluciones y procedimientos a seguir para
su restablecimiento.

10.4. En caso de invocarse la ruptura de! equilibrio econémico - financiero, se elegird una
Empresa Auditora, de acuerde a lo indicado en el siguiente parrafo, que se
encargard de establecer si el equilibrio econdmico — financiero se ha visto afectado,
de conformidad con lo establesido en la Clédusula 10.3; v de ser el caso, determinar
el monto de compensacion que permita restituir el equilibrio econamico financieroc
seguin lo indicado en los parrafos siguientes.

Los honararics y costos que generen la prestacion de los servicios de la Empresa
Auditora, asi como cualquier gasto relacionado con la gjecucion de sus servicios en
relacion a la referida auditoria, seran asumidos por la Pare que invocod el
desequilibric o la ruptura del equilibrio econdmico-financiers, quien debera contratar
a la Empresa Auditora, previa conformidad de la ofra Parte. A tal efecto, la Parte que
invoca debera proponer una tema de empresas auditoras gue cumplan los requisitos
sefialados en la Clausula 1.13.37, a fin que la otra parte elija a la Empresa Auditora.
1.a Empresa Auditora no podra tener vinculacién con ninguna de las Partes,

El restablecimiento de! equilibric econdmico-financierc se efectuard en base al
estado de ganancias y pérdidas del ejercicio anual auditado del CONCESIONARIO,
donde sean verificables las variaciones de ingresos o costos anteriorments referidos.
Sin perjuicic de sllo, la Empresa Auditora podra solicitar mayor informaciéon gue
sustente las variaciones sefialadas.

La Empresa Auditora establecera ta magnitud de! desequilibric en funcion a la
diferencia entre:

a) Los resultados antes de impuestos resultante del ejercicio, relacionades
especificamente a la prestacion del Servicio del Teleférico y reconocides por &l
CONCEDENTE: ¥

by El recaiculo de los resultados antes de impuestos del mismo ejersicio,
relacionado a la prestacién del Servicio de! Teleférico, aplicando los valores de
ingresos o costos que correspondan al momento previo a la modificacién que
ocura como consecuencia de ios cambios a los que se refiere la presente
Clausula.

Para tal efecto, la Empresa Auditora podra solicitar al CONCESIONARIO Ia
informacién que considere necesaria sobre los ingresos y costos gue hayan sido
afectados por los cambics en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si el desequilibrio se praduce en varios periodos, sin haberse restituido el mismo, se
encontrard la diferencia acumulada de los resultados siguiendo el mismo
procedimiento.

Se determinara el porcentaje del desequilibrio dividiendo la diferencia resultante del
procedimiento a) ¥ b} anteriormente descrito, entre el resultado antes de impuesios
del ulfimo ejercicio o del resuitado acumutado, segun comesponda. Si el resultado
supera el diez por ciento (10%) se procederd a restablecerlo, otorgande una
compensacién al CONCESIONARIO o al CONCEDENTE, segUn corresponda, por el joid

desequilibric calcutado. Ho W

-
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En ambos casocs, dicha compensacién podrd ser adicionada o descontads
respectivamente del Cofinanciamiento. Las Partes podran acordar un mecanismo
difererte de compensacion.

108, En el supuesto que et CONCESIONARIQ invogue el restablecimiento del equilibric
econdmico - financiero, correspondera a la Empresa Auditora determinar en los
treinta (30) Dias siguientes de su contratacion, la procedencia en aplicacion de o
dispuesto en los parrafos precedentes. De ser el caso. la Empresa Auditora debera
establecer en un plazo no mayor a treinta (30} Dias luegn de determinada la
procedencia, el monto a pagar a favor del CONCESIONARIO, aplicandc para tal
efecto, los criterios de valorizacién previstos en las presentes Clausulas e informarg
del resultado al CONCEDENTE para que tome las medidas correspondientes y ai
CONCESIONARIC. El monto que se haya determinado sera abonado al
CONCESIONARIO dentro de los ciento ochenta {180) Dias Calendario siguientes
contados a partir del Afic de la Concesion sigufente a aquel en que se produjo la
ruptura del equilibrio econdmico financiers, sin incluir intereses. Por cualguier retraso
Be reconocera un interés iguai a la LIBOR mds dos por ciento (2%} sobre el salde no
pagade luego del periodo méaximo de abono sefialado.

En el supuesto que el CONCEDENTE invoque el restablecimiento del equilibrio
econdmico - financiero, comespondera a la Empresa Auditora, determinar en los
treinta {30) Dias siguientes de su contratacion, la procedencia en aplicacién de lo
dispuesto en los pamafos precedentes. De ser el caso, fa Empresa Auditera debera
establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias, contados desde la fecha de
emitido la procedencia, €l monto a pagar a favor del CONCEDENTE, aplicando para
tal efecto, los criterios de valorizacion previstos en las presentes Clausulas &
informara del resultado al CONCEDENTE vy al CONCESIONARIO para que tome las
medidas correspondientes. El rmonto resultante sera  abonado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE dentra de los cientn ochenta {180} Dias
Calendario siguientes contados a partir del Afio de la Concesion siguiente a aquel en
que se produja la ruptura del equilibrio econdmico financiero, sin incluir intereses Por
cualguier retraso se reconocera un interés igual a la LIBOR mas dos por ciento {2%)
sobre el saldo no pagadoe luego de! periodo maximo de abono antes sefialada,

Cualquier otro procedimiento de restitucion del equilibrio econdmico — financiero sers
acordado por las Partes.

La discrepancia respecto al monte de la compensacion por efecte de la ruptura del
equilibrio econdmico - financierc sera resuelta de conformidad con los mecanismos
de solucion de controversias regulados en el Capitule XVIIl, rigiendo las demas
disposiciones de esta Clausula en lo que fueran pertinentes.

No se considerara aplicable para el restablecimients dsl equilibrio - econdmico
financiero, para aquellos cambios groducidos como consecusncia de disposiciones
expedidas por la Autoridad Gubernamental competente que fijen infracciones o
sanciones, o la aplicacién de penalidades por parte del CONCEDENTE gue
estuviesen contemplados en el Contrate, o que fueran como consecuerncia de actos,
hechos imputables ¢ resultado del desempsiio del CONCESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

10.9. El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacién tributaria nacional, regional y
municipal que le resulte aplicable, dehiendo cumplir con todas las obligacionss de Ll
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10.10.

naturaleza tributaria que comrespondan al ejercicic de su  actividad. El
CONCESIONARIO estara obligado, en los términos que sefialen las Leyes vy
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que
se apliquen entre ofros, a los Bienes de la Concesion o los que se construyan o
incarporen & la Concesion, sean dichos tributes administrados por el Gobierno
Nacional, Regional o0 Municipal.

El CONCESIONARIO podra suscribir con el Estado, un convenic de estabilidad
juridica, el que conforme a la nermatividad aplicable tiene rango de contrata ley, con
arreglo a lo dispuesto en los Decretos Legislativos N° 662 y N° 757 ¥y el TUO asi
como sus normas meodificatorias, complementarias y reglamentarias, previo
cumplimiento de las condiciones y requisitos establecidos en dichas narmas.

Asimismo, el CONCESIONARIO podrd acceder a los beneficios tributarios que le
comesponda, siempre que cumpla con lfos procedimiantos, requisitos y condiciones
sustanciales y formales seffaladas en las Leyes y Dispositiones Aplicables,

CAPITULO XI: GARANTIAS

GARANTIA DEL CONCEDENTE A FAVOR DEL CONCESIONARIO

111

Et CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que prestard el apoyo gue fuers
necesario para asegurar la debida proteccién de la Concesidn, con al fin de
garantizar |a prestacidn ininterrumpida de los Servicios sin perjuicio de la
responsabilidad del CONCESIONARIQ respecto de los mismos. En ningiin caso, la
referida garantia constituird una garantia financiera.

GARANTIAS A FAVOR DEL CONCEDENTE

11.2

11.3

Las garantias establecidas en el presente Capitulo gque deberd otorgar el
CONCESIONARIC a favor del CONCEDRENTE, estaran constituidas por cartas
fianzas bancarias emitidas por una empresa bancaria o por una entidad financiera
internacional, de acuerdo con las definiciones establecidas en las Bases (apéndice 1
del anexo 2 o apéndice 2 anexo 2 de las Bases), que deberan ser soclidaria,
incondictonal, irrevocable, sin beneficio de excusidn, ni divisisn y de realizacién
automatica, desde la Fecha de Suscripcidn del Contrato, ias mismas que seran
renovadas anualmente para mantenerlas vigentes.

En caso se trate de una carta fianza emitida por una entidad financiera internacional,
se requerira que ia misma sea confirmada por alguna de las empresas bancarias de
acuerdo a lo establecide en el parrafo precedente.

Las Garantias referidas en este Capitulo deberan ser emitidas o confirmzadas, en
términos sustancialments iguales a los contenidos en el Anexo V1 o Anexo VI, sagun
corresponda, a satisfaccion del CONCEDENTE.

GARANTIA DE FIEl. CUMPLIMIENTO DE OBRAS

El CONCESICNARIO debera prasentar a mds tardar a los treinta {30} Dias
Calendario postericres a la aprobacién del Estudio Definitivo, una Garantia de Fiet
Cumplimiento de Obras, de acuerdo a lo previsto en este Contrato.

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Obras deberd ser emitida a favor del Ty
GONCEDENTE por un monto igual a US$ ., monto que representdrEr e
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el 10% del valor del Presupuesto Referencial y mantenerse vigente hasta seis (8)
meses posteriores a |a fecha de suseripcion del Acta de Conformidad de las Pruebas
de Puasta en Marcha.

115 La Garantia de Fiel Cumplimiento de Obras garantiza, durante su vigencia, la
correcta ejecucidn de las Obras, de acuerdo a la Propuesta Técnica y al Estudio
Definitivo, incluyendo ¢! pago de penalidades referidas a la Ftapa de Ejecucidn de
Obras. El mento de la Garantia de Fiel Cumplimiente de Obras no constituye un
limite a las penalidades ¢ indemnizaciones que puedan corresponder por los
incumplimientos del CONCESIONARIO.

| a Garantia de Figl Cumplimiento de Obras podra ser ejecutada en forma parcial, en
caso que las penalidades devengadas de acuerdo al presente Contrato, producto de
obligaciones derivadas de |a Etapa de Ejecucién de Obras, sea menor al monto total
de la garantta y no sean pagadas en forma directa y oportuna por el
CONCESIONARICO.

La ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Obras procedera siempre que el
CONCESIONARIO no hubiese pagado las penalidades o subsanadc los
incumplimientos, referidos a obligaciones derivadas de la Etapa de Ejecucién de
Obras, dentro de los plazos otorgados para tal fin.

116 La Garantia de Fig! Cumplimiento de Obras deberé renovarse anuaimente de manera
tal que se mantenga vigente durante el plazo estipulado en la Clausula 11.4. 5i se
prorroga la Etapa de Ejecucion de Obras, la Garantia de Fiel Gumplimiento de Obras
debera renovarse de manera tal que se mantenga vigente hasta seis (06) meses
posteriores al periodo de la prorroga.

Si la Garantia de Fiel Cumplimiento de Obras no es renovada por el
CONCESIONARIC a mas tardar treinta (30) Dias Calendario antes de su
vencimiento, se procedera a la gjecucion total de la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Obras, gue serd retenido por el CONCEDENTE como garantia hasta que el
CONCESIONARIO cumpla con renovar la fianza. Al cumplimiento de la rencvacion
de la fianza, el CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIC el monto de la
garantia, sin intereses, y luego de deducidos los gastos en que haya incurrido, de ser
al caso.

Sin perjuicio de o dispuesto en el parrafo anterior, seran aplicables las penalidades
previstas en el Anexo IX.

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE CONCESION

11.7 A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a cargo de! CONCESIONARIC derivadas de la celebracion del
Centrato, incluyendo el pago de las penalidades, asi como garantizar [os niveles de
calidad vy servicio de las Obras, con excepcidn de aquellas obligaciones del
CONCESIONARIO cubiertas con la Garantia de Fiel Cumplimiento de Obras, el
CONCESIONARIO entregara a favor del CONCEDENTE, una Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato de Concesién.

La Garantia de Fiel Cumplimiento de! Contrato de Concesién tendrd una vigencia
desde la Fecha de Suscripcion del Conirato hasta doce (12) meses posteriores a la .
culminacion del Plazo de la Concesion. Esta garantia sera expedida por periodggizabe
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anuales siempre ¥y cuangdo su renovacién se realice ¢on una antelacién no menor a
treinta (30) Dias Calendario a la fecha de su vencimiento.

Las garantias deberan ser devueltas al CONCESIONARIO, siempre que hayan sido
rencvadas.

11.8 Desde la Fecha de Suscripcidn del Contrato, ta garantia serd por un monte igual al
50% de la RPMO vigente de acuerdo con el mecanismo de actualizacion aplicahble
segun el presente Contrato.

EJECUCION DE LAS GARANTIAS

11.10 Las Garantias sefaladas en las Clausulas 11.3 y 11.7 podran ser ejecutadas por el
CCNCEDENTE en forma total o parcial por cualiuiera de las siguientes causales:

a) En los supuestos establecidos de manera expresa en el Cantrato y en al evanto
que el CONCESIONARIO incurra en una causal de incumplimiento grave de sus
obligaciconas, de acusrdo a lo establecido en el Capitulo XV y siempre y cuando
&l mismo no haya sido subsanado por el CONCESIONARIO dentro de os plazos
ctorgados para tal fin.

b} En el evente que, debido al incumplimiento o al cumplimiento parcial, tardic o
defectuoso de sus obligaciones, una sentencia definitiva firme o laudo condene
al CONCESIONARIO a efectuar un pago a favor del CONCEDENTE v siempra
gque & CONCESIONARIC no hubiere realizado diche page en el plazo
establecido en la sentencia definitiva o laudo condenatorio.

11.11 En casc de gjecucian total o parcial de las Garantias mencionadas en el presente
Capitulo, el CONCESIONARIO debera restituir, o hacer rastituir, la o |as Garantias al
monto establecido. Si el CONCESIONARID no restituye las Garantias, en un plazo
de veinte (20} Dias contados a partir de la fecha en la cual se realizd fa gjecucién
total o parcial de las mismas, entonces el CONCEDENTE mediante comunicacion
ascrita a ese efecto, declarard resueito el Contrato v la Concesidn vencida en la
fecha de dicha notificacién procediendo a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Contrato de Concesidn por el maonto remanente en sefial de penalidad.

{7 GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

1112 Con el prapasita de financiar la ejecucién de las Obras, el CONCESIQNARID,
siempre que las Leyes y Disposicionss Aplicables lo permitan vy siguiendo el
procedimiento gue las mismas establezcan, podra, previa autarizacion otorgada por
&l CONCEDENTE, otorgar garantias a favoer de los Acreedores Pemnitidos, para
garantizar ef Endeudamiento Garantizado Permitido, entre otros derechos, sobre;

a} El derecho de Concasian, conforme a lo previsto en el articulo 3 de la Ley N
26885

by Los ingresos que sean de libre disponibilidad del CONCESIONARIC.
¢} Las acciones o participaciones comespondientes a la Paricipacién Minima del

CONCESICNARIOQ, de conformidad con lo establecido en el Literal h} de la
Clausula 3.1.
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14.13

11.14

11.15

11.16

La garantia constituida sobre cada uno de dichos bieries sera vinculante y, luego de
su registro y protocolizacidn o publicacion, segin fuera el caso, constituira una
garantia valida y totalmente perfeccionada.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias o
asignaciones de fondas no lo refevara de sus obligaciones contractuales.

El CONCEDENTE acepta y reconoce gque ni |08 Acreedores Permitidos ni otra
persona que actie en representacion de ellos seran responsables del cumplimiento
del Contrato por parie del CONCESIONARIC hasta que en su casc los Acreedores
Permitidos ejerzan favorablemente los derechos mensionados en la Clausula 11.12.

El CONCEDENTE y e CONCESIONARIO garantizan que los derechos que se
estipulan a favor de los Acreedores Permitidos en el presente Contrato son
irenunciables, irrevocables e inmutakles, salvo que medie el consentimiento previo y
expreso  de tales Acreedores Permitidos; entendiéndose que con la sola
comupicacidn de los Acreedores Permitidos, dirigida al CONCEDENTE y al
CONCESIONARIO haciéndole conocer que haran uso de tales derechos, se tendra
por cumplida la acepiacion del respectivo Acreedor Permitide a la que se refiere al
articulo 1458 del Cédigo Civil.

Para efecto de la autorizacion de constitucion de las garantias a que se refiere la
Clausula 1112 que antecede, el CONCESIONARIO debera entregar al
CONCEDENTE, a mas tardar cincuenta {(50) Dias antes del plazo maxime para el
inicio de las Obras, copfa de los proyecios de contrato y demds documentos
relacionados con la operacion, asi como una declaraciéon del pesible Acreedor
Permitido en témmines sustancialmente iguales a los contenidos en el Anexo VIl

Los Acreedares Permitides podran solicitar la ejecucion de las garantias

establecidas en su favor, de acuerdo a los procedimientos establecidos en las
Clausulas 11.18y 11.18.

Autarizacion del Endeudamiento Garantizado Permitido

Los términos financieros prncipales del Endeudamiento Garantizado Permitidg,
incluyendo los montos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre
amortizacion, gastos de emisién, comisiones, penalidades por pago anticipado,
sequras, impuestos, garantias, entre ofros, requerirdn la  aprobacion  del
CONCEDENTE.

El CONCEDENTE sélo podra negar la solicitud de autorizacion de] Endeudamiento
{Sarantizado Pemitido basandose en el perjuicio econdmico que dichos términos
podrian ocasionarle.

El CONCESIONARIO acepta ¥ reconoce que cualquiera de tzles garantias no lo
relevard de sus obligaciones contractuales.

El CONCESIONARIC debera presentar por escrito la solicitud de aprobacién al
CONMCEDENTE, acompafiando la informacién vinculada al Endeudamiento
Garantizado Permitido, as! como la informacidn indicada en el primer parrafe de la
presente Clausula.
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11.17

El CONCEDENTE debera emitir su pronunciamiento en un plaze maximo de veinte
(20) Dias, contados desde el dia siguiente de la fecha de recepcion de la salicitud del
CONCESIONARIO.

Para los efectos de Iz evaluacion, el CONCEDENTE pedra solicitar infarmacidn
adicional, dentro de los guince (15) Dias Calendaric de recibida la solicitud
presentada por el CONCESIONARIO. En tal caso, el plazo maximo de veinte {20}
Dias para la emision de la aprobacién del CONCEDEMTE se suspende y s reanuda
a partir de la fecha de presentacién de la informacidn adicional solicitada, siempre
que haya sido presentada de manera completa y sin deficiencias.

En caso venciera el plazo mencionade en el pamafo anterior sin gque el
CONCEDENTE se pronuncie, se entendera gque el Endeudamiento Garantizado
Permitido ha sido aprobado.

El CONCEDENTE podrad exigir que en los contratos que &l CONCESIONARIO
celebre con Acreedores Permitidos para el financiamiento de las Ohbras de la Etapa
de Ejecucién de Obras se establezca el derecho del CONGEDENTE a asumir la
posicion contractual del CONCESICNARIO en caso de Caducidad de la Congesion.
Para tal exigencia, el CONCECENTE contard con un plaze perentoric de diez {10)
Dias, contados desde la fecha de presentacion de |a solicitud de aprobacion
presentada por el CONCESIONARIO y mencionada en el cuarto pamrafo de esta
Clausula, para ejercer tzl derecho.

Cualquier modificacién que et CONCESIONARIO estime necesario realizar a 1os
términos financieros del Endeudamiento Garantizado Permitido contraido, debera
contar con la aprobacién previa del CONCEDENTE, de acuerdo con gl procedimiento
establecido en ia presente Clausula.

Hipoteca del derecho a la Concasidn

El CONCESIONARLO tiene derecho a otorgar en hipoteca su derecho de Concesidn
conforme a lo establecide en las Leyes y Disposiciones Aplicables, en garantia del
Endeudamienta Garantizado Permitido. La selicitud de autorizacion y la constitucidn
de la garantia ¥ su respectiva gjecucion extrajudicial se regiran por las siguientes

reglas:

{i} Autorizacion de constitucién de Hipoteca

El CONCESIONARIO padra constituir hipoteca sobre su derecho de Concesion
siempre que cuente con la previa autorizacién otorgada por el CONCEDENTE, segln
Clausula 11.16.

Para la modificacien de la hipoteca sobre |z Concesidon en caso sea nacesario, se
seguird el mismo procedimiento previsto en la Clausula 11.16.

(i)  Ejecucién Extrajudicial de la Hipoteca

La ejecucién de fa hipoteca se hara siguiendo similares principios y mecanismos que
los establecidos para la ejecucidn de la garantia mobiliaria prevista en la Clausula
11.18, procedimiento de gjecucién que sera establecido en el comrespondiente
contrato de hipoteca respetando lo establecido en el articule 3 de la Ley N® 26885,
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11.18 Ejecucion de Garantias a favor de log Acreedores Permitidos

Los Acreedores Permitidos podran salicitar la ejecucion de las garantias establecidas
a su favor.

11.181 En el caso de! supuesto contemplade en el Literal a) de {a Clausula 11.12
precedente, ello s¢ efectuara conforme al procedimiento sefalade an sl
articulo 3 de la Ley N° 26885, y en los pdrrafos siguientes de la presente
Clausula en lo que resulte pertinente.

11.18.2 Procedimiento de ejecucidn de la garantia mobiliaria sobre acciones a
participaciones correspondientes a la Participacién Minima.

El procedimiento de ejecucién de la garantia mobiliana, de conformidad con lo
establecido en la Ley N® 28677, de acuerdo a lo establecide en el Literal ¢) de |a
Clausula 11.12 debera efectuarse bajo la direccion del (los) Acreedor{es)
Permitide(s} y con la participacion det CONCEDENTE y se regird obligatoriamente
por ias siguientes reglas;

a) Ladecisidn del (los) Acreedor{es) Permitidois) consistente en ejercer su derecho
a ejecutar la garantia mobiliaria constituida a su favor, deberd ser comunicada
por escritc al CONCEDENTE y al CONCESIONARIQ, en forma fehaciente, con
cardcter previo a ejercer cualquier accidn o adoptar cualquier medida que pueda
poner &n riesgo ya sea en forma directa o indirecta la Concesion. Recibida dicha
comunicacian, ¢l CONCEDENTE tendra un plazo maximo de treinta (30) Dias,
contados a partir de recibida la misma, para comunicar su prenunciamiento al
Acreedor Permitido.

b} A partir de diche momento: {a) el CONCEDENTE nec podra declarar la
terminacion det Contrato y estara obligade a iniciar inmediatamente las
coordinaciones del caso con el (los) Acreedor{es) Permitidos{s}), con el objeta de
designar a la persona juridica que, conforme a |os mismos téminos previstos en
el Contrato y bajo una retnibucidn a ser acordada con el (los) Acreedor{es)
Permitidos(s), actuard como interventor y estara transitoriamente a cargo de |a
Operacion de la Concesion durante el tiempo que demande la sustitucion del
Socio Estratégico a que se hace referencia en los puntos siguientes: ¥ (b) ningln
acto del CONCESIONARIO podra suspender el procedimiento de ejecucidn de la
prenda, quedando impedido a dar cumplimiento a las obligaciones que diercn
lugar a la ejecucion de |a referida garantia.

¢} Para lales efectos, el (los) Acreedor{es) Permitidos(s) podra proponer al
CONCEDENTE, aperadores calificados, quienes actuaran comao interventores
tenienda en cuenta los pardmetros establecidos en fas Bases. El operador gue
resulte aceptado quedara autorizade para explotar transitoriamente la Concesién
en calidad de interventor. Su designacion debera ser comunicada por escrito al
CONCESIONARIO.

d) A partir de dicho momento, el CONCESIONARIO estara cbligado a coordinar sus
acciones con el interventor designado, con el objeto que |a transferencia se lleve
a cabo de la manera mas eficiente posible, debiendo quedar perfeccionada
dentro del ptazo méximo de sesenta (60) Dias.

e} El CONCESIONARIO serd responsable por toda accidon u omisién que impida, e
difate u obstaculice la transferencia de la Cencesién a manos del interventor, asi i
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g)

h)

)

como de los perjuicios que ello pueda ocasiohar al CONCEDENTE, a los
Acreedores Permitidos, a los Usuarios yio a terceros,

Una vez que la Concesién se encuentre bajo la Operacion transitoria del
interventor, el (los) Acreedories) Permitido{s} debera{n) coordinar con el
CONCEDENTE, el texto integre de fa convocatoria y las bases del procedimiento
de seleccion del nuevo Socio Estratégico, titular de la Participacién Minima, que
deberd respetar los lineamientos sustantivos contenidos en las Basas,
especialments en lo comespondiente a los requisites exigidos en experiencia en
{Qperacién, lo cual debera ser aprobado por el CONCEDENTE.

Sometido el texto de la convocatoria y las bases del procedimiento a
implementar para la seleccidn a consideracién del CONCEDENTE, éste debers
formutar sus observaciones, teniendo presente para dar su aprobacion, el
desarrcllo que ha tenido el Contrato hasta ese momento y las eventuales causas
de los problemas financieros gque se suscitaron a efecte de intentar prevenir
estas situaciones en el texto de la nueva convacatoria, si fuera el caso.

Cichas observaciones deberan estar contenidas en un pronunciamiento que
debera ser emitido dentro de los diez {10) Dias contados a partir de la fecha en
que se le comunicd &l texto en referencia. Vencido dicho plazo y a falta de
pronunciamiento por parte del GONCEDENTE, el referido texto se entendera
aprobado y el(los) Acresdor{es) Permitido(s) podra{n) proceder en consecuencia
al procedimiento de seleccion.

e existir observaciones del CONCEDENTE, una vez que &l {los) Acreador{es)
Permitido{s} tome(n) conocimiento de las mismas, {endra{n} un plazo no mayor a
diez (10) Dias para efectos de subsanaras o rechazarlas y someter al
CONCEDENMNTE por segunda vez el texto de la convocatoria y las bases del
precedimiento de seleccidn para la tranaferencia de la Paricipacion Minima.
Seguidamente, &l CONCEDENTE debera prestar su conformidad con el texto en
referencia dentro de los cince {6} Dias contados a partir de la fecha en que se le
comunicé el mismo. No obstante, vencide el plazo en referencia vy a falta de
pronunciamiento en sentido aprobatoric, el referido texte sa entendera aprobado.

Aprobado el texto de {a convocatoria ¥ las bases del procedimiznto de seleccidn
para la ftransferencia de i{a Participacion Minima, el {(los) Acreedor{es)
Permitido{s) deberain} dar tramite al procedimients alli establecido en un plazo
no mayor a los cinco (5) Dias siguientas, hasta el momento en que dicho{s)
Acreedor(es) Permitido(s) otorgue(n} fa buena pro, 1o cual no podra ocurrir en
una fecha posterior a los ciento ochenta (180) Dias contades a partic del
momente en que se comunicd al CONCEDENTE la decision de ejecutar la
garantta mobiliaria, salve que, conforme a tas circunstancias del caso, el tramite
de dicho procedimiento demande un plazo mayor, en cuyo caso se aplicara ta
prinroga que determine el CONCEDENTE.

Ctorgada la buena pro conforme a lo establecide en el texto de las bases
aprobadas por ¢l CONCEDENTE, asi como a le sefialado en esta Clausula,
dicho acto debera ser comunicado por escrito tanto al CONCEDENTE como ala
parsona juridica interventora. A partir de dicho momento, esta Gltima estara
abligada a iniciar las coordinaciones del caso, con el objeto que la transicidn de
la operacién de la Concesion se lleve a cabo de la manera mas eficiente pesible.
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[} La sustitucidn definitiva del Socio Estratégico a favor del adjudicatario de la
buena pro debera quedar perfeccionada en un plazo no mayor a los treinta (30)
Dias contados a partir de la fecha en que se atorgd la buena pro de |la subasta
privada, bajo responsabilidad exclusiva de éste dltimo. Dicha sustitucion
definitiva debera acraditarse mediante los raspectivos certificados o escrituras de
transferencia de las acciones o dereches. Una copia de dichos documentos
debera ser entregada a los Acreedores Permitidos y al CONCEDENTE, ademas
de efectuarse las inscnpciones en los Registros Publicos que comesponda.

m) Conforme al procedimiento establecido previamente. el adjudicatario de 1a buena
pro serd reconocido por el CONCEDENTE come nueve socio estratégico. Para
tales afectos, dicho Socio Estratégico guedard sustituide integramente en la
posicién contractual del Socie Estratégico original, quedande sujeto a los
términos del contrato de concesién suscnto por este atimo por el plazo
remanente. Las Partes consienten en este acto la cesidon de la posicion
contractual del Socio Estrategico segun los términos estipulados en la presente
Clausula. En consecuencia, el nuevo Socio Estratégico tendrd los mismos
derechos y obligacionas conferidos en el presente Contrato siempre que se haya
cumplido con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

n) Sin perjuicio de lo anterior, se debera observar los incisos 2 y 4 del articulo 47 de
la Ley N° 28677

11.19 Derecho de subsanacion de los Acreedores Permitidos

11.18.1 E! CONCEDENTE notificara a los Acreedores Permitidos, simultansamente
a la notificacion que se remita al CONCESIOMARIC, de la ocumencia de
cualquier incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIC
establecidas en el Capitulo XV con el fin que los Acreedores Parmitidos,
puedan realizar las acciones que consideren necesarias para contribuir al
cabal cumplimiento de tag obligacionss a cargo del CONCESIONARIO.

11.18.2 El CONCEDENTE reconoce que no se puede resolver el Contrato o
declarar la Caducidad de fa Concesidn, sin notificar previamente a los
Acreedores Permitidcs de tal intencién, y sin gue los Acreedores
Permitidos hayan contade con &l derecho de subsanar la causal que haya
ariginado el dereche del CONCEDENTE de resclver el Contrato de
acuerdo a lo previsto en la presente Clausula y con el procedimiento
sefialado a continuacion:

a) En caso ocurriese cualquiera de las causales sefialadas en el Capitulo
AV! ¥ hubiese vencido el plazo del CONCESIONARIO para subsanar
dicho eventa y el CONCEDENTE quisiese ejercer su derecho de
resolver el Contrate, éste debera primere enviar una notificacion par
escritc a los Acreedores Permitidos. En dicha notificacién el
CONCEDENTE debers sefialar expresamente la causal o las causales
de resolucién producidas. Para que dicha nofificacion se considere
valida deberd contar con el respectivo cargo de recepcion o ser
enviada por correo electrénico o por fax, siendo necesaria la
varificacion de su recepcion,

b) Los Acreedores Permitidos contardan con un plazo de sesenta (80)
Dias Calendario contados desde la nofificacion a que se refiere el
Literal a) precedente, para remediar la causal o causales de resolucion
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que le hayan sido notificadas. Transcurrido dicho plazo sin que [os
Acreedores Permitidos logren remediar la causal de resolucion
acurrida, el CONCEDENTE podra ejercer su derecho a resolver el
Contrate, asumiendo las obligaciones frente los Acreadores Permitidos
conforme at Capitulo XMW,

El no ejercicic de la facultad de subsanacion por parte de los
Acreedores Permitidos, en modo alguno afecta o afectara los
beneficios yfo derechos establecidos a favor de los Acreedores
Permitidos en este Contrate.

¢} La intencién de subsanacion o la subsanacidn de la causal producida
por parte de los Acreedores Permitidas no podra entenderse en ningan
caso come la asuncidn por parte de los Acreedores Permitidos de
ninguno  de los pactos, acguerdos, ni obligaciones del
CONCESHONARIO en el presente Contrato.

En casc el CONCESIONARIO subsanara la causal de resolucién durante
el periodo de sesenta (60) Dias Calendaric a que hace referencia el Literal
b} precedente, el CONCEDENTE se obliga a notificar en un plazo maximo
de setenta y dos {72) horas de ocumide dicho hecho, a los Acreedores
Permitidos comunicando la cesacién de la existencia de la causal de
resolucidn del Contrato.

CAPITULO XII: REGIMEN DE SEGURQS Y RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO
APROBACION

121. ElI CONCESIONARIC se obliga a contar durante la vigencia del Contrate con los
segurecs de confarmmidad con lo establecido en el presente Capftulo, cuyas propuestas
de polizas deberan ser presentadas al CONCEDENTE para su aprobacion.

122 Para |as propuestas de pdlizas a que se refiere et Literal f} de la Cliusula 3.8, el
CONCEDENTE cuenta con un plaze de treinta (30) Dias Calendario para su
aprobacion desde que las reciba. Tal situacion es igualmente aplicable a los casos en
que el CONCESIONARIO deba presentar la relacion de pdlizas de seguros, de
acuerde a lo establecido en la Clausula 12.5.

De efectuarse alguna cbservacidn, el CONCESIONARIO contard con quince (15)
Dias Calendario para subsanar dicha observacién. Dicho plazo podra ser ampliado
por dnica vez por el CONCEDENTE a pedido del CONCESIONARIC.

De no efectuarse observacion alguna por el CONCEDENTE, v a los efectos que los
Bienes de la Concesion no gqueden desprovistos de un seguro, se entenderan
aprobadas las propuestas de pdlizas.

Las pélizas definitivas deberan estar contratadas y entregadas al CONCEDENTE, en
un plazo gque no deberi exceder de treinta {30) Dias Calendaric de aprobadas [as
propuestas de pblizas antes referidas.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

12.3. Durante la vigencia del Contrato, el CONCESIONARIO tomara y debera mantener
vigente las siguientes pdlizas de seguros, que tendran como objeto cubrir los
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siniestros que se produzean relacionados con la infragstructura objeto de la
Concesion.

Durante la vigencia de la Concesién, se debera contar con los siguientes seguros:

a) Seguro te responsabilidad civil.
Desde el inicio de |a Ftapa de Explotacion, el CONCESIONARIO estara obligado
a contratar una paliza de seguro por Responsabilidad Civil (RC) que cubrira
cualquier dafe, pérdida o lesion que pudiere sobrevenir a bienes de terceros 0 a
terceros a causa de cualquier accion del CONCESIONARIO, sus contratistas,
subcontratistas, sus funcionarios y/o dependientes, en relacion con la ejecucidn
del presente Confrato.

En dicho seguro debera figurar el CONCEDENTE como asegurade adicional.
Este seguro debera cantar al menos con las siguientes coberturas:

RC per las actividades relacionadas con el Contrato, (RC Contractual).

RC por Construccion.

RC por Carga,

RC por Filtracion, Polucién o Contaminacion Silbita, Imprevista y Accidental
RC Patronal incluyendo trabajos en altura y/o subterraneos. Los empleados y
trabajadores de los subcontratistas también deberan ser incluidos dentro de
aste seguro ¢ bajo una paliza independiente.

* RC Cruzada.

= " & 3 &

B) Seguro scbre bianes en Construccion.
El CONCESIONARIO esta obligado a contratar, durante la ejecucion de las
Cbras, un seguro contra todo rigsgo de Construccion polizas C.A.R (Construction
All Risk) que cubra dentro de ia Cobertura Basica {"A"} el cien por ciento {100%)
del valor de repasicidn de los bienes en Construccion que resulten afectades.

Adicionalmente a la Cobertura Basica (“A”) la Pdliza C.A.R. debera contar con
ofras coberturas tales como: riesgos de disefio, riesgos de ingenieria ¥
emergencias como: derrumbes, terremotos, inundaciones, lluvias, incendios,
expiosiones, terrorismo, vandalisme, conmacién social, robo y cualquier otra
cobertura contemplada haje una pdéliza C A R. hasta una suma asegurada que
sea por demas suficiente para hacer frente ante cualquier siniestro que pudiese
ocurtir durante |2 Etapa de Ejecucién de Obras.

Las pélizas contratadas tendran comoe dnico beneficiario al CONCESIONARIO,
el cual estard obligado a destinar de inmediato los fondos obtenidos en la
regonstruccion de la infraestructura en el menor plazo posible.

El presente segure deberd inciuir una clausula en la que se establezca que los
fondos producto de la indemnizacidn por cualguier siniestro deberan ser
destinados necesariamente a la reparacion de los danos causados por el
siniestro.

El valor declarado de la poliza de seguro sera equivalente al valor de reposicidn
del manto total de las Obras en gjecucion y deberd adecuarse a la naturaleza de -
cada bien. En ningln caso se tomara en cuenta el valor contable de cada uno de (23
ellos. \
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El calculo del monto correspondiente a las Obras en ejecucion se establecera
sobre la base del cronograma de avance fisico y su vigencia sera igual al
periodo de la Etapa de Ejecucién de Cbras.

Se podra tener como asegurado adicional de la péliza, a los Acreedores
Permitidos, previa aprobacion del CONCEDENTE.

Una vez que las Obras cuenten con la aceptacion respectiva de acuertlo con el
precedimiento establecido en el Contrai, dichos bienes deberan pasar a estar
cubiertos por la poliza contemplada en el Literal siguiente.

¢}  Seguros sobre blenes en Explotacién.

Desde el inicio de 1a Explotacién, el CONCESIONARIQ esta obligado a contratar
por su cuenta y costo un Ssguro sobre Bienes de la Concesidn que esté
operando, que cubra et cien por ciento {100%) del valor de reposicion de dichos
bienes, gue resulten afectados, contando con coberturas tales como: eventos de
la naturaleza, explosiones, vandalismo, conmocion social, entre otros robo, hurte
y aproptacion ilicita, dafios provocados por error o falla humana de los Usuarios,
CONCESIONARIO o terceros que no corresponden a dano por neghligencia, dolo
o culpa inexcusable. En case de presentarse algun siniestro que afecte los
bienes en operacian, sl CONCESIONARIO serd responsable por los costos
directos e indirectos, relacionaclos con los dafios ocasionados, asi como por las
franguicias que deberdn ser pagadas a las compafias aseguradoras en caso
corresponda.

Este Seguro sobre Bienes en QOperacion serviri para cubrir (05 costos derivados
de emergencias. Sin perjuicio de lo sefialado, ¢! CONCESIONARIO se obliga a
destinar cuzlquier indemnizacién que obtenga derivada de la pdliza sefialada, a
la repasicién de los Bienes que se hubiesen perdido.

d) De riesgos laborales,
A partir del inicic de las Obras, el CONCESIOCNARIO, en tanto entidad
empleadera, estd ahligade a contratar una pdliza de seguro complementario de
trabajo de riesgo. conforme lo regula la Ley N® 26790 - Ley de Modemizacién de
la Seguridad Social y sus reglamentos y cualquier norma modificatoria.

Asimismo, el CONCESIONARIC debera verificar que las empresas de servicios
especiales, agentes contratistas o subcontratistas con fa  que el
CONCESICNARIO vaya a emplear o contratar, también cumplan con la norma
sefialada en e parrafo anterier, o, en su defecto, debera contratar directamente
dicho seguro por cuenta de etlas.

Los montos asequrados v los amparos contemplades deberan corresponder a
las exigencias contenidas en la mencionada ley.

a) Otras Pdlizas,

8in perjuicio de las pdlizas obligatorias indicadas en los Literales a) al d) de la
presente Clausula, el CONCESIONARIO pedra, de acuerdo a su propia visién
asiratégica de manejo y distribucidon de los riesgos o bien para cumplir con lo
establecido por e! ordenamiento juridico de la Republica del Perd o bien par
cualquier otra causa debidamente justificada, tomar cualquier otra poliza de
seguros a su propio costo, comunicando este hecho al CONCEDENTE vy
Supervisor,
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La suma a asegurar en cada una de las pdlizas antes mencionadas sera determinada
por el CONCESIONARIO, en funcidn a su estimacién, en un nivel suficiente para
cubrir los dafos de acuerdo a cada tipc de pdliza. El CONCESHONARIC sera
raesponsable per ef saido no cubierto con el seguro contratado, en el caso que
cualguier siniestro que le sea imputable supere ia suma asegurada, relevando de
responsabkilidad al CONCEDENTE.

COMUNICACION

124 Las pdlizas emitidas de conformidad con lo establecido en el Contrate deberan
contenar una estipulacién gque obligue a la compafiia aseguradora respectiva a
notificar por escritc al CONCEDENTE sobre cualguier omisién de pago de primas en
que incumiese el CONCESIONARIO y sobre cualquier circunstancia que afecte la
vigencia, validez o efectividad de la pdliza, con una anticipacién no menor a treinta
(30) Dlas Cafendaric a la fecha en que el incumplimiento del CONCESIONARIO
pueda determinar la caducidad o pérdida de vigensia de la pdliza en forma total o
parcial. La obligacion de notificacidn sera también aplicable al supuesto de cesacion,
retiro, cancelacidn o fata de renovacién de cualguier seguro que el
CONCESIONARIO deba mantener conforme a este Contrato.

La poliza respectiva debera establecer, asimismo, gque la caducidad o pérdida de
vigencia de la pdliza sdlo se producird si la compariia aseguradera ha cumplido
previamente con la obligacion a que se refiere el parrafo precedente.

VIGENCIA DE LAS POLIZAS

12.5. El CONGCESIONARIO se compromate a preseniar al CONCEDENTE, anualmente,
antes de! 30 de enero de cada Afo Calendario, y durante todo el plazo de vigencia
da la Concesign, una relacién de las polizas de seguro a ser tomadas yfo mantenidas
por el CONCESIONARIC durante cada Afo Calendario, indicando al menos la
cobertura, la compafiia aseguradora y las reclamaciones hechas durante el afo
anterior, ¥ un certificado emitido por el representante autorizado de fa compaiiia
aseguradera indicando que el CONCESIONARIO ha cumplido durante el afio anterior
con los términos de la presente Clausula,

Sin pedquicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso de! Contrato y
cada vez que ] CONCEDENTE io requiera, el CONCESIONARIO debers presentar
prueba fehaciente que todas las pdlizas de seguro siguen vigentes.

De verificarse el incumplimiente de la obligacion del CONCESIONARIC de mantener
vigentes las polizas sefialadas en los Literales 2) al d} de ta Clausula 123 o el
supuesto contempfado en la Clausula 12.9, el CONCEDENTE tendrid derecho,
pracediendo en forma razonable, a adquirir por si mismo estos seguros, en cuyo
caso todos 103 montos pagadoes por el CONCEDENTE por este concepto deberan ser
rembolsados por el CONCESIONARIC al CONCEDENTE, con un recargo de diez
por ciento {10%} por concepto de penalidad dentro de los treinta {30) Dias Calendario
siguientes a la fecha en que el CONCEDENTE haya comunicadoe formalmente el
gjercici¢ de ia facultad comprendida en esta Clausula.

En caso de incumplimiento de la abligacién de rembolsc asi come del recargo
sefialado, el CONCEDENTE procedera a gjecutar en forma inmediata la Garantia de
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Fiel Cumplimiento del Contratc de Concesion, sin perjuicio de las eventuales
acciones a que diera lugar el referide incurnplimiento, entre ellas, |a resclucion del
Contrato de conformidagd con lo estabilecido en la Clausula 16.5.

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

12.8. La contratacion de pdlizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no disminuye
ia responsabilidad de éste, 1a misma gue es atribuible a causas originadas con
posterioridad a la Tema de Posesién, por tanto &l CONCESIONARIO continta sujeto
al cumplimiento de las obligaciones establecidas en este Contrato. Asimismo.
durante la vigencia de la Concesidn, el CONCESIONARIO sera respansable de la
correcta ejecucion de las Obras, sin perjuicio de las funciones de direccion y control
que correspondan al CONCEDENTE o al Supervisor.

El CONCEDENTE no estara sujetc a ninguna respansabilidad por cualquier perdida,
dafio, demanda o respensabilidad que provenga o se base en el uso, operacion,
condicién o estado de las Obras en el Area de la Concesidn desde {e incluyendo} |a
fecha en que se produzca la Toma de Posesion y hasta {e incluyenda) la fecha de
Caducidad de la Concesion, debiendo el CONCESIONARIO indemnizar, defender ¥
mantener indemne al CONCEDENTE, excepte que dichos eventes (i) sean causados
por negligencia grave o dolo del CONCEDENTE (o cualquier trabajador, agente, o
representanie de éste) o (i} que sean causados Unica ¥ diractamenie por cualguier
accidn adoptada por &f Supsrvisor.

Asimismo ¥y con independencia de lo estipulado en la presente Clausula y las
obligaciones en alla establecidas, el CONCESIONARIO debera pagar la totalidad de
las sumas debidas a cualquier persona hasta el limite de su responsabilidad de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables en el Estado de la Repiblica del
Penj, vigentes en el momento en que se produce el dafio.

El CONCESIONARIO asumira los costos de tedo y cada uno de los deducibles yfo
coaseguros que haya contratado en las polizas de seguros requeridas.

OTRAS RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

-~ 128 ElI CONCESIONARIO contratara todas las pdlizas de segure que $2 requieran en

virtud del presente Centrato con Compafiias de Seguros y Reaseguros que tengan la
" calificacion 8+ o superior, sequn informacién de la Superintendencia de Banca,
P Seguro y AFP yfo Clasificadera de Riesgos que operen en el Pemi yio en el
extranjero. Los certificados de seguros para cada pdliza antes indicadas deberan
contener lo siguiente:

a) Una declaracidn en la que el CONCEDENTE aparezca como beneficiario
adicional, segun corresponda.

b) Una declaracidn en la gue la Compafia de Seguros haya renunciade a los
derechos de subrogacion con respecto al CONCEDENTE.

¢} Una declaracion de la compafiia de seguros a través de la cuai se obliga a
netificar por escrito al Supervisor y al CONCEDENTE sobre cualquier omisidén de
page de primas en que incurriese el CONCESIONARIO y sobre cualquier
circunatancia que afecte |a vigencia, validez o efectividad de la péliza, conforme a
lo dispueste en 1a Clausula 12.4.

5
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OBLIGACION DEL CONCEDENTE

12.10. En caso el CONCEDENTE recibiera algin monto de remboiso de dafos producidos
en la infraestructura o equipes en cumplimiento de log t&rminas pactados en las
polizas a que se refiere el presente Capitulo, seran destinados tnica ¥
exclusivamente a que el CONCESIONARIO repare dichos dafios, de tal manera gue
pueda sequir explotande normalmente el Teleférico. Para tal efecto, el
CONCEDENTE deberg entregar los montos percibides al CONCESIONARIO en un
plaze que no deberd exceder de ciento ochenta {180} Diaa.

CAPITULO XilIl: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES
OBLIGACIONES SOCIO AMBIENTALES DEL CONCESIONARIO

13.1.  El CONCESIONARIO deciara conocer las Leves y Disposiciones Aplicables, incluida
la normatividad internacional a que se refiere {a Segunda Disposici¢n Transitoria,
Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, ¥ las gue sean aplicables a
las actividades reguladas por este Confrato. E| CONCESIONARIC se obliga a
cumplir con dichas normas como componente indispensable de su gestidn ambiental
implementando las medidas nacesarias que aseguren un manejo apropiade en la
Concesién y los mecanismos que permitan una adecuada participacion v
comunicacion con la ciudadania. Para tales efectos, debera regirse por los
instrumentos de gestidn ambiental que apruebe la Autoridad Ambiental Competente,
asi como los mandatos que ésta establezca en e marco de |2 normativa ambiental
vigente,

13.2. El CONCESIONARIQO sera solidariamente responsable con los subcontratistas del
cumplimiento de fa normativa ambiental vigente aplicable a las actividades que se
desarroliaran en ejecucidn de las obligaciones que [e corresponden en virtud del
presente Contrato, en especial de o establecido en la Ley General dal Amhbiente, Ley
del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental N° 27446 ¥y su
Reglamento Decreto Supremo N° 019-2009/MINAM, o normas que la maodifiguen o
sustituyan. o que las desarrollen; y ante cualquier dafio ambiental, pérdida, reclamo o
responsabilidad civil del CONCESIONARIC en el Area de la Concesién, se aplicara
io establecide en las Clausulas siguientes.

13.3. Con el propdsite de minimizar (os impactos negativos que se puedan producir al
medio ambiente en el rea de influencia de la Concesian, el CONCESIONARIO se
obliga a cumplir, durants la Etapa de Ejecucién de Obras y la Etapa de Explotacian,
con las especificaciones y medidas definidas en el Estudio de Impacto Ambiental
{EIA) aprobado por ia Autoridad Ambiental Competente.

El CONCESIONARIO sdlo serd responsable de la mitigacién de los probiemas
ambientales que se generen en el area de influencia de la Concesion por |a ejecucion
de las Qbras y/o en otras areas utilizadas para la ejecucién de la Explotacién, a partir
de la Toma de Posesion. Tratandose de zonas fuera dal Area de la Concasion, el
GONCESIONARIC sera responsable (nicamente en caso de que se demuestre que
la causa del dafio se hubiere criginado comc consecuencia de las actividades
realizadas por el CONCESIONARIO en el Area de la Concesion &
CONCESIONARIO en ningtn caso sera responsable por dafios ambientales
preexistentes, incluidos Pasivos Ambientales, o generados antes da la Toma de
Posesion, aun cuando les efecios dafios yfo los reclamos comrespondientes se
produzcan después de dicha fecha.

Pigina K2 de 170




ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

13.5. La implementacién de las condiciones yfo medidas establecidas en el Estudio de
Impacto  Ambiental, serén de exclusiva responsabllidad y costo  del
CONCESIONARIO, debiendo dar cumplimiento a toda la nomativa ambiental
vigente.

El CONCESIONARIO presentara a la Autoridad Ambiental Competente, el EIA
Detaltado de conformidad con los Términos de Referencia establecidas en el Anexo
IV, Apéndice 2, para su aprobacion.

Para la elaboracién del ElA el CONCESIONARIO contratard a una entidad
consultora que elabore dicho estudio, la misma que debera encontrase debidamente
inscrita en el Registro de Entidades Autorizadas para Elaborar Estudios de Impagto
Ambiental del MVCS, o la dependencia que exista como autoridad ambiental de
acuerdo a {as disposiciones emitidas por el Ministeric del Ambiente.

13.6. En cumplimiento de la Ley General del Ambiente y de la Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion del Impacto Ambiental y de la Ley del Sistema Nacional de Evaluacian y
Fiscalizacion Ambiental, y siende una concesion cofinanciada, se aplicara la
Resolucién Ministerial N° 052-2012 MINAM.

Sin peruicio de la aplicacion de las sanciones administrativas, el incumplimiento de
las obligaciones de caracter ambiental previstas en este Contrato, dard lugar a la
imposicidon de penalidades, de acuerdo con lo establecido en &) Anexo 1X.

13.7. Considerando que parte del Area de la Concesién se encuentra dentro del Area de
Conservacidn Regional Chogueguirao, de conformidad con el Decreto Supremo N°
022-2010-MINAM. el CONCESIONARIO debers tramitar todos los permisos y
autcnzaciones necesanios para la ejecucion de las Obras y su explotacion.

13.8. Antes de iniciar la Etapa de Ejecucién de las Obras, el CONCESIONARIO debera
realizar una serie de actividades tendientes a capacitar a sus trabajadores, en temas
relacionados, entre otros con:

a} Manejo seguro.

b} Procedimientos en caso de accidentes en campamentos, plantas de asfalto y
hormigén, de explotacién de canteras y depdsitos de material excedente.

c} Procedimientos en caso de accidentes en los frentes de faenas.

13.9. Las Especificaciones Técnicas Socio Ambientaies contenidas en el EIA que debera
implementar el CONCESIONARIO considera medidas de mitigacion, compensacion,
prevencion de riesgos, control de accidentes, seguimiento y monitoreo ambiental,
segln resulte pertinente, para aqueflas actividades y Obras de fa Concesion que en
esta fase produzcan impactos negativos en algin componente ambiental, que no
pueda revertirse sin la aplicacion de tales medidas, o cuande sea necesario
aplicaras para cumplir con la iegislacion vigente.

. Las medidas establecidas forman parte de los estudios correspondientes y deberan
ser consideradas dentro de los criterios, procedimientos y acciones necesarias de
implementar para el desarrollo de una adecuada y oportuna gestién socio ambiental
del Contrato. B

13.11. El incumplimiento de las obligaciones en materia ambiental no contemplados &%

expresamente en el Contralc v que se deriven de las Leyes y Disposiciones|3E/L),
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Aplicables que se encuentren vigentes hasta la presentacion del ElA, sera
sancionade por la Autoridad Ambiental Competerte, no siendo aplicable al
CONCESIONARIO las penalidades establecidas en el Anexo IX.

13.12. Para el tratamiento de los aspectos del Patrimonio Cultural, se debera tomar en
cuenta lo siguiente:

a) Resolucion Suprema N°® 050-2003-ED mediante la cual se declara al area
establecida en la Resolucion Directoral Nacional N° 848/NC del 09 de
actubre de 2002 -que aprucbha el Plano de Delimitacion del Parque Nacicnal de
Vilcabamba-, como Parque Arquealégico de Chogueguiran.

b) La Ley General del Patrimonio Cultural de fa Nacian, Ley N* 28296, de fecha 22
de julio del afo 2004, que reconace como bien cultural los sitios arqueclidgicos,
estiputando sanciones administrativas por caso de negligencia grave o dolo, en
la conservacién de los bienes del Patrimonio Culiural de la Nacion y la
modificatoria del articulo 30, establecida en el Decreto Legislativo N® 1003.

€] El Decretc Supremo N* 005-2013-MC que aprueba el Reglamento de
Organizacidn y Funciones del Ministerio de Cultura.

@) Decretos Supremos N° 054-2013-PCM y N° 060-2013-PCM que aprueban
disposiciones especiales para gjecucion de procedimientos administrativos.

e} Toda chra de edificacién nueva, ampliacién, demelicion, restauracion, refaccion
u otra que involucre a un bien inmueble integrante del Patrimonic Cultural de la
Nacidn, requiere para su ejecucidn de la autorizacion previa del Ministerio de
Cultura.

fi Para ejecutar las Obras que impliquen movimiente de tierras, el
CONCESIONARIO deberd contar con el correspondiente Plan de Monitoreo
Argueoldgico el mismo que debera contar con autorizacidn correspondiente del
Ministeric de Cultura, previe al inicic de dichas Obras.

g) Si durante la ejecucion de las Obras se encontrase algan resto arquecldgico ¢
historico, el CONCESIONARIO es responsable de suspender automaticamente
toda actividad en el area del hallazgo y netificar inmediatamente al Ministerio de
Cultura, con copia al CONCEDENTE.

h) En ningun caso, e CONCESIONARIO podra adquirir titulo o derecho alguno
sohre el material o resto arqueolagico o histérice hallado.

l.as obligaciones descritas en esta Clausula podran ser invocadas por el
CONCESIONARIO como causa de suspension de obligaciones para concluir con la
ejecucian de las Obras, siempre y cuando las circunstancias descritas arriba sean
debidamente acreditadas por el CONCESIONARIC y autorizadas por el
CONCEDENTE.

. En la eventualidad de requetir la modificacion de une o mas de los Programas o
Planes de Manejo Ambiental aprcbades como parte del Estudio de Impacio
AMmbiental, el CONCESIONARIO debera presentarlos como propuesta a la Autoridad

inicio de |a actividad correspondients.
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13.14. Bl incumplimiento de las obligaciones de caracter ambiental previstas en las
Clausulas pracedentes, distintas de aquellas que emanan de la legisiacion ambiental
dara lugar a la imposicién de penalidades, de acuerdo con lo establecide en el Anexo
IX.

13.95. El CONCESIONARIO podra incorporar medidas adicionales a las exigidas, que a su
juicio contribuyan al cumplimiento de las condiciones de ejecucidn de Obras
indicadas en este Contrato en lo referente a la proteccién del medio ambiente. Dichas
medidas se deberdn basar en los contenidos y conclusiones del EIA y lo sefialado en
la Clausula 13.4,

CAPITULO XIV: RELACIONES CON SOCIOS, TERCEROS Y PERSONAL
CESION O TRANSFERENCIA DE LA CONCESION

141 El CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesién ni ceder su
posicién contractual sin la autorizacion previa por escrito del CONCEDENTE.

Para efecto de Ia autorizacion, el CONCESIONARIO deberd comunicar su intencion
de transferir la Concesién o ceder su posicion contractual, acompanando (o siguiente:

a) Contrato preparatoric ¢ carta de intencion de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el cedente, de acuerdo al procedimiento y con las
mayorias societarias exigidas por el estatute soctal:

b} Contrato preparatoric 0 carta de intencidn de ftransferencia o cesion,
debidamente suscrita por el cesionarnio, de acuerdo al procedimiento y con las
mayorias societarias exigidas por el estatuto social.

¢}  Documentacion que acredite la capacidad legal necesaria del cesionario.

d) Documentacion que acredite la capacidad financiera v t&cnica del cesionario,
teniendc en cuenta las previsicnes de las Bases y el Contrate de Concesion.

€)  Acuerdo por el cual el cesicnario conviene en asumir cualquier dafio y pagar
cuzlquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

f}  Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por une de los accionistas
del cesionario en |a posicién contractual que ccupaba el primera en el Contrato
de Concesion. Dicho cesionaric debera cumplir los requisitos de operacion
indicados para la calificacion, conforme z lo sefalado en las Bases del
Concurso.

g} Conformidad de Ilos Acresdores Pemmitidos respectc al acuerdo de
transferencia o cesidn propuesta.

El GONCESIONARIC debera presentar toda la documentacién sefialada en la
presente Clausula al CONCEDENTE con copia al Supervisor. En un plazo no mayor
de tremta (30) Dias contades desde la presentacion  efectuada por el
CONCESIONARIO, el Supervisor debera emitir opinidn previa. A su vez, el
CONCEDENTE deberd pronunciarse sobre 'a operacidon en un plazo méaxime de
cuarenta (40} Dias, contados desde la recepcidn de la opinion del Supervisor. El
asentimientc  del CONCEDENTE no libera de la responsabilidad sl
CONGESIONARIC por la transferencia de su derecho a la Concesibn ¢ cesidn de su
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posicion contractual hasta per un plazo méximo de un {1} Afo Calendaric desde la
facha de aprobacion de fa transferencia o cesion. Esio implica que durante este
periodo el CONCESIONARIC sera solidariamente responsable con el nuevo
concesionario por los actos realizados hasta antes de la transferancia o cesién. El
pronunciamients negativo o {a ausencia de pronunciamiento implican el rechazo de la
gperacién.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

142 En todos los contratos, convenios ¢ acuerdos que et CONCESIONARIO celebre con
sus socios, terceros y personal, salvo aquellos contratos por adhesion con clausutas
de contratacién aprobadas administratvamente, se deberdn incluir clausulas que
contemplen los siguientes aspectos:

a) La resolucién de los respectivos contratos por fa Caducidad de la Concesidn.

b} Gue el plazo de vigencia no exceda el Plazo de la Concesion.

¢} La renuncia a interponer accicnes de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, el Supervisor y sus fungionarios.

d} Ingluir una clausula que permita al CONCEDENTE, a su sola opcién, asumir la
posicién contractual del CONCESIONARIO en diche contrato, a través de una
cesién de posicion contractual autorizada irrevocablemente y por adelantado por
la persona juridica carrespondiente, en caso se produzca la Caducidad o
Suspensién de la Concesidon por cualquier causa, posibilitando la continuacion
de tales contratos en los mismos términos, y por tanto, la Explotacién.

El CONCEDENTE podra solicitar al CONCESIONARID, copia de los contratos
referidos en 1a presente Clausula dentro de los quince {15) Dias de sut suscripcion.

£n ningun caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad alguna frente al
CONCEDENTE, por actos derivados de la ejecucion de contratos suscritos con
terceros, que pudiere tener incidencia alguna schra [a Concesidn.

RELACIONES DE PERSONAL

14.3. lLos contratos de trabajo de personal nacional o personal exiranjerc del
CONCESIONARID, la ejecucidn de dichos contratos y la resolucidn de los mismos se
sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los trabajadores de la
actividad privada. Asimismo, seran de aplicacion los regimenes especiales de trabajo
en los supuestos que se presentan.

£l CONCESIONARIO debera cumplir estrictamante con 1a normativa laboral referida
a las obligaciones farmales del empleador (libres de planillas, boletas de pago ¥
otras), el pago y retencion de las cotizaciones previsionales, asi como las
obligaciones contractuales y legales referidas a la segundad e higiene ocupacional.

El CONCESIONARIO deberd contar con un eguipe de personal. propic o
subcontratado, que ante cualquier situacion de emergancia garantice la prestacion
adecuada de |os Servicios durante el horario convenide para la operacidn.

En casc se produzca la Caducidad de la Concesidn, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficics laborales, tales comoe
remuneraciones, condiciones de tfrabajo y demas beneficics convencionales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadcres hasta |a fecha en que se produjo la i
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Caducidad de ia Concesian. El CONCEDENTE no sera responsable, en ningun caso,
de dichos adeudps.

En el supuesto que judicizimente se ordenara al CONCEDENTE a pagar alguna
acreencia laboral, gque se hubiese generadoe mientras se encuentre en vigencia la
Concesian, dste podra repetir contra el CONCESIONARIO,

147. El CONCESIONARIO determinara libremente el nimerg de personal que requiera
contratar para la Etapa de Ejecuscion de Ohras y Etapa de Explotacian,

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

14.8. El Socio Estratégico, a la Fecha de Suscripcion del Contrato, debera comprometerse
a’

a)  Ajustar su conducta en las Juntas Generales del CONCESIONARIO de modo tal
que facilten con su voto los acuerdos y decisiones del maxime drgano de la
sociedad en favor de asuntos vinculados con la cabal gjecucién del Contrato.

b} Mo impedir con sus actos u omisiones que & CONCESIONARIO desarrolle
normalmente sus actividades y en especial aquellas que impliquen la gjecucion
del Contrato.

cl  Asumir las obligaciones, responsabilidades y garantias que le comesponda
conforme a este Contrato v demas convenios vingulados.

d} Oponerse, a cualquier mocion que presente un accionista o socio det
CCONCESIONARIO que proponga un aumento del capital social respecto del cual
el Socio Estratégico no esté en capacidad de ejercer su derecho de suscripcion
preferente que le permita, cuando menos, seguir manteniende {a Participacion
Minima en el CONCESIOMNARIO.

CAPITULO XV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
DISPOSICIONES COMUNES

151. E£1 CONCEDENTE y el Supervisor cumplirdn sus funciones refacionadas al presents
Contrato, en estricto cumplimiento de las Leyes y Disposiciones Aplicables y dentro
de sus respectives dmbitos de competencia, para lo cual &l CONGESIONARIO
brindara las facilidades necesarias. El ejercicio de tales funciones, en ninguin caso
estara sujeto a autorizaciones, permiscs o cualquier manifestacion de voluntad del
CONCESIONARIO. EI CONCESIONARIO debera prestar toda su cofaboracidon para
facilitar el cumplimiento de esas funciones, caso contraric sera de aplicacion las
penalidades previstas en el Anexo X,

QOPINIONES PREVIAS

15.2. En los casos previstos en este Contrato en los que el gjercicio de 1as funciones que
debe cumplir el CONCEDENTE requiera contar con una opinién previa, si no se
hubiesen establecido plazos, materias o procedimientos distintos para estos efectos,
de manera expresa en las Clausulas correspondientes, se deberan respetar las
siguientes reglas supletorias:
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a) El plazo maximo para emitir una opinién es de treinta (30) Dias. Este plazo se
cuenta desde el Dia siguiente gue la solicitud de opinidn es recibida por la
entidad correspondiente. En caso de presentar una misma soliciiud en fechas
distintas, se contara el plaze a partir de la notificacién de la altima solicitud.

b} En caso de requerir mayor informacicn para emitir opinidn, tanto el Supervisor
coma el CONCEDENTE podran optar por suspender el plaze mientras el
CONCESIONARIO envia la informacidn solicitada. El pedido de informacidn
debera formularse dentre de los primeros diez (10) Dias de recibida 1a solicitud
para emitir opinién, pudiendo repetirse e! presente procedimiento hasta la
entrega de la informacion sclicitada al CONCESIONARIO.

c} En caso una opinidén no sea emitida dentro de los plazos sefialados en el
Contrate, incluida esta Clausula o se hayz incumplide en la entrega de
informacién por el CONCEDENTE, el Supervisor u ofra entidad, se podra
prescindir de dicha opinién a efectos de cumplir con pronunciarse dentro de los
plazos previstos contractualmente, salve gque la misma estuviera prevista
expresamente en las Leyes y Disposiciones Aplicables come condicién para 1z
realizacién de algin acto.

15.3. El CONCESIONARIO cumplird con todos los requerimientos de informacion y
procedimientos establecides en este Contrato o que puedan ser establecidos por el
COMNCEDENTE, en las materias de su competencia.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos, estadisticas y
cualquier otro dato con relacidn a sus actividades y operaciones, en las formas y
plazos que establezcan el Contrato de Concesidn o el CONCEDENTE y el
Superviscr en el respectiva requerimiento.

El CONCESIONARIO debera facilitar la revisién de su documentacién, archivos y
otros datos que requieran el Supervisor, con el fin de vigilar y hacer valer los términos
de este Contrate.

El incumplimiento de entrega de informacidn a carge del CONCESIONARIC se
encontrard sometide a penalidad conforme el Anexo X,

CAPITULO XVI: CADUCIDAD DE LA CONCESION

181, la presente Concesion caducard por la verificacion de alguna de las siguientes
4 causales:

a} Vencimiento del Plazo de la Concesidn.

b}  Mutuo acuerdo.

¢}  Resolucidn del Contrato por incumplimienta del CONCESIONARIQ.
d}  Resolucion del Contrato por incumplimiento del CONCEDENTE.

g) Decisidén unitateral del CONCEDENTE.

f) Fuerza Mayor o Caso Fortuite.

Cualquiera sea la causal de resolucién, con excepcidn de a causal indicada en la
Clausula 16.2, el CONCEDENTE debera notificar fehacientemente tal circunstancia L
los Acreedores Permitides, con caracter previo a la resolucién del Contrato. :
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TERMINO POR VENCIMIENTO DEL PLAZO

16.2. El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecide en la Clausuia 4.1, o de
cualquier plaze ampliatorio concedido conforme a fa Clausula 4.2

La Caducidad de la Concesién par haberse vencido el plaze pactade no contemplara
contraprestacion alguna al CONCESIONARIO por las Inversiones Obligatorias,
Inversiones Opcionales e instalaciones en las areas de terreno comprendidas en gl
Area de la Concesidn asi como por los Bienes de la Concesidn, ni monto
indemnizatorio alguno por eventuales dafios que la Caducidad de la Concesidn
pueda generar para cualquiera de las Pantes.

TERMINO POR MUTUO ACUERDOD

16.3. El Contrato terminard en cualguier momento, por acuerdo escrito entre el
CONCESIONARIC y el CONCEDENTE, previa opinién no vinculante de los
Acreedares Permitidos.

TERMINO POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

18.4. Asimismo, el CONCEDENTE padra poner térming anticipadamente al Contrato en
caso que el CONCESIONARIC incura en incumplimientoe grave de sus obligaciones
contractuales. Para este afecto, sin perjuicic de las penalidades y la aplicacién de
sanciones que procedan, se consideraran como causales de incumplimienta grave de
las abligaciones del CONCESIONARIO, aquellas sefaladas expresamente en el
Contrato, dentro de las cuales se encuentran las siguientes:

a) Incumptimiento del CONCESICNARIO de fa obligacidn de pagar su capital social
inicial, en el plazo y conforme a lo estipulado en el Literal b) de la Clausula 3.5.

b} La ne concurrencia a la Toma de Posesion en el plazo y en la forma prevista
para tal efecto.

c) La grave alteracidn del ambiente, del Patrimonio Cultural y/o de los recursos
naturales, producto de la vulneracidn de las recomendaciones del Estudio de
Impacto Ambiental, o documento de gestidn socio ambiental correspondients,
par causas imputables al CONCESIONARIO, declarada asi por la Audtoridad
Gubarnamental Competente mediante una resalucién firme.

d) La comisién de cualquier acte u omisién que constituya incumplimiento doloso
del CONCESIONARIC que derivase en la comisidn de un delito de accién
piblica en perjuicio del Usuario, del CONCEDENTE vfo del Supervisor, cuando
asi o disponga una sentencia con calidad de cosa juzgada.

e} El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societarnio,
administrative o judicial para su disolucién o liguidacion.

fi El inicio, a instancia del CONCESIONARIO de un procedimientc de fusion,
escisidn o transformacion de sociedades u otra recrganizacidn societaria, sin [a
correspondiente autorizacion del CONGEDENTE.

g) Elincumplimiento det CONCESIONARIO de reponer las Garantias sefialadas en
tas Clausulas 11.3 y 11.7 en caso hayan side ejecutadas por su no renovacion o
por un incumplimignte imputable al CONCESIONARIO, asi como de no
mantener vigentes las polizas de seguros, sefaladas en el Capitulo XIl, con
axcepcion de lo dispuesto en la Clausula 12.6, siempre que el CONCEDENTE
no haya heche uso del derecho sefialade en la Clausula 12.6.

h) La disposicién de los Bienes de la Concesién en forma distinta a lo previsto en el
Contrato por parte del CONCESIONARIOQ, sin autonzacién previa y por escrito
del CONCEDENTE.
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k)

La expedicién de una orden administrativa firme, arbitral ¢ judicial. consentida o
gjecutoriada que a criterioc del CONCEDENTE y con previa opinidn del
Supervisor, afecten el negocic o los bienes de la Concesidn o del
CONCESIONARIO a través de un embargo, gravamen o secuestro, y si
cualquiera de estas medidas se mantiene vigente durante mas de sesenta {80}
Dias Calendaric o dentre del plazo mayor que se haya fijado por escrito, el cual
se otorgara cuando medien causas razenables.

La declaracion de insolvencia, disolucién, liquidacion o quiebra del
CONCESIONARIO de acuerdo a |0 establecido en las normas legales sobre la
matena. En estos casos, la resofucion del Contrato se producira cuande el
GCONGEDENTE tome conocimiento y curse una notificacion en tal sentido, previa
opinién del Supervisor, siempre que la insolvencia, disolucién y liquidacion,
quiebra u otra prevista en esta Clausula no hubiere sido subsanada, conforme a
ley dentro de los sesenta (80) Dias siguientes de notificada, o dentro de un plazo
mayor que el CONCEDENTE por escrite haya fijade, el cual se otorgara cuando
medien causas razonables, salve que se pruebe que la declaracisn de
insolvencia, disolucion, liguidacian o quiebra haya side frauduienta.

La aplicacion de penalidades contractuales que se hubieren hecho efectivas o
quedado consentidas durante la vigencia del Contrato, cuyo monto en conjunto
alcance el ___ del presupuesto contenido en el Estudio Definitiva.

En estos supuestos, ei CONCEDENTE podra, de considerarlo conveniente para
garantizar la continuidad en la prestacidn de los Servicios de la Concesidn, no
invocar la Caducidad de la misma, y llegar a un acuerdo con e
COMNCESIONARIO, en relacion a un nuevo limite de penalidades.
Incumplimiento en la presentacién de la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Obras, cuando hubiesen transcurride treinta {(30) Dias Calendaric del plazo
indicado en fa Clausula 11.3.

El incumplimiento del CONCESIONARIO de renovar o de restituir el monto de la
Garantia de Fiel Cumplimientc del Contrato, seglin o sefalade en el Capitulo XI.
Incumplimiento de las reglas para la participacion del 3Socio Estratagico,
establecidas en el Inciso i) del Literal g) de la Clausula 3.5.

incumplimiento en la acreditacidn del cierre financiers, conforme a lo indicado en
el Apéndice 1 del Anexo V.

Falsedad en |a declaracidén sefialada en el Literal g) de ta Clausula 3.1.
Incumplimiento en realizar el pago puntual al Proveedor del Equipamiento
Electromecanico de acuerde a lo establecido en el Contrato de Provision del
Equipamienta Electromecanico.

La transterencia de los derechos del CONCESIONARIO, asl como la cesion de
su posicion contractual, sin autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE y
sin observar las Leyes y Disposiciones Aplicables.

En caso que el CONCEDENTE certifique alguno de los incumplimientos indicados
precedentemente y habiendo aplicado previamente e procedimiento para la
subsanacion previste en la Clausula 16.20 y opte por el térming del Contrato, el
CONCEDENTE debera comunicar esta decision al CONCESIONARIO por escrito,
£on unz anticipacion de al menos noventa {90) Dias Calendario, respecto de 13 fecha
de términc anticipado prevista.

En {os supuestos establecidos en las Clausulas precedentes, para el célculo del
monto a reconocer al CONCESIONARIO, de corresponder, se procedera segln lo
establecido en fa Clausula 16.16, segin comresponda.

Si la terminacion del Contrato se produce por incumplimiente del CONCESIONARIO,

&l tratamients de las garantias se realizara de la siguiente manera;
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a)  En cualguier caso, ] CONCEDENTE ejecutara el cien por ciento (100%) de [a
Garantia de Fiel Gumplimiento del Contrato de Concesion.

b)  Adicionaimente, en caso de verificarse que la causal esta vincutada a la Etapa
ce Ejecucion de Obras, ef CONCEDENTE ejecutara el cien por ciento (100%)
del monto de Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucion de Obras.

TERMINQ POR INCUMPLIMIENTO DEL GONCEDENTE

16.7.

16.8.

L

% Tearcer Proyecto de Contrate de Concezion del Telefénico de Choquequirag

El CONCESIONARIO podrd poner térming anticipadamente al Contrato en caso que
el CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de sus obligasiones
contractuales.

Habra incumplinmiento grave de las obligaciones del CONCEDENTE en los siguientes
Cas0s:

a} Incumplimiento del CONGEDENTE en la entrega del Area de la Concesion, en e
plazo previsto en la Clausula 5.14, salvo para las situaciones de inicio limitado de
Chbras previsto en el dltimo parrafo de la Clausulz 6.17.

B) Incumplimiento del CONCEDENTE en la obtencidn de las servidumbres
requeridas para las Obras, conforme a lo previsto en la Clausula 5.26. salvo para
las situaciones de inicio limitado de Obras previsto en el Gltimo parafo de la
Clausula .17

¢} Incumplimiento del page del Cofinanciamiento conforme a lo previstc en el
Contrato.

d} Incumplimiento del CONCEDENTE en la observancia del procedimiento previsto
para el restablecimienta del equilibrio econdmice financierc establecido en la
Clausula 10.3 vy siguientes.

En el caso que el CONCESIONARIO opte poer la terminacidn del Contrato, debera
comunicarie par escrito al CONCEDENTE y al Superviser con una anticipacion de al
menos noventa (90) Dias Calendario respecto de ia fecha de término anticipado
prevista,

Para el case de la resolucidn del Contrato por incumplimiento del CONCEDENTE en
los supuestos establecidos en la Clausula precedente, el calculo del monto
comespondiente a reconccer al CONCESIONARIO se procedera conforme con lo
establecido en la Clausula 16.17, segln corresponda.

FACULTAD DEL CONCEDENTE DE PONER TERMINO UNILATERAL AL CONTRATO

116.10. E/ CONCEDENTE tiene fa facultad de poner término unilateral al Contrato, por

razones de interés plblice debidamente fundadas, fas cuales deberan ser
iIndividualizadas, justificadas y desarrolladas en una comunicacion de caracter oficial
que realice at CONCESIONARIO con una antelacion no inferior a seis (6) meses del
plazo previsto para la terminacién del mismo. El CONCEDENTE debera notificar con
la misma antelacion de tal decisién a los Acreedores Permitidos.

La referida comunicacion deberd ademas estar suscrita por el organisme del Estado AL

de la Republica del Peru competente para atender tal problema de interés plblico,

Pagina ' de £




16.11. En este caso sera de aplicacién lo dispuestn en la Cldusula 16.17 segun
corresponda.

TERMINACION POR FUERZA MAYCR O CASO FORTUITO

16.12. El CONCESIONARIO tendrd la opcidn de resolver el Contrate por eventos de fuerza
mayor o caso fortuite, siempre y cuando se verifique que se trata de alguno(s} de los
aventos mencionados en el Literal a) de fa Clausula 17.1 y, siempre que haya
vencido el plazo maximo de suspension, el (los) cual {es} debera(n) haber producide
un dafio cierto y actual, debidamente fundado y acreditado, originade en un suceso
insuperable por estar fuera del control razenable dei CONCESIONARIO, el gual, a
pesar de todos los esfuerzos que pueda realizar para prevenir o mitigar sus efectos,
no puede evitar que se configure la situacidn de incumplimiento, como consecuencia
directa y necesaria de dicho suceso.

Para el ejercicio de 1a facuitad contemplada en este Capitulo, el CONCESIONARID
debera observar el siguiente procedimients:

a}) Luego del vencimiento del plazo establecido en la Clausula 178, el
CONCESIONARIO deberd comunicar, por medic de un informe oficial, al
CONCEDENTE v al Supervisor que, con motive de la ocurrencia de alguna(s) de
las circunstancias antes descritas, ha optado por resolver el Contrato. Dicho
informe debera contener:

- Una descripeién fundada de la causal invocada y de los efectos econdmicos o
juridices de la misma.
- Una propuesta del procedimiento a seguir para la terminacion del Contrato.

b) Dicha propuesta debera ser entregada al CONCEDENTE y al Supervisor y a los
Acreedores Permitidos, 1os cuales tendran un plazo de veinte (20) Dias para
formular cbservaciones.

¢} En caso de existir discrepancias en refacion con el procedimiento propuesto por
el CONGESIONARIO, éste queda facultado para recumr ai procedimiento de
solucion de controversias establecido en el Capitulo XV

d) En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcidn aqui establecida este
recibira un monto de acuerdo a lo sefalado en el Capitulo XVI.

DEVOLUCION DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

16.13. En el caso gue la resolucion del Cantrato se produzca por acuerdo entre las Partes,
por incumplimiento del CONCEDENTE, por decision unilateral del CONCEDENTE o
por Fuerza Mayor o Caso Foruito, el CONCEDENTE devolvera al
COMCESICNARIO lafs) Garantia(s) de Fiel Cumplimiento vigente(s} dentro de los
seis (6) meses posteriores a la Caducidad de la Concesion.

LIQUIDACION DEL CONTRATO

18.14. Liguidacion por vencimiento del plazo de la Concesion

Cuando se produzca la Gaducidad de la Congesion por el vencimiento del plazo -
pactado, de conformidad con lo establecide en el Capitulo IV, la liquidacién no / ot T
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contemplara contraprestacidon o compensacidn por las inversiones realizadas, ni
monto indemnizatorio por concepto alguno.

16.15. Liguidacian por mutuo acuerdo

Si el término del Contrato se produce por mutuo acuerde entre las Partes, ésie
debera obligatoriamente contener las reglas y el mecanismo de liquidacion de la
Concesian. El acuerdo debera considerar el tiempo transcurnido desde la celebracién
cel Contrato, los mentos de avance de las Inversiones Ohligatorias pendientes de ser
reconocidos, de ser el caso, los Mantenimiegntos ejecutades, los montes abonados
por el CONCEDENTE por conceptos de RPI o RPMO, segin comesponda, el valor
de los Bienes inmuebles del CONCESHINARIO pendientes de amortizar o depreciar
¥ las circunstancias existentas a la fecha en que las Partes toman esa decision, como
criterios para determinar el mecanismo de liquidacién,

No se considerara monto indemnizatono algunc por los danos que irrogue la
Caducidad de {a Conceston a las Partes, salve las que acuerden entre ellas.

Bajo ninguna circunstancia se podra reconocer un doble pago por un mismo Bien de
la Congesién.

Para ei mecanismo de liquidacion el CONCEDENTE debera tomar en cuenta la
opinion de los Acreedores Permitidos que efectivamente se encuentren financiando
ia Concesidn.

16.16. Liquidacion por incumplimiento del CONCESIONARIO

Si la resolucidn del Contrato ¢ la Caducidad de la Concesién se producen por
incumplimiente del CGONCESIONARIO, el CONCEDRDENTE ejecutara el total de ia
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrate de Concesién que comesponda
Entendiéndose que =1 CONCEDENTE esta expresamente autorizado a cobrar v
retener e monto de la garantia sin derecho 3 reembolso algune para el
GONCESIONARIO.

Sin perjuisio de las penalidades comespondientes, los pagos correspondientes a las
Inversiones Obligatorias aceptadas, se continuaran pagande de acuerdo al
crohograma establecido en el Anexo V.

Finalmente, de existir Inversiones Opcionales, se considerara el valor de los bienes
inmuebles del CONCESIONARIO pendientes de amortizar ¢ depreciar.

16.17. Liguidacion por incumplimients o decisidn unilateral det CONCEDENTE

16.17.1  5i la resolucion del Contrato se produce antes del inicio de la Etapa de Ejecucién
de Obras, se origina el derecho a reconocer al CONCESIONARIO por parte del
CONCEDENTYE, como compensacion, los gastos generales pre-pperativos en que
haya incurride hasta 12 fecha en que surta efecto la resclucidon del Contrate,
debidamente acreditados y reconocidos por 2] Supervisor.

El pago de la compensacion antes referida se efectuara en un plazo maximo de
12 meses siguientes de ocurrida la resolucién del Contrato

El CONCEDENTE deveclvera al CONCESIONARIO fa Garantia e Fiel
Cumplimiente del Contrato de Concesién.
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El mante sefatade en la presente Clausula, es el dnico page a ser reconocido a
favor del CONCESIONARIO, que ya incluye el reconocimiento de los gastos
diversos con motivo de fa Congesidn.

16.17.2  Si la resclucién de! Contrato se produce en los supuestos establecidos en ios
Literales a), b) v d) da la Clausula 188 precedents, se crigina & derecho a
reconocer a2l CONCESIONARIO por parte del CONCEDENTE, &l recibir las sumas
gue se determinen de conformidad con lo establecido a continuacion:

a) 5i la terminacion yfo resolucidn del Contrato se produce luego de iniciada la
Etapa de Cjecucidn de Obras y antes de |la suscripcidn del Acta de
Conformidad de las Pruebas de Puesta en Marcha, el Supervisor determinara
el monto final a ser reconocide al CONCESIONARIO por las Qbras ejecutadas
de acuerdo a los conceptos establecitlos en el Apéndice X

k) 5 la terminacion y/o resolucion del Contrato se produce después de la
suscripcion del Acta de Conformidad de las Pruebas de Puesta en Marcha v
durante la Etapa de Explotacian, resultara de aplicacion lo siguiente:

El CONCEDENTE no efectuara los pagos de los subsiguientes RPMO, salvo al
correspondiente al periodo en que se hubieran efectuzdo las labores de
Mantenimiente y Operacién, previa venficacién por parte del Supervisor de los
Niveles de Servicio. Dicho pago tendra el caracter de irrevocable y sera
calculade en forma proporcional al RPMO.

En caso que esté definida la Caducidad, los pagos RPI que faltasen abonar,
deberan seguir siende pagados hasta que se cumpla con la totalidad del
cronograma de pagos del RPi.

Asimismo, en ambos casos, e CONCEDENTE abonard al CONCESIONARIO
como compensacion los  gastos generales que  correspondan yfo  de
desmaovilizacidén en que incurra, debidamente acreditados y reconocidos por el
Superviser, en la medida en que dichos gastos no hayan sido reconocidos.
Adicionalmente el CONCEDENTE pagard al CONCESIONARIO una
indemnizacion equivalente al monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesian.

El pago de la compensacién antes referida se efectuara en la fecha que estaba
prevista para el siguiente pago del RPMO.

El CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIQ l|a Garantla de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesidn,

Los montos y conceptos sefialados en la presente Clausula son los Onicos pagos
a ser reconccidos a favor del CONCESIONARIO, que ya incluye el reconocimiento
de los gastos diversos con motive de ia Concesion.

16.18. Liquidacion por fuerza mayor o caso fortuite

El CONCESIONARIO recibira el monto resultante de la aplicacion de la Clausula

16 1?1 o log therales a) o b) de: Ia Clausula 16.17.2, segun corresponda. Se wm%q,
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En caso se originen desembolsos por activacidn de los saguros, estos montos
corresponderan al CONCEDENTE el cual definirca su aplicacién a los Bienes de la
Concesién afectados, asi coma el mecanismo. EI CONCESIONARIC deberd
suministrar la informacién que permita verificar que no quedan seguros pendientes
de ser activados a |a fecha de la liquidacion.

Concluida el procedimiento de liquidacién, ! CONCEDENTE procedera a devolver
al CONCESIONARIO, dentro de los treinta (30) Dias Calendario siguientes, la
Garantia de Fiel Cumplimiento det Contrate de Concesidn.

EFECTOS DE LA TERMINACION
16.19. Los efactos de la Caducidad de fa Concesién son, entre otros, |os siguientes:

a) La Caducidad de la Concesién produce la obligacién del CONCESIONARIO de
devolver las dreas de terreno comprendidas en el Area de la Concesion y
entregar los Bienes de la Concesién al CONCEDENTE, conforme a los termines
del Capitulo V.

Para tales efectos, en caso se produzca la cadugidad durante |a Etapa de
Ejecucidon de Obras, las Obras parcialmente ejecutadas formaran parte de los
Bienes de la Concesién.

De producirse la Caducidad en la Etapa de Explotacidn, el CONCESIONARIO
debera entregar el Teleférico en condicicnes operativas, es decir, en condiciones
que permitan la continuidad en la prestacidn del Servicio del Teleférico
cumpliendo con los Niveles de Servicio, salvo en los casos de fuerza mayor o
caso fortuito

b} Sesenta (60) Dias Calendario antes que se produzea la Caducidad del Contrato
por vencimiento del plazo, se dara inicio a la formutacion del Inventario Final de
los hienes, el mismo gque se realizara con intervencién del Supervisor y debera
quedar concluido diez (10) Dias antes de la fecha de vencimiento del Contrato.

En el supuesto de Caducidad por mutuo acuerdo. el Inventario Final integrara
este aguerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el efecto.

Cuarenta y cinco (45} Dias Calendario antes gue transcurra el plazo de
subsanacion, para los casos de Caducidad por incumplimiento, se dara
comienzo a la formulacién del Inventario Final, el mismo que se realizara con
intervencion del Supervisor ¥ que debera quedar concluido diez {10) Dias
Calendario antes que se cumpla el plaze de subsanacidn.

En caso la subsanacion se llegue a producir antes que transcurra el plazo antes
indicado, & inventario sera autemdticamente suspendido. Si ya hubiese sido
culminado, el mismeo quedara sin efectn.

El Inventaric Final debera contar con la aprobacién del CONCEDENTE previa
opinién def Supervisor.

c) Producida la Caducidad de la Concesién, la actividad del CONCESIONARIO
cesa y se extingue su derecho de explotacion de la Concesion, derecho que serd 35y
reasumido por el CONCEDENTE, sin perjuicio del reconocimientc de logs
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derechos que corresponden a los Acreedores Permitidos segun lo establecide en
Ia Clausula 11.13.

d) Se extinguen todos los contratos a los que se refiere la Clausula 14.2, salvo
agquellos que expresamente el CONCEDENTE haya decidide mantener en
vigengia y asumido la posicion contractual del CONCESIONARIO.

e) Producida la Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra la cpcién
de compra de los Bienes del CONCESIONARIO, conforme a o establecido en la
Clausula 5.25.

fi Producida la Caducidad de la Concesidn, el CONCEDENTE, ! interventor o el
Nuevo concesionario gue se designe, se hara cargo de la Operacidn de la
Concesion, comespondiendo al Supervisor efectuar la liquidacion final conforme
a |os términos del presente Capitulo.

g) En los casos que la Caducidad de |a Concesion se encuentre sometida a un
proceso arbitral, conforme a las reglas del Capitule XV, los efectos de la misma
se praduciran luege de la emision del laudo arbitral comespondiente.

PROCEDIMIENTO PARA LA SUBSANACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DEL
CONCESIONARIO

16.20. En caso de incumplimiento grave del CONCESIONARIO previsto en la Clausula 16.4
¢ de cualquier otra obligacion que no cuente ¢on un procedimiento expreso de
subsanacién regulado en el Contrato, el CONCEDENTE otorgard un plazo al
CONCESIONARIO de hasta sesenta (60) Dias Cafendario, el que sera contado
desde la fecha de recepcidn del requenmiento, para subsanar dicha situacion de
incumplimiento.

Atendiendo a las circunstancias de cada caso, el CONCEDENTE a su criterio podra
otorgar un plaze mayer al antes indicado.

PROCEDIMIENTO PARA EL RESCATE EN CASO DE RESOLUCION DEL CONTRATO

16.21. En casc que cualquiera de las Partes invoque la resclucion del Contrato de
Concesion por cualquier motivo, inclusive si el CONCEDENTE decidiera
unilaterakmente la resolucion del Contrato, correspondera a éste nombrar a una
persona juridica para que actie como interventor, quien tendra a su cargo la
Operacion de la Concesidn y cumplira todas Ias obligaciones del CONCESIONARIO,
mientras el CONCEDENTE decide el mecanisme que permita mantener Ia
continuidad del Servicio del Teleférico. Para este efecto, el interventor tomara
contacto con el CONCESIONARIO para que dentro de los sesenta (60} dias
calendario a mas tardar de su designacién, el interventor torme conocimiente a detalle
de las actividades de la Operacién de la Concesidn. E| interventor, pasado dicho
periodo, asumirda el control de la Operacion de la Concesién, debiendo el
CONCESIONARIO brindarle todas las facilidadas irrestrictas que sean requeridas
para ello, siendo responsable por toda accion u omision que impida, dilate u
obstaculice la Operacion de la Concesidn a manos del interventor, asi como de los
perjuicios que ello pueda ocasionar al CONCEDENTE hasta la terminacicn efectiva
de! Contrato de Concesidn.

Carresponderd al CONCEDENTE adoptar las medidas necesarias, a fin de garantizar /3
la continuidad del Servicio del Teleférico, las mismas que podran inciuir, entre otras, f(
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la convocatoria a una nueva licitacion para la seleccidn de un nuevo concesionario
yio |la designacidn transitoria del interventor.

En casos excepcionales en los cuales exista suspension del Flazo de la Concesién,
el CONCENDENTE podra contratar temporalmente los servicios de personas o
empresas especializadas para la Cperacion total o parcial de la Concesién por un
plazo no superior a un (1) Afio Calendario.

Los costos de la contratacion del interventor serdn asumidos por aguella Parte cuyo
incumplimiento  hubiere dade origen a la resolucion del Contrato o por el
CONCEDENTE en caso la caducidad del Contrato se derive de la aplicacidn de
alguna de |as causales establecidas en los Literales b), e) o f) de la Clausula 16.1. La
duracion de contratacién de dicho interventor no podra ser mavor a un (1) Afo
Calendario.

ASPECTOS A CONSIDERARSE EN CASO DE LIQUIDACION

16.22. lina vez declarada la Caducidad bajo cualquiera de los eventos indicados en los
Literales c} al f) de la Clausula 18.1, e} Superviscr, en un plazo no mayor de treinta
(30 Dias, realizarz el calculo del monto a ser reconocido de acuerdoe con el
precedimiento establecido en las correspondientes liguidaciones, y elaborara el
documento de liquidacion respectivo. El Supervisor remitird al CONCESIONARIO,
con copia al CONCEDENTE el docurnento de liquidacidn dentro de |os cinco (5) Dias
Calendario siguientes.

En cualguiera de los eventos de Caducidad a que se refieren el parrafo anterior, los
Acreedores Permitidos y el CONCESIONARIO, si corresponde, tienen derecho a
cobrar (o5 montos determinades segin el procedimiento establecido en las Clausutas
pracedentes.

Los meontos determinagos de acuerdo a esta Clausula seran pagados por el
CONCEDENTE a (i) Los Acreedores Pemmitidos hasta por el saldo del
Endeudamiento Garantizadeo Permitido; vy (i} el saldo al CONCESIONARIO, sin
perjuicio de las deducciones que correspondan en aplicacion de |as penalidades.

En cualgquier caso, el CONCEDENTE no reconocera al CONCESIONARIO intereses
compensatorios, desde la determinacién del monto a reconocer por Caducidad hasta
el desembolsc del mismo.

Los pagos que se determinen en la liquidacion deberan efectuarse a mas tardar
dentro del primer semestre del Afo de la Concesién siguiente a aquel en el que fue
declarada la Caducidad.

En &l case el COMNCEDENTE incumpliese en realizar el pago de la liquidacidn dentro
del plazo establecido en el pamafo precedente, se generard un interés moratorio
equivalente a la LIBOR mas dos por ciente (2%) anual, calculade sobre ¢l monto que
corresponda pagar. El referido interés se aplicara a partir del dia siguiente a la fecha
de vencimiento del pago hasta la fecha del pago efectivo.

CAPITULO XVII: SUSPENSION DE LAS OBLIGACIONES

ei17.1  La inejecucién, por cualquiera de las Partes, de las obligaciones contempladas en
este Contrato, no serd considerada como causa imputable de incumplimientn, por el
tiempo que dure, en la rmedida gue tal incumplimientc sea causado por alguna de las
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siguientes causales e impida la ejecucion de las Obras o la Operacion y
Mantenimiento de la Concesion:

a)

b}

C}

d}

Fuerza mayor o caso fortuito, entendidos come eventos, condiciones o©
circunstancias no imputables a las Partes. de naturaleza extraordinaria,
imprevisible e irresistible, que impidan & alguna de ellas cumplir con las
okligaciones a su cargo o causen su cumplimiento parcial, tardio ¢ defectuosc.
El suceso deberd estar fuera del control razonable de la Parte que invoque la
causal, a cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para prevenirlos o
mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de
incumplimiento. Entre otros eventos se encuentran, las siguientes situaciones:

i. Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no declarada),
invasion, conflicto armade, blogueo, revoluciéon, motin,  insurreccion,
conmocian civil © actos de terronsmo.

i. Aguellos paros o huelgas generales de trabajadores, protestas, actos de
violencia ¢ de fuerza reslizadas por organizaciones comunales, sociales o
politicas, o manifestaciones publicas de gran envergadura que afecten
directamente al CONCESIONARIO por causas ajenas a su voluntad, que no
le sean imputables y que vayan mas alla de su control razanable.

ii. La eventual confiscacidn, reguisa, o destruccidén total o parcial de la
infraestructura de la Concesion y su imposibilidad de recuperacién,
ocasionados por orden de cualquier autoridad publica, por causas no
imputables al CONCESIONARIC, que afecten gravemente la ejecucion del
Contrato impidiende al CONCESIONARIQ cumplir con las obligaciones a su
cargo.

iv. Aquellos descubrimientos de restos argueoldgicos gue sean de una magnitud
tal que impidan al CONCESIONARIO cumplir en forma definitiva con las
obligacionas a su cargo.

v. Eventos de la naturaleza

vi. Aquellos eventos en |os cuales, por causas ajenas al CONCESICNARIO,
dehbidamente acreditadas, no se entreguen los titulos habilitantes necesarios
para la ejecucidn de las Obras, como son las certificaciones, 105 permisos y
licencias que de acuerdo al marco legal vigente, el CONCESIONARIC tenga
la ohligacién de obtener.

En casc no se logre obtener la transitabilidad de |a Via de Acceso en al plazo
previsto, de acuerdo a lo sefialado en el Literal a) de |a Clausula 6.17.

Acuerdo antre las Pares, derivado de circunstangias distintas a las refendas en
el Literal anterior.

Los deméas casos expresamente previstos en el presente Contrato.

La verificacion de tales causales resultard suficiente para que la Parte afectada
pueda salicitar la suspension de sus cbligacicnes, sin perjuicio de la aplicacién de los
sequros correspondientes conforme el Capiltulo X1

PRGCED[MIENTD PARA LA DECLARACION DE SUSPENSION

A excepcion de fa causal mencionada en el Literal ©) de la Clausula 17.1, si una de
las Partes no puede cumplir total o parcialmente las obligacicnes que se le imponen
por et presente Contrate, debido a algunc de los eventos sefialados en dicha
Clausula, tal Parte podra notificar a la otra Parte, con copia al Supervisor, per escrito
y dentro de los siete (7) Dias de producide el evento, solicitando |a suspensian total o
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17.3

parcial de sus ohligaciones, dando {as razones del impedimento, detalles del evento
que lo produjo, la obligacién o condicién afectada, el periodo estimado de restriccion
total o parcial de sus actividades y el grado de impacto previsto. Adicionalmente, la
Parte que se vea afectada per el evento deberd mantener a la otra Parte informada
del desarrolle del mismo.

La Parte que haya recibido la comunicacién debera comunicar a la otra Parte vy al
Supervisor su opinidn sobre |a referida solicitud en un plaze no superior a los quinge
{19) Dias, contados desde la fecha de comunicacién de la circunstancia por la cual
s invacd la suspension de las cbligaciones.

Correspondera al CONCEDENTE, con opinidon previa del Supervisor, declarar la
suspensién de obligaciones. Declarada la suspensién, las obligaciones afectadas por
la causal correspondiente, quedardn automaticamente suspendidas desde la
ocurrancia del eventoc y mientras dure el mismoe.

EFECTOS DE LA DECLARACION DE SUSPENSION

174

17.5

JTercer Proyecto de Contralg de Conceskn del TateRrica de Chaguequirag
3

El deber de una Pare de cumplir ias obligaciones que por este Contrato se le
imponen, sera temperalmente suspendido durante el pariodo en que tal Parte esté
imposibilitada de cumplirtas, por cualguiera de las causales indicadas en la Clausula
17.1, pero sélo mientras exista esa imposibilidad.

El incumplimiento de obligaciones producidc a consecuencia de los supuestos
indicados en la Clausula 17.1, no sera sancionado con las penalidades indicadas en
el presente Contrato, corforme a los términos v condicionas previstas. £n caso se
declare improcedente la solicitud de suspensién de obligaciones, fas penalidades
correspondientes al CONCESIONARIO podran ser aplicadas de manera retroactiva.

La suspension no liberara a las Partes del cumplimiento de las obligaciones que no
hayan sido suspendidas, respecto de |as cuales, en case de incumplimiento, se les
aplicara las penalidades establecidas. Asimismo, no liberara al CONCESIONARIC de
la aplicacidn de penalidades por los incumplimientes producidos con anterioridad a la
declaracion de suspensidon.

En los casos de suspension de obligaciones del CONCESIONARIO previstos en la
Clausula 4.2 correspondera la suspension del Plazo de la Concasion.

ta suspension del Plazo de la Concesién dara derecho al CONCESIONARIO a la
ampliacién del Plazo de la Concesidn por un periodo equivalente al declarado por el
CONCEDENTE, debiendo fas Partes acordar un nuevo cronograma en el
cumplimiento de las ohligaciones, cuande ello resultare necesario.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimiento de sus obfigaciones en el menor tiempo posible después de la
ocurrencia de dichos eventos.

La Parte alectada por un evento que ofigine la suspension de obligaciones, debera
notificar en forma inmediata a fa ofra Parte y al Supervisor, cuando tal evento haya
cesado ¥ no le impida seguir cumpliendo con sus abligaciones, debiendo a partir de

entonces, reasumir ¢l cumplimientc de las obligaciones suspendidas del Contrato, sin o

que para ello se requiera declarar el levantamiento de dicha suspension.
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17.8 A excepcién de la causal mencionada en el Literal ¢) de la Clausula 17 .1, en caso la
suspension se extienda por mas de noventa {90) Dias Calendario contados desde la
respectiva declaracién, la Parte afectada por dicha suspension podra invocar la
GCaducidad del Contrato.

MITIGACION

17.9 La Parte gue haya invocado la suspensién debera hacer esfuerzos razonables para
mitigar los efectos del evento causante, en 2! cumplimiento de sus obligaciones.

CAPITULO XVIII: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
LEY APLICABLE

18.1 Las Partes han negociado, redactado y suscrite con arreglo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, Por tanto, expresa que el contenido, ejecucian, conflictos y
demas consecuencias que de &l se originen, se regiran por la legislacion interna del
Perd, la misma que el CONCESIONARIO declara conocer.

AMBITO DE APLICACION

18.2 El presente Capitulo regula la solucion de controversias de caracter patrimenial que
se generen entre las Partes durante la Concesion y aquellas relacionadas con !a
resolucion del Contrato y la Caducidad de la Cancesion.

183 De conformidad con el articulp 62 de la Constitucidn Politica del Peru, se reconoce
gue los conflictos derivados de la relacién contractual se sclucionaran por el trato
directo y en la via arbitral, segun los mecanismos de proteccion previstos en el
Contrato.

El laudo que se expida sera integrade a |as reglas contractuales establecidas en el
presente Contrato de Concesian.

Sin perjuicio de lo establecido en los parrafos anteriores, |as Paries reconocen que
pueden someterse a arbitraje las controversias sobre materias de libre disposicion
conforme a derecho, asi como aquellas gue la ley o los tratados o acuerdos
intemacionales autoricen.

No seran materia de arbitraje, las decisiones gue emitan las entidlades publicas en
ejercicio de sus funciones administrativas, atribuidas por norma expresa, cuya via de
reclamo es la administrativa.

16.4 E! presente Contrato deberd interpretarse como una unidad y en ningun ¢aso cada
una de sus Clausulas de manera independiante.

o mj;;,;; 18.5 En caso de divergencia en la interpretacién de este Contrato, las Partes declaran y
e aceptan que seguirdn el siguiente orden de prelacidn para resolver dicha situacién:

a) El Contrato y sus modificatonias,

k) Anexos del Conirato;

¢} Circulares a qus se hace referencia en las Bases; y
d) Las Bases.
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18.6

18.7
18.8

189

18.10

El Contrato se suscribe unicamente en idioma castellano. De existir cualquier
diferencia entre cualgquier traduccion del Contrato y éste, prevalecera el texto del
Contrate en castellano. Las traducciones de este Contrato no se consideraran para
efectos de su interpretacion.

Los términos "Anexo”, “Apéndice” "Clausula’, "Capitulo”, "Numeral” y “Literal" se
entienden referidos al presente Contrato de Concesidn, salve que del contexto se
deduzca inequivocamente ¥ sin lugar a dudas que se refieren a otro documents.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afios segln corresponda.

Los titulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el propdsite de identificacién
y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar o ampliar su
contenida ni para determinar derechos y obligaciones de las Partes.

Los términos en singular incluirdn los mismos términos en plural y viceversa. Los
términas en masculino incluyen al femening y viceversa.

El uso de la disyuncidn “0” en una enumeracion debera entenderse que comprende
excluyentemente a algunc de los elementos de tal enumeracién.

El uso de la conjuncidn "y" en una enumeracion deberd entenderse que comprende a
todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

RENUNCIA A RECLAMAGCIONES DIPLOMATICAS

18.11

Ei CONCESIONARIO y sus socios, accionistas ¢ parficipacionistas renuncian de
manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion diplomatica, por
las contraversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

18.12

Las Partes declaran que es su veoluntad que todos los conflictos o incertigumbres con
relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la interpratacién, ejecucidn,
cumplimienio, y cualquier aspecto relativo a la existencia, validez o eficacta del
Caontrate ¢ Caducidad de |a Concesién serdn resueltos por trato directo entre las
Partes.

El plazo de trato directo para el caso del arbitraje nacional debera ser de quince (15)
Dias contados a partir de la facha en que una Parte comunica a {a otra, por escrito, |a
existencia de un conflicto o de una incertidumbre con relevancia juridica.

De otro lado, tratandose del arbitraje internacional, €] periodo de negociacion o trato
directo serd no menor a seis (6) meses. Dicho plazo se computara a partir de la
facha en la que la parte que invoca la Clausula notifique su salicitud da iniciar el trato
directo al Ministerio de Economia y Finanzas en su calidad de Coordinador del
Sistema de Coordinacidn y Respuesta del Estado en Controversias Intemacionales
de Inversidn, en virtud de lo establecido en la Ley N® 28933 y su reglaments,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 125-2008-EF y modificatorias.

Los plazos & los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados por
decisién conjunta de ias Partes, acuerdo que debera censtar por escrito, siempre que
existan posibilidades reales que, de contarse con este plaze adicional, el confiicto
sera resuelto mediante el trato directo.
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En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definids come un conflicts o incertidumbre de
caracter técnico o no-técnico, segln sea el caso. Guando las partes no se pongan de
acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas partes deberdn
sustentar su posicion en una comunicacidn escrita que harén llegar a su contraparte.
En esta explicaran {as razones por las cuales consideran que la controversia es de
caracter técnico o no técnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas {cada una, una Controversia Té&cnica) seran
resueltes conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de |a Clausula 18.13.
Los conflictos ¢ incertidumbres que ne sean de caricter técnico {cada una. una
Controversia No Técnica) seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el
Literal b} de la Clausula 18.13. En caso ias Partes no se pusieran de acuerdo dentro
del plazo de trato directo respecto de si el conflicto o controversia suscitado es una
Controversia Técnica o una Controversia No-Técnica, o en caso el conflicto tenga
cormponentes de Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal
conflicto o incertidumbre debera ser considerado ¢como una Controversia No Técnica
y sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la
Clausula 18.13.

ARBITRAJE

1813 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnhicas que no
puedan ser resueltas directamente por ias Partes dentro del plazo de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
numeral 3 del articule 57 del Decreto Legislative N° 1071, en el cual los arbitros
resclveran conforme a sus conocimientos y leal saber y entender. Los arbitros
podran ser peritos nacionales © extranjeros, pero en todes los casos deberan
contar con ampiia experiencia en la materia de la Controversia Técnica respectiva,
y rio deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al momento v
después de su designacion come tales.

El Tribunat Arbitral podrd salicitar a las Partes la informacidn que estime necesaria
para resalver la Contraversia Téchica que conozca, ¥ como consecuencia de ello
podra presantar a las Partes una propuesta de concilizgion, la cual podra ser ¢ no
aceptada por estas. El Tribunat Arbitral podra actuar todos los medios probatorios
y sclicitar de las Partes o de terceras perscnas los medios probatorios que
considere necesarios para resolver las prelensiones planteadas. El Tribunal
Arbitral debera preparar una decision prefiminar que notificara 2 las Partes dentro
de los treinta (30) Dias siguientes a su instalacién, teniendo las Partes un plazo de
cinco {5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha
decisidn preliminar. El Tribunat Arbitral debera expedir su decision final sobre la
Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
recepcion de los comentarios de las Partes, a su decision preliminar o al
vencimiente del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra primero.
El procedimiente para la resolucion de una Controversia Técnica debera llevarse a
¢abo en la ciudad de Lima, Perd. Excepcionalmente, y por la naturaleza del caso
concreta, &l Tribunal Arbitral se trasladara a ofra localidad sdlo con al fin de actuar
medics probatorios comp un peritaje, una inspeccidn ocular o cualguier otro medio
probatorio que sea necesario actuar en ofra localidad, por un plazo ne mayor a
diez (10} Dias.
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Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién que conozcan por su participacién en la
resolucion de una Controversia Técnica.

La controversia se rescivera a través de arbitraje nacional, siendo de aplicacion
los Reglamentos del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, en
tado lo no previsto en el presente Contrato.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Gontroversias No-Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, procedimiento en el cual los arbitros deberan resolver de
conformidad con la legislacion peruana aplicable. El arbitraje de derecho podra
ser nacional o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

iy Cuando las Controversias No-Técnicas tengan un monto involucrado superior
a Quince Millones y 00/100 Délares (US$ 15'000,000.00) o su gquivalente en
moneda nacional, las Partes trataran de resolver dicha controversia via trato
directo dentro del plazo establecido en la Clausula 18.12 para el caso del
arbitraje internacional, pudiendo ampliarse por decision conjunta de las Partes
en los términos establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato
directo referido en el pamafo precedente, las controversias suscitada seran
resueltas medianie arbitraje internacional de derecho, administrado por el
Centro Internacional de Arregle de Diferencias Relativas a nversiones
(CIADI}, siendo aplicables para este caso el regtamento y las reglas CIADI
aplicables a los procedimientos de Arbitraje establecidas en el Convenio
sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones enirs Estados ¥
Nacionales de otros Estados, aprobado por el Perl mediante Resoclucion
Legislativa N° 26210, a cuyas Normas las Partes se someten
incondicionalmente. Altermativamente, las Partes podran acordar someter la
controversia a otro fuero distinto al del CIADI si asi lo estimaran conveniente.

Para efectos de tramitar Ios procedimientos de arbitraje internacional de
derechc, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, sl
CONGEDENTE en representacién del Estade de la Republica de! Peru
declara que al CONCESIONARIO se le considerara como “Nacional de Otro
Estado Coniratante” por estar sometido a control extranjero segun lo
establece el literal b) del numeral 2 del articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Lnversiones entre Estados y Nacionales
de Otros Estados, y el CONGESIONARIO acepta que se le considere como
tal.

E! arbitraje tendrd lugar en la ciudad de YWashington D.C., Estados Unides de
América, ¥ serd conducido en idioma castellano. Se seguira el procedimiento
previsto en el Tratado al que hace referencia el parrafo anterior, para habilitar
la instancia arbitral ante el CIADY.

Si el CIADI ro registrara la solicitud de arbitraje presentada en virtud de la
presente Clausula, por falta de jurisdiccidn dei mismo, las Partes de manera
anticipada aceptan someter, en los misSmMos términos antes senalados, las
Controversias No Técnicas que: (a) tengan un mante involucrado superior a
Diez Millones y 00100 Délares (US$ 10°000,000.00) o su equivalente en
moneda nacional, o {b) las Partes no estén de acuerdo sobre la cuantiade la o,
materia controvertida, al Reglamentode Arbitraje del UNCITRAL (siglas en _~.;.-'3;:':.?}* ;
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inglés) 0 CNUDM! (siglas en espariol). En ese caso el arbitraje se llevara a
cabo en Lima, Perl, en idioma espafiol, sisndo aplicable la LLey Peruana.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para que
toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera de los
tribunales arbitrales sefiafados en los parrafos precedentes.

it Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o
menor a Quince Milones y 00/100 Délares (US$ 15'000,000.00), o su
equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro derecho
que no son cuantificables en dinero, serdn resueltas mediante arbitraje de
derecho, a travée de un procedimiento tramitado de conformidad con oS
Reglamentos del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a
cuyas normtas las Parles se someten incondiciohalmente, siendo de
aplicacion supletoria, el Decreto Legislativo N° 1071 ¥ modificatorias. Las
Partes podrdn someter las controversias a las reglas o procedimientos de oira
institucién distinta a la Camara de Comercio de Lima, rara ello se requeriré
aclerdo expreso que debera constar por escrito.

El Arbitraje tendrd lugar en la ciudad de Lima, capital de la Replblica del
Perd; y serd conducido en idioma espafiol. En ninglin case, ol plaza para la
emision del laude correspondiente, podra exceder de los ciento veinte {120}
Dias Calendario posteriores contados a partir de la fecha an gue el Tribunal
Arbitral dispone autos para laudar.

Las Partes precisan que, de acuerdo a lo establesido en el Decreto Legislativo
N® 1012, no podran ser materia de arbitraje, las decisiones de los organismes
reguladores U otras entidades que se dicten en sjecucion de sus competencias
administrativas atribuidas por norma expresa, cuya via de reclame en la via
administrativa.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

18.14 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de la Clausula
18.13 come para el Arbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b) de |a Clausula
18.13, ya sea en su modalidad intemacicnal o nacional, se aplicaran por igual las
siguientes disposiciones generales:

a) Ef Tribunal Arbitral estara integrade por tres (3} miembros. Cada Parte designara a
un arbitro v el tercero sera desighado por acuerdo de los dos 4rbitros designados
por [as Partes, quien a su vez se desempefiard como Presidente del Tribunal
Arbitral. Si los dos arbitros nombrados por las Partes no legasen a un acuerdo
sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro de los treinta {30) Dias Calendario
siguientes a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro sera
designade, a pedido de cualquiera de ias Partes por la Camara de Comercio de
Lima, en el casa del Arbitraje de Conciencia y del Arbitraje de Derecho nacional o,
por el CIADI en e! caso del Arbitraje de Derecho internacional. Si una de las
Partes no designase el arbitro que le cofresponde dentro del plazo de sesenta
(60} Dias Caiendaric contados a partir de la fecha de recepcién del respectivo
pedido de nombramients, se considerara que ha renunciado a su derecho y e
arbitro serd designade a pedido de la otra Parte, por la Camara de Comercio de
Lima o el CIADI, segdn sea el caso.
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b) Los arbitros pueden suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o laguna existente
en la legislacion o en el Contrato, mediante fa aplicacién de fos principios
generales del derecha v los Convenios, Convenciones yfo Tratados de los que (a
Repiblica del Pend sea signatario.

¢) Las Partes acuerdan que el laudo gue emita el Tribunai Arbitral serd definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo comoe sentencia de
ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursos de reconsideracion, apelacion, casacion o cualquier otro
medio impugnatoric contra el laudo arbitral, declarando que éste sera obligatorio,
de definitive cumplimiento v de sjecucidn inmediata, salvo en los casos
taxativamente previstos en el articule 83 del Decreto Legislativo N® 1071 o en el
Convenio y Reglas de Arbitraje del CIADI, cuando sea de aplicacion, o disposicion
que los modifigue o sustituya.

d) Durante el desarrollc del arbitraje las Partes continuardn con 'a ejecucién de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con
aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiertc de las obligacionas garantizadas con la Garantia de Figl
Cumplimiento, si fuera aplicable, quedard en suspenso e plazo respectivo y tales
garantias no podran ser ejecutadas por e! motivo que suscitd el arbitraje y
deberan ser mantenidas vigente durante el procedimiento arbitral.

e) Todas los gastos que irrogue la resolucién de una Controversia Técnica, 0 No-
Tecnica, incluyendo los honararios de los arbitros que participen en la resolucion
de una controversia, serdn cubiertos por la Pante vencida. igual regla se aplica en
caso ia Parte demandada o reconvenida se allane o reconozca la pretension del
demandante o del reconviniente. También asumird los gastos el demandante o el
reconviniente que desista de la pretensidn. En caso el procedimiento finalice sin
un pronunciamiento scbre el fondo de las pretensiones por causa de transaccién o
congifiacién, los referidos gastos seran cubiertos en partes iguales por el
demandante y el demandado. Asimismo, en caso el laudo favoreciera
parcialmente a las posicicnes de las Partes, el Tribunal Arbitral decidird fa
distribucion de los referidos gastos. Se excluyen de lo dispuesto en esta clausula
los costos y gastos tales como honorarios de asesores, costos internos u otros
qgue resulten imputables a una Parte de manera individual.

Toda solicitud de enmienda, adicibn ¢ modificacion dei presente Confrato por
cualquiera de las Partes deberd ser presentada a la otra Pare, con el debido
sustento técnfco y econdmico financiero y con la conformidad de los Acresdores
Permitidos segin lo establezcan los actos y contrates de Endeudamiento
Garantizado Permitido, en el casc de ser aplicable. El plaze maximo para el inicic del
proceso de negociacion se debe implementar dentro de los 30 Dias de presentada la
solicitud. Si no se iniciard dentro de este plazo, la solictud se tendra por no
aceptada.

De conformidad con el articulo 33 del TUQ, las Partes podran modificar el presente
Contrato, previo acuerdo por escrito, por causa debidamente fundada v cuando ello
resulte necesarico al interés pablico. La solicitud que en ese sentido realice el
CONCESIONARIC o el CONCEDENTE, asl como el acuerde de madificacion,
deberan respetar la naturaleza de fa Concesion, las condiciones econdmicas y
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tacnicas contractualmente convenidas y el equilibro econdmico — financiero de las
prastaciones a carge de las Partes.

Cualquiera de las Partes podra selicitar la opinidn previa del Supervisor, respecto del
acuerdo arribado.

El acuerde de madificacion sera vinculante para las Partes solamente si consta por
escrito, es firmado por los representantes debidamente autorizados de las Partes y
elevado a escritura publica.

Las adendas suscritas al presente Contrato, derivadas de los acuerdos de
modificacion, deberan remitirse en copia a PROINVERSION, adjuntando los
antecedentes respectivas, para su conocimiento.

19.2  Sin perjuicio de lo dispuesto en ef presente Capitulo, es de aplicacion al presente
Contratc 10 dispuesto en el articulo 9 del Decreto Supremo N° 146-2008-EF,
Reglamento del Decreto Legislativo N° 1012 que aprueba la Ley Marco de
Asociaciones Publico — Privadas para ta generacion de empleo productive y dicta
normas para la agilizacién de los procesos de promocién de la inversién privada, y
sus madificatonas.

CAPITULD XX: DOMICILIOS
FIJACION

20.1 Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Confrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones relacionadas
con el Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran validamente
realizadas cuando cuenten con el respectivo carge de recepcion 0 cuando sean
enviadas por courier 0 por fax, una vez verificada su recepcion, a las siguientes
direcciones;

Siva dirigida al CONCEDENTE:
Mombre: )
Direccidn:

Atencion:

5i va dirigida al CONCESIONARIO:
MNombre:

Direccidn:

Atencion:

CAMBIOS DE DOMICILIO

202 Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escritc a la otra Parte de!
Contrato. Este nuevo domicilio debera ser fijade cumplienda les requisites de la
Clausula precedente.

Firrnado en Lima, en tres (3) ejemplares originales, unc para el CONCEDENTE, uno para
PROINVERSION v el tercerc para & CONCESIONARIO, a los ... dias del mes de
.................... de 201

W,
Tercer Proyeclf da Conltrato de Concesitn del Tefafarics da Choguequiran
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ANEXO |
TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION SOCIAL Y ESTATUTO
DEL CONCESIONARIC
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ANEXO Il
PODER DEL REFRESENTANTE LEGAL DEL CONCESIONARIO
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ANEXO Il

AREA DE LA CONCESION
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ANEXO IV

Apéndice 1 )
ESPECIFICACIONES TECNICAS BASICAS

1. Introduccién:

La presente seccion define las caracteristicas técnicas minimas que debera respetar ef
CONCESIONARIO para el disefio. construccidn y Operacion del Teleférico.

2. Definicién del Teleférico:

a) Consiste en un teleférico vaivén con dos estaciones y un trama. Las estacionss son
conectadas mediante vehiculos que circulan sobre cables portadores y tirados por un
cable tractor.

b) La estacion de salida se ubicara en Kiufalla y serd motriz, la estacion de retorno se
ubicara en Choquequirao y sera ia estacion de Ilegada. Se ubicara en el Parque
Arqueonlagico de Chogueguirac.

¢) El Teleférico debera ser disefiado considerando lo siguiente:

. Deberd incorporar un (1) cable tractor que asume la funcién de puesta en
movimiente y dos (2) cable portadores que asumen la funcidn de sustento de los
vehicuios.

ii. Debera permitir el despfazamiento en ambos movimientas (Ida y vuelta), es decir,
que el cable tractor pueda revertir el sentido del movimiento ¥ gue los vehiculos
vigjen en un gnico lade de ida y vuelta.

iil. Cuando los vehiculos lleguen a las estaciones extremas, éstos se detengan de tal
forma que su velocidad disminuya con una desaceleracion comoda y se detenga
totalmente para el embargue y desembarque de pasajercs, siendo que, una vez
concluido el embarque y desembarque de pasajerocs, ia aceleracién da los
vehiculos aumente de nuevo sin efectos abruptos y con un minimo efecte de
inercia para llegar a la velocidad de frayecto del cable, hasta la estacién cpuesta.

d} La capacidad de transporte del Teleférico debera ser de aproximadamente 400
personasfhora.

‘B Terger Proyecty de Contrato de Concesidn dal Tefaférics de Choquatuirao
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_ : ; e Choguequirad
w=37av 44 |

x=g401 [k Zo3062.85 |,
Z=2754,60 T _ Cata andén; [
Cota andén: ¢ " ’ 3IMITFEmM |
274951 m |, . ——

Langitud horizontal 3713 m
Cota salida (andén) 274951 m
Cota llegada {anden) JFEVEm
Desnivel 294,27 m
Pendiente media 8,04 %
Longitud de cable 392079 m
Luz {haorizontal} maxima 3713 m

Velocidad:

La velocidad maxima de funcionamiento del sistema sera de 12 ™/,

Disefo, Infragstructura:

|.as estaciones se apoyan sobre el terreno natural a través de cimentacion de hormigén
armado con una dosificacién y dimensionamiento de acuerdo a los resultados de [os
estudios de suelos y el disefio estructural, dentre de la que se colocan los pemos de
anclaje en numero variable, segin e! esfuerzo de cada parte de obra.

Se estabelece que todos los elementos electromecanicos del sistema deberan ser
disefiados, dimensionados e instalados siguiende como minimo los lineamientos de |a

transporte de personas por cable, ¢ la que la sustituya.

Asi se deberan obsarvar como minima las siguientes normas armoenizadas, referidas a
requisitos de seguridad de las instalaciones de transporte por cable destinadas a
persanas, en la dltima versién del pals de origen del constructor

» EN 1907 Disposicién de segunidad de las instalaciones de transporte de
personas por cable - Terminologia

= EN 1709 Disposicidn de seguridad de las instalaciones de transporte de . wiedhy.

personas por cable - Pruebas, mantenimiento, ¢ontrol durants la operacion
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« EN 12387 Disposicion de seguridad de las  instalaciones de tfransporte de
personas por cable - Operacidn

» EN 12408 Disposicion de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable — Asaguramiento de |a calidad

« EN 12927-1 Disposicion de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable - Cables - Parte 1 .

o EN 12927-2 Disposicion de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable - Cables - Parte 2.

o« EN 12927-3 Disposicion de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable - Cahles - Parte 3.

+ EN 129274 Disposicion de seguridad de ias instalaciones de transporte de
personas por cable - Cables - Parte 4.

= EN 12027-5 Disposicién de sequridad de las instalaciones de transporte de
persanas por cable - Cables - Parte 5.

+ EN 12027-8 Disposicidon de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable - Cables - Parte 6.

= EN 12027-7 Disposicion de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable - Cables - Parte 7.

= EN 12027-8 Disposicion de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable - Cables - Parte 8,

= EN 129281 Disposicidon de seguridad de las  instalacicnes de transporte de
personas por cable - Disposiciones genérales

+ EN 12930 Disposicidn de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable - Calculos

« EN 123852 Seguridad Disposicion generales sobre construccidon del cable en
general

+ EN 12385-8 Seguridad Cables de acero portadores y tractores.

Complementartamente, debera considerarse todos |os reglamentos y normas técnicas
hacionales relacionadas con la infraestructura e instalacicnes a implementarse.

Estaciin de Sallda {Kiunalla):
- Lainfraestructura debera contemplar al menos;

» Area para el estacionamiento de vehiculos

+ Edificacion para ta oficina y boleteria def Ministerio de Cultura, para el control de
ingresa a Choquequirao, que cuenta ademds con la vivienda para el responsable

« Edificacion para exposicidn y presentacién del servicio a ofrecer y del valor

patrimanial arqueoclégico y, de informacion al visitante

Editicacidn para servicios de cafeteria para los visitantes

Edificacién para servicias higiénicos, primeros auxilios y depésito de uso diverso

Area abierta de césped con veredas y bancas para descanso de los visitantas.

Modulos para venta de productos u otros, preferentemente a carge de la

poblacién local

= Edificacion para el control de ingrese y guardiania del drea de la Estacion de
Saiida - Kiunalla

¢ Instalaciones para el tratamiento de los residuos sélidos

+ Instalaciones para el tratamiento de las aguas residuales producidas

* = =2 4

& - - Ademas de las especificaciones bdsicas del equipamiento electromecanico para /3 TR
una estacion motriz;
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+ Zapatas de soporte y guia de los cables portadores

= Andenes de embarque, desembarque y espera de los pasajeros.

+ Los andenes contaran cen barandillas de seguridad y delimitacién en todo su
perimetro. Asimismo, se dispondran puertas que se abrirdn automaticamente
cuando el conductor autorice el embarque y/o desembarque.

« Espacios de estacionamiento para cada vehiculo. El espacio cuenta con railes
electrificados que alimentan a los vehiculos para la carga de las baterias.

= Pistones de final de carrera que mantienen el vehiculo estable cuando estd
estacionado para garantizar un embargue y desembarque de pasajeros en total
seguridad

» locales técnicos (en la planta inferior) que albergan todos los sistemas
electromecanicos

= Equipe motor v poleas de desviacién del cable tractor

Estacidn de llegada {Choquequirao):

- Contara con el minimo de servicios necesarios teniende en cuenta el espacio muy
limitado en la area de la estacién.

- Ademas de las especificaciones basicas del equipamiente electromacanice para
una estacion de retorno:

¢ Zapatas de soporte y gula de los cables portadores

= Andenes de embarque, desembarque y espera de los pasajeros.
Los andenes contaran con barandillas de seguridad y delimitacién en todo su
perimetro. Asimismo, se dispondrin puertas que se abrirdn automaticamente
cuando el conductor auterice el embargue y/o desembargue.

+ Espacios de estacionamiento para cada vehlculo. Ei espacio cuenta con ralles
electrificados que alimentan a les vehicules para la carga de las baterias.

= Pistones de final de carrera que mantienen e| vehiculo estable cuando esta
estacionado para garantizar un embargue y desembarque de pasajeros en total
seguridad

» Locales técnicos que albergan todos los sistemas electromecanicos

« Poleas de desviacion del cable tractor y sistema de tensidn fija; tas poleas de
desviacién infericres estaran montadas sobre un chasis desplazable, que tendra
come ohjetive mantener fa tension en el cable tractor, a medida que éste se
alargue. En funcionamiento normal, las poleas de desviacion son fijas (hablamos
de cable tractor anctado.

4.1 DISPOSICIONES COMUNES A LAS ESTACIONES (PLATAFORMAS
ELECTROMEGCANICAS)

4.1.1 Disposiciones Genarales

Gl Las estaciones estan concebidas para el abordaje y desabordaje faci de les usuarios,
e garantizando el respeto del flujo tedrico sin necesidad de ta asistencia de auxiliares o
' ayuda humana alguna.

Los sistemas requerirdn de una organizacion altamente eficiente para su
mantenimiento, considerando los estandares de confiabilidad con los cuales se
pretende operar, que seran definidos para una disponibilidad superior al 95% del tiempo
total disponible para operar.

) Terer Proyecto de Confrata de Concesian del Teletérco da Shoquanuiraa
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La estructura metalica de las estaciones serd galvanizada. La galvanizacidn sera
realizada segun la norma NF 15O 1461, el espesor de ginc sera de 70 micrones.

El conjunto de estructuras metalicas serdn interconectadas eléctricamente y conectadas
a tierra por una red de masa capaz de evacuar |os impactos de rayes.

En las estaciones, algunos puntos de anclaje se prevén lo mas cerca posible del je del
cable para ta recuperacidn de la tension de los cables portador y tractor y se tomaran
disposiciones para faciltar la puesta en sitio de los equipamientos de recuperacion de
tension.

Para realizar 8! cambic de rodamientos de volantes principales o realizar maniobras con
el cable tractor, debe existir la forma de recuperar la tension mediante puntos de anclaje
ubicados en las estaciones extremas, la herramienta, adecuaciones y los dispositivos
necesarios para realizar estas maniobras hacen parte del suministro del proyecto.

Las guardas gue protegen las piezas giratorias, serdn faciles de remover y seran
concebidas para que puedan verse las piezas en movimiento. Estos dispositivos no
deben obstaculizar el acceso a las piezas fijas, en especial para las actividades de
mantenimiento corriente. Todas las guardas deben tener las condiciones necesarias de
ajuste para no generar ruido proveniente de la vibracion de las plataformas y contacto
de las guardas con la estructura.

Todos los carteres de lubricantes y tanques de combustibles deben ser faciiments
vaciados por gravedad. En caso eventual de fugas en estos dispositivos, accesorios o
actuadores, se debera garantizar que dichos fluidos no caigan sobre los sistemas de
frenado. La ubicacién y el empalme de los ductos de lubricantes y combustibles deben
ser ubicados para garantizar este requerimiento.

Para el caso de intercambiaderes de calor, radiadores y bombas ubicadas cercanas a
los equipos la tuberia debe ser de acero inoxidable que cumpla con las condiciones de
presién y resistencia requendas.

Todos Jos equipos que contengan aceite para su lubricacidn y funcionamiento deben
poseer, una bandeja de contencién para eventuales fugas que evite un derrame en ol
terreno circundante y dentro de las instalaciones de [a estacion, un sistema de toma de
muestra de aceite durante la operacion, valvula de alivio o venteo y un indicador de
nivel.

En ningdn caso de derrame se deberd presentar la situacion que el aceite contamine
pistas de frenado ¢ otras partes que deban permanecer secas, adicionalmente los
equipes deben poseer valvulas de drenaje por gravedad de facil acceso, en caso que
esto no sea posible, se instalaran mangueras y tuberias conjuntamente con una bomba
manual para drenar el aceite en un lugar aislado sin riesgo de fugas o salpicaduras.

Los pernes de fijacién embebidos en la obra civil son de tipo alta resistencia y deben
estar calculados para trabajo en esfuerzo variable y ciclico. El torque de sujecion debe
ser inferior al valor nominal de céleule de fatiga para la vida calculada de la instalacion.
Los pernos ne deben trabajar en ninguna circunstancia a flexion. El distanciamiento

enire ejes y partes estructurales debe ser tal que permita el ajuste y desmontaje do =
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Las zonas de circulacién del personal de operacion tendrd una altura libre de todo
obstaculo de dos {2) metros coma minimo.

Las zonas de circulacién del personal de mantenimiento deben contar con una altura
minima de 2m flibres, adicionalmente, se debe instatar pasarelas en todas las zonas
que necesitan visitas o mantenimiento.

A las poleas o elementos que no estén a nivel de les pisos sera posible realizares
mantenimients sin necesidad de andamios, deberan ser previstas pasarelas fijas para
estos efementos.

En todos los pisos técnicos, comeo cuarto de maguinas deberan ser previstos y
suministrados puente gmias, monorrieles, aparejos o sistemas de mantenimiento gue
permitan la rapida desinstalacién y desplazamiento de de elementos cuyo peso sea
superior a 50 Kg, estas ayudas mecanicas deben estar suministradas e instatadas
permanentemente en el sitic donde se requieran las maniobras.

La distancia entre la pieza a levantar y 2] gancho del sistema de elevacidn debe ser tal
que no requiera que se ejecuten maniobras especiales para las labores de
mantenimignto.

La altura de elevacién debera ser suficiente para permitir la evacuacién de los
elementos mecanicos, para tal caso se debe disponer de cubiertas facimente
desmontables, estas con un peso inferior a 50 Kg, las cuales deberan ser suministradas
para &l soporte en piso de las cargas.

La concepcidn de las estructuras electromecanicas de estaciones dehe garantizar
cohdiciones de trabajo normales para el mantenimiento y reparacion de dispositivos.
Todas las disposiciones deben estar previstas para trabajar de noche y a la intemperie.
Las herramientas y elementos de repuesto deben poder ser dispuestos directamente
sobre las plataformas. Los accesos a las plataformas electromecanicas deberan
ajustarse a las reglas de prevencién contra caidas en alturas.

Todos los materiales presentes en el suministro electromecanico deben estar en
concordancia con los (ltimos desarrollos respecto a la emisidn de humo y gases toxicos
para el caso de incendio y cumpliendo las normas

4.1 2 Poleas o volantes

Las poleas motrices de desviacion y de reenvio son de censtruccidn mecang soldados,
con Gltimas téchicas de soldadura, con garganta de guarnicion flexible, el cuerpo de las
poleas se construira en varias partes desarmables de manera que pueda cambiarse el
rodamiente sin desmontar toda la polea.

Las poleas son calcutadas para un vida (til infinita a la fatiga, deben entregarse las
evaluaciones de ensayos no destructivos a las soldaduras, es decir, que |as variaciones
de esfuerzos ponderados se localizan por debajo del umbral de truncamiente ¢on un
coeficiente parcial de seguridad de uno punto treinta y cinco {1.35) y un coeficiente
dinégmice de uno punto dos (1.2} segin Eurccode.

Los rodamientos de las poleas se lubrican con aceite, el factor de carga en los
rodamientos debe ser disefiado al 120% de la carga nominal de capacidad de los
rodamientos; un indicador debe permitir verificar el nivel de aceite facilmente; un
conjunto de valvulas y tuberias debe permitir drenar e ingresar el aceite de la volante 4 D

e

T
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Un indicador de aceite debera indicar un bajo nivel de aceite, generando una alarma al
operador del sistema. La temperatura de operacian debe ser inferior a 45°C. se debe
instalar valvula, venteo y un drenaje para toma de muestras.

En la estanqueidad se tendra particular cuidado y se preverd unz posible lubricacién
£0n grasa en caso de una fuga importante de aceite.

El eje del reductor no estara sometido a la tension del cable. No se permitira la
transmision del par de torsién a la polea motriz con chavetas o cufias. El reductor podréa
ser desmontado sin necesidad de liberar |a tension det cable.

Un dispositivo de que evite la caida las poleas se preveé en caso de la ruptura del arbol o
del gje, se dimensionarad segln las reglas aplicables a los dispositive de retenida de las
poleas {coeficiente dinamico de dos (2) y distancia maxima entre la polea y el
dispositivo de retencidn de diez (10) mm). La eficacia de los frenos sera conservada en
caso de ruptura de Arbol.

LUn mecanismo dohle de rotacion instalade en cada polea o volante permitird al sistema
realizar una evacuacion en caso de fallo en alguno de los rodamientos por blogqueo del
Misme.

El alabeo en la pista de fremado de la polea motriz sera inferior a la distancia de

calibracién entre la volante y ia zapata del freno, necesaria para garantizar los tiempes
de frenado.

El alabeo maximo de |z llanta de las poleas y de las bandas seré inferior a 2 mm.
El acceso a la guamicion de cauche de las poleas debe ser cémodo para

reemplazaras, seran disefiados elementos que permitan retirar la guamicién sin riesgos
a la segundad o los equipos.

4.1.3 Plataformas de pasajeros

Las plataformas serdn concebidas para una circulacién holgada de los usuarios,
recubiertas con un pisc de alta resistencia.

Las plataformas se construiran en concreto o acerc. Scportaran a los usuarios, los
locales de operacion y una cubierta por intermedie de columnas.

El acceso a las plataformas desde los niveles inferiares se realiza a través de escaleras
¥y rampas para las sillas de rueda.

En {as estaciones el piso de las cabinas debera estar al mismo nivel que el piso de
circulacion de la estaciones ya que el ascenso o descensoc de los usuarios de las
cabinas debera hacerse de manera libre y sin restricciones.

Los cuartos de control estaran al mismo nive! de Ia plataforma de aberdaje.

Las zonas de circulacion y las escaleras deben protegerse por medio de guarda
CUETPOS. -
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4.2 ESTACION MOTRIZ

4.2 1 Disposiciones Generales

Se refiere a ta Estaciom Kiuhfalla.

Todos !os elementos mecdnicos, motores, reductor, transmisiones, motor iermico,
frenos, polea motriz y otros, son instalados en un cuarto debajo de la zona de abordaje.

La operacion de los equipos motrices serd posible con temperaturas exterior de +0°C a
+40°C.

E} nivel de vibracién sera de clase A, de acuerdo con la narma IS0 2372 para el
conjunto de la maquinania.

Todos los cardanes tendran una carrera suficiente para permitir su disposicion sin
intervencion sobre otros elementos. Esta carmrera debe ser compatible con el montaje
mecanico para respetar el objetivo; 1a posicion de trabajo es central.

En el lugar de ubicacién del grupo motor se deberd contar con un dispositivo tipo puente
gria con la capacidad suficiente para destnontar, montar o trasladar el reductor de
repuesto que estara instalado en el mismo cuaro y las motores de respaldo, el puente
grua debe cubrir la totalidad del cuarto del grupo motriz y debe ser posibla desplazar los
equipos hacia cualquier posicién.

Las herramientas comunes o especiales para el cambio de reductor o de cualquier
motor deperan ser suministradas por EL CONCESIONARIO tales coma eslingas,
diferenciales, llaves, copas descritos en el formulario &n una cantidad y caracteristicas
acordes a la techalogia suministrada.

Para el efecto, se diseRard e instalara un dispositivo de cargue {tipo puente gria) que
permitira alzar y desplazar 1as piezas dentro del cuario motriz hasta un punte en el cual
pueda ser refirado de ta estacion. Para el efecto deberan ser consideradas en el disefio
estructural dal edificio las cargas respectivas,

Las herramientas comunes o especiales para el cambia del reductor o de cualquier
motor deberan ser suministradas como parte del sistema. El cambio de reducter o de
cualquier motor debera estar dispuesto de manera gue no exista una interrupcién de la
operacién mayor a 2 horas para cambio total del reductor y veinte (20 min) para instalar
el sistema de respaldo.

A fin de prevenir la difusién de vibraciones hacia el edificio y proteger los equipas, el
grupo motor debera ser equipado con un sistema anti vibratorio tipo entre &l hormigén
de sopore de! grupe motor y la obra civil de la estacién, el sistema de aislamiento de
vibracién debe aislar los motores gue estan en funcionamiento y los motores ©
reductores de respaldo, de igual manera no debe existir transmision de la vibracian
entre reductor y motores.

El proveedor de los equipos rotativos de EL CONCESIONARIO deberd entregar ia
informacién de los espectros de vibracién esperados, aceleracion y desplazamiento
para un funcionamiento éptimo de los equipos mecanices, por lo menos para el
reductor, 1os motores y los volantes. Ademés debera entregar la ubicacion de los puntos
de medida. Esta informacién se reguiere particularmente para el mantenimianto
predictivo.
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4.2 2 Motor Principal

El funcionamiento del sistema es asegurado por dos motores de corriente alterna, con
una velocidad variable de cero (0) m/s a la velocidad nominal y debera tener la
suficiente capacidad de mover el sistema con carga plena y a la velocidad maxima de
operacidn solicitada.

Un tercer motor de respalde debers estar dispuesto de manera que pueda entrar en
funcionamiento mediante un sistema que posicione el sistema de respaldo en condigién
operativa, esta maniobra no puede tardar mas de 10 minutos. Cuando el motor de
respalde no esta funciomando estara desacoplado y aisladoc de las vibraciones
provenientes del grupe de matores que funciona.

Para el acople y desacople de un motor en caso de falla se debera disponer del equipe
necesario en la instalacion para su cambio.

Cada motor debe tener su propio tablero eléctrico de potencia con variadores
independientes, un tercer tablero debe existir a manera de respaldo, este debe estar
interconectadn mediante interruptores a los motores que funcionen, de manera que
pueda ser conmutado ante el falle de uno de los tableros a cualguier motor.

Un atenuador de ruido equipa al ventilador de los motores electricos de modo que
cumpla 103 requerimientes explicados.

En caso de necesidad, a ventilacion de los motores y de tableros se realizars a través
de ductos de ventilacion.

El chasis de los motores estara equipado de un dispositivo de ajuste en los dos ejes del
planc herizontal para el posicionamiento preciso y repetitivo de los motores, Ia altura de
ajuste de los motores debe ser precisa ¥ concordancia con la alineacion de fos ejes,
debe existr reguiacién para lz alineacion en los tres gjes de instalacion.

Un sistema de monitoreo de temperatura debers ser previste para cada motor y
accionar de manera automatica ia detencion del mator en caso de un exceso de
temperatura.

Estos motores estaran aiimentados a cuatrecientos cuarenta {440y

La clase de aislamiento de los motores es F, IP 23, IC 08 y calculade para una altitud
sobre el nive! def mar de 3 000 m para su fabricacion, se deberin tener an cuenta las
condiciones atmosféricas y la humedad relativa da fa zona.

La conexidon de las fases de potencia a los motores principales se debe realizar
mediante un sistema de facil desconexién, se debera disponer de conexién tipo bornera
de potencia que agilice la desconexidn, esta debers ser calculada para la corriente y
voltaje requerido.

EL CONCEStONARIC verificard las condiciones de temperatura en los equipes
teniendo en cuenta: ubicacian, caracteristicas, disposicion y areas disponibles, si los
estudics realizados indican que se requiere de sistema de ventilacién forzada o de
refrigeracién, estos deberan ser suministrados con los BqQuipos. N

;‘.:I%':II Tarear Provects da Contrata de Concasion del Telsterse de Choquaquiran

iz Pagina 118 de 170
i

2



El nivel de vibraciones que manejen los motores no sobrepasaran los paradmetros que
apliquen y estén descritos en las normas 150 10818 y la correspondiente a la
envolvente en los rodamientos.

Dependiendo del nimero de pulses inherente a la tecnologia del variacdor deberan
controlarse sus efectos para mantener las condiciones idéneas de la red en los
siguientes aspectos: limites de distorsion arménica de corriente ¥ veliaje, control de
resonancias eléctricas y mecanicas provenientes de frecuencias simifares, contral de
sefiales de radio frecuencia que puedan distorsionar el buen funcionamiento de atros
equipos, compensacion de energla regenerativa, para tal efecto deberan concebirse
estuclios para definir las medidas a cargo de EL CONCESIONARIO tales como instalar
filtros activos, reactancias trifasicas v resistencias de frenade, todo esto segun la
nomatividad internacional vigente y las exigengtas eléctricas de Peru,

En todo caso los motores ¥ demds equipos eléctricos utilizados en los sistemas deberan
poseer un factor de potencia igual o superior a 0.85.

4 2.3 Reductor

El reductor debe estar dimensicnade a la entrada y a ia salida en un 125%
aproximadamente, respectc a los esfuerzos nominales requeridos para operar el
sistermna.

El reductor serd de marca conocida para sistemas de cables aéreos presentando
referencias sélidas en cuante a la resistencia al desgaste y la fatiga de ejes y
engranajes, de su buena estanqueidad contra fugas y de su comportamiento para evitar
el calentamiento, ademas de generar poco ruido durante su operacidn. La procedencia
de origen del reductor sera puesta en consideracion y avalada por EL CONCEDENTE,
en todos los casus so presentarén referencias internacionales de equipos similares.

El reductor bajo carter cerrado serd faciimente accesible para su mantenimiento. Los
ensamblajes sobre los drboles seran ampliamente dimensionados y faciimente
desmontables.

Un control de nivel de aceite con alarma y una sonda de temperatura equiparan al
reductor.

Existira un sistema doble y redundante para circulacidn y enfriamiento del aceite, este
se seleccionara ¢on una perilla o un botén desde el panel de control. El cambio del
circuite del aceite. en caso de requerirse, se realizara a través de un jueqgo de valvulas
con control de posicin mediante segurcs mecanicos o eléctricos que eviten un error de
procedimiento.

El operador del sistema tendra ia informacién en el panel del sistema de enfriamiente
operando y de su buen funcionamiento.

El dispositive de enfriamiento del aceite asegurard un funcionamients continuo sin
recalentamiento. El dispositivo de enfriamiento esta concebide de tal forma que la
temperatura del aceite pueda mantenerse por debajo de 45°C en cualquier candicién de
utilizacion y carga. Debe poseer una valvula de alivio (venteo) y de toma de musstra del
aceite. El sistema de filtracién y enfriamiento ser disefiade para un funcionamiento de
20 horas/dia y debe garantizar fa Iimpieza recomendada en la norma SO 4406
19/18/16.

g FI L
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Los equipos de manienimiento seran adecuadamente dimensionados.

El mantenimiento de todas las partes del reductor podra hacerse sin tener gue
realizarse una recuperacion de tension.

El chasis del reductor estara equipade de un dispositive para el posicionamiento
preciso, repetitivo y definitivo del reductor, después de! ajuste inicial.

El reductor es redundante, el segundo equipo estard instalado a pocos metros del
equipo gue esta en operacion, en caso de falla este debera ser instatado mediarnte un
puente graa disefiado para este propdsito o un conjunte de rieles de posiciohamiento, la
operacién de reemplaze del reductor debe tener todas las consideraciones de anclaje,
manicbras e instalacion de accesorios para que come maximo se realice en 2 horas, |as
conexiones de mangueras y tuberias deben ser mediante un juego de valvulas que
permitan la instalacion del reductor de respaldo sin necesidad de reconectar ! sistema
de refrigeracién del aceite. E! segundo equipo redundante debe poseer todos los
accesorios para funcionar tal como sensores, niveles, venteos, conexionas mecanicas,
conexicnes de aceite, mangueras y demas elementos que permitan operar el equipo
inmediataments.

El cuerpo del reductor esta interconectado a la tierra equipotencial del grupo motriz, s8
deben realizar prugbas de continuidad eléctrica de manera que la resistencia entre la
carcasa del reductor y la tierra sea minima.

El nivel de vibraciones que maneje el reductor no sobrepasarén los parametros que
apliquen y estén descritos en las normas ISO 10816 y la correspondiente a la
ervalvente en los rodamientos.

4.2 4 Mator dg 500000

El motor de socorro debe ser un motor térmico diesel con una potencia, torque y
prestaciones suficientes para mover el sistema a plena carga de manera continua a una
velocidad de 1,5 mfs. Este motor podrd accionar un motor eléctrico ¢ un motor
hidraulica.

La potencia a plena carga sera calculada para una altitud sobre el nivel del mar de 3
000m.

Puede asegurar indiferentemente el arranque del aparato en plena carga en el sentido
de subida y retener en plena carga & sentido de bajada.

La transmision de potencia entre el motor de socorre y |a polea motriz serd mediante un
accionamiento mecaniceo tipe embrague de rapido accionamiento.

El grupo generador diesel proporcionara la energia a los motores, conectados a través
de un canjunto pifidn a una corona dentada solidaria a la polea motriz.

El acoplamiento del motor de socorro debera ser facil de activar y  contar con un
dispositivo que garantice en tode momento e} correcto posicionamiento enire los dientes
de la corena de la polea principal v los dientes del pifion de los motores eléctricos. La
manichra de acople del motor de socorro se realizara en maximo cinco (5} minutos
cuando no se requiere desacoplar el reductor principal y de diez {10) minutos para dos
(2} persanas, en caso de requerirse desacoplar el reductor principal.
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El contral del grupo generador se realiza desde el puesto de control después de una
primera puesta en marcha desde et motor térmico mismo, con el fin de garantizar que el
operador se asegure del adecuado funcianamiento de todo el conjunto.

El moter térmice generador debe ser suministrado con todos los accesorios que
mejoran su desempefic ¥ favorezcan su vida ufil tales como: precalentadares,
indicadores de obstruccién del filtro de aire, filtros contra algas y focalizadores de calor
entre otros. La potencia a plena carga del motor térmico, sera calculada para una attitud
sobre ! nivel del mar de 3 000m.

El escape del motor térmico, fuera de las estaciones no debe molestar a los usuarios, ni
al personal de operacién, estard dotado con silenciador ¥ cafuela de aislamiento
térmico para el escape el cual debe ser estudiado para no obstaculizar la circulacién,
Lz evacuacion de gases de escape hacia el exterior debera proyectarse de manera tal
Jue no provogque molestias a las personas que habitan en los alrededores de la
estacion, no deteriorar las edificaciones y cumplir las normatividades ambientales
vigentes en Perl.

Las baterlas deben ser ficiimente accesibles para su mantenimiento. Se debera
garantizar lz carga permmanente de las baterias mediante un cargadaor auxiliar.

Para la recepcion de este equipo debe entregarse una evaluacion completa del estado
de su funcicnamiento que incluye la certificacidn de (a emisidn de gases, pruebas de
compresién, analisis de vibracionas y estado de las baterias.

Los depdsitos de combustible diesel y aceites mecanicos deberan estar dispuestos de
tal manera que su lfenado se realice faciimente vy sin riesgo de derrames sobre la pista
de frenade de |a polea en caso de estar cerca a la volante.

4.2.5 Frenos

Se preveran tres tipos de frenado. Frenado eléctrico estandar y rapide a través del
mator principal, frenado mecanico sobre el eje rapido o el gje iento, v frenado mecanico
sobre el gje lento.

] El frenado por motor eléctrico asegura el maximo de parada, en las mejores condiciones
* de confort,

El frenade sobre el gje rapido estara equipado de un sistema de neutralizacidén manual y
seguro. Este freno funcionard en todas las condiciones de operacion; el juego y la
concentricidad del disco de freno vy del eventual volante de inercia seran inferiares a +-
0.2 mm.

El freno de seguridad ubicado scbre la polea motiz serd elevado eléctricamente en
operacidn nomal. Un dispositive de apertura manual blogqueable y asegurado estara
previsto fuera de la cperacién.

Si el freno es abierto hidraulicamente, éste contara con un dispositive de compensacién
de fugas internas, o un sistema equivalents que permite que no se presente una
interrupcidn en la operacion. La hidraulica se dispone lateralmente a la polea motriz
para prevenir eventuales fugas.

Independientemente de |a tecnologia de frenado, éste debera estar equipado de un
sistema de ajuste comodo de! par de frenado. Tty
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El sisterna contara con una volante adicional de inercia gque permita obtener una
desaceleracion conforme a la reglamentacién en todas (as condicionas de operacion.

4.3 ESTACION DE RETORNO

4 3.1 Disposiciones Generales

ta estacién de retorno es Choguequirag. La estacidén de retomo serd disefiada bajo el
mismo cancepto.

La estructuracion de 1a estacion sera calculada para minimizar el riesgo de acortamiento
de! cable tractor.

4.3 2 Desviaciones

Se trata de un sistema de anclaje fijo del cable tractor.

Un sistema de correccion de la longitud del cable tractor sera instalado para corregir la
longitud del cable y prever su alargamianto sin recortarlo.

Por lo menos, una polea estarad ubicada sobre un carro que se mueve mediante
rodamientos sobre rieles soportados por |a estructura de la estacién. Las tolerancias ¥
ajustes entre las piezas se garantizaran para limitar |as vibraciones y asegurar un apoyo
homogéneo.

El dispositive de reglaje de 1a posicion del carme permite el desplazamiento del carro en
cuatro horas.

Los accesos a las seguridades del carro ¥ a los puntos de engrase serdn comodos, sin
importar su posicion.

4.4 LA LINEA
4. 4.1 Cable tractor

El cable sera ensavado en un laboratorio o en la misma fabrica conforme a las normas
que reglamentan la construccion de sistemas de cable que transportan personas.

El cable trastor es de tipo compacto con alma compacta, escogido por el
CONCESIONARIO de acuerdo con su equipo. Estard unido por un empalme como
maximo cuyos nudos estan conformes a las exigencias reglamentarias y que no deben
cambiar a lo largo de su wtilizacion.

El cable sera galvanizado en caliente con prelubricacidn de fabrica.

El proveador seleccionara el producto mas adecuado, de acuerdo con el estado de! arte
y los Cltimos desammollos técnicos para atender el cbjetivo de disponibilidad.

El cable se fabrica en dos largos maximo. Recibe un engrase compatible con su uso en
fabricacion. La herramienta necesaria para lubricar e] cable sera antregada para el
CONCESIONARIO.

fwu | h
R
LY

El largo del bucle del cable es responsabilidad del CONCESIONARIO. EF primer
acortamiento, independiente de la fecha de vencimiento de la garantia del sistema y del—-
tiempo de funcionamientoe de la linea, serd a cargo del CONCESIOMNARIO. ;
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Estas intervenciones deben planificarse con el operador para evitar suspensionas no
avisadas del servicio,

Todas las disposiciones dehen ser tomadas para que el acortamiente pueda realizarse
perdiendo maximo un dia de operacidn.

El estiramiento, puesta en obra y € empalme, seran realizados de acuerdo con las
prescripciones del fabricante y con asistencia del mismo bajo costo  del
CONCESICNARIO.

El control magnetografice del cable y la verificacion de su dimensién después de cada
intervencion sobre éste se realizardn durante el periodo de garantia y el primer recorte
independiente del tiempo de garanta estara a cargo del CONCESIGNARIO.

Lna zona de trabajo estard prevista en la estacibn motriz, para el control
magnetografico det cable. El acceso a esta zona estara asegurado (linea de vida), |a
cual tendra un botdn de parada.

4 4 2 Cables portadores

4 4. 3 Comunicacion Estacion / Estacién

La comunicacién entre estaciones sera asegurada por fibra éplica en los cables
portadores.

El reenvio de las fallas en la estacion motriz esta previsto. De cualquier estacion se
podran visualizar directamente todas las informaciones de |as otras estaciones,

4 4 4 Anemometros v equinc de_deteccion de descargas atmosféricas.

Cada estacion sera equipada de un anemémetro.
Los anembmetros son de tipe molinete con rosa de los vientos, y son instalados sobre
los puntos altos de las estaciones

t o8 anemometros funcionan con alama abajo de una velocidad de cable de 5 m/fs, las
informaciones son enviadas a todas las estaciones.

Las uniones de filamentos eléctricos se realizardn en cajas impermeables.

Las conaxiones y los anemdmetros estaran protegidos eléctricamente mediante
varistores o tecnologia similar, para controfar y disipar sobretensiones o descargas
atmosféricas.

Las soldaduras de los componentes electrénicos deberan estar disefiadas para soportar
las vibraciones provenientes de la dindmica del sistema.

Un equipo de deteccidn de descargas atmosféricas permitira evaluar condiciones
ambientales para verificar las condicicnes operativas de seguridad y anticipar eventos
que impliquen [a evacuacion, este equipo debe contar con un menitor de visualizacidn o
en su defecto debe permitir la  integracidn al sistema de contrcl mediante el panel
principal ¥ en cualquiera de los casos permitird la localizacién georeferenciada de la
descarga. El radio de deteccidn sera coma minimo 10 km con una pracision de £ 3¥eats
deteccidn hasta 500 m. ]
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4 4 5 SeAalizacion

La instalacion sera suministrada con el conjunto de sefalizacidn correspondiente a las
normas vigentes.

Los paneles ne tragrdn ningGn tipe de publicidad o una mencidn discreta y
seran suministrados con sus respectivos soportes.

Toda la fijacién de la sefializacion debe ser antiruido, las grificas deben soportar la
intemperie y las radicaciones UV, las sefiales de la estacion deben ser indelebles y
concertados can EL CONCEDENTE.

4 4.6 lluminacidn

4.5

Como eventualmente la instalacion podria estar abierta al servicio en horarios nocturnos
¥ que de todas maneras las labores Jde mantenimiente podran desarrollarse durante |a
noche, habran de disponerse medios de iluminacién adecuados, tanto para los
pasajeros como para los servicios técnicos.

Deberan instalarse alumbrados de emergencia y sefializacion, alimentados por una
fuente energética autdnoma o controlada gque, entre otras circunstancias, permita
realizar el salvamento de los viajeros ¢ intervenir en cualquier parte de las estaciones
con plenas garantias y seguridad de |as personas.

VEHICULDS

4 51 Cabinas

reer Proyects & Coatfalo de Concessdn del Telaférico de Choguequiran

a.) Tipe
Las vehiculos de aluminio deberan ser disefiados para recibir todo tipo de usuarios v en
particular personas con movilidad reducida, equipaje ¥ coches de nifics. Sera entonces
necesario tener un nivel de pise de cabina que corresponda con el nivel de fa
plataforma.

Las cabinas tendran capacidad adecuada con la capacidad de transporte. Un contaje de
rasajercs serd instalado en cada estacién.

Se debera garantizar en todas las estaciones que el nivel de pisa de todos las cabinas
coincida con el nive! de piso de las plataformas de las estaciones, la tolerancia maxima
permitida serg entre la platafcrma de abordaje y el piso de las cahinas de 10 mm., 1a
dinamica de la cabina esta disefiada de manera que no se exceda esta tolerancia can el
pPeso maximo o en vacio, garantizando que nunca suban a la plataforma.

Las sillas serdn abatibles, fabricadas con un material apto para usc masivo y no
inflamable, deberan ser resistentes a desgaste, rayones, maltratos vy lavado. Para el
recubrimients de 'as sillas no se wutilizard ninguin tipe de tela, mogueta o pario, sino un
material sintético que cumpla con las propiedades anteriormente descritas.

Para |a ventilacién y mitigacion de! calor al interior de las cabinas, se instalardn rendijas
de ventilacion abatibles ¢ ventanas protegidas con mallas, una ventilacion a nivel de I3
parte infericr de las paredes de la cabina, dos ventanas obturables en parte superior de
la cara en la direccién de marcha del vehiculo y en la cara opuesta. Las dimensiones de

estos componentes deberan ser presentados para la aprobacién de EL CONCEDENTE ., L1

antes de inigtar con su fabricagion.
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Se dispondran empagues de caucho entre las piezas metdlicas que presenten
contactos. Al exterior de |a cabina, se colocaran parachoques para amortiguar los
contactos entre las cabinas 0 contra las guias. Estos parachogues seran desmontables
¥ reparables faciimente.

Los amortiguadores seran dispuestos entre la cabina y la suspension, con €l fin de
maximizar el confort y la vida Gtil del material.

El cuerpe de |z cabina debe garantizar la estanqueidad total en caso de lluvia, por sus
uniones constructivas, empaques, juntas, ventanas y diferentes eguipos montados
sobre la cabina. Ninguno de las partes de ia cabina acumulara agua en su interior, se
deberan prever desaglies en puertas, techos y perfiles cerrados.

La parte inferior de las paredes de las cabinas serd metalica ceon el fin de limitar el
registro visual y proteger el panoramico de golpes involuntarios de los pasajeros. La
altura y el disefio de este elemento metlico serd de al menos 50 centimetros medidos
desde el piso y se definira durante |a fase de disefio con EL CONCEDENTE.

Los acabados finales de las cabinas tales como texturas, formas, matenales,
colorimetria y  acabados superficiales en general, seran aprobacdos por EL
CONCEDENTE. para ello EL CONCESIONARIO presentard varias alternativas de
acabados finales para las cabinas ofertadas, EL CONCEDENTE podra chjetar y solicitar
al CONTRATISTA sin costo adicional maodificar las alternativas de acabados
propuestas, cuando a su juicio considere afecte su imagen corporativa © a los usuarios.
EL CONCESIONARIO debera presentar esquemas en tres dimensiones gue faciliten a
EL CONCEDENTE la toma de decision.

Facilidad de mantenimiento de 1as cabinas

« El chasis de las cabinas no debe requerir mantenimiento en periodos regulares y
las superficies deben estar provistas de una proteccion duradera.

» Laos aparatos montados en el techo deben ser facilmente desmontables.

« Fl techo debe ser accesible para garantizar los trabajos de mantenimiento que
se realicen sobre él y todos los equipos instalados sabre &b

« Toda parte de la cabina debe ser modular, intercambiable, reemplazable o
reparable En especial los mecanismos de apertura de puertas, sUspensiones,
mordazas entre otros.

b.) Estructura portante

La estructura portante sera realizada ¢on un minimo de soldadura para evitar los costos
posteriores de control y mantenimiento.

El acceso a la estructura es comodo y no reguiere de accion de desmontaje de caracter
destructivo.

La configuracién de estas cabinas deben permitir ¢l accesc a la estructura de manera
cémoda y no requerira de acciones de caracter destructivo para su desensamble.

tas uniones remachadas o pernadas deben estar calculadas para una vida infinita a la
fatiga, todos los elementos de fijacion deben ser reemplazables, en caso de existir
procedimientos especiales para la sustitucién de remaches ¢ pernos estos deben ser
entregados como parte del suministro al personal de mantenimients.
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Puertas ce acceso

Las cabinas son cerradas, provistas de puertas de apertura y cierre automaticos de
funcionamiente confiable. Un dispositive de bloguea automatico impide la apertura de la
puerta por parte de los pasajeros durante el desplazamiento de la cabina.

La apertura de las puertas es maxima, para permitir el embarque y desembarque
comodo de los usuarios, inciuyende personas discapacitadas en sillas de ruedas. El
sistema de puertas estara disefiado de manera tal que en caso de un atrapamiento de
un usuano al momento de cerrar las puertas, no se produzcan laceracicnes,
aplastamiento mecanica que pongan en riasgo la integridad fisica del usuario.

El mecanismo esta concebido para asegurar una ftabilidad méxima con un
mantenimiento reducido.

Las puertas estan provistas de una junta de ciemme con el fin de asegurar fa
impermeabilidad perfecta entre los batientes. No deben lastimar a un usuario cuando
Se cierran.

Lin dispositivo de proteccion abatible, protege los mecanismos de apertura y cierre de
tas puertas y evitara que l0s pasajeros puedan acceder a estos mecanismos.

e) lluminacién

Una iluminacién interna tipe LED esta prevista para las horas de explotacion nectuma.
Dicha iluminacién sera operada por el personal gperativo remotamente desde el puesto
de control. Su intensidad serd de al menos 75 luxes al interior de la cabina. Para ello, se
presentara una fuente de alimentacion prapia dehidamente prebada y con la autenomia
suficiente para proveer de iluminacion a las cabinas durante la jornada noctumna,
astimada en 2 horas por jornada.

El interior de fas cabinas deberén poseer iluminacion de alta eficiencia con una
intensidad minima de 75 lixes, el calculo de potencia del pane! solar y los consumas de
iluminacion y radio de comunicaciones deberdn ser realizados teniendo en cuenta las
siguientes premisas, autonomla a plena carga de la baterfa sin voltaje de sostenimiento
debe ser minimo de 12 horas, tiempo promedio de exposicidn a luz solar por dia 4
horas. La lluminacién debera ser automética de manera que encienda en la noche y
corte el surministro con la presencia de luz solar.

La alimentacion en energia de las cabinas podra realizarse por paneles solares,
reguladores de carga y acumuladores. La autonomia y vida ulil de las baterlas seran
precisadas en la oferta. En la propuesta podran ofrecerse ofros tipos de sistemas
alimentadores.

En ningun casc se aceptaran baterias que requicran mantenimiento o su
funcionamiento implique algin riesgo de dafio a las personas o la cabina por algun
cortocircuito o sobrecalentamiento en la etapa de carga, no se aceptaran baterias de
plomeo —&cido. La vida Gtil de las baterias no podré ser inferior a 3 afios, para lo cual EL
CONCESIONARIO tendra en cuenta los ciclos de carga que requiera su solucién. La
vida util del panel solar no puede ser inferior a los 15 afios. :
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f) Comunicacién y altavoz

Debera existir comunicacién de voz bidireccional entre el puesto de control vy las
cabinas, de modo que sea posible recibir mensajes en las cabinas. Los equipos
deberan estar instalados en la cabina.

Para hacerlo efectivo, El CONCESIONARIO realizard e suministre, montaje e
instalacién de un equipo de radio mévil en cada una de las cabinas del sistema.

4.6 DISPOSICIONES SOBRE LOS ELEMENTOS ELECTRICOS Y DE CONTROL

4.6.1 Disposiciones Generales

Sera ejecutade por el fabricante eléctrico indicado en la oferta.

Los componentes eléctricos seran particularmente confiables y el proveedor deberd
tener experiencia para este tipo de sisternas.

El proveedor debera entregar el estudio de coordinacion total de protecciones y la
instalacion se realizara con base en dicho estudio.

Los aparatos eléctricos estardn equipados con filiros para ruidos electromagnéticos,
protegidos de interferencias, fluctuaciones yfo sobretensiones externas de otros
sisternas y especiglmente contra descargas atmosféricas. Las protecciones se deberan
disefar con base en normas internacionales.

Cabera considerase que |a alimentacién de baja tension se realiza a ciento diez (110
Yoltios/&0 Hz.

Los ammarios eléctricos de control se dispandran en los locales de conduccién. Su
dimension esta prevista con un 10% de espacio suplementario at interior.

Todos los componentes deben ser facilmente desmontables sin acceder a la pare
postenor de los amarios.

La dispaosicidn y ergonomia seran sometidas a la aprebacion del CONCEDENTE.
. En la estacion motriz existiran (os siguientes elementas:

= Armarnios de potencia.

Un armario de control en el local de conduccidn.

Dos botones de parada en el lacal, distintos de los armarios.

Dos botones de paradas ubicadas al nivel da embarque y desembargue.

Ofros que considere el CONCESIONARIO.

En las estaciones de retomo existiran los siguientes elementos:

Un armario al interior del local de conducgidn.

Dos botones de parada dispuestos al nivel de embargue y desembarque.
Dos tipas de parada asegurada.

Otros que considere el CONCESIONARICG.

Una sefal auditiva a potencia ajustable prevendra al personal antes de cada arranque T
del sistema en cada estacién. Cal
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Todas las protecciones fue se instalen tanto al exterior como al interior de |os diferentes
armarios, deberan contar con indicador de estado, el cual permite una identificacion
rapida de la proteccion que se activd.

Los armarios estaran protegidos contra vibraciones, todos los armarios y sistemas
eléctricos estaran protegidos contra descargas eléctricas de origen atmosférico.

4 6.2 Componentes Eléectricos

El objetivo reglamentario de seguridad intrinseca serd respetado. Los automatismas
seran de marca conocida y conforme con lo que se precisara en la Oferta. El entorne
ambiental sera considerade para la seleccidn de material. El conjunto de componentes
del armario eléctrico se reduce al minimo.

El automata del sistema (sistema PLC) puede ser acoplado a un computador portatil,
con un software adaptado con el fin de acceder a las variables y obtener en tiempo real
las informaciones del sistema. Todas las intervenciones scbre 1os programas estan
excluidas, salvo parametros modificables entre limites de seguridad.

Los programas estan disefiades con el fin de diagnosticar un méximo de averias y en
particular "fallas ocultas”.

Un dispositivo de by pass o derivacién, que permite cbviar un defecto que no se puede
comegir enseguida sera integrado, con reduccidn de velocidad apropiada para permitir
la evacuacién. Se prevera una visualizacién de las seguridades sobre un sindptico.

La visualizacion de las fallas se inscribe en el orden de aparicion indicando la primera
falla detectada y sera identificada con un cddigo unico en comespondencia con el
catilogo de falla.

En caso de falla del automatismo, existe la posibilidad de evacuar la instalacion
conservando las principales seguridades.

La CPU principal del sistema autdémata deberd ser redundante (utilizando dos eguipos
funcionando simultdneamente), garantizande la conmutacién automaética en caso de
falla de una de estas sin afectacion a la prestacidén de servicio comercial.

Se preveran representaciones pictéricas de tedos los sistemas y equipos adaptado con
las informaciones alfanuméricas descritas en esta Clausula.

Los LED y lectores estarén equipades de un dispositivo de test con lampara, gque
permite iluminar todos los indicadores con el fin de detectar aguellos que estén fallando.

El cambio de velocidades sera posible a través de telecontroles en estacion tanto aguas
atriba como aguas abajo, siendo |a pricridad la de menor velocidad en todos os puntos.

El rango de temperatura de funcionamiente del aparato sléctrico esta entre 0°C y 60°C.

£l maximo rango de temperatura de funcionamients de los sistemas eléctricos debera
ajustarse a ia temperatura maxima mas baja de los equipos instalades en la misma &rea
de acuerdo a las indicagiones del fabricante, adicicnalmente deben estar sujetos a las
condiciones atmosfericas de la zona.

Los armarios estaran protegidas contra vibraciones, el total del aparato estara protegido | —wg®
cantra rayos. e
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Las dinamos tagquimétricas dispuestas al interior de |las estaciones seran en lo posible
reemplazados por generadores de impulso.

Las intervenciones en los armarios seran comoedas y conformes al reglamento
colombiano sobre proteccion de los trabajadores.

Los puntos de medicion y prueba estardn unidos a una platina extema a los armarios.
Esta platina estara protegida por una tapa.

El cableado tendra un color diferente de acuerdo con la tension en cada uno de los
cables de los armarios y marcado en cada extremidad de forma indeleble.

Los automatismos deberan dar informacion minimo sobre todos los parametros de
seguridad y operacién,

E! CONCESIONARIC entregara un documento de analisis de las fallas en relacion con
los nimeros de fallas. Este documente permitira la identificacidn, la comprension y ta
rapida eliminacion de fa falla o decidir las medidas a tomar para seguir |a operacidn.

EL CONCESIONARIO entregara un sistema de reporte de todas las fallas de los
equipos extericres (variadores por ejemplo) directamente en la pantalla de control y
mando.

Los histbricos y archivos seran facimente utilizables con software comerciales tipo
Office.

4.6 .3 Armarios de Potencia

TR
N e
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La wventilacion debera ser suficiente para que ne haya sobrecalentamiento. La
ventilacién de los armarios se realizard a través de circulacion de aire forzada o aire
acondigionado.

El armaric de potencia debe tener un dispositive electronico que permmita  simular la
carga total del sistema para la cerificacion de las paradas y los mantenimientos
mayores ragulares.

Los armarios seran equipados de un seccionador general de cabeza blogqueable o
equivalente, con un corte general de instalacién dispuesto de manera accesible por
personal con tipologia latina. El seccionador se colocara en fachada.

Los motores estaran protegidos contra sobre tensiones y corrientes.
Se prevén disyuntores a la salida para todos los auxiliares
Los armarios seran iluminados.

Un piso falso bajo log armarios facilitard la instalacién de los cables eléctniceos.

Los cargadores de bateria y las baterias seran da tipo estacionario, sin mantenimiento,
la visualizacion de fallas de carga debera registrarse al tablero.

Una toma de ciento diez (110) Voltios y polo a tierra debera colocarse para cada
armano.
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El sistema dispone de un tablero de control en la cara extema, con indicadores y
sindpticos de marcha e indicadores de fallas, en particular un voltimetro, amperimetro
para la entrada de la comente alterna, para la corriente continua y las diferentes
baterias, contador horario, diferentes botones de marcha y parada, preseleccion de
velocidades o ajuste de velocidad vanable a través de potenciometro. Asl misma,
contara con la posibilidad de variaciones preseleccionadas por dispositivos manuales.
Los sinapticos estaran sometidos a la aprobacién de la interventoria antes de su
fabricacion.

Se requerird de un controlador de aislamiento scbre el circuito de seguridades con
dispositivo de by pass con liave.

Los armarios deberan estar provistos de un sistema de control del estado de
aisfamiento para la red de 24V con su respectiva visualizacién, de tal manera que
permita vigilar los cambios de aislamiento y el monitoreo del estado de las baterias.

Las fallas haran preferencialmente intervenir el freno eléctrico, con excepcién de fallas
reglamentarias previstas sobre los otros frenos.

Los armarios tendran iluminacidn en su interior.

Una conexién telefénica estard prevista entre cada estacién y entre el cuarto de ia
cadena cinematica y la estacian motriz.

En el cuarto de la cadena cinemdtica, fa conexion es de tipo mane libre con diadema y
dispositivo de enrollamiente manual dal cable de conexion.
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ANEXO IV

Apéndice 2
TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA ELABORACION DEL ESTUDIC DE IMPACTO
AMBIENTAL DETALLADO

Proyecto de Contrate de Concaskin del Talatsnico de Choqueguicac
Pagina 151 dc 170




ANEXO IV

Apéndice 3
NIVELES DE SERVICIO

1. DEFINICIONES

1.1. Tiempo Total de Funclonamiento:

Es el minime periodo de tiempo de funcionamiento gue debera cumplir el
CONCESIONARIO para la prestacion del Servicio del Teleférico, salvo que por
disposiciones adicionales que se establezcan en el Contrato de Concesién se permita
interrumprr este tiempo de prestacian del referido servicio por poca afluencia, ausencia
de Usuarios u otro motivo debidamente sustentado. El Tiempo Total de Funcionamiento
permitird el calculo de la Disponibilidadg,

1.2. Tiempo da Funcionamiento Normal:

Es el periodo de tiempo durante el cual el Equipamiento Electromecanico esta en
funcionamiento efectivo en condiciones meteorologicas y de visibilidad convenientes ¥
con todas las seguridades operativas. En este periode de funcionamiento normal, el
Teleférico puede funcionar a una velocidad maxima de 12 m/s, o a una velocidad
Mmenor, por razones de ahorro energético cuando la afluencia de Usuarios no sea
maxima o por razones adecuadamente sustentadas y verificadas.

1.3. Anomalias o Incidentes:

Es cuaiquier defecto o averia en af Equipamiente Electromeacanico o la instalacion que
no permita poner el Teleférice en marcha, o que sdlo lo permita con alguna seguridad
impuesta y/o con supervisién humana de ésta.

Se considera Anomalia o Incidente toda averia o defecto que suponga una intermupcién
del funcionamients dal Teleférico supenor a tres (3) minutos,

No se considerara anomalia o incidente Ja interrupcidn de 12 Operacitn por causas de
fuerza mayor o caso fortuite ajenas a Ia responsabilidad del CONCESIONARIO, tales
como condiciones climaticas adversas. corte en gf suministro eléctrico por parte de la
compafia suministradora, incidencias con los pasajercs, entra otros.

Todas las anomalias e incidentes deben ser anotadas en el Registro de Explotacion.

- Paramstre de Condicién:

Es un dato o facter medible que se utiliza para la valoracion del estado o condicién de
unc 0 mas componentes principales de un sistermna sometide & una prueba de calidad
del funcicnamients, como la defarmacion, agrietamiento, resistencia, longitud, desgaste,
decoloracién, fluidez U otros relacionados directamente con la fiakilidad del sistermna.

- Registro de Explotacitn:

Es el instrumento de control a cargo del CONCESIONARIO en el que se registrara con
una frecuencia diaria, ios eventos de anomalias e incidentas. El Registra de Explotacion PR
debera contener la siguienta informacion: oy

£

E
%ame.r Preyecta de Contraba da Concesian del Teleférico de Chogquequiras

) ,
B Di%f* Pigma 132 do 170
. ,/

.?w"rlli-'-m'
LI ER




1.6.

1.7.

2.1

Los nombres del personal de operacién presente;

El horario de atencién al pablico {(apertura y cierre);

La lectura de los contadores horarios o de trayectos:

La lectura del nimero de pasajeros;

El resuitado de los controles en operacion:

La base de datos de Incidencias donde se registran los incidentes, accidentes e

intervenciones de toda naturaleza precisando sus causas y sus efectos;

Les trabajos de mantenimiento efectuados;

Las velecidades de funcionamiento;

* Las condicicnes atmosféricas en el momento de apertura al publico y cualquier
cambio que afecte las condiciones de operacién.

+ Otra informacién que considere necesaria el Supervisor

la administracién y custodia del Registro de Explotacién deberd formar parte del
Reglamente Operativo Interno (ROI).

Tiernpo de Reparacion:

Es el periodo de tiempo transcurrido entre |a interrupcion de la prestacion del Servicio
de! Teleférico y la puesta en marcha en condiciones de funcionamiento normal.

Tiempo de Espera:

Es el periodo de tiempo transcurrido para que un Usuario en disposicidn de usar ef
Servicio del Teleférico, reciba las prestaciones correspondientes, en condiciones
normales de operacién, dentro de las instalacicnes donde se presta el mencionadc
servicio. No se incluye en este concepto, e! periodo de tiempo que el Usuario destina
para su recorrido personal y voluntario.

CUMPLIMIENTO DE LOS NIVELES DE SERVICIO

Es obligacion del CONCESIONARIO programar y ejecutar oportunamente las tareas
que permitan que en cualquier momento la medida de los parametros de condicién sea
igual o esté por encima de los umbrales minimos a ser establecidos en este Anexo.

El CONCESIONARIO debera dispener en todo mamento de la estructura, Grganizacion
y recursos (fisicos, técnicos y administrativos), que le permitan programar y ejecutar a
lo largo del pericde de la Concesion, las tareas necesarias para que la medida de los
parametros de condicion se mantenga siempre igual o por encima de los umbrales
minimos a establecerse en este Anexo.

Durante el Plaze de la Concesion, el CONCESIONARIQ debera detectar por §f mismao
aquellos Parametros de Condicidn cuyo valor se aproxime sin haber superado los
limites admisibles y adoptar las medidas necesarias para su correccion oportuna.

Durante el Plaze de la Concesion, el CONCESIONARIO debera cumgplir en forma
permanenta ¢on 08 Niveles de Servicio establecidn en este Anexa.

El cumplimiento de los Niveles de Servicio podrd verificarse de manera continua, .o

aleatoria yfo periddicamente.

_'j Tewcar Proyecto de Contraty de Concesitn del Telefirce de Choguequras
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26 Elincumplimienta en mantener los Niveles de Servicio dara lugar a la aplicacion de las
penalidades establecidas an el Contrato.

3. Plan de Evaluacion de les Niveles de Servicio

31  El CONCESIONARIO instrumentara un Plan de Evaluacién para medir €l resultado de
sus intervenciones. Para la determinacién de los alcances de este plan se podra
gcoordinar can &l Supervisor.

39 El CONCESIONARIO sera responsable realizar las inspecciones necesarias para la
avaluacion del correcto cumplimiento de los niveles de servicio exigidos y con lo
establecido en el presente Contrato y en el Proyecto de Explotacion. Goma resultado
de sus inspecciones se tendran que notificar yfo registrar las posibles incidencias @ no
canformidades que aparezcan.

33 El CONCESIONARIC dispondra de una base de datos de incidencias, en la que se
regisiraran cada una de las incidencias que se produzcan en el sistema. Una vez
solucionada se tendrd que regisirar el fin de la incidencia. La base de datos que se
utilice deberd garantizar la integridad y frazabilidad de os datos y debera asegurar que
esta integridad y trazabilidad sea auditable.

la base de datos se completard siguiendo el procedimiento de tramitacién vy
netificacién de incidencias gue se definira dentro del Plan de Evaluacion del servicio.

3.4 El Supervisor tendra acceso en tiempo real a la base de dates de incidencias,

£1 Supervisor podra inspeccionar en cualgquier moments el estado del sistema y a
netificacion yio registro de incidencias por parte del CONCESIONARIO. En el casa de
que se detecte que las incidencias o no conformidades no se informan correctamente
al ser detectadas, en el casoc de que esto se produzca de forma repetitiva, se
penalizara teniendo en cuenta lo descrito en el presente contrato.

345 Para las tareas de levantamiento de informacién y elaboracion del “Plan de Evaluacion
de Nivel de Servicio”, el CONCESIONARIC utilizard su propio personal y equipos.

El Supervisor. con copia al CONCEDENTE, podra solicitar al CONCESIONARIO toda
la informacién relativa al "Plan de Evaluacién de Nivel de Servicio", la cual debera ser
entregada al Supervisor con copia al CONCEDENTE, en un plazo nc mayor a treinta
{30) Dias Calendaria luego de haber recibido la solicitud.

El contenido de los infarmes del "Plan de Evaluacién de Nivel de Servicio® realizado
por el CONCESIONARIO serd de exclusiva responsabilidad del mismo y no
representara la opinidn del CONCEDENTE o del Supervisor,

Incumplimientos y Penalidades

4.1.La deteccidn de parametros de condicion insuficientes daran lugar a que ei
CONCEDENTE envie una “Nofificacion de deteccion de pardmetro de condicidn
insuficiente” al CONCESIONARIC indicande el defecto encontrado y ¢! plazo para
subsanarlo. La no comeccion del defectn en tiempo o forma se considerara un
incumplimiento y dard origen a una penalidad segun lo establecido en el
Anexo IX , con las limitaciones establecidas en |a siguiente Clausula. g
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5. Comunicaciones

5.1. Las “Notificaciones de deteccidn de parametrs de condicidn insuficiente’ asi como
las “"Motificaciones de Incumplimiento” u otros comunicados que expedira el
Supervisor, deberan ser presentadas al CONCESIONARIED por eacrito.

52 En el Sub-Apéndice de este Apéndice se presentan los formatos a utilizar entre el
CONCESIONARIO y/o su representante para el caso que se detecten parametros
de condicion insuficientes.

6. PROGRAMA DE EVALUACION DE LOS NIVELES DE SERVICIO

6.1 Para asegurarse que el Nivel de Servicio que brinda el CONCESIONARIC se
encuentren siempre dentro de los valores admisibles, el CCNCEDENTE, a través del
Supervisor, instrumentard un Pregrama de Evaluacion o cualguier otro mecanismo que
le permita vernificar e] cumplimiento de los Niveles de Servicio, asi como identificar
eventuales defectos. Las evaluaciones a efectuar seran: Evaluaciones Continuas vy
Evaluacicness Semestrales.

6.2 El objetivo especifico del Programa de Evaluacion es verificar el cumplimients de 1oz
Niveles de Servicio e identificar la existencia de eventuales defectos.

Evaluaciones Continuas

8.3 E! Supervisor realizara Evaluaciones Continuas del Teleférico con el objetive de
identificar defectos localizados y para verificar el cumplimiento de Nivel del Servicio
establecido y del Plan de Explotacion, v &l Nivel de Sarvicio. Ademas, fiscalizara las
condiciones o practicas de trabajo del CONCESIONARIC para que no resulten
inseguras para les Usuarios.

6.4 E| Supervisor tendra libre acceso a la base de datoes de incidencias del
CONCESIONARIO.

Con independencia de la Clausula anterior, &l Supervisor efectuara las Evaluaciones
Continuas en la oportunidad y lugares que considere conveniente, por [0 Menos una a
la semana, sin la necesidad de previo avise al CONCESIONARIO. También podra
emplear informacion proporcionada por los Usuarios del Telefénce para detectar
parametros de condigién insuficientes.

Si del analisis de la base de datos de incidencias ¢ como consecuencia de una
Evaluacién Confinua cualguiera se detectan parametros de condicidn insuficientes, el
CONCEDENTE, a través del Supervisor, emitirda una “Notificacidn de parametro de
condicién insuficiente” por cada seccion con defactes o incumplimientos.

Una wez recibida una “Motificacion de parametro de condicién insuficiente’, el
CONCESIONARIQ debera ejecutar los trabajos que eleven nuevamente el nivel del
servicio exigidos, disponiendo para ello de los plazos especificadas en el
requerimiento.

En el caso de defectos ¢ incumplimientos provocados por fendmenos naturales o
accidentes, que a juicio del CONCEDENTE, con opinicn del Supervisor, resulien de %
especial gravedad, se podra ampliar los plazos de subsanacion establecidos. Ve

Tewtér Proyecio de Confrato de Coencesidn ded Teletércs de Chogquequires
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6.10

6.11

6.12

6.13

614

6.15

Cuando el CONCESIONARIO repare completamente los defectos detallados en la
"Motificacién de parametro de cendicidn insuficiente”, comunicara por escrito o via
internet al CONCEDENTE, con copia al Supervisor, informando la finalizacion de la
reparacion.

En caso gue el CONCEDENTE o ef Supervisor, constatara que no se han realizado las
reparacionas de los defectos indicados en la "Notificacién de pardmetro de condigion
insuficiente" dentro de los plazos establecidos, el CONCEDENTE con copia al
Supervisor emitira una “Notificacion de Incumplimiento” aplicande las penalidades que
correspondan y estableciendo nuevos plazos para comregir el defecto detectado. Los
nuevos plazos ne determinardn que se deje de aplicar las penalidades que
correspondan hasta que se subsanen los defectos indicados en la correspondients
“Naotificacion de incumplimiento”.

En general, la no comeccion del defecto en tiempo o ferma, o la presentacion de

descargos gque evidencien la responsabilidad de CONCESIONARIC en el defecto
detectado, dardn arigen a la penzlidad correspondiente.

Evaluaclones Semestrales

El quinto ¥ décimo primer mes de cada Afic de la Concesion, el Supervisor realizara
una evaluacidn semestral con el objetivo de determinar el Nivel de Servicio prestado
por & CONCESIONARIQ durante el semestre en curso.

La evaluacidn se hara en base a una muestra de tiemno del Servicia del Teleférico
prastado.

El CONCEDENTE a través del Supervisor comunicard al CONCESIONARIO las
fechas de una evaluacidn semestral con un minimo de quince (15) Dias Calendario de
anticipacion, alos efectos que éste designe al personatl técnico que la presenciara.

De la evaluacion realizada se formulara un acta en tres {3) sjemplares idénticos, en
donde se detallaran defectos vy las observaciones que pueda realizar el
CONCEDENTE o Supervisor, asi como también consideraciones gque el responsahle
técnico del COMCESIONARIO estime convenientes. Cada una de las Parles y al
Supervisor, cohservaran un ejemplar del acta. La ausencia del personal técnico
designado por el CONCESIOMARIO yfo fa falta de descargos en el acta, se tomara
como conformidad del mismo con el resultado de la evaluacion realizada.

Con independencia de o que se indique en el acta, los defectos o incumplimientos
detectados en una evaluacién semestral seran comunicados por el CONCEDENTE, a
través del Superviser, al CONCESIONARIO mediante el procedimiento de
“Motificacidn de pardmetro de condicion insuficiente” establecido para las evaluaciones
continuas.

Con posterionidad a la realizacion de una evaluacion semestral se efectuara el calcule
de los Niveles de Servicio prestado por el CONCESIONARIGC.

El incumplimiento en mantener los Niveles de Servicio dard lugar a {a aplicacién de
una penalidad como s2 indica en el Contrato.

Tarcer Prayectq de Contrale de Conceslin del Talaférico da Choquequiran
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7. NIVELES DE SERVICIO

7.1. Relativos a la disponibilidad del servicia

7.1.1.Factores de evaluacion de la Dispenibilldad del servicio
a. Fiabilidad
La Fiabilidad del Teleférico consiste en la duracién media del funcionamiento normal
hasta |a aparicion de |a primera Anomalia ¢ Incidente. La Fiabilidad se valorara con el

factor MTBF {Mean Time Between Failure), que es el tiempo medio entre Anomalias y
se calculara de la siguiente forma:

Tlempo de Funcionamiento Normao!

MTBF = Cantidad de Anomalias o Incidentes

b. Reparabilidad

Et factor Reparabilidad es el tiempo necesario para reparar una Anomalia o Incidente.
Se cuantificara con ! ratio MTTR {Mean Time Tc Repair). que es el tiempo medio de
reparacion y se calculara de la siguiente forma:

TiempototaldeReparacion

MTTR = CantidaddeAnomaliasoincidentes

¢ Disponibilidad

La Disponibilidad (V) es el valor resultante de dividir |la Fiabilidad entre la sumatoria de
la Fiabilidad mas ia Reparabilidad y representa |z probabilidad que en un momento
dado, el Telefénco se encuentre en Tiempo de Funcicnamientc Mormal Esta
probabilidad corresponde al porcentaje del tiempo de funcicnamienisc normal sobre el
tiempo total de funcionamiento en el que el Teleférico tendria que haber funcicnade. La
Disponibiliclad se calcula de la siguiente forma:

MTBF
MTEF 4 MTTR

7.1.2.Factor minimo del Nivel de Servicio sobre Disponibilidad

Se exige que € CONCESIONARIO cumpla con ofrecer una Disponibilidad igual o
superior a . No obstante durante el primer afio de la Etapa de Explotacion el
CONCESIONARIO podra mantener un factor de Disponibilidad igual o superior al

7.2. Relativos al cumplimiento del Programa de Conservacién y Mantenimlento y el
Programa de Higiene y Limpieza

El Supervisor verificara el cumplimientc de las actividades establecidas en el Programa
de Conservacion y en el Plan de Higiene y Limpieza.

Tescar Proyeeio da Contrats de Concessn del Teleférco de Choquequirac
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El nivel cumplimiento del Programa de Conservacidn y Mantenimiento v el Programa de
Higiene y Limpieza se define como el ndmero total de operaciones realizadas de
acuerdo con los requerimientos de las especificaciones/Numero total de operaciones
previstas.

Ei ratio debera calcularse mensualmente.
Se exige al CONCESIONARIO un nivel de cumplimiento de los programas igual o
superior al 90%.

7.3. Relativas a la calidad del servicio

7.3.1.Relativos a los tiempose de espera

El CONCESIONARIO deberd prestar un Servicio de Teleférico dentro del horario
comercial con un intervaloe adaptado a la demanda recibida.

De tal forma que, si la capacidad del Teleférico o permite, un Usuaric no debers
esperar mas tiempo del establecido como intervalo de aperacidn en el Plan Anual de
Operacién del Servicio desde la validacion de su boleto hasta el inicio de su viaje

El ratic debera calcularse mensualmente.
Be exige que ¢! 99% de los pasajeros no tengan que esperar mas tiempo del establecido
7.3.2_Relativos a la satisfaccion del ¢liente

El CONCEDENTE evaluard los resultados del Informe del Nivel de Satisfaccion del
Usuario llevado a cabo por el Supervisor en el Gltimo mes de cada semestre, de cada
Afio de la Concesidn.

En el mencionado informe, el Supervisor recogera el resultado de las encuestas
aleatorias.

El modele de evaluacion se basara en la determinacian de:

a) Las expectativas que los Usuarios tienen respecto del Servicio que debiera entregar
un proveedor de este tipo de servicio

b} La percepcién que los Usuarios tienen respacto del Servicio entragado
Tado esto desde la perspectiva de 5 dimensicnes:

Elementos Tangibles: La apariencia de las instalaciones, equipamiento, personal y
material de comunigacidn.
Se calificardn en una escala de 1 a 5 {malo a excelente) log siguientes aspectos.
1. Silos elementos materiales (folletos, escritos, entre otrog) son visualmente
atractivos y claros.
2. Existen materiales suficientes para (a presentacion del Servicio.
3. Las instalaciones fisicas son atractivas, modernas, limpias, organizadas y aptas
para ofrecer un buen servicio.
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Confiabilidad: La aptitud para entregar el Servigio prometido de farma segura, confiable
¥ precisa.

Se calificaran en una escala de 1 a § {malo a excelente}.

Capacidad de Respuesta: Ei desec de ayudar y satisfacer las necesidades de los
Usuarios de forma rapida v eficiente. Prestar el Servicio de forma agil.
Se calificaran en una escala de 1 2 5 {(malo a excelente}.

Seguridad: Conocimiento del Servicio prestado, cortesia de los empleados y su
habilidad para transmitir confianza al Usuano.

Se calificaran en una esgala de_1 a & (malo_a excelente),

Empatia: Atencién individualizada. La dimension de empatia mide la conexion entre &l
Usuario v la persona que lo ha atendido,
Se calificaran en una escala de 1 a 5 {malo a excelente}.

Nivel de servicio exigido

La conclusion favorable resultante del Informe de Satisfaccion de los Usuarios sobre el
semnvicio debera sustentarse en un porcentaje de satisfaccion favorable resultante de la
sumatoria de [os niveles de respuesta 3-4-5, con respecto al total de niveles de respuesta.

Ei ratio se calculara semestralmente.

Se exige que e CONCESIONARIC cumpla con nivel de satisfaccion del cliente igual o
superior al 75%.

7.3.3.Relativos a las reclamaciones

Este indicador se evaluara anualmente en funcion cumplimiente de la lista de requermigntos

- No menos del 98% de Usuarios que, una vez gue realizan una reclamacion, reciben
respuesta segun &l procedimiento v en el plazo definido en &l Plan de Informacién v
Atencidn al cliente.

- El porcentaje entre el total de reclamaciones anuales y el total de billetes emitidos,
no es superior &l 10%
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Sub - Apéndices
Farmatos de Comunicacion

Deteccion de parametro de condician insuficiente
Lugar:

Fecha;

Deteccidn PO N

Sr. Coordinador del CONCEDENTE:

De acuerdo a lo establecide en el Anexo IV del Contrato de Concesian, se comunica que se
han localizado los siguigntes defectos en la Concesidn del Teleférico de Choquequirag:

Nivel de Servicio involucrado:

(... DISPONIBILIDAD {V)

Periodo

item | Valor detectado Fecha Inicio Fecha Fin "
{Dias u Horas)

3in otro particular lo saluda atentamente;

FIRMA
{Respoansable del Supervisar)

Tercer Proyecis da Confrata de Concesidn del Teleféricn de Choquequiras
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Natificacion de deteccidn de parametro de condicidén insuficiente
Lugar:

Fecha:

Motificacicn PCIN®___

Ref. Deteccion PCIN®

Sres. (nombre del CONCESIONARIO):

De acuerdo a lo establecido en el Anexo |V del Contrato de Concesidn, se comunica que
corresponde realizar las reparaciones de los defectos indicadas en el cuadre adjunto.

Concesién del Teleférico de Choquequirao.

Nivel de Servicio involucrado:

(.....) DISPONIBILIDAD (V)

Periodo

Item | Valor de.i.:uctado Fecha Iniclo Fecha Fin (Dias u Horas)

Sin otro particular los satuda atentamente.

FIRMA
Responsable por CONCEDENTE

& Fy.lir,l, .
=g u‘| Tercar Proyecto de Contralg de Concesdn del Telalfes de Choguequicap
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Notificacion de resolucion o descargo de parametro de condicidn insuficiente
Lugar:

Fecha:

Motificacién PCI N®

Sres. CONCEDENTE:

De acuerdo a lo indicade en la Notificacion de deteccién de parametro de condicion
insuficiente MN° 5@ comunica lo siguiente:

La insuficiencia se debid a:

Se han realizado |as tareas necesarias para subsanar los defectos de acuerdo al siguiente
detalle:

Sin otra particular los saluda atentamente.

Firma
Responsable por &l CONCESIONARIC
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Dateccion de incumplimiento

Lugar:
Fecha:

Detecciton INS N®
Sr. Coordinador det CONCEDENTE:

De acuerde a Io establecido en el Anexo IV del Contrato de Concesion, se comunica que no
se han cumplido con la correccidon de defectos establecidos en la Nofificacion de Parametro
de Condicién Insuficiente N° corespondiendo la penalidad por
incumplimiente a partir de |a fecha y hasta que se subsanen los defeclos para los siguientes
casos.

Concesidn del Teleférico de Chogueguirao.

Mive! de Servicio involucrado:

(...} DISPONIBILIDAD (V)

Periodo

Item | Valor detectado Fecha Inicio Fecha Fin (Dias u Horas)

Por otra parte de acuerdo a lo establecido en el Anexo IV del Contrato se comunica que se
han cumplido con los plazos de ejecucion de correccidn de defectos establecides en la
Notificacién de Parametro de Condicién Insuficiente N° no correspondiendo
la penalidad por incumplimiento para los siguientes casos:

Nivel de Servicio involucrado:

(......} DISPONIBILIDAD (V)

Pericdo

itern | Valor detectado Fecha Inicio Fecha Fin {Dias u Horas)

Los mativos por los cuales no corresponde la penalidad en cada uno de estos cases son los
siguientes: (especificar}

FIRMA DEL SUPERVISOR
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T*agina 143 Je 170



Notificacion de incumplimiento

Lugar
Fecha
Motificacién de Incumplimienta N9

Sres. (nombre del CONCESIONARIO);

De acuerdo a lo establecido en e Anexo IV del Contrato de Concesién, se comunica que no
se han cumplide con los plazes de ejecucion de correccién de defectos establecidos en |a
Natificacién de Parametro de Candicion Insuficiente N°© correspondiendo |z
penalidad por incumplimiente a partir de la fecha y hasta que se subsanen los defectos para
los siguientes casos.

Concesidn del Teleférico de Choguequirao.

Nivel de Servicio involucrada:

{......) DISPONIBILIDAD {V}

Periodo

ltem | Valor detectado Fecha Inicio Fecha Fin (Dias u Horas)

Por otra parte de acuerdo a lo establecido en el Anexo IV del Contrato de oncesian, se
gomunica que se han cumplido con los plazos de ejecucibn de correccidn de defectos
establecidos en la Motificacion de Incumplimiente N® ne comespondiendo la
penalidad por incumplimiento para los siguientes casos:

-Nivel de Servicio invalucrado:

1

%) DISPONIBILIDAD (V)

- . Periodo
Iltem Valor detectado Fecha Inicio Fecha Fin {Dias u Horas}

Los mativos por los cuales no corresponde la penalidad en cada uno de estos casos son los
siguientes: {especificar)

FIRMA DEL CONCEDENTE
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ANEXOQ V
Apéndice 1
Ciarre financiero

1. EI CONCESIONARIO debera acreditar ante el CONCEDENTE. en un plaze ne mayor a
cingo {05} meses contados desde la Fecha da Suscripcién de! Contrato, gue cuenta con
los recursos financieros o los contratos suscritos {ue establezcan los compromiscs de
financiamiento necesarios para la ejecucion de la mencionada etapa, segin o
establecido en el Contrato.

z. Para acreditar que el CONCESIONARIO cuenta con e| financiamiento correspondiente,
esle debera presentar, alternativa o conjuntamente  para  aprobacion  del
CONCEDENTE: (i) copia legalizada notarial de los contratos de financiamiento,
garantias, fidefcomisos y en general cualquier texto contractual relevante, que el
CONCESIONARIC haya acordade ceon el{los} Acreedor{es) Permitido{s) cque
participara(n) en el financiamiento de las Obras; o (i) copia legalizada notarial de los
contratos de {inanciamiento, garantias, fideicomisos ¥y en general cualguier textoc
contractual relevante con Empresas Vinculadas al CONCESIONARIO. Los contratos
referidos en el item {i) deberan contener expresamente una dispesicidn referida a que,
en caso el financiamiento quede sin efecte o el CONCESIONARIO incurra en alguna
causal que active su terminacidn o resolucion, el Acreedor Pemmitido comunicara
nmediatamente dicha situacién al CONCEDENTE. Los contratos indicados en el ftem
(ii) o constituiran Endeudamiento Garantizado Permitico.

3. En caso que el CONCESIONARIO no haya acreditado el cierre financiero, se
considerara un incumpiimiento del CONCESIONARIO y por lo tanto el CONCEDENTE,
pedra optar por invocar la Caducidad de la Concesion por incumpiimiento del
CONCESIONARIC, siendo de aplicacion lo establacido en la Clausula 16.5.

4. En caso el total o parte del ciarre financiers correspondiente se realice con recursos
propios del CONCESIONARIO, éste debera presentar el testimonio de la escritura
publica donde conste el aumento del capital social respectivo, debidamente pagado &
inscrito en Registros Plblicos. Estos aportes de capital son adicionales af contemplado
en el Literal b) de la Clausula 3.5 u otros aportes realizados para el financiamiento de
otras inversiones.
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ANEXQ V
Apandice 2
Fideicomiso de Administracion

1. Generalidades

Con el objetivo de administrar el adecuado y oportuno cumplimiento de |as obligaciones
derivadas del presente Contrato, el CONCESIONARIO se obliga a constituir y
mantener, a su costo, en calidad de fideicomisario, un Fideicomiso de Administracién,
irrevocable, el cual se regira por lo dispuesto en el respectivo contrato de fideicomisa,
que sera formulado conforme a la Hoja de Términos del Contrato de Fideicomiso
establecido en el Apéndice 2A y |as condiciones que se indican a continuacion:

a)

b}

d)

Terces Frayecta de Contrats de Gansesisn del Telwharico de Choquequiras

El Fideicomiso de Administracién sera celebrade con un banco u otra entidad
financiera de primera linea, nacional o internacional, quien actuara en calidad de
entidad fiduciaria de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables,
calificada y autorizada per el CONCEDENTE a propuesta del CONCESIONARIQ.

El Fideicomise de Administracidn, asi como las cuentas que lo conforman, tendra
vigencia desde su constitucion hasta la liquidacién del fideicomisoc produsida la
caducidad de la concesidn por vencimiento del plazo.

En caso de Caducidad antes del cumplimiento del Plazo de la Concesion, se
procedera conforme a lo establecido en la Clausula 16.21.

No abstante lo indicado, el CONCESKONARIO podra propener al CONCEDRDENTE
en el proyecto de contrate de fideicomiso ofras disposiciones que considere
adecuadas para la bancabilidad y correcta ejecucion del Contrato.

Los fondos que ingresan al Fideicomiso de Administracién tienen como fuentes ia
recaudacion por Tarifa, el Cofinanciamiento, la Contribucién de o8 Servicios
Compiementarios y las penalidades establecidas en e Anexo !X,

El CONCESIONARIO en su calidad de fideicomitente debers delegar en forma
expresa e irrevocable en el CONCEDENTE la facultad de emitir instrugciones al
fiduciario, a fin de administrar los fondos del Fideicomiso, instrucciones que no
puedsn contemplar cambios en el destino de s fondos recibidos por
Cofinanciamiento, Confribucion da los Servicios Complementarios, penalidades
yio Tarifas.

Para tal efecto, a mas tardar a un (01) mes contado desde la Fecha de
Suscripcion  del  Contrate, el CONCESIONARIO dehers presentar al
CONCEDENTE un preyecto de contrate de Fideicomiso de Administragion, para
su aprobacion,

I El GONCEDENTE dispondra de un plaze maximeo de quince (15) Dias
Calendaric luege de recibido e proyecto de fideicomiso para emitir su
pronunciamiento al CONCESIONARIO.

iIl. En caso que en dicho plaze el CONCEDENTE formuie observaciones al
proyecto de contrato de Fideicomiso de Administracién, el CONCESIONARIO
debera subsanaras en un plazo no mayor de diez {10) Dias Calendario desde

que es notificado, debiendo remitir las subsanaciones al CONCEDENTE. EngZan
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este caso el CONCEDENTE dispondra de un plazo de siete (07} Dias
Calendario para su pronunciamiento.

ii. Transcurridos los plazos a que se refieren los parrafos arteriores, segun sea
el caso, v el CONCEDENTE no se hubiere pronunciado, se entendera que el
proyecte de contrato de Fideicomiso de Administracion se ha aceptado y
aprobado.

iv. En cualquiera de los casos, el CONCESIONARIQ remitira al CONCEDENTE
los ejemplares del contrato de Fideicomiso de Administracion suscrito por su
parte; los cuales deberdn ser suscritos por el CONCEDENTE en un plazo
maximo de siete {7) Dias Calendario. El contrato de Fideicomiso de
Administracion deberd contar con |egalizacion notarial de las firmas de las
Partes y asimismo debera ser inscrito en |os registros publicos.

v. En caso que el CONCESIONARIO ne cumpliera con su obligacion de
constituir e Fideicomiso de Administracién en los términos y plazos
sefalados, deberd pagar al CONCEDENTE una penalidad diaria a que se
refiere el Anexo X.

vi. En caso no se hubiere efectuado ia subsanacién correspondiente derivada del
parrafo precedente, dentro de un plazo maximo de treinta (30} Dias
Calendario, el CONCEDENTE procedera la ejecucion de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesidn.

Temer Proyecio de Cantrato de Concesian ded Talefrica de Choquequitan
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Apéndice 2A

Hoja de Términos del Contrato de Fideicomiso

El Fideicomiso se celebrara de acuerdo a los siguisntes términos y condiciones basicas, ¥ a
las estipulaciones gque normaimente son parte de los contratos de fideicomiso para fines
similares en el Perni.

1)

2}

3

§ll1 Teqce! Proyeclo da Sontrata de Cancesidn dal Talafares de Chaqueguirao

Finalidad del Fideicomiso de Administracion

El Fideicomisc se constituye para la administracion de los recursos derivados de fas
obligaciones de pago del Cofinanciamiento contemplados en el presente Contrato.

La fuente de recursos que alimenta el Fideicomiso corresponde a i) los aparles del
CONCEDENTE por el Cofinanciamiento, i) los recurseos obtenidos del cobro de la
Tarifa; i} la Contribucion de los Servicios Complementarios; vy iv) las penalidades que
s& le apliquen al CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE se obliga a registrar anualmente en sus partidas presupuestarias, el
importe correspondiente a fas chiligaciones per concepto de RPl y RPMO.

Fideicomitente

Seran fideicomitentes el CONCEDENTE y el CONCESICNARIO, donde el
CONCESIONARIO depositara al Fideicomiso los montos correspondientes a las
penalidades que se le apliquen, recursos provenientes del integro de la recaudacion por
el cobre de fa Tarifa ¥y de la Contribucidn de los Servicios Complementarios. Por su
parie el CONCEDENTE, depositara los importes correspondientes al Cofinanciamiento,

% ala RPMO y a {a RPI, en casc que los recursos disponibles en las cuentas del
512! Fideicomiso no sean suficientes para cubrir dichos conceptos.

£n ningun caso se podra modificar el contrato de Fideicomiso sin la intervencion del
CONCEDENTE.

El CONCEDENTE tiene la facultad de emitir instrucciones al Fideicomiso, a fin de
administrar fos recursos, de acuerdo a las previsiones de page que integren las
diferentes cuentas del Fideicomiso.

Fiduciario

Serd la entidad designada por el CONCESIONARIO, con la no objecion del
CONCEDENTE, de conformidad con lo sefialado en el presente Anexo.

Fideicomisario

Sera el CONCESIONARIO o el CONCEDENTE, segdn corresponda.

Patrimonio Fideicometido

Estara constituide por el importe correspondiente a les ingresos por el cobro de la
Tarifa, al aporte por {a Contribucion de los Senvicios Complementarios, al aperte del

COMNCEDENTE para cubrir la RPl y RPMO, a les importes que provengan del cobro de
las penalidades y a los intereses que generen cada una de las cuentas.
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El Fiduciario abrira cuentas diferenies para recibir y mantener dichos aportes, de
manera que en todo momento sea posible distinguir el origen de los recursos
transferidas por cada uno de los fideicomitentes.

&) Cuentas del Fideicomiso de Administracion

El Fideicomiso tendra cuando menos seis (06) cuentas separadas, conforme a lo
siguiente:

a} Cuenta de Honorarios: Esta cuenta tendrd vigencia desde la constitucién del
Fideicomiso hasta finalizar la Concesion, en la cuzal el CONCESIONARIO
depositard los recursos para el pago de henorarios del Figuciario.

En caso se produzca la terminacién del Fideicomiso, el Fiduciario liquidara el
patrimonio fideicometido v, de ser el caso, devolvera los recursos existentes de esta
cuenta a las cuentas que indique el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE,
asegurando el cumplimientos de |las cbligaciones contractuzles.

by Cuenta de Recaudacion. Esta cuenta tendra vigencia desde la constitucion del
Fideicomisa hasta finalizar la Concesidon, en la cual el CONCESIONARIO
depositara el integro de la recaudacion por e cobro de Tarifa y el aporde
correspondiente a la  Contribucion de los  Servicios Complementarios.
Adicionalimente, el CONCESIONARIO deberd depositar en esta cuenta los montos
correspondientes a las penalidades.

Los recursos de esta cuenta seran destinados a cubrir las obligaciones
contractuales del CONCEDENTE, conforme al siguiente orden de prelacion:

b.1) Depdsite en la Cuenta de Reserva, hasta cubrir come maximo un valer igual al
50% de la RPL

b.2) Deposito en la Cuenta de RPI, hasta cubrir come maxime un valor igual al 50%
de la RPIL

b.3) Depésito en la Cuenta de RPMCQ, hasta cubrir como maximo un valor igual a ta
RPMQC actualizada del Anc Calendaric vigenta.

h.4) Depdsito .en la Cuenta de Excedentes.

Cuenta de RP|. Esta cuenta tendra vigencia a partir de los veinticuatro (24) meses
postericres a la Fecha de Suscripcién del Contrate hasta el cumplimiento del pago
total de fas chligaciones por concepto de la RPL. Para ello, cada Aho Calendaria, 1a
Cuenta Recaudadora transferird a esta cuenta los recursos necesarios para el
cumplimiento de todes (08 pagos asociados a la RPI durante dicho periods.

Las fuentes de esta cuenta son: i) la Cuenta de Recaudacién; i) los ingresos
provenientes de ios depdsitos efectuados por el CONCEDENTE, conforme a los
compromisos establecidos en el presente Contrato, necesarios para cubrir las
obligaciones de pago de la RPi por el importe equivalente al monto no cubierto por
la Cuenta de Recaudacidn. Correspondeara al CONCEDENTE depositar ios montos
necesarios para cumplir con esta obligacién, &n un plazo maxime de tres (03) Dias
anteriores a la fecha del desembolso de la RPIL.

establecido en el Contrato de Cancesidén.
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En caso se presente un retraso en los pagos por parte del CONCEDENTE, éste
debera realizar un depdsite adicional al Fideicomise por concepto de interés
moratoric equivalente a la LIBOR mas dos por ciento (2%). Dicho pago adicional se
efectuard conjuntamente con el pagoe de la RPI correspondiente.

El CONCEDENTE dard las instrucciones para que se cumpla con los pagos de la
RPI, los cuales tendran caracteristicas de irrevocables a todo evento, inalterables,
no ajustables, de mode de dar predictibilidad al flujo de pagos del Cofinanciamiento.
Estos pagos serén realizados al margen de Caducidad, terminacion, resclucion o
suspension del Contrato por cualquiera de sus causales.

En caso se produzca la terminacidn del Fideicomiso, el Fiduciario liquidara el
patrimonio fideicometido y, de ser el caso, devolverd los recursos existentes de esta
cuenta a las cuentas gue indique el CONCEDENTE, asegurando el cumplimientos
de las abligaciones contractuales.

En casc que los recursos de la Cuenta de Recaudacién excedan el importe que
corresponde para cubrir un monto igual al 50% de la RPI, estos serdn destinados a
la Cuenta de RPMO para honrar las obligaciones de la RPMO.

d) Cuenta de RPMO: Esta cuenta tendrd vigencia desde el inicio de la Etapa de
Explotacién hasta finalizar la Concesion, siendo su finalidad efectuar los pages por
concepto de la RPMO por parte del CONCEDENTE.

Para tales efectos, esta cuenta contara en cada Afo Calendario con las fuenies
siguientes:

d.1. Excedentes que pudieran exisfir en la Cuenta de Recaudacién, luego de
transferir los recursos necesarios a la Cuenta de Reserva y a la Cuenta de
RPI para cubrir los montos maximes definides en 2! Numeral & b del presente
Apéndice.

d.2. Recursos del CONCEDENTE necesarios para cubrir las abligaciones de page
de la RPMO actualizada por el importe eguivalente al monto no cubierte por fa
Cuenta de Recaudacién, para lo cual deberd registrar en sus partidas
presupuestales del Afio Calendario correspondiente al ejercicio devengado, e
importe total de la RPMO actualizada a ser honrado.

g) Cuenta de Reserva. Esta cuenta tendrd vigencia desde el inicio de la Etapa de
Explotacion hasta 2! cumplimiento del pago total de la RPI, a la cual se depositaran
los fondos de la Cuenta de Recaudacién. Esta cuenta debera tener como monto
maxime, los fondos necesarios para cubrir el valor de la RPL

En casc que no existan suficientes recurscs en la Cuenta de RPI| para el
cunplimiente del pago de les RPI-CAQs del periodo vigente, el Fiductario debera
trasladar los recursos necesarios de la Cuenta de Reserva a fin de atender el pago
de los RPI-CAQs correspondientes, en un plazo que no debera exceder de cinco (5)
Dias Calendario siguientes de realizada a respectiva liquidacidn de pago.

Les fondos que se encuentren en la Cuenta una vez que se hayan pagado tedos los
pagas por concepto de la RPI se deberan fransferir a la Cuenta de Recaudacion.

fy Cuenta de Excedentes: Esta cuenta tendra vigencia desde el inicio de la Etapa de
Explatacién hasta finalizar la Concesion. Las fuentes de esta cuenta son:
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f1. Excedentes que pudieran existir en la Cuenta de Recaudacién, luego de
transferir los recursos necesarios a la Cuenta de Reserva, Cuenta de RPI vy
Cuenta de RPMO para cubrir los montos maximos definidos en el Numeral
8. b del presente Apéndice.

Los fondos de esta cuenta seran destinados a cubrir los pagos autorizados por el
CONCEDENTE a favor del CONCESIONARIO por excedentes por recaudacion
anual de la Tarifa, conforme a lo regulado en la Clausulza 9.8 del Contrato de
Concesion. El pago se deberd efectuar en un plazo maxime de cince {5) Dias de
recibida la ocrden del CONCEDENTE.

7} Liheracidn de responsabilidad del Fiduciario

En ningdn casec el Fiduciario serd responsable frente al fideicomitente y al
fideicomisario, por la falta de pago causada por falta de recursos disponibles en cada
una de las cuentas del Fideicomiso.

8) Instrucciones Adicionales

En caso de ocurrencia de algin acto que impida el correcto cumplimiento de las
instrucciones ya establecidas en el contrato de Fideicomiso, se autorizara al
GONCEDENTE para la emision de las instrucciones adicionales necesarias para el
correcte cumplimiento de los pagos respectivos.

9} Termlnacion del Fideicomiso

El Fideicomiso de Administracién terminarda a los trescientos sesenta (380) Dias
posteriores a ia fecha de Caducidad de la Gancesién.

En caso se produzea la terminacidn del Fideicomiso, el Fiduciario liquidara el patrimenio
fideicometide y, de ser el casc, devolvera los recursos existentes de cada una de las
cuentas a favor del CONCESIONARIO y del CONGEDENTE, de acuerdo a lo
especificado en cada cuenta.

Excepcionalmente, en caso se produzea la Caducidad de la Concesidn por otras
causales que no fuesen el vencimiente del Plaze de 1a Concesién, se mantendra vigente
el Fideicomise a efeclos de garantizar, de ser el caso la Retribucion por [nversiones.

10) Renuncia del Fiduciario

En caso de renuncia del Fiduciario se aplicarén las reglas de la Ley de Bancos del Peru.

11} Honrorarios del Fiduciario

Deberan estar de acuerdo a los valores de mercado para contratos similares. Los
honorarios del Fiduciaric seran de cuenta y cargo del CONCESIONARIO y deberan ser
cobrados con cargo a la Cuenta de Honorarias.
12} Ley Aplicable

La iey aplicable al Fideicomiso ser4 |a ley peruana.
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El contrato de Fideicomise podra permitir la inclusidn de aquellas estipulaciones que
requieran los Acreedores Permitidos y que resulten razonables, de acuerde a la
situacion del mercadc a la fecha de la obtencidén de las condiciones para el
financiamiento, siempre y cuando cuente con la opinién favorable del CONCEDENTE.

Con la finalidad de realizar |z administracién financiera de corte plaze de los recurscs
disponibles en esta cuenta, el Fiduciario debera realizar la inversion de dichos recursos
en Certificados de Depfsites del Banco Central de Reserva del Peru, u ofros
instrumentos financieros y/o depésitos de corto plazo que tengan la misma calidad
crediticia y cuyo plazo no exceda de ciento ochenta (180) Dias Calendario.
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ANEXO WV
Apéndice 3
Cofinanciamiento

El pago de los conceptos de RP| y RPMO se financia fundamentalmente con el
Cofinanciamiento del CONCEDENTE y con la recaudacion de Tarifas, y la relacian
canceptual s la siguiente:

Cafinanciamiento anual = RPI + REMO —
(Reaudacion de Tarifo + Contribucion de Servicios Complementarios + Penulidades)

El CONCEDENTE abonard a la Cuenta RPI y a la Cuenta RPMO., la diferencia entre el
monto total de obligaciones anuales por cancelar por concepto de RPI ylo RPMO,
segun carresponda a la obligacion y el monto existente en la Cuenta Recaudadora.

El procedimiento y oportunidades para la cancelacion de las obligaciones esta
especificada en los respectivos Apéndices del presente Anexo.

El plazo para los pagos correspondientes a la RPI sera de 10 afos

El plazo para el page de la RPMO sera desde el inicio da la Explotacion hasta la
finalizacion de la Concesién.
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ANEXD V
Apénidice 4
Sohre la RPMO

1. Determinacion de la RPMOQ actualizada

El calculo del valor de la RPMO actualizada en cada afio calendario se realizara de acuerdo
a la siguiente formula:

IPC,
RPM0O, = RPMO, X [ I

1PC,
Donde;
+ [PC;: es el valor dei IPC registrade por el INEI al penditimo mes del afio {—
f
= [PCy es el valor del IPC registrado por el INEl al mes anterior a |a fecha
de presentacion de ofertas.
*  KPMO, es el valor de la RPMOC actualizada para el afo calendario t.
» RPMQO, es el valor de la RPMO, el mismo que se puede encontrar en el
Anexo X del presente documento.

El CONCESIONARIO debera solicitar la actualizacidn de la RPMO al final de cada afio
calendario. La cual se hard a partir del afio calendario anterior al inicio de la Etapa de
Explotacion.

El CONCESIONARIO debera presentar al Supervisor, a mas tardar el primer dia de
diciembre, ef valor de la RPMO actualizada para el siguiente afic calendario de acuerde con
la formula definida en este Numeral. El Supervisor tendra un ptaze maxime de diez (10) dias
calendario para determinar el valor actualizado de 'a RPMO.

Si alguna de las Parles se encuenira en desacuerdo respecto al valor de la RPMO
actualizada establecido por el Supervisor, deberid someterse la controversia a los
procedimientos establecidos en el Contrato.

2. Procedimiento de pago de la RPMO
_ J’;;“A partir del inicio de la Etapa de Explotacién el CONCESIONARIO recibira el derecho al
, :pago de una proporcion de la RPMO actualizada, en el ultimo Dia de cada mes de JUnIio ¥
"< srdiciembre. La proporcién a la cual tendra derecho sera igual a la proporcion del afip
" calendario transcurride que represente el pericdo entre el inicio de la Etapa de Explotacion y
la fecha en la que se genere el derecho al primer pago. En el resto de los casos seré igual a

50%.

El procedimiento para la liquidacién de los pagos es el siguiente. Dentro de un plazo de
cinco (5) dias habiles desde la culminacian def mes en el que se generd el derecho al page,
el CONCESIONARIOQ debera remitir una fiquidacién al Supervisor donde consignara el valor
de ia proporcion de la RPMO gue le corresponde. El Supervisor tendra un plazo de diez (10)
dias habiles para emitir su opinidn favorable, la cual serd emitida al Concedente, quien
contara ¢on un plazo de cinco (5) dias hibiles para pronunciarse respecto a la liquidacion.

vy, De tener observaciones a la liquidacidn, el Concedente o el Supervisor deberan remitirlas
dentro de un plazo maximo de diez (10} dfas hdbiles posteriores de la recepcién de la
/& liquidacion antes indicada. El CONCESIONARIO tendra un plazo maximo de diez (10) dias

OF 3
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Supervisor tendrd un plazo de cinco (5) dias habiles para emitir su opinion favorabie al
Concadente, quien contard con un plazo de cinco (5) dias habiles para pronunciarse.

£n el caso gue existan diferencias entre las Partes que no hayan sido subsanadas dentro de
los plazos definidos anteriormente, la controversia deberd ser sometida a los procedimientos
establecidos en el Contrato.

Una vez aprobada la liquidacion, el Concedente tendra un plazo de dos (2} dias habiles para
aportar el monto comespondiente al Fideicomiso. En el evenio gue el Concedents no cumpla
gon el plazo para aportar el monto al Fideicomiso, se generaran intereses moratorios
equivalentes a la tasa del Bono Soberano mas dos por ciento [2%) anual.
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ANEXO V
Apéndice 5
Sobre la RPI

1. Generalidades

a. Para efectos del Contrato de Concesién, se ha definido que cada uno de fos Hitos
debera representar un avance de al menos 10%, medide sobre el valor total del
presupuesto de ejecucion de las Obras incluido en su Estudio Definitivo. El valor del
ultimo Hito debera ser igual a la diferencia entre el valor total del presupussto de
ajecucitn identificado anteriormenta y la suma de los Hitos previamente gjecutados.

b. Los informes de avance de Obras, detaliados en la Clausula 6.19, deberan incluir la
valorizacion mensual de las partidas ejecutadas de acuerde con el Cronograma
Cetallado de Ejecucion de Obras, asi como el porcentaje de avance respecto al Hito
en ejecucion.

2. Sobre la definiclén de los Hitos

a. El CONCESIONARIC debera detallar para cada Hito, come minimo, las cantidades
por unidad de las partidas qua componen el Hito y el programa de ejecucién de las
mismas asi como el porcentaje que el Hito representa del total de las Obras y su
valor.

b. La valorizacién de las paridas deberd comesponder a los precios unitarios
contenidos en el Estudio Definitive del CONCESIONAR!O.

3. Reconocimiento de los Hitos

a. A la culminacion de un Hito, el CONCESIONARIO debera presentar al Supervisor la
solicitud de reconocimiento del avance del Hitc efectivamente ejecutade, la cual
debera contener como minimeo, &l sustento del porcentaje que el avance representa
da! Hito comespandiente.

b. El Supervisor debera realizar un Reporte de Avance de Hito a ser presentado al
Concedente. En el evento que el Superviser tenga observaciones sobre la solicitud,
aste deberd incluir en su reparte el porcentaje observado del Hito correspondients
(% Obs).

¢. El Concesiopario tendra un plazo maximo de diez (10) Dias para subsanar las
observacionas del Supervisor.

d. Una vez aprobado el Reporte de Avance de Hito por el Concedente, el Supervisor
emitird en un plazo de cinco {5) Dias, el Certificado de Avance de Obras (CAQ),
siempre que el porcentaje observade no sea mayer a 5% del Hito comespondiente.

a. El CAC emitido correspondera al valor del Hite menos la parte cbservada, de
acuerde a la siguiente férmula;

CAGQ = Valor del Hite x (1 — %ahs)
Donde:

»  CAG: es el valor reconocido del Hito carrespondiente.
» Valor del Hito : es la valorizacion total del Hito correspondiente.
»  O4hg : es el porcentaje abservadoe del Hito correspondiente,

Terger Frivecip de Cootrato de Concesitn del Telafarca de Ghoqueguiran
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El porcentaje observado se reconocera una vez que el CONCESIONARIO subsane
las observaciones realizadas por el Supervisor. El plazo previsto para las
subsanaciones es de diez (10) Dias. Después del cual el Supervisor emitira un
informe reconociendo el porcentaje observado para la aprobacidn del Concadente.
Una vez aprcbadeo el informe, el Supervisor emitird en un plazo de cinco (%) Dlas el
CAQD correspondiente al valor abservade del Hito correspondiente.

4. Reconocimiento de la RPI

a. Cada CAQ emitido por el Supervisor dara derechos de cobro gl CONCESIONARIO a
una proporcian de la RP| denominada RPI-CAQ.

b. El valer de la RPI, a la cual tendra derecho el CONCEESIONARIO por cada CAQ
emitido se determinara de la siguiente manera:

RPI — CACQ = Y% avance de obra x 50% = BPY

Donde;
» RPI-CAO . es el valor de la proporcion de fa RPl a la cual el CAQ da
derecho.
= U avance de obra - s la proporcion gue resulta de dividir el valor del CAO
entre el valor total del presupuesto de ejecucion de las Obras incluido en
el Estudio Definitivo del CONCESIONARIO.
* RPIl eselvalordelaRPL

Cada CAQ dara deracho al pago de veinte {20) RRPI-CAQ cuyo mecanismo de pago
se realizara de acuerdo a lo definido en el Apéndice 2A del Anexs V.

Una vez finalizada |la Etapa de Ejecucidn de Qbras, |la suma de los CAQO debera ser igual al
valor del presupuesto de ejecucion de las Obras contenido en el Estudio Definitive del
CONGESIONARIO. Adicionalmente, la suma de los RPI-CAO a pagar en junio o diciembre
debers ser igual al 50% del valor de la RFI con Unica excepcion en los casos contemplados
en la Ctausula 5 del presente Apéndice.

Siaahos pagos de la RPI se realizaran en el dia veintiocho (28) de los meses de junio y
; ‘3‘&_ iembre de cada Afo Calendano, una vez iniciada la Etapa de Explotacion o a partir del
”“h“' es veinticineo (25) contado desde la Fecha de Suscripcién del Contrate, lo que ocurra
rimero. De ser imposible realizar el pago en la fecha prevista anteriormente, se debera

" hager al Dia siguiente. Los pagos se realizaran en veinte {20} cuotas semestrales.

5. Tratamiento de los CAQ emitidos después de la fecha prevista para el primer pago
de la RPI

En el caso que se produzca un evento de suspensién u otro contemplade en el presente
Contrato gue conlleve a que la Etapa de Ejecucion de Obras culmine con posterioridad a Iz
fecha prevista para el primer pago de la RPI, se debera contemplar el siguiente mecanismo s
de page de los RPI-CAQ comespondientes a aguellos CAQ que se emitan luego de dicha/& g
s, fecha:
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« En la fecha de page de RPI inmediatamente posterior a la emisidon de dicho CAO,
adicicnalmente al pago de los RPI - CAC que corresponde a dicha fecha, se pagaran
todos los RPI-CAO que no fueron pagados debido a que dicho CAQ ne fue emitido

antes del primer pago de RP1.
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ANEXQ V
Apéndice 6
Modelo del Certificado de Avance de Obra (CAQ)

CAD No. - Contrato de Concesidn del Teleférico de Chogquequirao

El presente Cerificado de Avance de Obra (CAQ) se emite de conformidad con el Contrato
de Concesion del Teleférico de Choquequirao (en adelante, el CONTRATO) suscritc can
fecha de del . entre el Estado de la Republica del Pery, actuando a travas
def Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento {en adelante el “CONCEDENTE™ y
{en adelante, el "CONCESIONARIO", ambas en adelante “las

Partes”.

Certificado de Avance de Obra
De acuerdo con lo establecido en el CONTRATQ, el Supervisor otorga su conformidad
respacto al progreso del Hito No. ejecutade por el CONCESIONARIO.

El Supervisor acredita que las Obras materia del presente CAC han sido ejecutadas de
acuerdo con los estandares, exigencias técnicas y s0Cio ambientales aestablecidas en el
CONTRATQ, en el Estudio Definitivo y de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

CAO N°

Porcentaje de avance que representa
¢l Hito ¢ avance del Hito respecto del
presupueste de ejecucidn contenido %
en el Estudio Definitive aprobado por
el CONCEDENTE

EmitdeenLima,...... ... .. ... .. ...

EL SUPERVISOR
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ANEXOV
Apéndice 7
Tarifa rnaxima inicial para el Servicio del Teleférico

{5e comunicard mediante circular)
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ANEXO VI .
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTQ DE CONTRATO DE CONCESION

Lima, ... .. de ... de 201

Sefiores

Ministerio de Vivienda, Construccidén y Saneamiento
Presente.-

Ref: Cara FianzaNo._... ... .. .

De nuestra consideracion:

Por la  presente y a la solichud de nuestros clientes, sefiores
.................................................... {nombre de la persona juridica) (en adelante ‘gl
Congcesionario”) constituimos esta fianza sclidaria, irrevocable, incondicional y de realizacion
automatica, sin beneficio de excusidn, ni  divisidn, hasta por la suma de
.............................................. Dolares de los Estados Unidos de América { US$ ..............)
a favor del Ministerio de Vivienda, Gonstruccién y Saneamiento para garantizar el comecto y
oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligacicnes a cargo del Concesionario
derivadas de la celebracién del Contratc de Concesion del proyecto Teleférico de
Choguequirac (en adefante "e! Contrato®). con excepcion de aquellas ohligaciones referidas
a la ejecucian de las Obras y las Pruebas de Puesta en Marcha.

La presente fianza también garantizard el correcto y oportuno cumplimiento de las
obligaciones a carge del CONGESIONARIO establecidas en virtud de las disposiciones
contenidas en el Texte Unigo Crdenado de normas con range de ley que regulan la entrega
en concesidbn al sector privade de las obras piblicas de infrasstructura y de servicios
publicos aprobade mediante Decreto Supremo No. 055-96-PCM.

Para honrar la presente Fianza a favor de ustedes bastard un requerimiento escntc por
conducto notarial del MVCS, la cual debers estar firmada por alguna persona debidamente
autarizada por este organismo. El pago se hara efectivo dentro de las 24 horas siguientes a
su requerimiento en nuestras oficinas ubicadas en ...

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengaré un interés equivalente a la LIBOR a
seis (B) meses informada por Reuters a la hora de cierre de Londres, mas un margen
{spread) de 3%, debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha exigido
su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

MNuestras obligacionss bajo la presente Fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa
entra ustedes y nuestros clientes.

Esta fianza estara vigente desde &l ..., de ... de 20 hastael . . de
de 20 inclusive.

Atentamente,

Firma ... ...
Mombre ...
Entidad Bancaria._................

Nota: La garantia podrd sar emitida en el modelo def banco, slempre ¥ cuando incluyan todas Ias
condiciones antas sefialadas.
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) ANEXO VI
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE EJECUCION DE OBRAS

Sefioreg
Ministerlo de Vivienda, Construccién y Saneamiento
Presents -

Ref: Cara FianzaMNo..... ... . .

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefores ...
{nombre de la persona juridica) (en adelante "el Concesionario”) constituimos esta fianza
solidaria, irrevocable, incondicional y de realizacion automatica, sin beneficio de excusién, ni
division, hastaporlasumade ... ... a favar del Ministeric de Vivienda,
Construccién y Saneamiento en su calidad de Concedente para garantizar el cormecto y
gportuno cumplimiento de la elecucién de las Obras Civiles v Equipamiento Electromecanico
de conformidad con lo establecido en el Contrato de Concesion del proyecto Teleférico de
Choguequirao suscrito entre el Estado de la Repiblica del Perd y nuestros clientes.

Para honrar la presente Fianza a favor de ustedes bastard un requerimiento escritc por
conducte notarial del MVCS, |a cual debera estar firmada por alguna persona debidamente
autorizada por este organismo. El pago se hara efectivo dentro de las 24 horas siguientes a
su reguerimiento en nuestras oficinas ubicadas en ...

Toda demora de nuesira parte para honrarla devengard un interés eguivalente a la tasa
maxima LIBOR z seis (§) meses informada por Reuters a la hora de cierre de Londres, mas
un margen (spread} de 3%, debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se
ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

MNuestras obligaciones bajo la presente Fianza, no se veran afactadas por cualquier disputa
entre ustedes y nuestros clientes.

Esta fianza estard vigente desde al .
de 201. ., inclusive.

Alentamente,

Firma ... .........................

A, Mombre L
 “Entidad Bancaria....................._.....
SETT
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ANEXO VI

MODELC REFERENCIAL DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERNITIDO

Lima, ....... de . ... .de 201....
Seforas

MVCS

Lima — Peru

Fresente.-

Acreedor Permitidor ... L

De acuerdo ¢on lo previsto en el Contrato de Concesion . declaramos:

a) Que, no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legis'ativa u otra), para asumir y cumplir con el
campromiso de financiar a {(CONCESIONARIO} hasta por el
monto de , a efectos de que este esté en dptimas condicicnes para
cumnplir con ias obligaciones que le correspondan conforme al Contrate de Concesidn

b} Por medio de |a presente confirmamos gue nuestros organcs intermos competentes han

aprobado una linea de crédito hasta por el monto de . a favor de
{CONCESIONARIO), la misma que esta destinada a cumplir las
ohligaciones derivadas del Contrato de Concasidn del

¢} Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contralc de Concesion del

. asl como todns aquelios exigidos por las Normas legales aplicables, para

clasificar como Acreedor Permitido, de conformidad con los términos que el Contrato de
Concesitn asigna a esta definicion.

Atentamente,

Firma: ...

Nombre: ...

Reprasentante del Acreedor Permitido.
Entidad: ...

Acreedor Permitido.
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ANEXC IX

PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO

Tabla N* 1
Penalidades referidas al Capitulo Il del Contrato: Eventos a la fecha de suscripcién del
Contrato
Clausula uIr Descripcion de penalidad Criteriode |
Contrato Aplicacldn
Atraso en el pago a PROINVERSION, por|Por cada Diade
35) 2 concepty de gastos del proceso. atrazo hasta el
dia 20
5 Atraso en el pago a PROINVERSION, por|PorcadaDiaa
35j) concepto de gastos del proceso. partir del dia 21
en adelante
Tabla N° 2
Penalidades referidas al Capitulo V del Contrato: Régimen de Bienes
gi::';::z uIT Descripeldn de penalidad E:Itiizgig:
512 En el caso de bienes inmugbles ¢ derechos
sobre bienes inmuebles que tengan la calidad
de Bienes de la Concesidn, como es el caso de
las Obras o servidumbres, el
CONCESIONARIO debera inscribirlos en el
registro de propiedad inmueble respectivo a
nombre del CONCEDENTE, dentre del plazo
de tres {3) mesas de culminada su construcgion
o gjecucion o de obtenide e! derecho,
respectivamenta
518 050 |Atraso en |la reposicion de los Bienes de lajCada Dia del
) Concesidn sobre el plaze maximo indicado. atraso
Atraso en la contratacion y renovacion de .
5.23 0.50 péliza de seguro sobre los Bienes materia de Cada Dia de
: ) atrasc
giecucién.
2.33 2.0 No ejercer la defensa posesoria Cada vez
No entrega del inventario de repuestos dantro .
535 0.50 del plazo o no levantar las cbservaciones a la Cada Dia de
. . atraso
informacidn dentra del plazao.
No entrega informacion sobre estadistica de
5 35 0.50 rotacion de repuestos dentro del plazo o no|Cada Dia de
' ) levantar las ohservaciones a la informacicn | atraso
dentro del plazo.
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Tabla N® 3

Penalidades refendas al Capitule VI del Contrato: Obras v Pruebas de Puesta en Marcha

E:f'r‘.‘tf:t'g uIT Descripcién de penalidad E:I‘Iira':’gﬁ
No entregar al Supervisor las facilidades y | Cada vez
5.8 100 libre acceso al Area de la Concesién o
areas de trabajo para realizar su labor.
Mo entregar al Supervisor de Ejecucion de |Cada Dia de
8.8 .50 Obras la infermacion que requiera dentro | atraso
del plaze otergado
Atraso en la presentacion del Estudio
5.9 1.G0 Definitivo. Cada [la de
_ atraso
6.11 0.50 Atraso ~en el levantamiento  de{Cada Dia de
) ' observaciones al Estudio Definitivo atraso
No abrir o mantener el Cuaderno de Cbra [ Cada vez que
613 0.50 durante fa Etapa de Ejecucién de Cbras. sea detectada
) la omisién
Mo dar al Concedente o Supervisar libre
6.15 1.00 acceso al Libro de Obra. Cada vez
No entregar al Concedente el Cuaderno de
615 0.50 Qbra dentra dal plazo esiablecido. Cada Dia de
B atraso
0.03% dela |Atraso en el inicio de gjecucidn de las
suma te los | Obras.
617 presupuestos Cada Diae
' contenidos atraso
en el Estudic
Definitive,
Mo levantamiento de observacionss para
6.27 y 6.29 0.50 Aceptacién de Obras dentro del plazo|Cada Diade
otorgado atraso
0.03% dela|Atraso en &l {&rmino de sjecucion de las
suma de los | Pruebas de Puesta en Marcha.
635 presupuestos Cada Dia de
' cohtenidos atraso
en el Estudin
Definitiva.
No correccion de defectos o levantamiento Cada Dia d
5.36 0.50 de observaciones a las prushas de Puesta ta a Liade
en Marcha dentro del plazo otorgado. atraso
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Tabla N° 4

Penalidades referidas al Capitule VIl del Contrato: De la Explotacién de la Concesidn

g:fr:‘;::: uiT Descripcion de penalldad E:ﬁ :gigﬁ
0.03% dela | Atraso en el inicio de la Puesta en
suma de los | Operacion Comercial,
7.8 p:ﬁ)ﬁgg;sg:s Cada Dia de atraso
en el Estudio
Definitive.
No levantamiento de observaciones a
7.20 0.50 {a Puesta de Operacion Comercial Cada Dia de atraso
dentro del plazo clorgado. .
No otorgar libre acceso al Areade la
7.25 10 Concesién al Supervisor U Cada Vez
obstaculizar su labor.
Atraso en la antrega de informes
7.26 0.50 requeridos dentro de los plazos Cada Dia de atraso
otorgados.
Atraso en la presentacion del Plan de .
7154 025 Conservacion y Mantenimiento. Cada Dia de atraso
Atraso en la presentacion de |os
7154 0.25 Informes relativos al desamrollo de la | Cada Dia de atraso
| Conservacidn de la Concesidn.
Tabla N° &

Penalidades referidas al Anexo V- Especificaciones Técnicas Basicas y Niveles de Servicio

Clausula T .. . Criterio de
Gontrato Descripcién de penalidad Aplicacién
Anexo IV - Por excedsr el plazo establecido para la
Apéndice 1 C.25 correccion de defectos. Cada Dia de atraso
Anexo IV — Incumplimiente ern mantener el nivel de
Apéndice 3 2.do servicio Cada vez
=15 Tahla N° 6

Penalidades referidas al Capitulo 1X y al Anexo V: Contraprestacion de los servicies Y
Fideicomizo de Administracion

& Clausula | WIT Descripcion de Penalidad Criterto de
o Confrato Aplicacion
- Cobranza de Tarifa por montos supericres a los
9.3 3.0 |autorizados. Cada vez
Apéndice Incumplimiento en la constitucién del Fideicomisc
2 — Anexa | 2.00 de Administracidn. Cada Dia
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Clausula | WT Descripcion de Penalidad Criterio de |
Contrato Aplicacion
Apéndice Incumplimiento en la no transferencta de recursos al
2A—- '1.00 Fideicomise de Administracion. Cada Dia
Anexo V |
Tabla N° 7

Penalidades referidas a los Capitulos X1 y Xl del Contrato: Garantias y Régimen de Seguras
¥ Responsabilidad del Concesionario

Clausula uiT o . Criterio de
Contrato Descripcidn de penalidad Aplicacion
Atraso en la presentacidn y renovacidn de|Cada Dia de
113y116| 1.00 |Garantia de Fiel Cumplimiento de Qbras. atraso
) Incumplimiento de la obligacion de presentar y |
mantener vigentes las polizas de seguro
referidas a la responsabilidad civil sobre
12.2 030 bienes matena de ejecucién de QObras, sobre Cada vez
bienes en Explotacion, de riesgos laborales y
ctras pdlizas.
Tabla N* 8
Penalidades referidas al Capitule XJIl del Contrato: Consideraciones Socio Ambientales
Clausula uIT Descripcion de Penalidad Criterig e
Contrato Aplicacion

200 Incumplimiento de los procedimientos ¥ acciones| cada vez

contenidas en el Estudio de Impacto Ambiental
Atraso en el cumplimiento de las medidas de
mitigacién, compensacidn y seguimiento, sefaladas
0.50 |en las Especificaciones Socio Ambientales durante
Iz ejecucion de Obras.

13.8 Cada Dia
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ANEXO X
PROPUESTA ECONOMICA

Tarcar Prewact> de Contralp de Congasidn del Teletérico de Choquequirat
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ANEXO Xl

PROPUESTA TECNICA
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